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Wezesny listopad. Godzina dziewigta. Sikorki tlukg si¢ o szybe. Czasami po takim
zderzeniu odlatuja oszotomione, kiedy indziej spadajg i szamoczg si¢ w $wiezym $niegu, nim
wreszcie znoOw uniosg si¢ na skrzydtach. Nie wiem, co mam takiego, czego one chca. Patrze
przez okno na las. Nad drzewami przy jeziorze wida¢ czerwong poswiate. Zaczyna wiac.
Dostrzegam ksztatt wiatru na wodzie.

Mieszkam teraz tutaj, w niewielkim domku nad jeziorem, daleko na wschodzie kraju.
Do jeziora wpada rzeka. To nieduza rzeczka, w ktorej latem jest mato wody, ale wiosng i
jesienig ptynie rwaco i1 naprawde sa w niej pstragi. Kilka przeciez ztowilem. Ujscie jest
zaledwie kilkaset metréw stad. Moge je dostrzec z okna w kuchni, kiedy z brzéz opadna
liscie. Jak teraz, w listopadzie. Nad rzeka stoi chata; jesli wyjde na schody, widzg zapalone
swiatto. Mieszka tam me¢zczyzna, chyba starszy ode mnie. Przynajmniej tak si¢ wydaje. Ale
moze dlatego, ze nie zdaj¢ sobie sprawy, jak sam wygladam, albo moze zycie obeszlo si¢ z
nim surowiej niz ze mng. Tego nie da si¢ wykluczy¢. On ma psa, border collie.

Ja mam karmnik dla ptakéw, na nozce, ustawiony kawatek dalej na podwoérzu. Rano,
kiedy pojawia si¢ $wiatto, siedze z filizanka kawy przy kuchennym stole i patrze, jak si¢
zlatuja, bijac skrzydtami. Naliczylem w karmniku osiem réznych gatunkow. To wiecej niz w
jakimkolwiek innym miejscu, gdzie wczesniej mieszkatem, ale tylko sikorki wpadaja na
szybe. Mieszkalem w wielu miejscach. Teraz mieszkam tutaj. Kiedy zaczyna $wita¢, nie $pi¢
juz od kilku godzin. Zdaz¢ napali¢ w piecu. Przejs¢ si¢ w kolo, przeczyta¢ wczorajszg gazete,
pozmywac¢ brudne naczynia z wczoraj, nie ma ich duzo. Postucha¢ BBC. Radio jest wiaczone
prawie calg dobe. Stucham wiadomosci, nie potrafie si¢ od tego odzwyczaié, ale nie wiem
juz, do czego je wykorzysta¢. Podobno sze$édziesigt siedem lat to niewiele, zwlaszcza w
naszych czasach, 1 wcale nie uwazam, zeby to bylo duzo, czuj¢ si¢ sprawny. Ale kiedy
stucham wiadomosci, to nie zajmujg juz one tego samego miejsca w moim zyciu co kiedys.
Nie zmieniaja mojego pogladu na §wiat, jak bylo wczesniej. Moze to z wiadomo$ciami jest

co$ nie tak, ze sposobem, w jaki sg przekazywane, moze jest ich za duzo. BBC World Service



nadawany bardzo rano ma t¢ zaletg, ze wszystko brzmi inaczej, ze nie pada ani stowo o
Norwegii 1 ze mogg by¢ na biezaco w relacjach miedzy takimi krajami jak Jamajka, Pakistan,
Indie 1 Birma w takiej dyscyplinie sportu jak krykiet, chociaz nigdy nie widzialem zawodow
w krykiecie 1 pewnie nigdy nie zobacze, jesli to bedzie zalezalo ode mnie. Ale zauwazylem,
ze ,,matka Anglia” stale dostaje lanie. To zawsze cos.

Mam tez psa, a wlasciwie suke. Na imi¢ jej Lyra. Jakiej rasy miata by¢, trudno
stwierdzi¢. To nie jest takie wazne. ByliSmy juz na spacerze, z latarka, szliSmy $ciezka, ktorg
zwykle chodzimy, wzdtuz jeziora pokrytego tuz przy brzegu milimetrowa warstewka lodu az
do jesiennie zzotklych martwych trzcin, $nieg padat cicho i1 ggsto na tle ciemnego nieba nad
nami, wywolujac u Lyry kichanie z radosci. Teraz Lyra $pi tuz przy piecu. Snieg przestat
pada¢. Kiedy wstanie dzien, wszystko stopnieje. Widze to po termometrze. Czerwony stupek
Wwznosi si¢ wraz ze stoncem.

Przez cate zycie tgsknilem za samotno$cig w takim miejscu jak to. Nawet gdy byto
najpiekniej, co wcale nie zdarzato sie rzadko. Tyle moge powiedzie¢. Ze nie zdarzalo sie
rzadko. Miatem szczescie. Ale nawet wtedy, na przyklad w czyich$ objeciach, gdy kto$
szeptal mi do ucha stowa, ktore bardzo pragnatem ustysze¢, potrafitem nagle zatgskni¢ za
miejscem, gdzie bytoby po prostu catkiem cicho. Moglem o tym nie mysle¢ przez cate lata,
lecz to nie oznacza, ze nie tesknitem. A teraz mieszkam tu 1 jest prawie dokltadnie tak, jak
sobie wyobrazalem.

Za niecate dwa miesigce skonczy si¢ to tysigclecie. We wsi, do ktorej nalezy moja
posesja, bedzie zabawa i fajerwerki. Ja tam nie p6jd¢. Zostang w domu z Lyra, moze wybiore
si¢ na spacer nad wode, sprawdzi¢, czy 16d trzyma, wyobrazam sobie minus dziesi¢¢ stopni i
ksiezycowa noc, a potem napalg w piecu i troche si¢ upije zawartoscig butelki, ktorg trzymam
w szafie, na starym gramofonie puszcz¢ plyt¢ Billie Holiday, z jej gtosem brzmigcym niemal
jak szept, jak wtedy, gdy kiedys, w latach pigédziesiatych styszatem ja w Colosseum w Oslo,
z glosem prawie wypalonym, lecz mimo wszystko magicznym. Kiedy plyta si¢ skonczy,
potoze si¢ 1 zasne¢ najmocniej jak mozna za zycia, i obudze si¢ juz w nowym tysigcleciu, co
nie bedzie miato kompletnie Zadnego znaczenia. Juz si¢ na to cieszg.

Na razie poswigcam czas na doprowadzenie tego miejsca do stanu uzywalnosci. Zrobié¢
trzeba wcale niemato, kupilem je tanio. Szczerze moéwige, przygotowalem si¢ na wylozenie
znacznie wickszej sumy, zeby zdoby¢ i dom, 1 dziatke, na szcze$cie konkurencja nie byta
duza. Teraz juz rozumiem dlaczego, ale to nic nie szkodzi. I tak jestem zadowolony.
Wigkszo$¢ rzeczy staram si¢ robi¢ sam, chociaz mogitbym zaplaci¢ stolarzowi, nie jestem
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teraz dla mnie wazny, tak mysle. Nie chodzi mi o to, ze ma ptyna¢ szybko albo wolno, jest po
prostu wazny jako czas, jako co$, w czym zyj¢ 1 co wypelniam konkretnymi czynno$ciami 1
pracami, ktorymi moge go podzieli¢, tak aby stat si¢ dla mnie wyrazny i nie znikat, gdy go nie

zauwazam.

Dzisiejszej nocy cos$ si¢ wydarzyto. Wrocitem do domu, potozylem si¢ w izdebce przy
kuchni, w ktorej zbitem pod oknem prowizoryczne 16zko, 1 zasngtem; byto juz po dwunastej,
na dworze ciemno jak w piekle i zimno. Zauwazylem to, kiedy ostatni raz wyszedlem za
potrzeba za dom. Pozwalam sobie na to. Zwlaszcza ze na razie jest tu tylko wygodka. I tak
nikt nie widzi. Od zachodu rozciaga si¢ gesty las.

Obudzil mnie ostry, wysoki dzwigk, powtarzajacy si¢ w krotkich odstepach, potem
zrobito si¢ cicho, a za chwile znoéw si¢ zaczelo. Usiadlem na 16zku, uchylitem okno i1
wyjrzatem. W ciemnosci, kawatek dalej na drodze koto rzeki, dostrzegtem zotty promien
latarki. Mezczyzna z latarka byl bez watpienia tym samym, ktory wydawat tamten dzwiek, ale
nie mogtem pojaé, co to za dzwiek 1 w jaki sposob mogt go wydawac. Jesli to w ogole byt
mezczyzna. Snop $§wiatta chaotycznie omidtt okolice na lewo i1 na prawo, jakby z rezygnacja,
a ja przez moment dostrzegtem pomarszczong twarz mojego sasiada. W ustach trzymat cos,
co wygladato jak cygaro, zaraz znow rozlegt si¢ ten dzwiek 1 wtedy zrozumiatem, ze to
gwizdek na psa, chociaz nigdy nie widzialem takiego gwizdka. Nagle zaczal wotac: Poker,
wolal, Poker, bo tak nazywa si¢ jego pies, wracaj, piesku, krzyczal, a ja polozytem si¢ do
t6zka i zamknatem oczy, cho¢ wiedzialem, Ze juz nie zasng.

Wiasciwie to bardzo chciatem zasna¢. Zrobitem si¢ bardzo skrupulatny w pilnowaniu
niezbednych godzin snu, nie potrzebuj¢ ich juz tak duzo, ale sg dla mnie wazne w zupetnie
inny sposob niz kiedys. Jedna zarwana noc ktadzie si¢ cieniem na wielu nastgpnych dniach,
wywoluje u mnie irytacje i rozkojarzenie. Nie mam na to czasu. Musze¢ si¢ koncentrowac.
Mimo to znéw usiadtem na t6zku, spuscitem nogi na podtoge 1 po ciemku odnalaztem ubranie
przewieszone przez oparcie krzesta. Az dech mi zaparto, kiedy poczutem, jakie jest zimne.
Potem przeszedlem przez kuchni¢ do sieni, wlozylem stara marynarska kurtke, wzigtem
latarke z potki 1 stangtem na schodkach przed domem. Byto ciemno jak w grobie. Z powrotem
otworzytem drzwi, wsungtem za nie r¢ke 1 zapalilem S$wiatlo na zewnatrz. Pomogto.
Pomalowana na czerwono $ciana szopy rzucala na podworze ciepta poswiate.

Mam szczescie, pomys$lalem. Moge wyj$¢ w nocy do sasiada, ktéry szuka swojego
psa, i minie zaledwie pare dni, a ja znéw bed¢ w formie. Zapalitem latarke i1 ruszytem droga
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zboczu 1 powoli poruszat latarka, omiatajac promieniem $wiatta skraj lasu, drogg, brzeg rzeki
1 z powrotem punkt wyjscia. Poker, wotat, Poker, potem znow dmuchnat w gwizdek, dzwiek
W nocnej ciszy byt nieprzyjemnie wysoki, a twarz 1 sylwetke sasiada skrywata ciemnos$¢. Nie
znatem go, rozmawiatem z nim zaledwie kilka razy, kiedy mijatem jego chate, idac na spacer
z Lyra, na ogdt bardzo wczesénie rano. I nagle ogarneta mnie ochota, by wroci¢ do domu i
zapomnie¢ o wszystkim, no bo w czym ja mogltem tu pomoc, tyle ze on z pewnosciag juz
zauwazyl swiatto mojej latarki i1 zrobito si¢ na to za pdzno, a poza wszystkim innym byto co$
w tej samotnej postaci, ktorg ledwie dostrzegatem ws$rdd nocy. On nie powinien by¢ sam w
taki sposob. Nie uwazatem tego za wlasciwe.

— Halo! — zawotatem niezbyt glo$no, z szacunku dla ciszy.

Odwrdcit sie, przez moment nic nie widzialem, bo skierowat snop $wiatta prosto na
moja twarz, ale kiedy to zrozumial, opuscit latarke. Przez kilka sekund stalem, zeby wzrok z
powrotem przywykt do ciemnosci, a potem podszedlem do niego i staliSmy tak razem, kazdy
ze swoim strumieniem $wiatla na wysokosci biodra, skierowanym na otaczajacg nas okolice, 1
nic nie wygladato tak jak za dnia. Bylem przyzwyczajony do ciemnos$ci. Nie pamigtam, czy
kiedykolwiek si¢ jej batem, cho¢ na pewno tak byto, ale teraz wydaje mi si¢ ona naturalna,
bezpieczna, a przede wszystkim przewidywalna, bez wzgledu na to, ile tak naprawde si¢ w
niej kryje. To nic nie znaczy. W ciemnos$ci nic nie konkuruje ze spr¢zystoscig 1 wolnoscia
ciala, zadna zdefiniowana wysokos$¢, zaden skonczony dystans, bo w ciemnos$ci niczego
takiego nie ma. Jest tylko wielka przestrzen, w ktorej mozna si¢ poruszac.

— Znow mi uciekl — powiedzial moj sasiad. — Poker. Moje psisko. To si¢ czasami
zdarza. Zawsze wraca, ale nielatwo zasnag¢, kiedy go nie ma. Przeciez w lesie sg wilki.
Wydaje mi si¢ tez, ze nie moge zamkng¢ drzwi.

Sprawiat wrazenie nieco zaklopotanego. Pewnie i ja bym si¢ tak czul, gdyby to mdj
pies uciekt w taki sposdb, nie wiem, co bym zrobit, jesliby chodzito o Lyre, nie wiem, czy
wyszedibym nocg szukac jej sam.

— Wiesz, ze border collie uwazane sg za najinteligentniejsze psy na swiecie? — spytat.

— Styszatem.

— Poker jest bystrzejszy ode mnie i $wietnie o tym wie. — Sgsiad pokrecit glowa. —
Obawiam si¢, ze zaczyna nade mng dominowac.

— To chyba niezbyt dobrze — zauwazytem.

—No nie.

Zdalem sobie sprawe, ze nigdy si¢ sobie nie przedstawili$my, wyciggnalem wiec reke,

oswietlitem jg latarka, zeby zobaczyt, 1 powiedzialem:



— Trond Sander.

Zmieszal si¢. Potrzebowat paru sekund na przetozenie latarki do lewej reki, uscisniecie
mojej prawej swoja prawa i odpowiedz:

— Lars, Lars Haug. Z ,,g” na koncu.

— Bardzo mi mito — odpartem, a te trzy stowa w ciemno$ci nocy zabrzmiaty rownie
dziwacznie 1 obco jak zwrot: ,,Moje kondolencje”, wypowiedziany przez mojego ojca wiele,
wiele lat temu na pewnym pogrzebie w glebi lasu, 1 natychmiast pozatowatem, ze je
wymowitem, ale Lars Haug w ogole nie zareagowal. Moze uwazat, ze to catkiem na miejscu,
ze sytuacja wcale nie jest dziwniejsza niz jakakolwiek inna, w ktorej dorosli mezczyzni
przedstawiajg si¢ sobie na dworze.

Wokot nas panowata cisza. Wczesniej bywaty dni 1 noce pelne deszczu, wiatru i1
nieustannego szumu sosen 1 $wierkow, ale teraz w lesie nic nie zaktocato ciszy, nie poruszat
si¢ zaden cien, a my, mdj sasiad i ja, staliSmy, wpatrujac si¢ w noc, i wtedy nagle ogarng¢ta
mnie pewnos$¢, ze co$ jest za moimi plecami. Nie zdotalem powstrzymac¢ nagtego dreszczu
biegnacego wzdtuz krggostupa, Lars Haug rowniez to wyczut; skierowat latarke w jakis punkt
par¢ metréw za mng, odwrocilem sie, a tam stat Poker, sztywny i czujny. Juz wczedniej
mialem okazje si¢ przekonad, ze pies potrafi odczuwac i okazywaé poczucie winy, oraz ze nie
jest mu to, jak wickszos$ci z nas, mile, zwlaszcza gdy tak jak teraz wiasciciel zaczyna
przemawia¢ do niego niemal dziecigcym tonem, niepasujgcym do ogorzatej, pomarszczonej
twarzy czlowieka, ktory bez watpienia ma za sobg niejedng zimowa noc spedzona pod golym
niebem na walce z opornymi, skomplikowanymi rzeczami o wielkim ci¢zarze wlasciwym,
walce pod wiatr 1 pod prad, wyczulem to, kiedy podawaliSmy sobie rece.

— Ach, gdzie$ ty byt, Poker, ty glupi psie, nie postuchales pana, wstydz sie, brzydki
pies, tak nie wolno robi¢ — mowil, przysuwajac si¢ do Pokera, a ten, potozywszy uszy po
sobie, zaczal cicho warcze¢ z glebi gardla. Lars Haug gwaltownie si¢ zatrzymat. Opuscit
latarke, Swiecita prosto w ziemi¢ 1 ledwie moglem dostrzec biale plamy na sierSci psa,
podczas gdy czarne catkiem zlaty si¢ z nocg. Wygladato to dziwnie przypadkowo i
niesymetrycznie. Niskie gardtowe dzwigki dochodzily z jeszcze bardziej nieokreslenego
punktu. M¢j sasiad powiedziat:

— Juz raz kiedy$ zastrzelitem psa i przysiggtem sobie wtedy, ze wigcej tego nie zrobig.
Ale teraz nie wiem.

Nie czut si¢ zbyt pewnie, tatwo to bylo zauwazy¢, nie wiedzial, jaki bedzie nastgpny
krok, a mnie nagle zrobito si¢ go strasznie zal. To uczucie wezbrato nie wiadomo skad, z

jakiego$ miejsca w ciemnosci, gdzie by¢ moze co$ si¢ wydarzylo w zupehie innym czasie,



lub z czego$§ w moim wlasnym zyciu, o czym dawno juz zapomniatem, to mnie zaktopotato i
poczulem si¢ nieswojo. Chrzagkngtem 1 glosem, nad ktorym nie miatem pelnej kontroli,
spytatem:

— Co to byt za pies, ten, ktorego musiate$ zastrzeli¢?

Wydaje mi si¢, ze nie to mnie interesowalo, ale co§ musialem powiedzie¢, zeby
powstrzymac¢ owo zaskakujace drzenie w piersi.

— Owczarek niemiecki. Ale nie byl m¢j. To si¢ wydarzytlo w zagrodzie, w ktorej
dorastalem. Moja matka zauwazyla go pierwsza. Pies biegl brzegiem lasu za sarnami, za
dwoma $miertelnie wystraszonymi mtodymi koziotkami, ktore od wielu dni obserwowaliSmy
z okna, jak si¢ pasty w zaro§lach wzdluz poinocnej taki. Zawsze trzymaty si¢ razem, teraz tez,
a ten wilczur je $cigat. Krazyt wokot nich, podgryzat je w peciny, wreszcie sarny porzadnie
si¢ zmgczyly, byly bez szans, 1 moja matka nie miata juz dtuzej sity na to patrze¢, zadzwonila
wiec na posterunek z pytaniem, co ma robi¢, a oni powiedzieli: ,,Musi pani po prostu go
zastrzeli¢”. ,,To robota dla ciebie, Lars — oswiadczyta po odtozeniu stuchawki. — Myslisz, ze
dasz rade?” Nie miatem ochoty, tyle musze¢ przyzna¢, prawie nigdy nie dotykatem strzelby,
ale tak mi bylo zal tych sarniat, a przeciez jej nie mogltem o to prosi¢, a nikogo innego nie
byto w domu. Moj starszy brat plywal na statku, a ojczym $cinal drzewa w lesie bogatego
gospodarza, jak zwykle o tej porze roku. Wziglem wigc strzelbe 1 poszedlem przez pola w
stron¢ lasu. Kiedy tam dotarlem, psa nigdzie nie bylo wida¢. Statem i nastuchiwalem. Byla
jesien, powietrze w srodku dnia zupelnie przejrzyste, cicho, ze prawie strasznie. Odwrdcitem
si¢ 1 popatrzylem przez pola w stron¢ domu, wiedzialem, ze matka stoi w oknie i $ledzi kazdy
moj krok. Nie mogtem si¢ wywing¢. Znow spojrzatem na Sciezke w lesie 1 nagle zobaczytem
te dwie sarny biegngce w mojg stron¢. Ukleknatem, podniostem strzelbe 1 przylozytem kolbe
do policzka, a te spore juz koziotki byty tak wystraszone, ze mnie wcale nie widziaty albo nie
mialy sily przejmowac si¢ jeszcze jednym wrogiem. W ogole nie zmienity kursu, tylko
pedzily prosto na mnie 1 niemal otarly si¢ o moj bark, styszalem, jak dysza, 1 widzialem biaty
btysk w ich wytrzeszczonych oczach.

Lars Haug na chwile przerwal, uniost latarke 1 poswiecit na Pokera, ktory wciaz nie
ruszyl si¢ z miejsca tuz za mna. Ja si¢ nie odwrdcitem, ale styszatem ciche powarkiwanie psa.
To byl nieprzyjemny dzwigk, a m¢zczyzna stojacy przede mng przygryzt warge 1 palcami
lewej rgki niepewnym ruchem potart czoto, zanim podjat opowiadanie:

— TrzydzieSci metréw za nimi pedzil wilczur. To byla wielka bestia. Od razu
wypalilem. Jestem pewien, ze trafitem, ale on nie zmienit ani tempa, ani kierunku, cialo moze

raz mu drgneto, nie bylem, cholera, pewien, wigc strzelitem jeszcze raz, a on wtedy osunat si¢



na przednie tapy, ale podniost si¢ 1 dalej biegl. Wpadtem w rozpacz i kiedy byl juz zaledwie
kilka metrow przede mna, postalem mu jeszcze jedng kulke, wtedy runat na ziemi¢ z tapami
do gory 1 na grzbiecie przejechat az pod czubek mojego buta. Ale jeszcze nie zdecht. Lezat ze
sztywnymi tapami i patrzyl prosto na mnie, nagle zrobilo mi si¢ go zal, tyle powiem, wigc si¢
nachylitem, zeby go ostatni raz poglaska¢, a on wtedy warknat i klapnat za moja reka.
Porzadnie si¢ wystraszylem, wpadtem w gniew 1 wymierzylem mu jeszcze dwa strzaty, prosto
w teb.

Lars Haug stat z twarza w cieniu, latarka zwisala mu bezwladnie z dloni i na ziemi
wida¢ byto tylko nieduzy krazek $wiatta. Sosnowe igly. Drobne kamyki. Dwie szyszki. Poker
stal nieruchomo, nie wydajac z siebie zadnego dzwigku, a ja zaczalem si¢ zastanawiac, czy
zwierzeta potrafig wstrzymac oddech.

— Cholerny $wiat — powiedzialem.

— Wiasnie skonczylem wtedy osiemnascie lat — dodat Lars Haug. — To tak dawno
temu, ale nigdy tego nie zapomng.

— Dobrze rozumiem, ze nie chcesz juz nigdy wiecej strzela¢ do psa.

— Zobaczymy. Ale teraz chyba zabior¢ go do domu. Pdézno juz. Chodz, Poker! —
powiedziat glosem nagle pelnym ostrosci 1 wtadczosci, i ruszyt droga. Poker postusznie szedt
za nim w odlegtosci kilku metrow. Kiedy dotarli do mostu, Lars Haug si¢ zatrzymatl 1
zamachat latarka.

— Dzigkuje za towarzystwo — rzucil w ciemnosci.

Ja odmachatem mu swoja latarka, odwrdcitem si¢ 1 poszedlem po tagodnym zboczu do
domu, otworzylem drzwi 1 znalaztem si¢ w o$wietlonej sieni. Z jakiego$s powodu zamknglem
za sobg drzwi na klucz, a nie robitem tego, odkad si¢ tu sprowadzitem. Nie podobato mi si¢
to, ale jednak to zrobilem. Rozebratem si¢ i potozytem do 16zka pod kotdre, patrzylem w sufit
i czekalem, az pojawi si¢ ciepto. Czulem si¢ troche ghupio. Potem zamknatem oczy. Kiedy
zasngtem, w pewnej chwili zaczal pada¢ $nieg, jestem pewien, ze przez sen wiedziatlem, ze
pogoda si¢ zmienia i robi si¢ zimniej, wiedziatem tez, ze boj¢ si¢ zimy, boj¢ si¢ $niegu, jesli
bedzie go za duzo, i Ze sprowadzajac si¢ tutaj, postawitem si¢ w sytuacji bez wyjscia.
Zaczatem wigc uparcie $ni¢ o lecie i kiedy si¢ obudzilem, wcigz miatem je w glowie. Moglem
$ni¢ o jakimkolwiek innym lecie, ale tak nie byto, $nito mi si¢ bardzo szczegdlne lato, wcigz o
nim mysle, siedzac tu, przy kuchennym stole, i patrzac, jak $wiatlo wstaje ponad drzewami
koto jeziora. Nic nie wyglada tak, jak wygladalo w nocy, i nie mog¢ sobie uzmystowi¢
zadnego powodu, dla ktorego zamknalem drzwi na klucz. Jestem $pigcy, ale nie tak, jak si¢

obawiatem. Wytrzymam do wieczora, czuj¢ to po sobie. Wstaje od stotu troche sztywny, to



juz nie te plecy co kiedys, a Lyra spod pieca podnosi leb i patrzy na mnie. Znoéw
wychodzimy? Nie, nie wychodzimy, jeszcze nie. Do$¢ mam zajgcia z tym latem, ktore nagle

zaczyna mnie dreczyC. Nie dreczyto mnie juz od dawna.



MieliSmy kras¢ konie. Tak powiedzial, stojac przed drzwiami chaty w letniej
zagrodzie, w ktorej tego lata mieszkalem razem z ojcem. Miatem pietnascie lat. To bylo w
roku 1948, jednego z pierwszych dni lipca. Niemcy opuscili kraj trzy lata wczesniej, ale nie
pamigtam, zebySmy jeszcze o nich rozmawiali. W kazdym razie mdj ojciec o nich nie méwil.
Nigdy nic nie méwit o wojnie.

Jon czesto stawal przed naszymi drzwiami, i rano, i wieczorem, i chciat, zebym gdzies
z nim poszedt: polowac¢ na zajace, wedrowa¢ w kompletnej ciszy przez las w bladym $wietle
ksiezyca az na wzgorze, towi¢ pstragi w rzece, balansowac na I$nigcych zotto balach, ktore
przeplywatly niesione pradem tuz kolo naszej chaty jeszcze dtugo po zakonczeniu ostatniej
wycinki. To bylo niebezpieczne, ale nigdy nie odmawiatem, nigdy tez nie méwitem ojcu,
czym si¢ zajmujemy. Z kuchennego okna wida¢ bylo spory odcinek rzeki, ale to nie tam
¢wiczyliSmy nasze sztuczki. Zaczynali§my zawsze troch¢ dalej, prawie kilometr, i czasami po
balach szliSmy tak szybko i tak dlugo, ze kiedy juz wreszcie wydostaliSmy si¢ na brzeg,
przemoczeni i drzacy, powrotna droga przez las zabierata nam godzing.

Jon nie chcial spgdza¢ czasu z nikim innym oprécz mnie. Miat dwoch miodszych
braci, blizniakow Larsa 1 Odda, ale my dwaj byliSmy w tym samym wieku. Nie wiem, z kim
si¢ kolegowal przez reszte roku, kiedy ja wracalem do Oslo. Nigdy o tym nie méwil, a ja
nigdy nie mowitem nic o tym, co robi¢ w miescie.

Nie pukat do drzwi, podchodzit tylko cicho $ciezka od strony rzeki, zostawiwszy przy
brzegu swoja toédke, stawal pod drzwiami i czekat, az zrozumiem, Ze on tam jest. Na ogét nie
trwalo to dlugo. Nawet bardzo rano, kiedy jeszcze spatem, ogarnial mnie nagle jaki$ gleboki
niepokdj, jakbym musiat i$¢ do ubikacji, walczylem wiec ze snem, zeby nie bylo za p6zno, a
kiedy otwieratem oczy i us§wiadamiatem sobie, ze wcale nie w tym rzecz, szedtem prosto do
drzwi, uchylatem je, a on tam stat. USmiechat si¢ lekko 1 mruzyt oczy jak zawsze.

— Pojdziesz? — spytat. — Idziemy kras$¢ konie.

Okazalo si¢, ze ,,my” to tylko on i ja, jak zwykle, 1 gdybym ja z nim nie poszedt, to



zostatby sam, a wtedy nie byloby w tym nic przyjemnego. W dodatku trudno kras¢ konie
samemu. W zasadzie to niemozliwe.

— Dhugo juz tu stoisz?

— Dopiero przyszedtem.

Najczesciej tak mowit, a ja nie zawsze wiedziatem, czy to prawda. Stalem na progu w
samych slipach 1 patrzytem mu przez rami¢. Nad rzeka unosit si¢ klab mgly, bylo juz jasno 1
troche chtodno. Za par¢ minut miato si¢ to zmienic, ale na razie czutem gesig skorke na udach
1 na brzuchu. Mimo to nie ruszylem si¢ z miejsca, wpatrzony w rzeke, widzialem, jak I$nigca i
migkka wytania si¢ z mgly na zakrgcie nieco wyzej i ptynie dalej. Znatlem to na pamigc.
Marzytem o tym przez calg zimg.

— Jakie konie?

— Barkalda. Chodza luzem na pastwisku w lesie za zagroda.

— Wiem. Wejdz do $rodka, a ja si¢ ubiore.

— Zaczekam tutaj — odpart.

Nigdy nie wchodzil do chaty, moze z powodu mojego ojca. Nigdy z nim nie
rozmawiat. Nigdy si¢ z nim nie wital. Wbijal tylko oczy w ziemig, kiedy si¢ mijali na drodze
do sklepu. M¢j ojciec zwykle wtedy si¢ zatrzymywat, odwracat i patrzac za nim, pytat:

— Czy to nie byt Jon?

— Owszem — odpowiadatem.

— Co mu jest?

Ojciec za kazdym razem zadawatl to pytanie, jakby zaniepokojony, a ja za kazdym
razem moéwilem:

— Nie wiem.

Rzeczywi$cie nie wiedziatem 1 nigdy nie przyszto mi do glowy, zeby spytac. Teraz Jon
stat na schodku, bedacym jedynie kamienng ptyta, i wpatrywat si¢ w rzeke, podczas gdy ja
zdejmowalem ubranie z oparcia krzesta wyciosanego z jednego klocka drewna i wciggalem je
na siebie najszybciej jak umiatem. Nie lubilem, kiedy tak stat i czekat, chociaz przez caty czas

miatem drzwi otwarte, Zzeby mnie widzial.

Oczywiscie, powinienem byl zrozumie¢, ze jest co$ szczegdlnego w tym lipcowym
poranku, moze co$ we mgle nad rzeka i w oparach nad wzgorzem, co$ w biatym $wietle na
niebie, co$ w tonie, jakim Jon powiedziat to, co miat do powiedzenia, albo w sposobie, w jaki
si¢ poruszat lub stal wyprostowany na kamiennej ptycie. Ale mialem zaledwie pigtnascie lat i

jedyna rzecza, na jakg ja zwrdcitem uwage, byto to, ze Jon nie wziat strzelby, ktorg zawsze i



wszedzie ciagnat ze soba, na wypadek gdyby zjawil si¢ zajac, ale to akurat chyba nie musiato
dziwi¢, przy poscigu koni tylko by przeszkadzata. Przeciez nie zamierzaliSmy do nich
strzela¢. Na tyle, na ile moglem zauwazy¢, Jon byt taki jak zwykle: spokojny, a zarazem peten
energii, z tymi swoimi zmruzonymi oczami, skupiony na tym, co mieliSmy robi¢, bez
najmniejszej oznaki zniecierpliwienia. Ta jego cierpliwo$¢ byta mi na r¢ke, nie stanowito
bowiem zadnej tajemnicy, ze w poroOwnaniu z nim okazywatem si¢ niezdarg w wigkszoS$ci
naszych poczynan. On mial za sobg wieloletni trening. Jedynie w chodzeniu po balach na
rzece bylem naprawd¢ dobry, pomagat mi rozwinigty zmyst rOwnowagi, w opinii Jona —
wrodzony talent, chociaz to nie byto dokladnie to okreslenie, ktorego uzywat.

Ale to on nauczyl mnie nie dba¢ o nic, pokazal, Ze jesli pdjde na catos$¢ 1 nie bede z
gory za duzo myslat o hamowaniu, to mogg miec takie osiggnigcia, o jakich mi si¢ nie $nito.

— Okej. Gotowi, do biegu, start — powiedziatem.

Zeszlismy $ciezka nad rzeke. Bylo wczesnie. Stonce wschodzito ponad wzgorzem w
wachlarzu $wiatta 1 przydawato wszystkiemu wokot nas zupelnie nowych barw, cata mgta nad
woda rozptyneta sie 1 znikngta. Poczulem nagle ciepto przez sweter, zamknatem oczy i
szedtem dalej, ani razu nie stapajac zle, dopoki nie zorientowatem si¢, ze dotarliSmy do
brzegu. Tam zndéw otworzylem oczy, przelaztem po obmytych do czysta okraglakach i
usiadtem z tytu 16dki. Jon odepchnat ja od brzegu 1 wskoczyl do srodka, ujat wiosta 1 zaczat
nimi porusza¢ krotkimi, mocnymi pociggni¢ciami, ustawiajac 16dz ukosem do ptynacej wody,
przez chwile pozwolit jej dryfowaé, a potem zndéw wioslowal, az doplyneliSmy do
przeciwlegtego brzegu, mniej wigcej pigédziesiat metrow nizej. Akurat na tyle daleko, by 16dz
pozostawata niewidoczna z chaty.

Potem wspigliSmy si¢ na niewielki pagorek, Jon pierwszy, a ja za nim, i poszliSmy
wzdhuz ogrodzonej drutem kolczastym taki, na ktorej pod cieniusienkimi jak woal dywanami
mgly rosta wysoka trawa. Juz wkrotce, skoszona i zarzucona na stojaki, miala schna¢ w
stoncu 1 zmienia¢ si¢ w siano. Chodzenie po niej przypominato brodzenie w wodzie az po
biodra, lecz bez najmniejszego oporu, niczym we $nie. Czesto $nita mi si¢ woda, przyjaznitem
si¢ z woda.

To byta tgka Barkalda, chodziliSmy tg trasg juz wiele razy wcze$niej, pod gore miedzy
polami do drogi w strong sklepu, zeby kupi¢ czasopisma, cukierki albo inne drobiazgi, na
ktére mieliSmy pienigdze, jednoerowki, dwuerdowki, a niekiedy, rzadko, pigciogréwki
pobrzgkujace w kieszeni przy kazdym kroku, albo tez szliSmy w przeciwnym kierunku, do
domu Jona, gdzie jego matka, gdy wchodziliSmy do $rodka, zawsze witala mnie wylewnie,

jak gdybym byt nastgpca tronu lub kim§ w tym stylu, natomiast jego ojciec zatapiat si¢ w



lokalnej gazecie albo wychodzit do stodoty w jakiej$ sprawie, nagle niecierpigcej zwloki.
Bylo w tym co$, czego nie moglem zrozumie¢. Ale to mi nie przeszkadzalo. Dla mnie ojciec
Jona mégt rownie dobrze siedzie¢ w stodole. Nic mnie to nie obchodzito. Kiedy lato mijato, i
tak wracalem do domu.

Gospodarstwo Barkalda lezalo po drugiej stronie drogi, za polami, ktére na przemian
co drugi rok obsiewal owsem 1 jeczmieniem, i ciggneto si¢ az pod las do stodoly ustawione;j
pod katem, a w lesie na duzym terenie, ogrodzonym drutem kolczastym poprowadzonym od
drzewa do drzewa na dwoch wysokosciach, Barkald trzymat cztery konie. To do niego nalezat
las, wielki kawal lasu. Barkald byt najwigkszym wiascicielem ziemskim w okolicy. Obaj go
nie znosiliSmy, ale nie jestem catkiem pewien dlaczego. Nigdy nic zlego nam nie zrobit ani
nie powiedziatl niezyczliwego slowa. Ale miat wielkie gospodarstwo, a Jon byl synem
biednego chiopa. Niemal wszyscy znad rzeki w tej dolinie, potozonej zaledwie kilka
kilometréw od granicy ze Szwecja, mieli mate zagrody 1 wiekszos¢ wceiaz zyta z tego, co
zdotata wyprodukowa¢ w swoich gospodarstwach, z mleka dostarczanego do mleczarni, a w
sezonie z pracy przy wyrgbie. Miedzy innymi w lesie Barkalda, a takze w tym nalezagcym do
bogacza z Barum, ciggnacym si¢ setkami hektarow na péinoc i na zachod. Pienigdzy byto tu
niewiele, przynajmniej ja ich nie zauwazatem. Moze Barkald miat ich sporo, ale ojciec Jona
nie miat nic, a moj z calg pewnoscig nie mial nic, w kazdym razie ja o nich nie wiedziatem.
To, skad wyskrobat tyle, by kupi¢ zagrodg, w ktérej mieszkaliSmy tego lata, wcigz pozostaje
dla mnie tajemnica. Szczerze mowigc, nie zawsze zdawalem sobie sprawe z tego, czym
zajmuje si¢ moj ojciec, by zarobi¢ na utrzymanie, na zycie swoje i mi¢gdzy innymi moje, bo to
czesto si¢ zmieniato, ale zawsze wykorzystywat w tym celu wiele roznych rodzajow narzedzi
1 jakie$ nieduze maszyny, a czasami to, co robil, tgczyto si¢ z dlugim planowaniem,
mysleniem z oldwkiem w reku i wyjazdami do wszelkich mozliwych miejsc w kraju, w
ktérych ja nigdy nie bytem i ktérych nie umialem sobie wyobrazi¢, ale teraz nie figurowat juz
na niczyjej liScie ptac. Czesto miat duzo roboty, kiedy indziej mniej, ale tak czy owak zarobit
tyle, ze wystarczyto, 1 kiedy przyjechaliSmy tu pierwszy raz rok wczesniej, chodzit w koto,
rozgladat si¢, usmiechat chytrze, gtaskat drzewa, z reka pod broda siadat na wielkim kamieniu
na brzegu rzeki i patrzyt na wode tak, jakby wszystko wokot to sami starzy znajomi. Ale tak
przeciez nie mogto by¢.

Ze Sciezki przez take skreciliSmy z Jonem na drogg, i chociaz chodzilismy tedy juz tyle
razy wczesniej, teraz bylo inaczej. SzliSmy kras¢ konie 1 wiedzieliSmy, ze to wida¢. ByliSmy
przestepcami. Ten fakt zmienial ludzi, zmienial co§ w ich spojrzeniu i kazal poruszac si¢ w

osobliwy sposob, ktorego nie dalo si¢ ukry¢. A kradziez koni byta najgorszym przestepstwem



ze wszystkich. Znali§my prawo obowigzujace na zachdd od Pecos, czytaliSmy przeciez
kowbojskie powiesci, 1 chociaz kto§ moégtby twierdzi¢, ze znajdujemy si¢ na wschod od
Pecos, to bylo to tak daleko na wschod, ze rownie dobrze moglo by¢ odwrotnie, poniewaz
wszystko zalezalo jedynie od tego, w ktora strong chciale§ patrze¢ na $wiat, a to prawo nie
znalo lito$ci. Jesli ci¢ ztapia, to prosta droga na galaz z petla na szyi; szorstkie konopie na
migkkiej skorze, kon, klepnigty w zad, znika spod twoich ndg i zaczynasz biec w powietrzu
po zycie, a wlasnie zycie mija ci w glowie jak film z coraz stabszymi zdj¢ciami, az do chwili,
gdy ze zdje¢ znikasz ty i wszystko, co widziate$, pojawia si¢ mgla, a w koncu zapada
ciemno$¢. Zaledwie pigtnascie lat, taka jest twoja ostatnia mysl, taki miody, i to przez
jakiego$ konia, a potem na wszystko jest juz za p6zno. Dom Barkalda stal ci¢zki i szary na
skraju lasu, wydawat si¢ grozniejszy niz kiedykolwiek. W oknach o tak wczesnej porze byto
ciemno, ale przeciez Barkald mogt sta¢ w $rodku i1 zerkaé na drogg, obserwowac¢ sposob, w
jaki si¢ poruszamy, i wiedziec.

Ale teraz nie mogliSmy juz zawroci¢. Na sztywnych nogach przeszlismy kilkaset
metrow szutrowg droga, dopoki dom nie zniknat za zakrgtem, a potem znow zboczyliSmy na
kolejng $ciezk¢ prowadzaca przez jeszcze jedna lake, réwniez nalezaca do Barkalda, i
weszlismy w las. Poczatkowo migdzy $§wierkami bylo ciemno, las rést gesto bez zadnego
podszycia, poniewaz $wiatlo nigdy tu nie docierato, 1 tylko na ziemi ciagnat si¢ wielkim
dywanem ciemnozielony mech, po ktorym tak miekko si¢ szto, czujgc kotysanie przy kazdym
kroku. Jon szedl pierwszy, ja za nim, na zdartych podeszwach tenisowek, a potem
skrecili$my, jakby zataczajac kolo, stale kierujac si¢ w prawo. Kiedy blysnal podwojny drut
kolczasty, nagle okazalo si¢, Zze jesteSmy na miejscu. PatrzyliSmy na wyrabang polang, z
ktorej usunigto wszystko z wyjatkiem sosny zostawionej na nasiona 1 brzoz, ktore bez ostony
drzew wokoto wydawaly si¢ dziwnie wysokie i samotne, a niektére nie wytrzymaty naporu
wiatru z péinocy i lezalty wywrécone jak dhugie z korzeniami sterczacymi w powietrzu. Ale
miedzy pniakami trawa rosta soczysta 1 gesta, a za krzakami nieco dalej zobaczyliSmy gote
zady koni oganiajacych si¢ ogonami od much i gzow. CzuliSmy zapach konskiego tajna,
bagiennego mokrego mchu i stodki, mocny, przenikajacy wszystko aromat tego, co bylo
wigksze od nas samych i wigksze od tego, co moglismy poja¢, zapach lasu, ktory ciggnat sie i
ciggngt na potnoc 1 w glab Szwecji, 1 coraz dalej do Finlandii, a potem jeszcze dalej az do
Syberii, cztowiek moglby w tym lesie si¢ zgubi¢ i stu ludzi moglo go tygodniami
przeszukiwac tyraliera bez najmniejszej szansy na odnalezienie, no, niezle by byto zgubi¢ si¢
tutaj, pomyslatem, ale nie wiedziatem, na ile powazna byla ta mysl.

Jon zgiat si¢ 1 przeslizgnat migdzy dwoma drutami kolczastymi, rekg naciskajac ten



dolny, ja natomiast potozylem si¢ na ziemi i przecisngtem pod spodem, obaj wigc
przedostaliSmy si¢ bez najmniejszej dziury w spodniach czy swetrze. WstaliSmy ostroznie 1
ruszyliSmy przez trawe ku koniom.

— Widzisz t¢ brzoze? — pokazat Jon. — Wejdz na nig.

Niedaleko od koni rosta duza samotna brzoza z mocnymi gat¢ziami, najnizsza z nich
znajdowala si¢ niecate trzy metry nad ziemig. Ruszytem w kierunku drzewa powoli, lecz bez
wahania. Konie uniosty tby i wykrecity je w moja strong, ale dalej staly 1 przezuwaty, nawet
nie podnoszac kopyt. Jon okrazyl je od drugiej strony. Zrzucilem teniséwki, objatem pien
brzozy, wczepiajac dtonie w popgkang kore, uniostem jedna stope i opartem ja o pien, potem
drugg 1 wolno zaczatem si¢ wspina¢ jak matpa, dopoki nie siggnatem lewa r¢ka galezi, wtedy
si¢ wychylitem, ztapatem gataz réwniez prawg reka, stopy zeslizgnely si¢ po szorstkim pniu i
przez moment wisiatem tylko na rgkach, a potem si¢ podciagnatem i usiadtem na galezi,
wymachujac nogami. Takie rzeczy wtedy potrafitem.

— Okej! — zawotalem cicho. — Gotowe!

Jon ukucnal niemal tuz przy koniach 1 przemawiat do nich $ciszonym gtosem, a one
staty zupetnie nieruchomo z tbami zwrdéconymi w jego stron¢ i z nastawionymi uszami,
stuchajac glosu, ktory byt niemal szeptem. Ja w kazdym razie na galezi nie styszalem, co Jon
mowit, ale kiedy zawotatem swoje ,,Okej”, on nagle si¢ poderwat i krzyknat:

— Hej!

Wyrzucit rece na boki, i konie poderwaty sie do biegu. Niezbyt szybkiego, lecz wcale
nie wolnego, dwa skrecity w lewo, a dwa ruszyly prosto na moja brzoze.

— Badz gotowy! — zawotal Jon, wyrzucajac w powietrze trzy palce jak w skautowskim
pozdrowieniu.

— Zawsze gotowy! — odkrzyknatem, obrocilem si¢ 1 potozylem brzuchem na gatezi,
balansujac re¢kami dla réwnowagi, a nogami tnagc powietrze jak nozycami. Czutem lekkie
wibracje w piersi, wywotane uderzeniami kopyt o ziemi¢ 1 przenoszace si¢ przez drzewo, ale
tez jakie$ drzenie pochodzace z zupehie innego miejsca, z glebi mnie, rozpoczynato si¢ w
brzuchu 1 przechodzito do bioder. Ale nic nie mogltem z nim zrobi¢ i wcale o tym nie
myslatem. Bylem gotowy.

A potem przybiegly konie. Styszatem ich cig¢zki oddech, drzewo zaczeto mocniej
drze¢, tetent kopyt wypehit mi glowe, a gdy tylko dostrzegltem zarys pyska tego najblizszego
pode mna, oderwatem si¢ od galezi, zeslizgnatem si¢ z niej z nogami roztozonymi na boki i
wyladowatem na konskim grzbiecie trochg za blisko karku, topatki uderzyly mnie w krocze,

wywotujac strumien mdtosci w gardle. To si¢ wydawalo takie tatwe, kiedy Zorro robit to na



filmie, ale mnie z oczu poptynety tzy, musiatem walczy¢ z wymiotami, jednoczesnie z catych
sit obiema rekami przytrzymujac si¢ grzywy, pochylitem si¢ wiec do przodu i mocno
zacisnglem usta. Kon jak szalony rzucat tbem, grzbietem walagc o moje krocze, i zaraz
przeszedt w roéwny galop, drugi kon zrobit to samo i1 razem pognaliSmy migdzy pniakami
$cietych drzew. Ustyszatem, jak Jon wota za mna:

— Juhuuu!

Sam chciatem krzykng¢, to miat by¢ okrzyk triumfu, ale nic mi z tego nie wyszlo,
gardlo miatem tak pelne wymiocin, ze nie moglem oddycha¢, otworzylem wigc usta,
pozwalajac, by z nich pociekto na konski kark. Teraz czu¢ bylo lekki zapach wymiocin i
mocny konia, nie styszatem juz gtosu Jona. Dookota szumiato, tetent kopyt stat si¢ odlegty, a
konski grzbiet raz po raz wbijat mi si¢ w ciato w rytmie uderzen serca, potem zapadta wokot
mnie cisza rozciggajaca si¢ ponad wszystko, 1 w tej ciszy ustyszalem ptaki. Styszatem
wyraznie kosa ze szczytu §wierka, i z calg pewnoscig styszatem skowronka wysoko w gorze,
a takze wiele innych ptakdéw, ktorych nazw nie znalem, to bylo takie dziwne, jak film bez
dzwigku, na ktory natozono inny dzwiek, znajdowatem si¢ w dwoch miejscach jednoczesnie i
nic mnie nie bolalo.

— Juhuuu! — wrzasnatem, dobrze styszac swoj glos, ale miatem wrazenie, ze dochodzit
skadinad, z tej wielkiej przestrzeni, w ktorej Spiewaly ptaki, jakby byt krzykiem ptaka z glebi
tej ciszy, 1 przez moment poczutem si¢ w pelni szczesliwy. Piers§ rozszerzyta mi si¢ jak miech
akordeonu i przy kazdym oddechu wydobywaty si¢ tony. Potem co$ blysn¢to przede mna
miedzy drzewami, to byt drut kolczasty, przegalopowaliSmy przez cate pastwisko i z wielka
predkoscig zblizalismy si¢ do ogrodzenia po drugiej stronie. Grzbiet konia zndw mocno walit
mnie w krocze, z catych sil wezepitem si¢ w grzywe, myslac: teraz skoczymy. Ale nie
skoczyliSmy. Tuz przed ogrodzeniem oba konie zawrdcity w miejscu, a mnie prawa fizyki
zerwaly z konskiego grzbietu i wierzgajacego poniosty dalej w linii prostej przez powietrze
tuz ponad ogrodzeniem. Poczulem, ze druciane kolce rozrywajg mi rekaw swetra, rozlat si¢
piekacy bol, a potem juz lezatlem we wrzosach, cale powietrze uszto mi z ptuc.

Na kilka sekund chyba stracitem przytomno$¢, bo pamigtam, ze kiedy otworzyltem
oczy, wszystko jakby dopiero si¢ zaczynato; nic z tego, co widziatem, nie bylo znajome,
mozg pusty, zadnych mysli, wszystko najzupeiniej czyste, a niebo przezroczyscie biekitne,
nie wiedziatem, jak si¢ nazywam, 1 nawet nie czutem witasnego ciata. Bezimienny unositem
si¢ w powietrzu 1 ogladatem $wiat po raz pierwszy, wydal mi si¢ dziwnie przesycony
$wiatlem 1 piekny jak szkto, a potem ustyszatem parskanie i tetent kopyt, wowczas wszystko

powrdcito jak wirujacy bumerang 1 z hukiem trafito mnie w czolo, pomyslalem: cholera,



jestem sparalizowany. Patrzylem na swoje gole stopy wystajace z wrzosu, nie tagczyla mnie z
nimi zadna struna.

Wcigz lezatem nieruchomo, gdy zobaczylem Jona zblizajacego si¢ do ogrodzenia, na
koniu, ktéry mial pysk okrecony sznurem i dzigki temu Jon moéglt nim kierowac. Szarpnat
sznurem i kon zatrzymat si¢ doktadnie naprzeciwko mnie, po drugiej stronie drutu, ustawiajac
si¢ niemal réwnolegle do niego. Jon popatrzyl na mnie.

— Tak sobie lezysz? — spytal.

— Jestem sparalizowany.

— Nie wierze.

— No to nie — odpartem.

Znéw spojrzatem na swoje stopy. A potem wstalem. Bolato, w plecach i w jednym
boku, ale w $rodku nic si¢ nie uszkodzito. Krew mi leciata ze skaleczenia na przedramieniu,
przesaczala si¢ przez sweter, ktory akurat w tym miejscu miat duze rozdarcie, ale to wszystko.
Oderwatem to, co zostalo z rekawa, 1 obwigzatem tym reke, opierajac ja o udo. Porzadnie
piekto. Jon przez caty czas siedzial na koniu z takim samym spokojem. Teraz dostrzegtem, ze
trzyma w reku moje tenisowki.

— Probujesz jeszcze raz? — spytal.

— Raczej nie. Tylek mnie boli — odpowiedzialem, chociaz wcale nie tam bolalo mnie
najbardziej; Jon chyba lekko si¢ usmiechnal, ale nie bytem pewien, bo stonce §wiecito mi w
oczy. Zsunat si¢ z konia 1 zdjat mu sznur z pyska, a potem jednym ruchem reki go odestat.
Zwierzg odeszlo bardzo chetnie.

Jon przedostal si¢ przez ogrodzenie w taki sam sposéb jak wczesniej: lekko, bez
najmniejszego zadrapania. Podszedt do mnie i rzucit tenisowki we wrzosy.

— Mozesz 1§¢? — spytat.

— Chyba tak — odpartem. Wsunatem stopy w buty bez zawigzywania sznurowadet,
zebym nie musiat si¢ schyla¢, i poszliSmy dalej w las. Jon pierwszy, a ja powloktem si¢ za
nim, z obolatym kroczem, sztywnymi plecami, ciggngc za sobg jedng nogg, a reke mocno
przyciskajac do ciala, wchodzilismy coraz glebiej migdzy drzewa, a ja uswiadomilem sobie,
ze moge nie da¢ rady przejs$¢ catej drogi z powrotem. Potem jednak pomyslatem o ojcu, ktory
tydzien wczesniej prosil, zebym skosit trawe za chatg. Wyrosta juz za wysoko, wkrotce
zaczetaby sie klasc i sztywnie€, zmieniajac si¢ w zwigdlg mateg, przez ktérg nic nie zdotatoby
si¢ przebi¢. Powiedzial, ze moge wzia¢ krotka kose, ktora lepiej uktada si¢ w rgku amatora.
Przyniostem kos¢ z szopy i zabratem si¢ do koszenia, wykorzystujac wszystkie swoje sity i

nasladujac ruchy ojca, kiedy robit to samo. Kositem, az mnie oblat pot, rzeczywiscie nie szto



mi najgorzej, chociaz nie mialem wprawy w uzywaniu takiego narzg¢dzia jak kosa. Ale wzdtuz
$ciany chaty na sporym kawatku rosty geste wysokie pokrzywy, omijalem je wielkim tukiem,
a potem ojciec przyszedt z drugiej strony domu, stangt i patrzyt na mnie. Z przekrzywiong
glowa pocieratl dtonig brode, wtedy ja si¢ wyprostowatem i czekalem, co powie.

— Dlaczego nie kosisz pokrzyw? — spytal.

Spojrzatem na krotkie kosisko, a potem na wysokie pokrzywy.

— Bo to boli.

Popatrzyt na mnie z uSmiechem 1 lekko pokrecit gtowa.

— Sam decydujesz, kiedy ma bole¢ — powiedzial, nagle powazniejac, 1 podszedt do
sciany chaty, golymi rekami ztapat za parzace rosliny 1 catkiem spokojnie zaczal je wyrywac,
jedng po drugiej, rzucal na stos i nie ustapil, dopoki nie wyrwat wszystkich. Nic w jego
twarzy nie $wiadczylo o odczuwanym bolu, a ja, podazajac Sciezka za Jonem, zawstydzitem
si¢ trochg, wyprostowatem si¢ wiec i zmienilem rytm, zaczatem i$¢ tak, jak zwykle bym
szedl, 1 po paru krokach nie mogtem zrozumie¢, dlaczego nie szedlem tak od poczatku.

— Dokad idziemy? — spytalem.

— Cos ci pokaze — odpartl. — To niedaleko.

Stonice stalo wysoko na niebie, migdzy drzewami bylo goragco, pachnialo cieplem, a
zewszad dochodzity odglosy: trzepot skrzydel, skrzypienie uginajacych si¢ konaréw 1 trzask
tamigcych si¢ gatazek, krzyk jastrzebia i ostatnie tchnienie zajaca, cichutkie dudnienie za
kazdym razem, gdy pszczota uderzata o kwiat. Styszalem mréwki pelzajace po mchu, a
sciezka, ktorg szliSmy, pieta si¢ po wzgorzu, wciggnatem powietrze gleboko przez nos,
myslac sobie, ze bez wzgledu na to, jak utozy si¢ zycie 1 jak daleko wyjadg, na zawsze
zapami¢tam to miejsce takim, jakie jest teraz, i bede za nim tgsknié. Kiedy sie¢ odwrdcitem,
spojrzatem na doling przez krate z sosen i §wierkow, zobaczytem rzeke wijaca si¢ 1 1Sniacag w
dole, czerwone dachowki tartaku Barkalda nieco dalej na poludnie nad brzegiem rzeki i kilka
drobnych gospodarstw na plamach zieleni wzdluz waskiej smugi wody. Znatem rodziny,
ktore w nich mieszkaty, wiedziatem, ile oséb zyje w kazdym domu, i chociaz nie widzialem
naszej chaty na przeciwleglym brzegu, to mogltem wskaza¢ doktadnie, za ktérymi drzewami
stoi, 1 zadalem sobie pytanie, czy moj ojciec jeszcze $pi, czy tez moze chodzi po podworzu,
zastanawiajac si¢, gdzie ja si¢ podziewam, ale wcale si¢ nie boi, tylko chcialby wiedzie¢, czy
niedtugo wroce 1 czy nie powinien juz zaczg¢ przygotowywac $niadania, 1 nagle poczutem,
jaki jestem glodny.

— To tutaj — powiedziat Jon. — Tam. — Wskazat na wysoki §wierk rosnagcy w pewnej

odlegtosci od $ciezki. Przystanglismy.



— Wielki — stwierdzitem.

— Nie w tym rzecz — odparl Jon. — Chodz.

Podszedt do $wierka i1 zaczat si¢ wspina¢. Bez wysitku, bo najnizsze galezie byty
mocne i dlugie, zwieszaly si¢ ciezko i1 tatwo dawaty si¢ dosiegnaé, raz, dwa, trzy i Jon znalazt
si¢ kilka metréw nad ziemia, a ja ruszylem za nim. Wspinat si¢ szybko, ale po mniej wigcej
dziesigciu metrach si¢ zatrzymal, usiadl 1 czekal, az znajde¢ si¢ na tej samej wysokosci,
miejsca byto dos¢, moglismy siedzie¢ obok siebie na dwoch osobnych grubych gateziach. Jon
wskazat jaki$§ punkt nieco dalej na swojej gatezi, tam, gdzie si¢ rozwidlata. Z tego rozwidlenia
zwisalo ptasie gniazdo, gleboka miseczka, prawie jak rozek. Widziatem juz wiele gniazd, ale
nigdy takiego, ktore bytoby rownie malenkie, uwite z taka lekkoscia, tak idealnie uformowane
z mchu 1 piér. Ono nie zwisato. Unosito si¢ w powietrzu.

— To mysikrélik — powiedziat Jon cicho. — Leg numer dwa. — Nachylit sie, siegnat reka
do gniazda, wsunat trzy palce do zakrytego pidrkami otworu i wyjat jajeczko, tak
malusienkie, ze nie mogltem od niego oderwa¢ oczu. Jon, trzymajac jajeczko w koniuszkach
palcow, przysunat mi je do twarzy, zebym mogt mu si¢ przyjrze¢ z bliska, a mnie zakrecito
si¢ w glowie od mysli, Ze juz za kilka tygodni ta malefika, nieco owalna kulka zmieni si¢ w
zywego ptaka ze skrzydtami, ktory bedzie mogt podrywaé sie wysoko z galezi, a potem
opada¢ 1 mimo wszystko nigdy nie uderza¢ o ziemig, tylko dzigki instynktowi 1 wlasnej woli
wzlatywaé w gore, pokonujac site cigzenia. Powiedzialem to na glos:

— Jasny gwint! Ale to dziwne, ze co$ tak matego jest w stanie ozy¢ i odleciec.

Moze nie wyrazilem si¢ zbyt dobrze i moje stowa zawieraty o wiele mniej niz ten lekki
ulotny szum, ktory poczutem w sobie. Ale w tej chwili stalo si¢ co$, czego nie miatem
moznosci zrozumie¢, kiedy bowiem podniostem wzrok i spojrzalem w twarz Jona, byta
napigta i catkiem biala. Czy sprawito to tych kilka wypowiedzianych przeze mnie stow, czy
raczej jajeczko, ktére trzymat, tego nigdy si¢ nie dowiem, ale co$ kazato mu sie tak nagle
zmieni¢, popatrzyl mi prosto w oczy, jakby nigdy wczesniej mnie nie widziat, sam wyjatkowo
nie mruzyl oczu, zrenice miat duze i czarne. A potem otworzyt dlon 1 wypuscit jajeczko.
Spadio wzdtuz pnia, §ledzilem je wzrokiem i widzialem, jak uderza w jedna z nizszych gatezi,
thucze si¢ 1 rozpada na mate jasne kawateczki, ktore rozpryskuja si¢ na wszystkie strony i
opadajac jak ptlatki $niegu niemal catkowicie pozbawione cig¢zaru, powoli znikaja. Tak
przynajmniej to zapamig¢talem 1 nie moglem przypomnie¢ sobie nic, co kiedykolwiek
wzbudzitoby we mnie wigksza rozpacz. Z powrotem podniostem wzrok na Jona, on juz
zdazyt sie pochyli¢, zerwal gniazdo z rozwidlenia galezi i trzymajac je przed sobg w

wyciagnietej rece, zgniott w palcach na proch w odlegtosci zaledwie kilku centymetrow od



moich oczu. Chciatem co$ powiedzie¢, lecz nie bylem w stanie wydusi¢ z siebie stowa. Twarz
Jona wygladata jak kredowobiata maska z otwartymi ustami, a z tych ust wyplywaty dzwieki,
od ktorych ciarki przebiegaty po plecach, nigdy nie styszalem nic podobnego, jakby gardtowe
odglosy zwierzecia, ktorego nigdy nie widzialem i nie mialem ochoty ogladaé. Jon znéw
rozwarl dton i spodem uderzyt w pien drzewa, tart rekg o kore, zaczeta si¢ tuszezy¢ drobnymi
ptatkami 1 w koncu zostata tylko miazga, na ktorg nie mogltem patrze¢. Zamknatem oczy 1 tak
je trzymatem, a gdy ponownie je otworzylem, Jon byt juz dos¢ daleko na dole. Niemal
zeslizgiwal si¢ z galezi na galaz, patrzylem wprost na jego sztywne brazowe wlosy, a on ani
razu nie spojrzal w gore. Na ostatnich metrach po prostu si¢ puscil i wyladowat na ziemi z
hukiem, ktory dotart az do mnie, a potem osungl si¢ na kolana jak pusty worek 1 uderzyt
czolem o ziemig, siedziat tak zgiety chyba przez wiecznos$¢, a ja przez cala t¢ wiecznos$c
wstrzymywalem oddech, nie ruszajac si¢ z miejsca. Nie rozumialem, co si¢ stalo, ale czutem,
ze to moja wina. Nie wiedziatem tylko dlaczego. W koncu Jon podnidst si¢ sztywno i ruszyt
sciezkg. Wypuscitem powietrze z pluc, a potem powoli znéw go nabratem, w piersi mi
pisneto, ustyszatem to wyraznie, zabrzmiato tak, jakbym mial astme¢. Znatem czlowieka
chorujacego na astme, mieszkat naprzeciwko nas w Oslo. Taki wtasnie dzwick wydawat, gdy
oddychat. Dostalem astmy, pomyslatem, cholera, to tak si¢ dostaje astmy. Kiedy co$ si¢
wydarzy. A potem zaczatem schodzi¢ z drzewa, nie tak szybko jak Jon, raczej jakby kazda
gataz byla punktem orientacyjnym, na ktérym musiatem dtugo przytrzymac dlonie, by nie
umkneta mi zadna wazna rzecz, i przez caty czas myslatem o tym, zeby oddychac.

Czy to wtedy zmienita si¢ pogoda? Chyba tak. Stangtem na $ciezce, Jona nigdzie nie
byto wida¢, zniknat gdzie$ w tamtej stronie, z ktorej przyszliSmy, 1 nagle ustyszatem nad sobg
szum drzew. Zobaczytem, ze wierzchotki $wierkéw kolysza sie i1 uderzaja o siebie,
widziatem, jak wysokie sosny gna si¢ na wietrze, a pod stopami poczutem falowanie mchu.
Miatem wrazenie, ze stoj¢ na wodzie, w gtowie mi si¢ krecito, rozejrzalem si¢ za czyms,
czego mogtbym si¢ przytrzymac, ale wszystko si¢ poruszato. Niebo, przed chwilg jeszcze
przezroczyscie biekitne, nabralo barwy stalowej szarosci z chorobliwie zo6tta poswiatg nad
wzgorzem po drugiej stronie doliny. A potem nad szczytem mocno btysnelo. Za moment
huknelo tak, ze poczutem to w catym ciele, temperatura nagle spadta, a rami¢ w tym miejscu,
gdzie rozcigt je drut kolczasty, przeszyl bol. Zaczalem i1$¢ tak szybko, jak umiatem, na
granicy biegu, $ciezka, ktorg przyszlismy, w stron¢ pastwiska dla koni. Kiedy tam dotartem,
spojrzatem za ogrodzenie mi¢dzy drzewami, ale koni nie bylo tam teraz wida¢, przez chwile
chciatem i8¢ na skroty przez pastwisko, ruszytlem jednak wzdluz ogrodzenia, naokoto, az do

sciezki prowadzacej na droge. Tam skrecitem w lewo 1 zaczatem zbiega¢ w dol, przestalo juz



wiaé, ale w lesie zapadia drzaca cisza, a nowo odkryta astma $ciskata mi piers.

Stangtem na drodze. Pierwsze krople uderzyty mnie w czoto. Kawaltek dalej przed
sobg zobaczytem plecy Jona. Na pewno nie biegl, na to byt zbyt blisko, nie szedt tez szybko
ani nie szedl wolno. Po prostu szedt. Pomyslatem, ze go zawotam i poprosze, zeby zaczekal,
ale nie wiedziatem, czy starczy mi oddechu. W dodatku w tych plecach byto co$ takiego, co
kazalo mi si¢ wstrzymaé, ruszylem wigc za nim, przez cala droge zachowujgc taki sam
dystans, minglem zagrod¢ Barkalda, ktérej okna byly teraz wyraznie oswietlone na tle
ciemnego nieba, 1 zastanawiatlem si¢, czy on tam stoi, patrzy na nas z gory i wie, gdzie
byli§my. Spojrzatem w niebo z nadzieja, ze moze skonczy si¢ na tych paru kroplach, ktore
poczulem, lecz nagle nad wzgdrzem znoéw btysnelo 1 zagrzmiato w tej samej sekundzie.
Nigdy nie batem si¢ burzy i teraz tez nie czutem strachu, ale wiedzialem, ze kiedy btyskawica
1 grzmot nastgpuja tak szybko po sobie, to piorun moze uderzy¢ w poblizu. To bylo niezwykte
uczucie i8¢ tak droga, bez zadnej ochrony. A potem deszcz nadciaggnat ku mnie jak $ciana i
nagle znalazlem si¢ za tg $ciang, przemoczony na wskro§ w ciggu kilku sekund, réwnie
dobrze mogtem by¢ nagi, nie zrobitoby to zadnej réznicy. Caty §wiat poszarzal od wody,
ledwie mogtem dostrzec Jona, idacego sto metréw przede mng. Ale on nie musiat wskazywac
mi drogi, wiedziatem, ktoredy mam i§¢. Skrecitem na $ciezke biegnaca przez take Barkalda,
gdybym nie byt juz mokry, to w tej wysokiej trawie spodnie zrobityby si¢ ciezkie 1 zaczety si¢
lepi¢ do ciala. Ale teraz to nie miato juz zadnego znaczenia. Pomys$latem, ze Barkald bedzie
musial odczekaé kilka dni, zeby moc kosi¢, bo trawa powinna wyschnaé. Nie mozna kosi¢
mokrej trawy. Zastanawiatem si¢, czy poprosi mojego ojca i mnie o pomoc przy sianokosach,
jak rok wczesniej, zadawalem sobie tez pytanie, czy Jon zabral t6dz i przepltynal przez rzeke
sam, czy czeka na mnie na brzegu. Mogtem si¢ cofna¢ na drogg do sklepu, przej$¢ przez most
1 wrdci¢ druga strong przez las, ale to byla dhluga, ucigzliwa trasa. Albo mogtem przepltynaé
rzek¢. Woda z pewnoscig byla teraz zimna, a prad wartki. Czulem, ze marzng w mokrym
ubraniu i ze bez niego byloby lepiej. Zatrzymatem si¢ na $ciezce 1 zaczatem S$ciggac sweter i
koszulg. Szto mi opornie, bo lepity si¢ do ciata, ale wreszcie je zdjatem i1 zwinglem w
thumoczek pod pacha. Wszystko bylo teraz tak mokre, ze niemal zabawne, a deszcz siekt w
moje gote ciato, w dziwny sposdb mnie rozgrzewajac. Pogladzitem skore dlonig, prawie nic
przy tym nie czujac, 1 skorg, 1 palce miatem odretwiate, poczutem si¢ zmegczony 1 senny,
zapragnatem potozy¢ si¢ na chwile i zamkna¢ oczy. Zrobitem jeszcze kilka krokow. Reka
zgarngtem wode z twarzy. Troche krecito mi si¢ w glowie. Nagle znalazlem si¢ tuz nad rzeka,
a w ogole jej nie styszatem. Przede mng w todzi siedziat Jon. Wtosy, ktore zwykle sterczaly

mu sztywnymi kepkami, teraz przemoczone przylgnely ptasko do czaszki. Patrzyl na mnie



przez deszcz, wiostujac do tytu i utrzymujac rufe todzi przy brzegu, ale nic nie mowit.

— Czes¢ — powiedzialem, niezgrabnie pokonujac ostatnie metry po gladkich
okraglakach. Raz si¢ potknatem, lecz si¢ nie przewrdcitem, wsiadtem do todzi i1 zajalem
miejsce na tylnej faweczce. Jon zaczal wiostowacd, gdy tylko si¢ usadowitem, widziatem, ze
cigzko mu idzie, bo ptyneliSmy pod prad i posuwaliSmy si¢ bardzo powoli. Postanowit
odwiez¢ mnie do samego domu, chociaz na pewno byl zmgczony. Sam mieszkat dalej w dole
rzeki, chciatem wigc powiedzie¢, ze nie musi tego robi¢, wystarczy, zeby przewiozt mnie na
drugi brzeg, a ostatni kawalek przejde piechota. Ale nic nie powiedziatem. Nie miatem sity.

Wreszcie dotarliSmy na miejsce. Jon mocnym ruchem wiosel obrécit 16dz i tytem
doptynal do brzegu, tak ze moglem zej$¢ wprost na lad. I tak zrobitem, wyszedtem na brzeg,
stangtem 1 popatrzytem na niego.

— Trzymaj si¢ — powiedziatem. — Do zobaczenia jutro.

Ale on nie odpowiedzial. Wyciagnat wiosta z wody, pozwalajac pradowi unosi¢ 16dz, i
tylko spogladal na mnie zmruzonymi oczami, a ja juz wtedy wiedziatem, ze tego spojrzenia

nigdy nie zapomneg.



Przyjechalismy tu dwa tygodnie wcze$niej, mdj ojciec i ja, pociagiem z Oslo, a potem
autobusem z Elverum, wlokacym si¢ godzina za godzing. Autobus zatrzymywat si¢ wedtug
systemu, ktorego nigdy nie moglem zrozumie¢, ale w kazdym razie czesto, chwilami
zasypialem w upale na rozgrzanym siedzeniu, a kiedy si¢ budzitem 1 wygladalem przez okno,
mialem wrazenie, ze nie posun¢liSmy si¢ naprzéd nawet o milimetr, poniewaz miatem przed
oczami to samo, co widziatlem, zanim zasnatem: wijaca si¢ szutrowa droge z polami po obu
stronach, zagrody z pomalowanymi na biatlo domami i czerwonymi stodotami, niektére mate,
inne nieco wigksze, krowy za ogrodzeniami z kolczastego drutu, lezace tuz przy drodze na
trawie 1 przezuwajace z oczami potprzymknigtymi w stoncu, prawie wszystkie brazowe, tylko
niektore w biale taty na brgzowym albo czarnym tle, a dalej za gospodarstwami las z
niebieskimi cieniami ciggnacy si¢ pod nieodmiennie to samo wzgobrze.

Ta podr6z trwata mniej wiecej caly dzien, a najdziwniejsze, ze nie wydawala mi si¢
nudna. Z przyjemnoscig wygladalem przez okno, az powieki robity si¢ cigzkie i cieple, wtedy
zasypialem i1 znow si¢ budzitem, wygladatem przez okno po raz chyba tysieczny, odwracatem
si¢ 1 patrzytem na ojca, ktory przez calg droge siedziat z nosem w ksigzce o jakich§ sprawach
technicznych, o budowie domoéw albo o maszynach czy silnikach, mial fiota na tym punkcie.
Wtedy on podnosit wzrok, spogladal na mnie, kiwat glowa i usmiechat si¢, ja odpowiadatem
mu u$miechem, a on z powrotem wsadzal nos w ksigzke. Zasypiatem i $nity mi sie jakie$
ciepte, miekkie rzeczy, a po raz ostatni obudzitem si¢ dlatego, ze ojciec szarpal mnie za
ramig.

— Wstawaj, szefie — powiedzial, a ja otworzylem oczy i rozejrzatem si¢ dokota.

Autobus stat z wylaczonym silnikiem w cieniu wielkiego dgbu przed sklepem.
Zobaczytem $ciezke prowadzaca na most przez rzeke, ktora szumigc, akurat w tym miejscu
ptyneta waskim bystrzem, niskie stonce migotato na wierzchotkach fal. Wysiadali$my jako
ostatni, to byl koncowy przystanek. Dalej nie dawalo si¢ jechad, reszt¢ drogi musieliSmy

pokona¢ piechota, a ja pomys$latem, ze to typowe dla mojego ojca — zabra¢ mnie tak daleko,



jak tylko si¢ da, ale zeby wcigz to miejsce nazywato si¢ Norwegia, lecz nie zadawatem
zadnych pytan, dlaczego wlasnie tutaj, bo on wystawiat mnie jakby na probe, a ja nie miatem
nic przeciwko temu. Ufatlem mojemu ojcu.

ZabraliSmy nasze plecaki 1 sprzgt z podestu na tyle autobusu i ruszyliSmy w strong
mostu. Na jego srodku stangliSmy, zapatrzeni w rwaca, niemal zielong wodg, mocno $ciskajac
w rekach bambusowe wedki, uderzyliSmy nimi w niedawno zrobiong balustrade z drewna,
splunelismy do rzeki, a mdj ojciec powiedziat:

— Jeszcze ci pokazg, Jakobie!

Kazda rybe nazywat Jakobem, czy to na stonym Oslofjorden w domu, gdy, do potowy
wychylony przez burtg, z twarzg rozciggnieta w usmiechu, zartobliwie wygrazat reka ponad
glebig: ,,Jeszcze ci pokaze, Jakobie, zaraz ci¢ zlapiemy”, czy tu, nad rzeka ptynaca potkolem
zza granicy ze Szwecja, przeptywajaca przez t¢ wioske 1 kilkadziesigt kilometrow dalej na
poludnie zawracajaca do Szwecji. Pamietam, ze rok wczesniej wpatrywatem si¢ w wirujaca
wodg 1 zastanawialem, czy nie da si¢ w jaki§ sposob zobaczy¢, poczu¢ lub posmakowac, ze ta
woda wlasciwie jest szwedzka 1 na t¢ stron¢ granicy zostata tylko wypozyczona. Ale bylem
wtedy znacznie mtodszy 1 tak mato wiedzialem o $wiecie, no i ta mysl tylko przeleciala mi
przez glowe. StaliSmy na mos$cie, moj ojciec 1 ja, patrzyliSmy na siebie, usmiechaliSmy si¢ i
przynajmniej ja czutem radosng nadzieje rozlewajacg si¢ w brzuchu.

— Jak tam? — spytat ojciec.

— Swietnie — odpowiedzialem i nie moglem powstrzymac si¢ od $miechu.

Szedtem teraz w deszczu $ciezka znad rzeki. Za moimi plecami Jon ptynat 16dka z
pradem. Ciekaw bylem, czy nie rozmawia ze sobg na gtos, jak mnie czesto si¢ zdarzato, kiedy
zostawatem sam. Glo$no komentowatem, co wilasnie zrobilem, rozwazatem za i przeciw, a
konczytem stwierdzeniem, ze nie miatem wyboru. Ale on na pewno tak si¢ nie zachowywat.

Przemarztem do szpiku kos$ci, dzwonitem zebami. Pod pachg niostem sweter 1 koszule,
ale bylo juz za pdzno, by je znowu wkiadaé. Niebo pociemnialo bardziej niz nocg. Ojciec
zapalit w chacie lamp¢ parafinowa, z okien bito Zo6tte, cieple $wiatlo, a z komina unosity si¢
kieby szarego dymu, ktoére deszcz natychmiast wciskal z powrotem w dach, i woda
przemieszana z dymem sptywala po ptytach tupku jak szare bloto. Dziwnie to wygladato.

Drzwi byly uchylone. Podszedlem az na schodek i poczutem zapach smazonego
bekonu s3czacy si¢ przez jasng szpare. Zatrzymatem si¢ pod niewielkim okapem. Pierwszy
raz od dhuzszego czasu deszcz nie siekl mnie w glowg. Postatem tam przez kilka minut, a

potem otworzylem drzwi 1 wszedlem do Srodka. Ojciec przy czarnym zeliwnym piecyku



szykowal $niadanie. Stanglem w sieni przed progiem, woda ociekata ze mnie na chodnik z
gatgankow. Ojciec mnie nie styszat. Nie wiedzialem, ktora jest godzina, ale bylem pewien, ze
czekal ze $niadaniem do ostatniej chwili. Na kraciastg koszule wtozyt stary dziurawy sweter,
w ktorym lubit chodzié, kiedy nie musiat i§¢ do pracy. Byt zaros$niety, nie golit si¢, odkad tu
przyjechali$my. Zaro$nigty i swobodny, powtarzal zwykle, gtadzac si¢ po brodzie. Lubilem
tego mezczyzne. Kaszlnglem, on si¢ odwrocit 1 popatrzyt na mnie, przekrzywiajac glowe.
Czekatem, co powie.

— O rany, ale zmokles!

Kiwnatem glowa.

— No — odpartem, szczgkajac zebami.

— St¢j tam. — Zsunat patelni¢ na brzeg ptyty, poszedt do sypialni 1 wrocit z wielkim
recznikiem. — Sciagaj spodnie i buty — powiedziat.

Zrobitem tak, jak kazal. Nie bylo to latwe. Stangtem nagi na chodniku. Czutem sig,
jakbym znéw byl matym chlopcem.

— Podejdz do piecyka.

Podszedtem. Ojciec dotozyt do ognia dwa polana i zamknat male drzwiczki. Przez
otwor doprowadzajacy powietrze zobaczytem, jak buchaja ptomienie, od czarnego zeliwa bity
fale gorgca, przyprawiajgce niemal o bol. Ojciec narzucit na mnie r¢cznik 1 zaczat mnie
rozciera¢, najpierw delikatnie, potem coraz mocniej. Mialem wrazenie, jakbym stawal w
ogniu, tak jak si¢ dzieje, gdy Indianie pocieraja o siebie dwa patyki, zeby rozpali¢ ognisko.
Bylem sztywnym, suchym patykiem, a potem zmienitem si¢ w rozzarzong mase.

— Przytrzymaj przez chwile — powiedziat.

Przytrzymatem mocno recznik na ramionach, a on znow poszedl do sypialni i1
przyniost mi czyste spodnie, gruby sweter i skarpety. Ubieratem si¢ bardzo wolno.

— Glodny jestes? — spytat.

— Tak — odpartem, a potem dlugo juz nic wigcej nie méwitem. Usiadtem przy stole.
Ojciec podat smazone jajka na bekonie i chleb, ktory sam upiekt w starym piecu, kroit grube
pajdy 1 smarowat margaryng. Pochtaniatem wszystko, co przede mna postawit, a on usiadt 1
tez jadt. Stuchali$my deszczu bebnigcego w dach, padat na rzeke i na t6dz Jona, na drogg do
sklepu 1 na taki Barkalda, padat na las i na konie na pastwisku, na wszystkie ptasie gniazda na
kazdym drzewie, na tosie 1 na zajace, na wszystkie dachy w calej wsi, ale tu, w chacie, bylo
ciepto 1 sucho. W piecyku trzeszczalo, a ja jadtem, dopoki nie oproznitem talerza, moj ojciec
tez jadl z pélusmiechem na ustach, jakby to byt zwyczajny poranek, cho¢ przeciez wcale taki

nie byl, nagle poczutem si¢ senny, pochylilem si¢ nad stotem, opartem glowe na rekach 1



zasnatem.

Kiedy si¢ obudzitem, lezatem pod kotdra na dole pigtrowego 16zka, czyli miejscu do
spania mojego ojca. Bylem w ubraniu. Stonce $wiecito przez okno z nieba za chata,
wiedzialem wigc, ze jest juz dawno po dwunastej. Odsunalem kotdre na bok, obrocitem si¢ w
tozku 1 postawilem stopy na podtodze. Czutem, ze jestem w dobrej formie. Jeden bok miatem
obolaty, ale tym si¢ nie przejatem. Przeszedlem do izby. Drzwi byly otwarte na oSciez, na
podworzu $wiecito stonce. Trawa I$nita wilgocig, a metr nad ziemig unosit si¢ w upale
welnisty dywan oparéw. W oknie brzgczala mucha. Przed szatka w rogu stal mdj ojciec,
wyjmowat z plecaka zakupy i ustawial je na potkach. W czasie gdy spatem, przeszedt caly
dtuga droge do sklepu i z powrotem.

Zauwazyl mnie od razu, przerwat rozpakowywanie i stanat z jaka$ torbg w rgku. Bylto
bardzo cicho, a on byt bardzo powazny.

— Jak si¢ czujesz? — spytal.

— Swietnie — odpartem. — Czujg si¢ §wietnie.

— To dobrze — powiedziat, potem umilkl, a w koncu spytal: — Dzisiaj rano, kiedy
wychodzite$, byte$ razem z Jonem?

— Tak.

— Co robiliscie?

— Poszlismy kras¢ konie.

— Co ty wygadujesz? — Ojciec wygladat wrecz na wzburzonego. — Jakie konie?

— Barkalda. Nie zamierzaliSmy ich kra§¢ naprawde. ChcieliSmy tylko na nich
pojezdzi¢. Ale mowimy, ze idziemy je kras¢, zeby bylo ciekawiej — uSmiechnagtem si¢
ostroznie, ale on nie odpowiedziat mi u§miechem.

— Niezbyt dobrze mi poszto — dodatem. — Kofn mnie zrzucit, przeleciatem przez
ogrodzenie z drutu. — Wyciagnalem reke z wyraznie widocznym skaleczeniem, ale ojciec
patrzyl mi prosto w twarz.

— A jak si¢ czut Jon?

— Jon? Normalnie. Tylko pod koniec... Chciat mi pokaza¢ jajeczka w gniezdzie
mysikrolika wysoko na §wierku i nagle zgniott cale gniazdo. O tak! — Wyciggnatem reke i
wykonatem dionig gest, jakbym co$§ miazdzyt; wtedy moj ojciec schowat ostatnig torbg do
szafki, caly czas na mnie patrzac i kiwajac glowa, zamknal drzwiczki 1 pogtadzit si¢ po
zaro$nigtej brodzie, a ja dodatem:

— A potem uciekt i przyszta burza.

Ojciec zanidst plecak pod drzwi i stangt tam, wygladajac na podworze, odwrocony do



mnie plecami. Podrapat si¢ w kark, potem si¢ odwrécil, usiadl przy stole i spytat:

— Chcesz wiedzie¢, o czym wszyscy mowig w sklepie?

Nie bylem szczegélnie ciekawy, co ludzie gadaja, ale wiedzialem, ze on i tak mi
powie.

— Chceg.

Dzien wcze$niej Jon zabral swojg strzelbe 1 jak zwykle poszedt polowac na zajace. Nie
mogtem zrozumie¢, skad mu si¢ wziat taki fiol na punkcie strzelania do zajecy, ale to si¢ stato
jego specjalnoscia i byt w tym dobry, trafial jednego na dwa strzaly. Catkiem niezle jak na
takie mate 1 szybkie zwierze. Nie wiedziatem, czy jego rodzina zjada wszystkie te zajace. To
moglo by¢ troche zbyt monotonne. W kazdym razie wrocit do domu z dwoma zajacami
zwigzanymi za uszy sznurkiem, u$miechnig¢ty promiennie jak slofice, bo tego ranka strzelit
dwa razy i dwa razy trafil. Rzadka rzecz, nawet jak na niego. Wszedt do domu, rozgladajac
si¢ za rodzicami, zeby pokaza¢ im zdobycz, ale jego matka wybrata si¢ tego dnia do Innbygda
z wizyta do znajomych, a ojciec byt w lesie. Jon w pospiechu o tym zapomniat, kiedy
wychodzil i1 nie sprawdzil, kto zostal w domu, a to przeciez on miat pilnowa¢ blizniakow.
Odstawit strzelb¢ w sieni, zajace powiesil na haku i przebiegt przez dom, szukajac braci,
nigdzie ich jednak nie bylo, popedzil wigc z powrotem na podwoérze, okrazyt szope 1 stodote,
ale nie mogt ich znalez¢. Wpadt w panike. Puscit si¢ biegiem nad rzeke, brodzit po wodzie
przy pomoscie, wpatrujac si¢ w brzeg w gorze i w dole, lecz zobaczyt jedynie wiewidrke na
swierku.

— Przeklety rudzielec — syknal. Pochylil si¢ nad woda 1 zanurzyl w niej rece, jakby
chciatl rozgarna¢ ja na boki, zeby lepiej widzie¢, ale to przeciez nie mialo sensu, bo woda
siggata mu ledwie do kolan i1 byta catkiem przezroczysta. Wyprostowat si¢, nabrat powietrza,
usitujac si¢ skupic, i wtedy z domu ustyszal wystrzat.

Strzelba. Zapomnial zabezpieczy¢ strzelbe, nie wyjat ostatniego naboju, co zawsze
robil po powrocie do domu. Ta bron byta jedyng warto$ciowg rzecza, jakg posiadat, bardzo jej
wiec pilnowal, czyscit ja i utrzymywat w porzadku, jakby to byto jego dziecko, dbat o nia,
odkad dostal ja od ojca na dwunaste urodziny przy wtorze surowych pouczen o tym, do czego
wolno jej uzywac, a szczegolnie, do czego nie wolno. Zawsze jg zabezpieczat, wyjmowat
nabdj 1 odwieszat na stale miejsce w komorce wysoko na haku. Ale tym razem po prostu
postawit ja w sieni, bo nagle u§wiadomit sobie to, o czym zapomniat: Ze to on odpowiada za
bliznieta, ktére zostaly same w domu. Miaty dopiero dziesigc lat.

Z pluskiem wyskoczyt z rzeki, pobiegl kawalek wzdtuz brzegu 1 dalej do domu juz w



linii prostej, ta droga nagle si¢ wydtuzyta, nogawki spodni miat mokre az do kolan i przez to
cigzkie, w butach chlupotalo, przy kazdym kroku rozlegato si¢ mlasniecie, od ktérego robito
mu si¢ niedobrze. W potowie drogi zobaczyt ojca biegnacego z lasu po drugiej stronie
zagrody. Nigdy w zyciu nie widziat wcze$niej, zeby jego ojciec biegh. Widok tego wielkiego,
cigzkiego mezczyzny pedzacego z lasu na podworze dtugimi dudnigcymi krokami, z rekami
niezgrabnie uniesionymi na wysoko$¢ barkow, jakby biegl pod prad przez wode, byl tak
przerazajacy, ze Jon zatrzymal si¢ i, jak stat, usiadl na trawie. Bez wzgledu na to, co si¢
wydarzyto, 1 tak juz byto za p6zno, ojciec miat pierwszy dotrze¢ do domu, a Jon czul, Ze nie

chce oglada¢ tego, co sie stato.

A stalo si¢ to, ze blizniacy przez caty ranek bawili si¢ w piwnicy starymi ubraniami i
znoszonymi butami. W koncu ze $miechem wbiegli na gér¢ po schodach i potykajac sig,
wypadli przez drzwi do piwnicy do sieni, a tam zobaczyli zajace, ktore wisiaty na haku, i
strzelbg oparta o $ciang. Ta strzelba nalezala do Jona, doskonale o tym wiedzieli, a Jon,
starszy brat, byt ich bohaterem, 1 jesli mieli takich samych idoli jak ja w tym wieku, to on byt
ich Davym Crockettem, Jelenia Stopa i Huckleberrym Finnem w jednej osobie. Wszystko, co
robit Jon, dawalo si¢ nasladowac¢ w zabawie.

Lars pierwszy dopadt strzelby 1 zaczat nig wywija¢, wotajac:

— Patrz teraz na mnie!

I wypalil. Huk i odrzut kolby byly tak silne, ze przewrécit si¢ z krzykiem na podioge,
przeciez on w nic nie celowat, chcial tylko potrzymac t¢ cudowng strzelbg i by¢ Jonem, i
mogt trafi¢ w skrzyni¢ na drewno albo w to male okienko wychodzace na schodek przed
drzwiami, albo w zawieszong na kotku fotografi¢ dziadka z dluga broda w ramce
pomalowanej I1§niaca ztota farba, albo w gota zaréwke bez abazuru, ktorej nigdy nie gaszono,
by kto$ poruszajacy si¢ na zewnatrz w ciemnosci dostrzegt §wiatto w oknie i nie zabtadzit.

Ale nie trafit w zadng z tych rzeczy, tylko w Odda, z bliska, prosto w serce. I gdyby si¢
to wydarzyto w powiesci kowbojskiej, to na chropowatych stronach mozna by przeczytac, ze
imi¢ Odda bylo wyryte wilasnie na tej kuli lub zapisane w gwiazdach albo na jednej z kart
grubej ksiegi przeznaczenia. Ze nic, co ktokolwiek by zrobil lub powiedziat, nie
doprowadziloby do zmiany kierunku linii zbiegajacych si¢ wilasnie w tym dramatycznym
momencie. Ze to sily inne niz te, ktérymi wtadaja ludzie, skierowaty lufe strzelby akurat w te
stron¢. Tak jednak nie bylo 1 Jon o tym wiedzial, gdy lezat skulony w trawie i patrzyl, jak
ojciec wychodzi z domu, niosgc na rgkach jego brata, a jedyng ksigzka, w ktorej zapisano

imi¢ Odda i z ktorej nie dato si¢ go wykresli¢, byta ksigga parafialna.



Mo¢j ojciec nie moégt mi opowiedzie¢ catej tej historii, a juz na pewno nie z tymi
wszystkimi szczegotami. Jednakze wilasnie tak zachowalem to w pamigci 1 nie wiem, czy
zaczatem te opowie$¢ kolorowac od razu, czy dopiero z uptywem lat. Ale o zimnych faktach
nie dato si¢ dyskutowal, to, co si¢ stato, stalo si¢ i tak, a modj ojciec spogladal na mnie
pytajaco przez stot, jakbym to ja moégt powiedzie¢ co$ madrego, poniewaz by¢ moze znatem
osoby dramatu lepiej niz on, lecz ja mialem przed oczami jedynie biatg twarz Jona i deszcz
padajacy na rozkolysang wod¢ w rzece, kiedy odpychat t6dz od brzegu i pozwolit jej
dryfowaé z pradem w stron¢ domu, w ktorym mieszkat, 1 w strong tych, ktorzy tam na niego
czekali.

— To 1 tak jeszcze nie byto najgorsze — powiedziat moj ojciec.

Weczednie rano na dzien przed tym, jak Lars zastrzelit Odda, swojego brata blizniaka,
ich matke podrzucit do Innbygda samochdd dostarczajacy towar do sklepu. Nazajutrz, tego
dnia, kiedy wszystko si¢ stalo, ich ojciec mial po nig pojecha¢ wozem. Mieli klacz rasy dele o
imieniu Bramina, pi¢tnastoletnig skarogniada z bialg gwiazdka i biatymi skarpetkami. Moim
zdaniem, byla pigkna, chociaz raczej nie nalezata do lekkonogich, a Jon twierdzit, Ze Bramina
cierpi na katar sienny, dlatego tak ciezko oddycha, co bylo chyba do$¢ wyjatkowe jak na
konia. Droga do Innbygda 1 z powrotem zabierata jej prawie caty dzien.

Ojciec stangl na podwoérzu z martwym synem w ramionach. W trawie lezat jego
najstarszy syn, nieruchomo, jakby tez nie zyl. Ojciec wiedzial, Ze musi jecha¢. Obiecal, ze
przyjedzie. Nie miat innego wyboru. A jesli chciat zdazy¢, musial wyruszy¢ juz teraz.
Zawrocit 1 wszedt z powrotem do domu. W korytarzu stat Lars, nieruchomy 1 cichy, ojciec go
zobaczyl, lecz nie byl w stanie mysle¢ wigcej niz o jednej waznej rzeczy naraz, poszedt wiec
do sypialni, utozyt Odda na matzenskim tozu, wyjat koc i nakryt nim drobne ciatko. Zmienit
zakrwawiong koszule, zmienit spodnie i poszedt zaprzac Braming. Katem oka dostrzegt, ze
Jon wstat 1 wolno ruszyt w strong stajni. Kiedy kon stat juz zaprz¢zony do wozu, Jon doszedt
na miejsce. Jego ojciec obrdcit sig, ztapatl go za ramig, za mocno, pomyslat chwile pozniej, ale
chtopak nie pisnat ani stowa.

— Przypilnuj Larsa, kiedy mnie nie bedzie. Z tym dasz sobie rade — powiedziat, patrzac
na schodek, na ktory wyszedt Lars 1 mruzyt oczy w ostrym blasku stonca. Ojciec przeciagnat
dtonig po twarzy, na moment opuscit powieki, potem chrzaknal, usiadt na kozle, cmoknat na
konia 1 woz zaczat si¢ toczy¢. Przez bramg¢ zjechal na gldéwna droge, minat sklep i1 ruszyt w
dtuga podr6z do Innbygda.

Jon zabrat Larsa do todzi i poptynat w dot rzeki na ryby, nic innego nie przyszto mu do



glowy, nie wracali przez kilka godzin. Nigdy nie zdolalem sobie wyobrazi¢, o czym
rozmawiali. Moze w ogole nie rozmawiali. Moze stali tylko na brzegu kazdy ze swoja wedka
1 towili ryby, zarzucali i $Sciggali, zarzucali 1 znéw $ciggali, w sporej odlegtosci od siebie, a
wokot nich byt tylko las 1 wielka cisza. To potrafi¢ sobie wyobrazi€.

Po powrocie zanie$li swoj skromny potow do stodoty i tam usiedli, zeby czekaé. Ani
razu nie weszli do domu. P6Znym wieczorem ustyszeli kopyta Braminy na zwirze 1 woz
toczacy si¢ droga. Popatrzyli na siebie. Chetnie jeszcze troche by tu posiedzieli. W koncu Jon
wstal 1 Lars tez wstat, wzigli si¢ za rgce po raz pierwszy od zupelnej malenkos$ci blizniakéw,
wyszli na podworze i1 zobaczyli wéz nadjezdzajacy w ich strong droga, a potem zatrzymujacy
si¢ na podworzu, slyszeli astmatyczny oddech Braminy i pelne pociechy stowa ojca
skierowane do konia, tagodne stowa, migkkie stowa, takie, jakich nigdy nie styszeli z jego ust
wypowiadanych do czlowieka.

Matka siedziata na kozle w niebieskiej sukience w zolte kwiatki z torebka na kolanach,
usmiechneta si¢ do nich 1 powiedziata:

— No, jestem z powrotem w domu. Jak dobrze.

Wstala, postawita noge¢ na kole i zeskoczyla na ziemig.

— Gdzie Odd? — spytala.

Jon popatrzyt na ojca, ale ten na niego nie spojrzal, wpatrywat si¢ tylko w $ciang
stodoly 1 przezuwal, jak gdyby usta miat petne tytoniu. Nie powiedziat jej. Przez cata t¢ dtuga
droge przez las tylko we dwoje on jej nic nie powiedzial.

Pogrzeb odbyl si¢ trzy dni pdzniej. Moj ojciec spytal, czy mamy i$¢, a ja
powiedziatem, ze tak. To byl moj pierwszy pogrzeb. Jednego z braci mojej matki zastrzelili
Niemcy, kiedy probowat uciec z posterunku policji gdzie$ na potudniu kraju w 1943, ale mnie
wtedy przy tym nie byto i nie wiem nawet, czy urzadzono jaki$ pogrzeb.

Sa dwie rzeczy, ktére naprawde¢ pamigtam z pogrzebu Odda. Po pierwsze, ze moj
ojciec 1 ojciec Jona ani razu nie spojrzeli sobie w oczy. A przeciez moj ojciec podat mu reke 1
powiedziat: ,,Moje kondolencje”, te stowa zabrzmialy calkowicie obco i1 nikt inny tego dnia
ich nie uzyl, ale i tak na siebie nie patrzyli.

Po drugie, pamigtam Larsa. Kiedy wyszli§my z kos$ciota i staliSmy nad otwartym
grobem, robit si¢ coraz bardziej niespokojny, a gdy pastor dotarl do potowy ceremonii 1 matg
trumienk¢ miano spusci¢ do grobu na linach przymocowanych do uchwytow, nie zdotat
dluzej wytrzymaé, wyrwat si¢ matce miedzy nagrobki, prawie az za cmentarz, i zaczal biegac¢
w kotko pod kamiennym murem. Krazyl ze spuszczong glowa i ze wzrokiem wbitym w

ziemig, a im dluzej to robil, tym wolniej przemawiat pastor; poczatkowo odwrocili si¢ jedynie



nieliczni sposréd gromady w czerni, ale z kazda chwilg bylo ich wiecej, a w koncu juz
wszyscy patrzyli na Larsa zamiast na trumng z jego bratem. To trwato az do chwili, gdy jeden
z sgsiadow spokojnie przeszedt po trawie, stangt na okregu, po ktorym biegat Lars, ztapat go,
gdy ten go mijal, i podnidst do gory. Nogi Larsa dalej biegly, lecz on sam nie wydat z siebie
zadnego dzwigku. Popatrzytem na Jona, a on spojrzat na mnie, lekko pokrecitem glowa, ale
nie dat mi zadnego znaku w odpowiedzi, tylko patrzyt mi prosto w oczy, nawet nie mrugajac.
I pamigtam swojg mysl, ze juz nigdy nie pdjdziemy razem kras¢ koni, ta $wiadomosc
zasmucila mnie bardziej niz to, co dziato si¢ na cmentarzu. Wlasnie to pamigtam. A wiec

jednak pamietam trzy rzeczy.



Na parceli, ktorag moj ojciec kupit razem z letnig zagroda, rost las. Glownie $wierki, ale
i troche sosen, a tu i 6wdzie smukta brzoza wcisni¢ta miedzy ciemniejsze pnie; ciagnat si¢ az
od rzeki, gdzie do tej sosny rosnacej z samego brzegu migdzy kamieniami, prawie
przewieszonej nad ptynaca woda, przybito tajemniczy drewniany krzyz. Dalej las rozciagat
si¢, kreslac niemal pelne koto, wokoét podworza, chaty z szopg i taki na tytach, az do waskiej
drogi, przy ktorej nasza dziatka si¢ konczyta. Ta droga nie byla wiasciwie niczym wigcej niz
wysypang zwirem $ciezkg wsrod $§wierkowych pni, poprzecinang korzeniami, i prowadzita
wzdtuz wschodniego brzegu rzeki az do drewnianego mostu, gdzie skrgcala na drugg strone,
ku ,,centrum” przy sklepie i kosciele. To wtasnie nig musieliSmy i$¢, kiedy przyjezdzalismy
autobusem pod koniec czerwca lub gdy jaki$ idiota zostawil 16dz na niewlasciwym brzegu,
wschodnim lub zachodnim, w zaleznosci od tego, na ktérym sami si¢ znajdowalismy. Tym
idiotg z reguly bywatem ja. Zazwyczaj chodziliémy przez tak¢ Barkalda, wzdtuz ogrodzenia, i
przeplywalis$my przez rzekg.

Przez nieco ponad dwie godziny przed potudniem nasza chat¢ ocienial gesty las
rosngcy od poludniowej strony, i moze witasnie dlatego mdj ojciec postanowit wycia¢ to
paskudztwo. Z pewnoscia potrzebowatl pieniedzy, ale jakos nie zauwazylem, by sytuacja byta
az tak krytyczna, i sadzilem raczej, ze skoro w ogoéle przyjechaliSmy nad rzekg, w dodatku
drugi raz z rzgdu, to dlatego, ze potrzebowat czasu i spokoju na zaplanowanie innego zycia
niz to, ktore miat za sobg, 1 musiat zrobi¢ to w jakim$ innym miejscu, z innym widokiem niz
ten w Oslo. Ten rok to rozstaje, tak powiedzial. To, ze zabral mnie ze soba, nadawato mi
status niebedacy udzialem mojej siostry, poniewaz ona zostawata w miescie razem z matka,
chociaz byla ode mnie o trzy lata starsza.

— Wecale nie chce z wami jecha¢. Musiatabym ciggle zmywac, kiedy wy bedziecie
chodzi¢ na ryby. Nie jestem taka glupia — powiedziata 1 akurat tym razem miata racje, a ja
pomyslatem, ze rozumiem, o co chodzi mojemu ojcu, bo nie raz styszalem, jak powtarzat, ze

nie jest w stanie mysle¢, kiedy w poblizu sa kobiety. Sam nigdy nie mialem tego problemu.



Przeciwnie.

P6zZniej doszedtem do wniosku, Zze on by¢ moze nie miat na mysli wszystkich kobiet.

Ten przeklety cien, powtarzal, przeciez sg letnie wakacje, do diabta, i klat tak, jak
czasami wtedy, gdy mojej matki nie byto w poblizu. Ona dorastala w miescie, w ktérym, jak
twierdzila, wszyscy stale przeklinali, i nie miata juz ochoty dluzej tego wystuchiwac.
Osobiscie uwazatem, ze dobrze jest na troch¢ uwolni¢ si¢ od sloica w godzinach
najwickszego skwaru, kiedy las nieruchomiat w jaskrawym $wietle 1 wydzielat aromaty, od
ktérych robitem si¢ senny i tak rozleniwiony, ze potrafitem zasna¢ w $rodku dnia.

Bez wzgledu na to, jaki byl tego powdd, ojciec podjat decyzje. Wigkszos$¢ lasu
nalezato wycig¢, bale zaciagna¢ do rzeki, zeby sptynety z pradem do tartaku w Szwecji. Ta
ostatnia rzecz mnie zastanawiata, poniewaz Barkald miat tartak odlegty zaledwie o kilometr,
ale to byt tylko gospodarski tartak, moze za maty na przyjecie takiej ilosci drewna, jaka my
zamierzali§my dostarczy¢. Tak czy owak, Szwedzi nie chcieli kupowaé drewna na miejscu,
jak bylo w zwyczaju, 1 ptacili tylko za to, co dotrze do tartaku. Za sptaw rowniez nie brali
odpowiedzialno$ci. Zwtaszcza w lipcu, jak mowili.

— Moze powinnismy wycina¢ po trochu — podsunatem. — Trochg¢ teraz, a troch¢ w
przysztym roku.

—To ja decyduje o tym, kiedy bedziemy $cina¢ moje drzewa — odpart ojciec.

Nie chodzito mi o to, ze to nie on ma decydowac, ale postanowilem tego nie drazyc.
Dla mnie ta sprawa nie miata zadnego znaczenia. Wigcej mys$lalem o tym, czy pozwoli mi
uczestniczy¢ w wyrebie 1 kto jeszcze bedzie nam pomagat, bo to cigzka praca i z pewnoscia
niebezpieczna, je$li si¢ na niej nie zna, a o ile dobrze wiedzialem, mdj ojciec nigdy
dotychczas nie zajmowal si¢ wyrebem lasu. Nie mylitem si¢ zreszta, dzisiaj to rozumiem, ale
on zawsze mial w sobie taka pewnos¢, ze mogl zabra¢ si¢ wilasciwie do wszystkiego 1

wierzy¢, ze pojdzie dobrze.

Ale najpierw trzeba byto skosi¢ tgki. Od tamtej burzy deszcz wigcej nie padat, w ciggu
dwoch krotkich dni trawa wyschta, 1 pewnego ranka na naszym podworzu stanagt Barkald, z
wyszczotkowanymi wlosami, rekami w kieszeniach i spytat, czy nie byliby§my sktonni przez
kilka dni popracowa¢ widtami do siana. Wedlug jego stow caty zesztoroczny pokos by sie
zmarnowal, gdyby nie pomoc mojego ojca i moja, a zwlaszcza moja, jak wynikato z jego
pochlebstw, ale bylem juz dostatecznie duzy, by zrozumieé¢, ze chodzi mu wylacznie o
darmowg sitg¢ robocza podczas sianokoséw. Chociaz oczywiscie na pochwaty zastuzyliSmy,

bo pracowalismy ciezko.



Ojciec pogtladzit si¢ po zarosnietej brodzie, na moment zmruzyt oczy do stonca, a
potem zerknal na mnie z ukosa, bo stali§my razem na progu.

— Jak myslisz, Trondzie T.? — spytal. Na drugie imi¢ dostatem Tobias, ale nigdy go nie
uzywatem, a ,,T” pojawialo si¢ tylko wowczas, gdy mdj ojciec udawal powage, i byto dla
mnie sygnatem, ze teraz jest czas na wygtupy.

— No — powiedziatem. — To chyba nie jest catkiem niemozliwe.

— Ale sami mamy troche rzeczy do zrobienia — dodat ojciec.

— Jasne — przy$wiadczytem. — Mamy parg spraw do zatatwienia, to prawda, ale moze
datoby sie wycisna¢ ze dwa dni, to nie jest wykluczone.

— Wykluczone nie jest, ale trudne — stwierdzil ojciec.

— No wtasnie, trudne, to trzeba przyzna¢. Ale jaki§ handel wymienny pewnie by
pomogt.

— Masz racj¢ — ojciec spojrzat teraz na mnie z zainteresowaniem. — Rzeczywiscie jakas
wymiana bylaby nie do pogardzenia.

— Przydatby nam si¢ na przyktad kon z rzedem — zaproponowatem. — Na kilka dni w
przysztym tygodniu, albo jeszcze w nastgpnym.

— Otoz 1 to — ojciec uSmiechnat si¢ szeroko. — Wtasnie tak, co do joty. Co ty na to,
Barkald?

Barkald stal na podworzu ze zdezorientowang ming, stuchajac naszej pokretnej
rozmowy, 1 dat si¢ zlapa¢ w pulapke; przegarnat reka wlosy 1 powiedziat:

— No jasne, to na pewno da si¢ zrobi¢. Moglibyscie wzia¢ Brune.

A ja widzialem, ze miat ochote spyta¢, na co nam wlasciwie ten kon, ale czut si¢
troche wyprowadzony w pole, jakby zbity z pantatyku, i za wszelkg cen¢ nie chciat si¢
wyghupic.

Oswiadczyt, ze zamierza kosi¢ nastepnego dnia, kiedy rosa wstanie, i ze mamy si¢
stawi¢ na potnocnej tace, a potem unidst na pozegnanie dton, wyraznie ucieszony, ze moze
odejs¢, zszedt nad rzeke 1 wsiadt do swojej todzi, a moj ojciec ujat si¢ pod boki, popatrzyt na
mnie i stwierdzit:

— To byto wrecz genialne. Jak na to wpadtes?

Nie miat nawet pojecia, jak starannie przemys$latem calg t¢ sprawe z drewnem, a
poniewaz nie styszatem, zeby wspominal o jakimkolwiek koniu, postanowitem z tym
wypalié, bo wiedziatem, ze gotymi rekami nie zdolamy zaciggna¢ bali nad wode. Ale nic mu
nie odpowiedziatem, wzruszytem tylko z uSmiechem ramionami. Ojciec zlapal mnie za wlosy

1 delikatnie potrzasnat moja gtowa.



— Nie jeste$ ghupi — orzekl, a ja si¢ z nim zgodzilem. Zawsze uwazatem, ze nie jestem

ghupi.

Od pogrzebu Odda upltynely cztery dni, a ja od tamtej pory nie widzialem Jona.
Dziwnie si¢ czutem. Budzitem si¢ rano, nastuchujac jego krokéw na podwoérzu i na schodku,
zgrzytu wioset w dulkach 1 lekkiego stukniecia, gdy t0dz przybijata do kamieni na brzegu
rzeki. Ale kazdego ranka panowata cisza, stycha¢ bylo tylko $piew ptakow, wiatr w koronach
drzew 1 podzwanianie, kiedy krowy z letnich zagréd potozonych na poéinoc i potudnie od nas
pedzono na wzgdrze za chatg, zeby tam przez caty dzien pasty si¢ na zielonych zboczach,
dopoki dojki nie wyjda na pastwiska i1 $piewem nie zapedzg ich do domu o piatej. Lezatem w
t6zku przy otwartym oknie, stuchatem, jak ten metaliczny delikatny dzwigek zmienia si¢ wraz
z uksztaltowaniem terenu, i myslatem o tym, Ze nie chcialbym by¢ w zadnym innym miejscu
niz ta chata, razem z moim ojcem, bez wzgledu na to, co si¢ stato, i za kazdym razem, kiedy
wstawalem, a Jona nie byto pod drzwiami, czutem lekki powiew ulgi. Wstydzitem si¢ wtedy,
przypominato to troche drapanie w gardle i czasami musiato uptyna¢ kilka godzin, zanim to
uczucie catkowicie mingto.

Nie widziatem go réwniez nad rzeka, nie widziatem go z wedka na brzegu, ani w todzi
ptynacej z pradem czy pod prad, ojciec nie pytat mnie, czy byliSmy gdzie$ razem, a ja nie
pytatem ojca, czy go widziat. Tak bylo. Teraz tez tylko zjedliSmy $niadanie, wlozyliSmy
robocze ubrania, zeszliSmy do starej todzi kupionej razem z chata i przeptyne¢liSmy na drugi
brzeg.

Stonce $wiecilo. Siedziatem na tylnej taweczce z oczami zamknigetymi na $wiatlo 1 na
znajoma twarz ojca, wioslujacego spokojnymi ruchami, 1 zastanawialem si¢ nad tym, jak to
jest straci¢ zycie tak wcze$nie. Straci¢ zycie, jak gdyby si¢ trzymato w dtoni jajeczko i puscito
je, a ono upadloby na ziemi¢ i si¢ sthukto, i wiedzialem, Ze nie mozna wtedy poczud
absolutnie nic. Umarte$ to umarles. Ale co si¢ czuje, jesli w krociutenkim utamku sekundy tuz
przed tym zrozumie si¢, ze to juz koniec? Byla tam waska szczelina, niczym ledwie uchylone
drzwi, w ktorg staratem si¢ wcisngé, bo chcialem si¢ tam dostaé, z tej szczeliny saczylo si¢ na
moje powieki ztociste swiatlo stonca, i nagle si¢ przez nig przeslizgnalem, bylem tam z calg
pewnoscig przez moment 1 wcale si¢ nie wystraszytem, tylko zasmucilem 1 zdziwilem
panujaca dookota ciszg. Kiedy otworzylem oczy, to uczucie we mnie pozostato. Popatrzytem
przez wode na drugi brzeg i zobaczylem, ze wcigz tam jest. Popatrzytem na twarz mojego
ojca, jakby gdzie$ z daleka, mrugnalem kilka razy, wzigtem gleboki oddech i moze lekko

zadrzalem, bo ojciec usmiechnat si¢ zaciekawiony 1 spytat:



— Wszystko w porzadku, szefie?
— Jasne — odpartem po chwili. Ale gdy przybijaliSmy do brzegu, gdy cumowalismy
todz 1 gdy szliSmy wzdluz ogrodzenia przez take, czulem gdzie§ w sobie jaka$ malenka

drobing, caltkiem z6ttg plamke, i nie wiedziatem, czy kiedykolwiek zdotam si¢ jej pozby¢.

Kiedy dotarliSmy na potnocna Iake, byli juz tam ludzie. Sam Barkald stat przy kosiarce
z lejcami w dloni 1 wlasnie miat na nig wsig$¢. Konia poznatem, wcigz bolato mnie krocze po
naszej wspolnej jezdzie; stalo tam tez dwoch mezczyzn z wioski 1 nieznajoma kobieta, ktora
nie wygladala na wie$niaczke, ale moze byta krewna gospodarzy, a pani Barkald rozmawiata
z matka Jona. Obie mialy wlosy zebrane w niestaranne koki, sprane, przylegajace do ciata
sukienki z bawelny w kwiatki 1 gole nogi w potbutach, a w rekach trzymaty grabie ze
styliskami dwa razy wyzszymi od nich. Juz na drodze slyszeliSmy ich glosy niesione w
przedpotudniowym powietrzu, matka Jona na tace wygladala inaczej niz w ciasnym domu,
rzucato si¢ to w oczy tak bardzo, ze zauwazytem to od razu, i bez watpienia mdj ojciec
rowniez zwrécil na to uwage. Prawie niechetnie odwrécilismy glowy 1 wymieniliSmy
spojrzenia, sprawdzajac, co zauwazyl ten drugi. Poczerwienialem na twarzy, spigty, a
zarazem nieprzyjemnie niesw¢j, ale nie wiedziatem, czy to z powodu wlasnych
zaskakujacych mysli, czy tez dlatego, ze zobaczylem, ze mdj ojciec pomyslat to samo. Kiedy
spostrzegl, ze si¢ rumieni¢, rozeSmiat si¢ cicho, lecz bez cienia pogardy, to trzeba mu
przyznac. Po prostu si¢ $miat. Niemal z entuzjazmem.

PodeszliSmy przez traw¢ do kosiarki, przywitaliémy si¢ z Barkaldem i jego Zona, a
matka Jona podata nam r¢ke 1 podzickowata za przyjscie na pogrzeb Odda. Byta powazna, ale
nie przybita. Ladnie opalona, miala niebieskg sukienke i niebieskie, blyszczace, cho¢ trochg
zapuchnigte oczy, i byla zaledwie o kilka lat mlodsza od mojej matki. Wprost bito od niej
$wiatto, mialem wrazenie, ze pierwszy raz widz¢ ja tak wyraznie, i zastanawiatem si¢, czy to
z powodu tego, co si¢ stato, czy co$ takiego moze sprawic, by cztowiek zaczat Swieci¢ sam z
siebie. Musiatem wpatrywac si¢ w ziemie, a pozniej w take, zeby uniknaé jej spojrzenia. W
koncu podszedtem do stosu pali, gdzie staly narzedzia, i wyciggnalem widly do siana,
oparlem si¢ o nie, nie patrzac juz na nic i czekajac, az Barkald wezmie si¢ do roboty. Ojciec
chwile postat 1 pogadal, a potem tez podszedl, podniost widly lezace na trawie miedzy dwoma
zwojami drutu na kotowrotkach, wbit je w ziemie¢ i czekat tak jak ja, unikaliSmy patrzenia na
siebie, wreszcie Barkald, usadowiony juz na kosiarce, cmoknal na konia, opuscil noze i
ruszyt.

Laka zostata podzielona na cztery czgsci, bo tyle ptotkdw do suszenia siana mieliSmy



ustawi¢, a Barkald zaczal kosi¢ trawg¢ w prostej linii przez $rodek pierwszej cze$ci. Kilka
metrow od skraju tgki mtotem wbiliSmy ukosem w ziemi¢ mocny kotek, obwigzaliSmy jego
koniec drutem z jednego ze zwojow i1 dobrze umocowaliSmy, a potem do mnie nalezato
podniesienie kotowrotka za dwa wys$wiecone uchwyty i rozwijanie caty czas napr¢zonego
drutu, musiatem przy tym i§¢ tytem po linii skoszonej przez Barkalda. To bylta cigzka praca,
juz po kilku metrach zaczgty mnie bole¢ nadgarstki, bolaty tez barki, poniewaz musialem
robi¢ trzy rzeczy jednoczesnie, trzymajac w rgkach ciezki kotowrotek, a migsnie jeszcze mi
si¢ nie rozgrzaty. W miar¢ jak drut si¢ rozwijal, kotowrotek stawal si¢ coraz lzejszy, ale ja
zrobitem si¢ wtedy jeszcze bardziej zmgczony i nagle kazde fizyczne dzialanie zaczgto mi
stawiac¢ taki opor, ze poczutem wscieklo$¢ 1 pomyslalem, cholera, nikt nie moze zobaczy¢, ze
taki ze mnie delikatni§ z miasta, pod zadnym pozorem nie wolno mi tego pokazac¢, kiedy
matka Jona patrzy na mnie tym swoim os$lepiajacym niebieskim spojrzeniem. To ja sam
decydowatem, kiedy ma bole¢ i czy ma to by¢ widaé, czy nie, wcisngtem wiec bol gieboko w
ciato, by usung¢ go z mojej twarzy, 1 uniesionymi rekami krecitem kolowrotkiem, a drut si¢
rozwijal, dopdki nie dotartem do konca tgki, tam, na niskiej, Swiezo $cietej trawie potozytem
kotowrotek z napigtym drutem najspokojniej, jak umiatem, 1 rdéwnie spokojnie
wyprostowalem si¢, wsunagtem rgce w kieszenie i opuscilem ramiona. Miatem wrazenie, ze w
kark wbijajga mi si¢ noze, gdy wolno podchodzitem do innych. Kiedy mijatem ojca, jakby od
niechcenia podniost reke, pogtadzil mnie po plecach i powiedziat cicho:

— Dobrze poszto.

I to wystarczyto. Bdl zniknal, a ja bylem juz gotowy do nastepnego zadania.

Barkald uporat si¢ z pierwszg czescig laki 1 skosit juz pierwszy pas z nastepnej, stat
teraz koto konia 1 palil, czekajac, az my zrobimy reszt¢. To on byt szefem, a wedlug mojego
ojca nalezal do typu, ktéry najlepiej pracuje na siedzaco, a odpoczywa na stojaco, pod
warunkiem ze to nie trwa zbyt dlugo, bo wtedy znoéw musi usigs¢. Jesli w ogdle ma po czym
odpoczywacé. Nie bylem tego taki pewien. Powozenie tym koniem nie moglo by¢ zbyt
me¢czace. Kon robil to juz tyle razy wczesniej, ze umial poruszaé si¢ na $lepo, nudzit si¢ i
chciat i8¢ dalej, ale teraz mu nie pozwolono, bo Barkald byl systematyczny i nie zamierzat
skosi¢ catej taki naraz. Najpierw jedno, potem drugie, chociaz stonce S$wiecito na
bezchmurnym niebie, obiecujac, ze to si¢ nie zmieni. Dzien zaszedl juz tak daleko, ze
czulismy, jak koszule robig si¢ na plecach mokre od potu, i za kazdym razem, gdy
podnosiliSmy co$§ cigzkiego, z czota zaczynalo nam plyna¢. Promienie slonca padaly
prostopadle z potudnia, w catej dolinie prawie nie bylo cienia, rzeka wita si¢, potyskujac,

styszeliSmy, jak szumi na bystrzu pod mostem koto sklepu. Podniostem narecze pali i



zaczatem je rozktada¢ w odpowiednich odstepach wzdtuz drutu, potem z pustymi rgkami
wrocitem po kolejne, a moj ojciec wraz z jednym z m¢zczyzn ze wsi odmierzali odleglos¢ i
wielkim szpikulcem robili dotki co dwa metry wzdtuz linii, raz po jednej, raz po drugiej
stronie drutu, w sumie trzydziesci dwa, ojciec teraz byt juz w samym podkoszulku bez
rekawow, odcinajacym si¢ biela od ciemnych wtosow i opalonej twarzy, jasne biale ramiona,
wielki szpikulec unoszony w gore, a potem ci¢zko opuszczany w dot, ze ssaniem zaglebiajacy
si¢ w wilgotng ziemi¢, moj ojciec jak maszyna, mdj ojciec szczesliwy, a matka Jona szla za
nimi i umieszczata pale w dotkach wzdluz catej linii az do punktu, gdzie lezal kotowrotek z
nawinigtym drutem i gdzie miat zosta¢ wbity kolejny kolek, zeby napig¢ drut, a ja nie
potrafitem na nich nie patrzec.

Raz matka Jona zatrzymata si¢, odlozyta pal na trawe, odeszta kilka krokéw na bok 1
staneta odwrdcona do nas plecami, wpatrzona w rzeke, jej ramiona drzaty. Moj ojciec
wyprostowal si¢ wtedy i odpoczywal, czekajac z rekami zaci$nigtymi na szpikulcu, w koncu
ona odwrocila jasng, mokra twarz, ojciec usSmiechnat si¢, skinat jej glowa, az wlosy opadly
mu na czolo, i znow podniodst szpikulec, matka Jona usmiechneta sie¢ z powaga, podeszia,
siegneta po pal 1 wbita go w dotek, podkrecajac, zeby si¢ trzymat. Pracowali dalej w takim
samym rytmie jak przedtem.

Ani Jon, ani jego ojciec si¢ nie zjawili, chociaz bylem pewien, ze przyjda, bo rok
wczesniej byli z nami, ale moze musieli zajg¢ si¢ wlasnymi sprawami albo po prostu nie mieli
sity. To, Ze ona miala sitg, wlasciwie mnie dziwito, ale przypatrzywszy si¢ jej przez pewien
czas, potem przestatem juz o tym mysle¢. Moze moj ojciec poprosi wszystkich troje o pomoc
przy $cinaniu drzew. To nie bylo wykluczone, bo ojciec Jona mial spore doswiadczenie, lecz
jednoczesnie nie potrafitem sobie wyobrazic, jak to bedzie, jesli dalej nic si¢ nie zmieni, skoro
nie mogli na siebie patrzec.

Kiedy wszystkie pale staly juz w falujagcym rzedzie ciagnacym si¢ przez take, trzeba
bylo na wysokosci ud napig¢ drut miedzy nimi, robigc petle raz od prawej, raz od lewe;j
strony, tak by znalazt si¢ idealnie posrodku. T¢ prace wzigli na siebie dwaj mezczyzni z
wioski, jeden wysoki, a drugi niski, co najwyrazniej stanowito dobrg kombinacje, bo robili to
nie pierwszy raz, szybko i skutecznie, i w koncu drut, naprezony jak struna gitary az do
ostatniego pala, zostal przywigzany 1 umocowany do kotka wbitego przez Barkalda na
przeciwleglym koncu. My, pozostali, chwyciliSmy grabie, w odpowiednich odstepach
rozstawiliSmy si¢ w wachlarz 1 zaczeliSmy zgrabia¢ trawe ze wszystkich stron ku ptotkowi;
naraz jasne si¢ stalo, dlaczego styliska sg takie dtugie. Dzigki nim nasze ruchy mialy taki duzy

promien, ze pokrywaliSmy caly skoszony pas, nawet zdzbto nie zostawalo, ale grabie,



przesuwajace si¢ w rekach tysiac razy, niszczyly dtonie, musielismy wiec wlozy¢ rekawiczki,
zeby unikna¢ odciskow, odparzen i pecherzy juz po godzinie. ZaczeliSmy zarzucaé trawe¢ na
pierwszy drut, jedni przy uzyciu widet, z zachowaniem rownowagi i wielkg precyzja, inni
postugujac si¢ rekami, tak jak mdj ojciec i ja, nieposiadajacy takiej wprawy. Ale tak tez bylo
dobrze, nasze nagie ramiona powoli zaczely si¢ zieleni¢ od wewnatrz, drut si¢ zapetnil,
rozpieliSmy wigc nowy 1 ten tez wkrotce byl pelny, a po nim jeszcze jeden, az w koncu
zapemhiliSmy pig¢ drutéw jeden nad drugim, a gérna, nieco ciensza warstwa trawy zwisata po
obu stronach niczym sko$ny daszek, by podczas deszczu woda po prostu z niej splywala.
Plotek mogt tak sta¢ calymi miesigcami, a sianu pod ostong wierzchnich zdzbet nic by to nie
zaszkodzito. Wedlug Barkalda, ten sposob byl niemal réwnie dobry jak przechowywanie
siana w suchej stodole, jesli oczywiscie wszystko zrobito si¢ prawidtowo, a o ile ja mogtem
si¢ zorientowac, tu nigdzie nie popetniono btedu. Plotek z sianem wygladat tak, jakby stat tam
od zawsze, przecinajac oswietlony stoncem krajobraz, z dlugim cieniem ciggnacym si¢ za
nim, wedrowat §ladem kazdego wzniesienia na tace 1 w koncu zmienit si¢ tylko w ksztatt,
praforme, chociaz wtedy nie mialem tego stowa w glowie, i rado$¢ sprawialo mi juz samo
patrzenie na niego. Czuj¢ tak 1 dzisiaj na widok plotka z sianem na zdj¢ciu w jakiej$ ksigzce,
ale taki obraz juz nalezy do przesztosci. W tej czesci kraju nikt juz nie zbiera siana w ten
sposoOb; dzisiaj wystarczy jeden czlowiek na traktorze, suszenie na ziemi, przewracarka,
maszyna belujaca i plastikowobiate okraglte paczki z cuchnacg kiszonkg. Rado$¢ wiec zmienia
si¢ W poczucie minionego czasu, w bardzo odlegle wspomnienia i w nagla §wiadomos$¢, ze

jest si¢ starym.



Nie poznalem go na poczatku, gdy si¢ kilka razy widzieli$my, ledwie méwitem mu
dzien dobry, przechodzac z Lyra, bo moje mys$li nie szly tym torem. Dlaczego zreszta
miatbym zaprzata¢ sobie nim glowe, kiedy on stat przy swojej chacie i uktadat drewno w sagi
pod okapem, a ja mijalem go, idac droga i myslac o zupeknie innych sprawach. Nawet gdy
podat mi swoje nazwisko, niczego sobie nie uswiadomitem. Ale dzi$ w nocy, kiedy wrocitem
do domu i si¢ potozytem, zaczalem si¢ zastanawia¢. Bylo co§ w tym mezczyznie i w jego
twarzy, co dostrzeglem w migotliwym $wietle latarek. I teraz nagle nabratem pewnos$ci. Lars
to Lars, chociaz gdy go widzialem ostatnio, mial dziesi¢¢ lat, a teraz przekroczyl juz
szesc¢dziesiatke; gdybym co$ takiego znalazt w powiesci, tylko bym si¢ zirytowal. Sporo
przeciez czytatem, zwlaszcza w ostatnich latach, ale i wczesniej, oczywiscie, 1 rozmyslalem o
tym, co przeczytalem, a takie zbiegi okolicznosci w literaturze pigknej, w kazdym razie we
wspotczesnych powiesciach, sprawiaja wrazenie sztucznych i trudno mi w nie uwierzy¢.
Moze podobna historia przesztaby u Dickensa, ale Dickens to przeciez dluga ballada o
swiecie, ktorego juz nie ma, w ktorej pod koniec wszystko musi si¢ zgodzi¢ jak w rdwnaniu,
zachwiana raz rGwnowaga musi si¢ wyprostowac, aby bogowie mogli si¢ usmiechnaé. Moze
to stanowi¢ pocieche¢ albo protest przeciwko $wiatu, ktory wypadt z zawiasow, ale tak juz nie
jest, mdj $wiat juz nie jest taki, nigdy zreszta nie miatem zbyt dobrego mniemania o ludziach
przekonanych, ze naszym zyciem steruje przeznaczenie. Tylko narzekaja, umywaja rece i
domagaja si¢ wspotczucia. Moim zdaniem, sami tworzymy nasze zycie, ja w kazdym razie
sam je sobie stworzylem, na tyle, na ile jest ono tego warte, i bior¢ za to pelng
odpowiedzialnos¢. Ale ze wszystkich miejsc, do ktérych moglem si¢ przeprowadzic,
musialem trafi¢ wilasnie tutaj.

Nie zeby ten fakt co$ zmienial. Nie zmienia moich planow wobec tego domu, nie
zmienia poczucia, ze mieszkam tutaj, wszystko jest jak przedtem, ponadto jestem pewien, ze
on mnie nie rozpoznatl, i zamierzam tak to utrzymac. Ale to jest oczywiste. I jakie$ znaczenie

jednak ma.



Mo¢j plan zwigzany z tym miejscem jest catkiem prosty. Ma to by¢ ostatnie miejsce, w
ktorym bede mieszka¢. Jak dlugo to potrwa, nie zamierzam si¢ zastanawia¢. Trzeba mierzy¢
si¢ z kazdym dniem po kolei, najwazniejsza teraz jest odpowiedz na pytanie, w jaki sposéb
zdotam przetrwac zime, jesli spadnie duzo $niegu. Droga do chaty Larsa to dwiescie metrow,
a do szosy jeszcze kolejnych pigédziesigt. Z takim kregostupem jak mdj niemozliwe jest
odsniezenie tego odcinka recznie. Pewnie nie bylbym w stanie zrobi¢ tego nawet ze zdrowym
kregostupem. Nie mialbym juz czasu na nic innego.

Wazne jest od$niezanie i wazny jest dobry akumulator w samochodzie, jesli chwyci
duzy mréz. Do centrum wsi ze sklepem spotdzielni jest sze§¢ kilometréw. Wazny jest tez
odpowiedni zapas drewna na opat. W domu sg dwa grzejniki panelowe, ale juz stare 1 pewnie
zuzywaja wigcej pradu, niz daja ciepta. Mogtbym kupi¢ ze dwa nowoczesne kaloryfery
olejowe na kotkach, takie, ktére mozna wilaczy¢ wprost do gniazdka i cigga¢ po podtodze
wedtug potrzeby, ale uznatem, ze ciepto musze zapewni¢ sobie sam. Na szczescie, gdy tu
przyjechalem, w szopie lezat wielki stos starych brzozowych polan, ale to absolutnie nie
wystarczy, w dodatku drewno jest takie suche, ze szybko si¢ spala, wiec kilka dni temu
$cigtem niedawno kupiong pila spalinowa martwy $wierk 1 teraz zamierzam pocig¢ go na
klocki, ktére porabi¢ na odpowiedniej wielko$ci polana i utozg na tym starym drewnie, zanim
bedzie za pdzno. Brzozy juz i tak duzo zuzytem.

Pita spalinowa to Jonsered. Nie dlatego, bym uwazal Jonsered za najlepszg marke, ale
tutejsi mieszkancy uzywaja wylacznie jonseredéw, a czlowiek w warsztacie we wsi, od
ktorego ja kupitem, powiedzial, ze niczego innego si¢ nie tykaja, jesli zglosze si¢ z zepsutym
tancuchem 1 begde chcial, zeby go naprawili. Pila nie jest nowa, ale niedawno konserwowana 1
ma catkiem nowy fancuch, a ten cztowiek sprawiat wrazenie bardzo zdecydowanego. Tak
wiec tutaj rzadzi Jonsered. I Volvo. Nigdy w zZyciu nie widzialem tylu volvo w jednym
miejscu, od najnowszych luksusowych modeli po stare amazony, wigcej tych ostatnich niz
pierwszych, pv tez zauwazylem, przed poczta, w 1999 roku. To powinno mi co$§ powiedzie¢ o
tym miejscu, ale nie jestem pewien co, oprocz tego, ze stad niedaleko do Szwecji po tansze

czeséci. Moze tak po prostu jest.

Wsiadam do samochodu, jad¢ droga w dot na drugg strone rzeki, mijam chatg Larsa 1
lasem docieram na szosg¢, przez caty czas widzgc jezioro mrugajace z prawej strony mi¢dzy
drzewami az do chwili, gdy nagle zostawiam je za soba, potem jeszcze pokonuj¢ otwarta
réwning z zottymi $cierniskami po6l po obu stronach. Nad polami kraza wielkie stada wron. W

swietle stonca sg bezdzwigczne. Na drugim koncu rowniny lezy tartak nad rzeka, wigkszg niz



ta, ktéra widzg z mojego domu, ale ta tez wplywa do tego samego jeziora. Kiedys$ sptawiano
nig drewno, dlatego tartak stoi w tym wiasnie miejscu, ale to juz dawne czasy, teraz tartak
moglby znajdowaé si¢ wszedzie, bo caly transport drewna odbywa si¢ dzisiaj drogami, a
spotkanie z jednym z tych ci¢zko zatadowanych samochodow z przyczepa na zakrecie
waskiej wiejskiej drogi to nie zart. Oni jezdza jak Grecy i zamiast hamulcow uzywaja
klaksonu. Zaledwie kilka tygodni temu musiatem zjecha¢ do rowu, olbrzymi pociag drogowy
mingt mnie z hukiem, zajmujac spory kawal mojego pasa, wigc po prostu skrecitem i chyba
na moment przymknatem oczy, bo myslalem, Ze juz umieram, a to tylko szkietko prawego
kierunkowskazu stlukto si¢ o pieniek. Ale dlugo siedzialem z czotem wcisnictym w
kierownice. Wiasnie zrobito si¢ ciemno, silnik zgast, lecz $wiatla si¢ pality, a kiedy uniostem
glowe z kierownicy, w $wietle reflektorow zobaczytem przechodzacego przez droge rysia,
zaledwie pigtnascie metrow od samochodu. Nigdy wcze$niej nie widzialem rysia, ale nie
miatem watpliwosci, co widz¢. Wieczor dookota byt cichy, a ry$ nie obejrzat sie ani w lewo,
ani w prawo. Po prostu przeszedt. Migkko, oszczgdnie, $wiadom tylko siebie. Nie pamigtam,
kiedy ostatnio tak mocno czutem, ze zyje, jak wowczas, gdy wyprowadzilem samochdd z
powrotem na drogg¢ i pojechatem dalej. Wszystko, co bylo mna, napi¢lo si¢ i drzato tuz pod
skora.

Nastepnego dnia opowiedzialem o rysiu w sklepie. To byl na pewno pies, stwierdzili.
Nikt mi nie uwierzyt. Nikt, z kim rozmawiatem tego dnia, nigdy nie widziat rysia, wiec
dlaczego ja, mieszkajacy tu od niespetna miesigca, mialbym zosta¢ pobtogostawiony czyms$
takim? Gdybym byt jednym z nich, by¢ moze mys$latbym tak samo, ale ja widziatem to, co
widzialem, 1 obraz wielkiego kota wcigz nosze gdzie§ w sobie, potrafie go wywota¢, kiedy
zechce, 1 mam nadziej¢, ze pewnego dnia, albo rownie dobrze w nocy, znéw go zobacze.
Byloby przyjemnie.

Parkuje przed stacja Statoil. Chodzi mi o ten kierunkowskaz. Wcigz jeszcze nie udato
mi si¢ zalozy¢ nowej ostony ani nawet zmieni¢ Zzarowki, 1 jezdze bez niego. Ale wieczorami
zaczyna si¢ na to robi¢ troch¢ za ciemno, w dodatku nie wolno jezdzi¢ bez kierunkowskazu.
Wchodze wigc na stacje i rozmawiam z me¢zczyzng w warsztacie. On wyglada przez okienko
w opuszczanych drzwiach i mowi, ze zar6wke wymieni od razu, a szklang ostong zamowi na
szrocie.

— Nie ma sensu wydawac¢ pieniedzy na nowa cz¢s$¢ do starego samochodu — stwierdza.
I pewnie ma racj¢, samochdd to dziesigcioletni nissan combi. Mogtbym pewnie kupi¢ nowsze
auto, mam na to pienigdze, ale wraz z kupnem domu nadszarpnetoby to moje zasoby na tyle,

ze zaglosowatem przeciw. Wlasciwie planowatem co$ z napedem na cztery kota, to by tutaj



pasowato, lecz doszedtem do wniosku, ze napgd na cztery kota to troch¢ oszustwo, a troche
nuworyszostwo, wiec stangto na tym samochodzie, z tylnym napgdem, jak we wszystkich
innych, ktorymi jezdzilem. Juz bylem u tego mechanika z kilkoma problemami, migdzy
innymi z zuzytym alternatorem, a on za kazdym razem powtarza to samo i zamawia cz¢$ci na
tym samym szrocie. Kosztujg zaledwie utamek tego, co nowe, i moim zdaniem dodatkowo on
jeszcze za malo bierze. Ale pracujac, pogwizduje 1 radio w warsztacie ma nastawione na
»Zawsze wiadomosci”, wiec jego polityka cenowa jest najwyrazniej w pelni §wiadoma. Jest
tak zyczliwy 1 otwarty, ze wprawia mnie w zaktopotanie. Spodziewalem si¢, prawd¢ mowiac,
pewnego oporu, szczegolnie ze nie jezdze volvo. Moze on tez jest przyjezdny.

Zostawiam samochdd przy stacji benzynowej, mijam kosSciot i przechodze przez
skrzyzowanie do sklepu. To nie jest tutaj normalne. Zauwazytem, ze wszyscy wsiadajg do
samochodow 1 jada, bez wzgledu na to, dokad si¢ wybieraja i jak to daleko. Od spotdzielni
dzieli mnie sto metréw, ale jestem jedyna osobg, ktéra idzie wzdtuz parkingu. Czuje¢ si¢
wyeksponowany 1 ciesz¢ si¢, kiedy wreszcie znajduje si¢ za drzwiami.

Witam si¢ z ludzmi w sklepie, juz si¢ tu do mnie przyzwyczaili i zrozumieli, ze
pojawitem si¢, by tutaj zostaé, ze nie zaliczam si¢ do gromady wiascicieli domkow
letniskowych, ktorzy kazdego lata i na Wielkanoc przyjezdzaja wielkimi samochodami, zeby
towi¢ ryby w ciggu dnia, a wieczorami gra¢ w pokera 1 popija¢ whisky z woda sodowa.
Troche czasu mineto, nim w koncu zaczeli mnie wypytywacé, niesmiato, w kolejce do kasy, i
teraz wszyscy juz wiedza, kim jestem 1 gdzie mieszkam. Wiedza, gdzie pracowatem, ile mam
lat, wiedza, ze moja zona zgingta trzy lata temu w wypadku, ktdry sam ledwie przezytem, ze
nie byla moja pierwszg zong 1 ze mam dwoje dorostych dzieci z pierwszego matzenstwa, a
one z kolei maja wlasne dzieci. O wszystkich takich sprawach pozwolilem im si¢ dowiedzie¢,
tak samo jak o tym, ze kiedy moja Zona umarta, to nic mi si¢ juz nie chcialo, przeszedtem na
emerytur¢ i zaczalem si¢ rozgladaé za jakim$ zupelnie nowym miejscem, i ze gdy znalaztem
ten dom, w ktorym teraz mieszkam, bylem bardzo zadowolony. To im si¢ spodobato, chociaz
wszyscy powtarzaja, ze gdybym spytat kogokolwiek miejscowego, to kazdy by mi
powiedzial, w jakim stanie jest dom, i ze wiele 0osob miato na niego ochot¢ ze wzgledu na
takie tadne polozenie, ale nikt nie miat sity na tyle roboty niezbednej, by doprowadzi¢ go do
stanu pozwalajagcego na zamieszkanie. Dobrze, ze o tym nie wiedziatem, odpowiadam,
inaczej bym go nie kupit i nie przekonat si¢, ze jednak da si¢ tam mieszkac, jesli nie stawia
si¢ od razu zbyt wysokich wymagan, tylko robi wszystko pomatu. Mnie to odpowiada,
mowi¢, mam czas, nigdzie si¢ nie wybieram.

Ludzie lubia, kiedy co$§ im opowiadasz, w odpowiednich dawkach, oszczgdnie,



poufatym tonem, i wydaje im sie, Ze ci¢ znaja, ale tak nie jest, owszem, wiedzg co$ o tobie, bo
poznaja fakty, ale nie znajg uczué, zadnych twoich opinii, nie majg pojecia, w jaki sposob to,
co ci si¢ przydarzyto, i to, na co si¢ zdecydowales, uczynito ci¢ tym, kim jestes. Wypelniaja
twoja opowie$s¢ wlasnymi uczuciami, opiniami i przypuszczeniami, komponuja nowe zycie,
ktére ma bardzo malo wspolnego z twoim, a tym samym jeste§ bezpieczny. Nikt ci¢ nie
dotknie, jesli sam tego nie zechcesz. Wystarczy by¢ uprzejmym, u$miechaé si¢ 1 unikaé
paranoicznych pomystéw, bo oni i1 tak beda o tobie rozmawia¢ bez wzgledu na to, jakiego
wybryku si¢ dopuscisz, tego nie da si¢ unikngé¢, sam tez bys tak robit.

Niewiele przyszedlem kupié, tylko chleb i co$ do chleba, takie zakupy nie zabieraja
duzo czasu. Zadziwia mnie, jak puste zrobity si¢ moje koszyki, od kiedy jestem sam, mam
takie male potrzeby. Place w naglym przyptywie bezsensownego smutku i czuje wbite we
mnie oczy kobiety przy kasie, kiedy szukam pienigedzy, wdowiec, ona tak wtasnie to widzi,
oni nic nie rozumieja, moze to i dobrze.

— Bardzo prosze — méwi kasjerka jedwabiscie migkko i cicho, wydajac mi reszte, a ja
odpowiadam:

— Bardzo dzigkuje.

I jestem, do cholery, bliski ptaczu, predko wiec wychodze z zakupami w torbie i

wracam na stacj¢ benzynowg. Mysle sobie, ze mam szczescie. Oni nic nie rozumieja.

Zmienil mi zarowke w kierunkowskazie. Ktade torb¢ na siedzeniu pasazera i migdzy
pompami przechodze do sklepu. Za lada stoi jego Zona, usmiecha sig.

— Witam — mowi.

— Dzien dobry — odpowiadam. — Chciatem zaptaci¢ za te zarowke. Ile kosztuje?

— Drobiazg. To moze zaczekaé. Ma pan ochot¢ na filizanke kawy? Olav zrobil sobie
pie¢ minut przerwy. — Kciukiem wskazuje na otwarte drzwi do pomieszczenia za sklepem.
Trudno odmoéwi¢. Dos¢ niepewnie podchodzg do drzwi 1 zagladam do $rodka. Mechanik,
ktory ma na imi¢ Olav, siedzi na krzesle przed ekranem komputera petnym dtugich szeregow
swiecgcych liczb. O ile dobrze widzg, Zadna z nich nie jest czerwona. W jednej rgce trzyma
filizanke parujacej kawy, a w drugiej batonik Kvikk Lunsj. Jest z pewno$cig mtodszy ode
mnie o dwadzie$cia lat, ale juz dawno przestala mnie zaskakiwa¢ §wiadomos¢, ze catkiem
dorosli me¢zczyzni sg duzo mtodsi ode mnie.

— Proszg usia$¢, odpoczaé troche — mowi i nalewa kawy do plastikowego kubka,
stawia go na stole przy wolnym krzesle, zaprasza gestem i cigzko si¢ opiera, siadajac

wygodniej. Jesli wstaje tak wczesnie jak ja, a wydaje mi si¢, ze tak moze by¢, to pracuje juz



dhugo i z pewnoscig jest zmeczony. Siadam.

—No 1 jak tam si¢ wiedzie na Wierzcholku? — pyta. — Juz si¢ pan tam odnalazt?

Moja dziatka nazywa si¢ Wierzchotek, poniewaz roztacza si¢ z niej widok na jezioro.

— Sam bylem tam dwa razy — méwi mechanik. — Na prezentacji. Zastanawiatem sig,
czy nie zlozy¢ oferty. To dobre miejsce do naprawiania samochodow, ale dom wymagat tyle
pracy, ze zrezygnowatem. Lubi¢ robote przy srubkach, nie przy drewnie. Ale moze z panem
jest odwrotnie?

Obaj patrzymy na moje dtonie, nie wygladaja na rece rzemies$lnika.

— Nie bardzo — odpowiadam. — Ani w jednym, ani w drugim nie jestem zbyt dobry, ale
jesli nie bede si¢ spieszyl, to doprowadzg ten dom do porzadku. Mozliwe, ze z czasem bede
potrzebowat jakiej§ pomocy.

Nigdy nikomu o tym nie méwitem, ale zawsze robig tak: za kazdym razem, gdy mam
wykona¢ jaka$ praktyczna czynnos$¢, wykraczajaca poza codzienng konieczno$é, zamykam
oczy 1 wyobrazam sobie, jak zrobitby to mdj ojciec albo jak naprawde to robit, jesli to
widzialem, a potem go nasladuj¢, dopdoki nie wpadne we witasciwy rytm i1 nie objawi mi si¢
sposob wykonania. Postgpowatem tak, odkad pamigtam, jak gdyby tajemnica tkwila w
ustawieniu ciata, w pewnej wyjsciowej rownowadze, troch¢ tak jak w trafieniu w belke przy
skoku w dal 1 w spokojnym obliczeniu na moment wczesniej, jak duzo czy jak mato jeszcze
trzeba, no 1 w wewnetrznej mechanice, ktorg zawiera kazda czynno$¢, najpierw jedna rzecz,
potem druga, w kontekscie, ktory tkwi w kazdej pracy, to trochg¢ tak, jak gdyby praca juz
istniala w postaci gotowej formy, a ciatlo swoimi ruchami musiato odciaggna¢ na bok zastone,
aby wszystko mogto zosta¢ odczytane przez tego, kto to oglada. Tym, ktory oglada, jestem ja,
a ten, ktorego sobie wyobrazam i ktérego ruchy odczytuje, to niespetna czterdziestoletni
mezczyzna, jakim byl moj ojciec, gdy ja, majac pigtnascie lat, widziatem go po raz ostatni i
kiedy zniknat z mojego zycia na zawsze. Dla mnie nigdy nie stal si¢ starszy.

Akurat to jest dos¢ trudne do wyjasnienia zyczliwemu mechanikowi, mowi¢ wiec
jedynie:

— Mialem ojca obdarzonego duzymi zdolno$ciami technicznymi. Wiele si¢ od niego
nauczylem.

— Ojcowie sg fajni — odpowiada. — Mo6j byt nauczycielem. W Oslo. Nauczytem si¢ od
niego czyta¢ ksigzki, poza tym niewiele. Technicznych zdolno$ci nie mial, tego nie mozna o
nim powiedzie¢. Ale byl dobrym cztowiekiem. Zawsze mogliSmy ze soba porozmawiac.
Umart dwa tygodnie temu.

— Nie wiedziatem — mowie. — Przykro mi.



— Skad mogt pan wiedzie¢? Diugo chorowal. Pewnie dobrze, ze to si¢ juz skonczyto.
Ale brak mi go, 1 tyle.

Siedzi nieruchomo, a ja widzg, ze teskni za swoim ojcem, catkiem po prostu i
zwyczajnie. Chciatbym, Zeby to byto takie proste, zeby zateskni¢ za ojcem i koniec.

Wstaje.

— No, pojde juz — mowie. — Musze co$ zrobi¢ w domu, nie moge si¢ poddawac.
Niedlugo zima.

— Pewnie — odpowiada z u§miechem mechanik. — Prosz¢ da¢ znaé, jesli bedzie pan
czegos potrzebowacd. Jestesmy tutaj.

— Rzeczywiscie chciatem o co$ spyta¢. Chodzi mi o droge do mojego domu, jest dosy¢
dhuga. Kiedy spadnie $nieg, trudno mi bedzie od$nieza¢ jg recznie. A traktora nie mam.

— Jasne. Moze pan zadzwoni¢ do niego. — Mechanik Olav na zo6ttej samoprzylepne;j
karteczce zapisuje nazwisko i numer. — To pana najblizszy sgsiad z traktorem. Od$nieza
wlasng droge, to moze odsniezy¢ i1 panska. Ma gospodarstwo, wigc rano nigdzie nie jezdzi,
tylko drogg w dot i w gore. Przypuszczam, ze si¢ zgodzi, ale pewnie co$ bedzie chciat za
fatyge, moze z piecdziesiat koron za kazdy raz.

— To rozsadna cena, chetnie zaptace. Bardzo dzigkuje za pomoc i za kawe.

W sklepie ptace jeszcze za zaréwke, zona mechanika usSmiecha si¢ 1 zyczy mi
wszystkiego dobrego, a ja wychodze, wsiadam do samochodu i jade do domu. Z6}ta karteczka
przyklejona do portfela sprawila, Zze najblizsza przyszto§¢ wydaje mi si¢ znacznie mniej
skomplikowana. Czuj¢ si¢ dobrze, wrecz lekko, 1 dziwig si¢: nic wiecej nie bylo trzeba? Teraz
zima moze juz sobie przychodzi¢.

Wréciwszy do Wierzchotka, parkuje samochod przed moim podworzowym drzewem,
prastara, niemal zupetnie dziurawg brzoza, ktora wywroci sig, jesli wkrotce czegos$ z nig nie
zrobig, zanosz¢ do kuchni torb¢ z zakupami, nalewam wody na kawe i wlaczam ekspres.
Potem przynosze z szopy pile, maly okragly pilnik 1 pare¢ sluchawek, ktore dostatem jako
dodatek do pity. Z garazu bior¢ benzyng 1 olej, wszystko to stawiam na plycie przed drzwiami
w stoncu, ktore nawet teraz, kiedy stoi najwyzej, daje zaledwie odrobing ciepla, a potem znoéw
wracam do domu, wyjmuj¢ termos i staj¢ przy blacie, czekajac, az ekspres zakonczy prace.
Napelniam termos parujaca kawa, przebieram si¢ w cieple robocze ubranie, znow wychodze,
siadam na schodku i1 zaczynam pilnikiem ostrzy¢ pite tak wolno 1 systematycznie, jak potrafie,
az wreszcie ostrze kazdego zabka w tancuchu 1$ni. Nie wiem, gdzie si¢ tego nauczytem.
Prawdopodobnie widzialem to na filmie, na jakim$ dokumencie o wielkich lasach albo na

filmie fabularnym, ktéry rozgrywa si¢ wsrod drwali. Ogladajac filmy, mozna si¢ wiele



nauczy¢, jesli ma si¢ dobra pami¢é, mozna zobaczy¢, jak ludzie robig rézne rzeczy i jak
zawsze je robili, ale we wspodlczesnych filmach praca nie zaymuje zbyt wiele miejsca, sg tylko
idee. Kiepskie idee 1 co$, co nazywaja humorem, wszystko teraz musi by¢ zabawne. A ja
nienawidz¢ rozrywki, nie mam na to czasu.

W kazdym razie nie nauczylem si¢ ostrzy¢ pity tancuchowej od ojca, nie widziatem,
jak on to robi, 1 nie moge go nasladowac, bez wzgledu na to, jak dlugo grzebi¢ w pamigci. W
roku 1948 jednoosobowa pita spalinowa nie dotarta jeszcze do norweskich lasow, wtedy
istnialy tylko cigzkie maszyny, do ktorych przeniesienia potrzeba bylo pigciu ludzi albo
konia, i nikogo nie bylo na nie sta¢. Kiedy wiec mdj ojciec tamtego lata dawno temu
postanowit wycia¢ las nalezacy do letniej zagrody, zrobiono to tak, jak zawsze si¢ to robito w
tych okolicach: kilku m¢zczyzn $migajacych recznymi pitami i wywijajacych siekierami do
ogateziania, zupelie czyste powietrze, ktérym si¢ oddychato, doswiadczony kon i cigganie
drewna na brzeg rzeki, uktadanie go w sagi, by czekato i schlo, znak wiasciciela wyryty na
kazdym balu, a gdy wszystkie drzewa przeznaczone do wycinki lezaly w sagach okorowane
najstaranniej, jak si¢ dato, dwaj m¢zczyzni z bosakami przetaczali bale 1 zaciggali je do wody,
echem niosly si¢ okrzyki pozegnania stane nad rzeke, zawierajace stowa tak stare, ze nikt juz
nie pami¢tal, co znacza, ptaski plusk i powolny ruch ktody, dopdki nie nabrata szybkos$ci
porwana pradem, 1 mitej podrdzy!

Wstaje z kamiennego schodka z naostrzong pita w reku, ktade ja na boku, odkrecam
dwie pokrywki, uzupelniam benzyne¢ i dolewam oleju, a potem starannie zamykam zbiorniki z
powrotem. Gwizdz¢ na Lyre, ktora natychmiast przybiega, przerwawszy jakie§ powazne
wykopaliska za domem, 1 z termosem pod pachg id¢ na skraj lasu, tam, gdzie w mchu lezy
uschnigty §wierk, dlugi, ciezki 1 prawie biaty, bez §ladu kory, ktéra wczesniej okrywata caty
pien. Po dwoch szybkich probach udaje mi si¢ uruchomié pile, reguluj¢ naciag 1 pozwalam
tancuchowi przez chwile obraca¢ si¢ w powietrzu, w lesie rozlega si¢ wizg, wkladam wigc

stuchawki 1 zatapiam pite w drewnie. Trociny sypig si¢ na spodnie, cate cialo mi drzy.



Zapach $wiezo S$cigtego drzewa. Rozchodzit si¢ od drogi do rzeki, wypehniat
powietrze, unosit si¢ nad woda i wdzieral wszedzie, oszalamiajgc mnie i powodujac zawroty
glowy. Bylem w samym $§rodku. Pachnialem zywica, pachniatlo nig moje ubranie i pachnialy
wlosy, skora pachniata zywica, kiedy lezalem w 16zku i kiedy spatem w nocy. Zasypialem z
tym zapachem i budzitem si¢ z nim, czutem go przez caty dzien. Bylem lasem. Biegalem z
siekiera, brodzac po kolana w $§wierkowych galeziach i Scinatem je tak, jak pokazal mi ojciec,
tuz przy pniu, zeby nic nie wystawato i nie zawadzato o$nikowi ani nie zaczepialo si¢ i nie
zranito w stopy kogo$, kto by¢ moze bedzie musial biega¢ po balach, gdy sptawiane drewno
splacze si¢ i spietrzy na rzece. Wywijatem siekierg na prawo i lewo, porwany rytmem. To
byta cigzka praca, jakby wszystko z kazdej strony stawialo mi opdr, nic nie ustgpowato samo
z siebie, ale mnie to nie przeszkadzato, bylem zmeczony, nie czujgc zmeczenia, i nie
ustawatem. Inni musieli mnie powstrzymywac, tapali mnie za ramiona albo popychali na
pieniek, zebym usiadl i chwilg odpoczal, ale ja brudzitem tylko tytek zywica, w nogach mnie
swedziato, podrywatem si¢ wiec z pniaka z szorstkim odglosem i chwytalem za siekiere.
Stonce §wiecito, a moj ojciec si¢ $mial. Zachowywalem sig¢ jak pijany.

Byl z nami ojciec Jona, a czasami tez jego matka, jej catkiem jasne wlosy odcinaly si¢
od ciemnozielonych iglastych gatezi, kiedy szta z todzi z jedzeniem w koszyku, a takze
mezczyzna o imieniu Franz, przez ,,z”. Mial potezne przedramiona z gwiazdg wytatuowang
na samym dole lewego, mieszkat w nieduzym domku tuz przy moscie i codziennie przez caly
rok patrzyl, jak rzeka ptynie, wiedziat wszystko, co mozna wiedzie¢ o tym, co si¢ dzieje na
wodzie. No 1 byt tez moj ojciec i ja, i Bruna. Jon si¢ nie zjawil, powiedzieli, ze kilka dni po
pogrzebie pojechat do Innbygda autobusem, ale co miat tam robi¢, nie méwili, a ja nie
pytatem, zastanawiatem si¢ jedynie, czy jeszcze kiedykolwiek go zobaczg.

Zaczynali$my rano tuz po sidédmej i pracowaliémy do wieczora, padali§my na 16zka,
spali$my jak zabici, dopoki nie zbudzito nas §wiatlo, 1 zaczynaliSmy od nowa. Przez jaki$ czas

wygladato na to, ze drzewa nigdy si¢ nie skoncza, bo mozna i§¢ §ciezka i mysleé, ze to, co ci¢



otacza, to przyjemny lasek, ale kiedy kazdy swierk trzeba $cia¢ reczng pilg i zaczynasz liczy¢,
to szybko mozna straci¢ odwage 1 zacza¢ mysle¢, ze to si¢ nigdy nie skonczy. Ale kiedy juz
si¢ do tego zabierzesz na dobre i wszyscy wpadng we wilasciwy rytm, poczatek 1 koniec
przestaja mie¢ jakiekolwiek znaczenie, tam 1 wtedy si¢ nie licza, wazne jest jedynie, aby
wszystko potaczylo si¢ w jeden wlasny puls, ktory t¢tni sam z siebie, masz przerwe we
wlasciwym czasie 1 znéw pracujesz, jesz tyle, ile trzeba, ale nigdy za duzo, 1 pijesz tyle, ile
trzeba, ale nigdy za duzo, i dobrze $pisz, gdy przyjdzie na to czas, w nocy osiem godzin i
przynajmniej jedng godzing w dzien.

Ja spatem w ciggu dnia i mdj ojciec spat, ojciec Jona i Franz spali, tylko matka Jona
nie spata. Kiedy przychodzita pora naszej przerwy, kladliSmy si¢ we wrzosie kazdy pod
swoim drzewem 1 zamykaliSmy oczy, a ona szta do todzi, wiostowata do domu, do Larsa,
zeby si¢ nim zajaé, a kiedy si¢ budziliSmy, z reguly juz byla z powrotem albo styszeliSmy
odgtosy wiosel na rzece i wiedzieliSmy, ze juz ptynie. Czgsto przywozita ze sobg potrzebne
nam rzeczy, jakie$ narz¢dzia albo kolejng porcje jedzenia w koszyku, co$, co upiekta, i co
sprawiato rado$¢ nam wszystkim; nie pojmowatem, skad bierze sity, bo przeciez pracowata
réwnie ci¢zko jak mezczyzna. I za kazdym razem, kiedy nadchodzila, widziatem, ze mdj
ojciec lezy z polprzymknigtymi oczami i zerka na nig, sam tez to robitem, nie mogltem si¢
powstrzymac, a poniewaz my na nig zerkaliSmy, patrzyl na nig rowniez ojciec Jona, ale w
inny sposob, niz zauwazytem u niego wczesniej, i chyba nic w tym dziwnego. Nie wydaje mi
si¢ jednak, bySmy widzieli to samo, bo to, co on widzial, wprawialo go w zaklopotanie i
najwyrazniej] w zdziwienie. To, co ja widzialem, wzbudzalo we mnie ochote, zeby $cigc
najwyzszy $wierk, patrze¢, jak si¢ przechyla, jak pada z szumem i hukiem niosgcym si¢
echem przez doling, by ogalezi¢ go samodzielnie w rekordowym tempie, okorowa¢ samemu,
nie robigc przerwy, chociaz to byta najci¢zsza robota, 1 zaciagna¢ nad rzeke gotymi rgkami,
sita wlasnego kregostupa, bez pomocy konia czy cztowieka, wrzuci¢ go do wody za sprawg
tych mocy, ktore nagle w sobie czutem, a woda plusnetaby na wysokos$¢ dachu kamienicy w
Oslo.

O tym, co myslat mdj ojciec, nie wiedzialem nic, lecz i on bardziej si¢ wytezal, gdy
matka Jona byla w poblizu, a byla czesto, w miar¢ uptywu dni obaj wigc zaczgliSmy
odczuwaé porzadne zmeczenie. On jednak zartowat 1 $mial sig, wobec tego ja go
nasladowatem. Obaj mieliSmy $wietne humory, nie bardzo wiedzac dlaczego, a przynajmniej
ja nie wiedzialem, Franz tez mial dobry humor, napr¢zal migénie i wywijajac siekiera,
grzmigcym glosem sypat wokot siebie skrzydlatymi stowami, jednym za drugim, nawet

wtedy, gdy raz zapomniat o ostroznos$ci i ledwie zdazyt uskoczy¢ spod walgcego si¢ drzewa,



ktérego gataz stracita mu czapke z glowy. Wypuscil wtedy siekierg z dloni, zaczat si¢ kreci¢ z
rekami roztozonymi na boki jak tancerz i gtosno si¢ $miejac, zawotat:

— Zbratalem si¢ z losem 1 z wyciggnietymi r¢kami przyjmuje to, co jest mi dane!

A ja wyobrazitem sobie, jak Franz stoi pod padajacym S$wierkiem, cigzkim i
nabrzmiatym odurzajacymi sokami, i zatrzymuje go gotymi r¢kami, a z czerwonej gwiazdy na
przedramieniu ptynie zywa czerwona krew. M) ojciec podrapal sie¢ we wlosy 1 pokrecit

glowa, ale od u$miechu nie mogt si¢ powstrzymac.

— Twoj ojciec ryzykuje — stwierdzit Franz podczas jakiej$ przerwy. Siedzialem na
kamieniu nad rzeka, masowatem obolale barki 1 patrzylem na wode, kiedy on nagle stanat
obok mnie 1 powiedzial: — Twoj ojciec ryzykuje, skoro chce $cina¢ drzewa w $rodku lata 1 od
razu sptawiac je rzeka. Sg petne sokow, pewnie zauwazytes.

Zauwazytem, inaczej by¢ nie mogto, bo przez to praca byta cigzsza, kazdy bal wazyt
blisko dwa razy wigcej, niz wazylby o innej porze roku, i stara Bruna nie dawata rady
pociggna¢ na raz tyle, ile uciggnetaby kiedy indzie;j.

— Drewno moze zatong¢. Poziom wody nie jest imponujacy, no i jeszcze opada. Nic
wigcej nie powiem. Skoro on chce to robi¢ teraz, to robimy. Mnie wszystko jedno. To twdj
ojciec jest szefem.

I faktycznie nim byl Wiasciwie wczes$niej nie widziatem go w takiej sytuacji, z
dorostymi mezczyznami, kiedy razem nalezalo wykona¢ jaka$ prace; rzeczywiscie miat
autorytet, nakazujacy innym czekaé na to, co powie, czego sobie zyczy, a oni stuchali jego
stow, jak gdyby to byla najbardziej naturalna rzecz na $wiecie, chociaz sami zapewne
wiedzieli lepiej 1 z calg pewnos$cig mieli wicksze do$§wiadczenie. Do tej pory nigdy nie
przyszto mi do glowy, Ze kto$ jeszcze moze postrzegac go tak jak ja i to akceptowacé, ze tu

chodzi o co$ innego, co$ wigcej niz tylko stosunki miedzy ojcem i synem.

Nad rzeka sag bali rést coraz wyzej, az w koncu nie byliSmy juz w stanie doktadac
nowych na gore i1 zaczgliSmy kolejny. Bruna schodzita z najwyzszych czgsci naszego lasu 1
skrecata na polang przy rzece, gdzie pracowali$my, podzwaniaty fancuchy, stonce migotato w
wodzie, klacz byla ciemna, rozgrzana 1 pokryta wielkimi plamami potu, pachniala ostro, tak
jak potrafi tylko kon i nic innego, co kiedykolwiek czutem w miescie. Uwazalem ten zapach
za przyjemny i kiedy Bruna po wysitku stawata nieruchomo ze spuszczonym tbem, potrafitem
przytozy¢ czoto do jej boku, czu¢ szorowanie sztywnej siersci o skore i tylko go wdychac;

Brung nikt nie musiat kierowa¢ ani nawet jej prowadzi¢, bo juz po paru turach dobrze



wiedziata, jak ma by¢. Ale ojciec Jona i tak z nig chodzil, trzymajac luzno lejce, a nad rzeka
stal moj ojciec, gotowy, z bosakiem dtugim jak lanca na obrazku przedstawiajagcym turniej z
czasow rycerskiej Anglii. Razem weciggali bale jak najwyzej, poczatkowo bylo to tatwe,
potem zrobito si¢ trudne, a potem jeszcze trudniejsze, ale oni nie ustepowali i z czasem
zaczeto by¢ widaé, ze ze sobg rywalizuja. Kiedy jeden powoli si¢ poddawatl i dochodzit do
wniosku, ze juz wyzej nie siegna, drugi nie chciat da¢ za wygrana.

— Dalej! — wotat ojciec Jona.

Kazdy whbijal hak w swdj koniec bala i mdj ojciec krzyczal:

— Szarp!

— Ciagnij, do diabta! — odkrzykiwat ojciec Jona, ledwie panujac nad glosem, a ja nagle
zrozumiatem, ze on rzuca wyzwanie autorytetowi mojego ojca, szarpali wiec dalej, ciggneli i
przekrecali, az pot z nich ptynat, koszule powoli ciemnialy na plecach, a na czole, szyi 1
ramionach wystgpowaly zyty, niebieskie i grube jak rzeki na mapie §wiata, Rio Grande,
Brahmaputra, Jangcy. W koncu stato si¢ to juz zupetnie niemozliwe, wyzej wspigé si¢ nie
mogli, nie mialo to zresztg zadnego sensu, nalezato po prostu zaczag¢ budowac nowg stertg,
tak czy owak ostatniag, bo pracowaliSmy juz od tygodnia i wreszcie wida¢ bylo koniec
wyrebu, a zolte i okorowane drewno, ktore utozyliSmy wzdhuz brzegu, wygladatlo wedlug
mnie tak imponujaco, ze wprost nie miescito mi si¢ w glowie, ze bralem w tym udzial. Ale
oni si¢ nie poddawali, chcieli dotozy¢ kolejny bal, potem jeszcze nastepny, a przynajmniej
jeden z nich tego chciat, a to, kim byt ten jeden, najwyraZniej si¢ zmieniato. Wtaczali je po
dwoéch poprzecznych balach opartych o sag, tak stromych, ze powinni uzywac liny
umocowanej gdzie$ na gorze, sta¢ na szczycie, zarzuca¢ na bal dwie petle 1 podciggaé, mniej
wiecej jak krazek linowy, zeby cigzar przy podnoszeniu zmniejszal si¢ o potowe. Franz
pokazat mi, jak powinni to robi¢. Ale oni tak nie chcieli, uzywali tylko bosakow po obu
stronach bala, to, co robili, stalo si¢ teraz tak trudne, ze zaczelo by¢ niebezpieczne, bo
brakowalo oparcia dla stop 1 prawie niemozliwe byto wykonanie czego§ w jednym rytmie.

Wiasciwie miata by¢ przerwa. Uslyszalem, jak Franz wota z udawang rozpaczg w
glosie:

— Kawy! Juz! Bo umieram!

Krzyczat gdzie§ z gory przy samej drodze, ja stalem z obolatymi rekami 1
wpatrywatem si¢ w dwoch dorostych mezczyzn, ktorzy nie dawali za wygrana, glosno stekali
w upale 1 nie chcieli zrezygnowaé, matka Jona réwniez zeszta juz droga do todzi, zeby
poptyna¢ do Larsa, ale zatrzymata sie, stangta przy mnie i obserwowala.

Czulem, ze tam stoi, rozgrzana 1 niebieska jak sprana sukienka, a poniewaz nie zeszla



prosto do todzi jak zwykle, nie wsiadta do niej i nie wlozyta wioset w dulki, bylem pewien, ze
co$ si¢ stanie, ze to jaki§ znak, pomyslalem, ze powinienem krzykna¢ do ojca, poprosi¢, zeby
przerwat to wariactwo, w ktore si¢ uwiktal. Ale nie bylem do konca pewny, czy jemu si¢ to
spodoba, chociaz nierzadko stuchat moich opinii 1 brat je pod uwagg, jesli proponowatem co$
rozsadnego, a czgsto tak bywato. Odwrdcitem si¢ 1 popatrzylem na matke Jona, ktéra teraz nie
miata nic wspdlnego z Jonem, a moze wtasnie miala, lecz stala si¢ dwiema r6znymi osobami,
bylismy réwnego wzrostu i1 po tygodniach w palgcym stoncu mielismy tak samo jasne witosy,
ale jej twarz, jeszcze przed chwila otwarta, niemal naga, teraz si¢ zamkne¢la, jedynie oczy
nabraly wyrazu rozmarzenia, jak gdyby byla gdzie$ indziej i nie patrzyta na to samo co ja,
tylko na cos dalej, co$§ wigkszego, o czym ja nie mialem pojecia, lecz zrozumiatem, ze ona
rowniez nie powie nic, by powstrzymac tych dwoch, ze dla niej mogli posung¢ si¢ do konca i
rozstrzygna¢ raz na zawsze co$, o0 czym ja nie wiedzialem, i ze by¢ moze wlasnie tego
chciata. To byto troche przerazajace. Lecz zamiast pozwoli¢ si¢ odepchnaé, datem si¢ w to
wciggna¢, no bo gdzie si¢ miatem podzia¢? Sam nie mialem dokad p6js¢, zrobitem wigc krok
1 stangtem tuz przy niej, biodrem dotykajac jej biodra. Wydaje mi si¢, ze ona nawet tego nie
zauwazyla, ale ja poczutem niemal porazenie pradem, wyczuli to rowniez tamci dwaj na
stercie drewna, popatrzyli na nas z gory i na moment wypadli z rél, a wtedy ja zrobitem cos,
co zaskoczyto mnie samego. Objatem j3 za ramiona 1 przyciaggnalem do siebie, jedyng osoba,
z ktorg dotychczas tak zrobitem, byta moja matka. Ale to nie byta moja matka. To byta matka
Jona, pachngca stoncem i zywica, zapewne tak jak ja, ale tez i czym$ jeszcze, od czego
zakrecito mi si¢ w glowie, podobnie jak las sprawiat, ze krecito mi si¢ w gtowie, 1 przywodzit
do ptaczu. Nie chcialem, zeby ona byta czyjakolwiek matka, ani zywej osoby, ani martwej. A
najdziwniejsze, ze ona si¢ nie odsuneta, tylko pozwolita mojej rece tak leze¢ 1 lekko oparta sig¢
o moj bark, nie rozumiatem, czego ona chce, nie rozumiatem, czego sam chcg, ale objalem ja
jeszcze mocniej, $miertelnie przerazony i szczesliwy, by¢ moze stato si¢ tak jedynie dlatego,
ze znalaztem si¢ najblizej z ramieniem, ktorego potrzebowata, albo dlatego, ze bytem czyims
synem, 1 po raz pierwszy w zyciu nie chcialem by¢ czyimkolwiek synem. Nie chciatem by¢
synem swojej matki, ktora zostata w Oslo, ani m¢zczyzny, ktory stal na stercie drewna i byt
tak zaskoczony tym, co widzi, ze wyprostowat si¢ i o0 mato nie wypuscit bosaka z rak, chociaz
wlasnie ciaggneli bal, 1 to wystarczyto. Ojciec Jona, ktory sprawiat wrazenie roéwnie
zaskoczonego, staral si¢ utrzymac¢ chwyt, ale mu si¢ nie udato, bal obrécit si¢ jak $miglo,
trafit go w stopy 1 stoczyl si¢ krzywo przez brzeg, a ja uslyszatem, jak ojcu Jona noga peka
niczym sucha gatazka, zanim poleciat w przod z boku sterty i z hukiem wyladowat na ziemi,

uderzajac w nig barkiem. Wszystko to wydarzylo si¢ tak szybko, ze nie zauwazylem, kiedy



si¢ skonczyto. Tylko patrzylem. Moj ojciec stat sam na szczycie stosu, stracit rOwnowage,
wymachiwal bosakiem trzymanym w jednej rece, za nim ptyne¢ta rzeka, a bigkitne niebo
niemal catkiem zbielato z goraca. Ojciec Jona lezat na ziemi i paskudnie st¢kal, a jego Zzona,
ktora jeszcze przed momentem obejmowatem tak twardo i1 migkko zarazem, obudzita si¢ ze
snu, w ktory zapadta, oderwala si¢ ode mnie i podbieglta do sagu. Osunela si¢ na ziemie,
pochylita nad swoim me¢zem, polozyta sobie jego glowe na kolanach, ale nic nie mowita,
tylko krecita wlasng glowsa, jak gdyby on po raz siedemset pi¢cdziesigty okazal sie
niegrzecznym chtopcem, a ona si¢ poddawata, w kazdym razie tak to wygladato z miejsca, w
ktérym statem. I po raz pierwszy poczutem przyptyw goryczy wobec ojca za to, ze zniszczyt
najbardziej idealny moment w moim dotychczasowym Zyciu, nagle ta gorycz wypetnita mnie
catego, na granicy wscieklosci, rece zaczely mi sie trzgs¢ i zrobito mi si¢ zimno w samym
srodku letniego dnia, nie pamigtam nawet, czy bylo mi zal ojca Jona, ktdrego wyraznie bolata
ztamana noga i bark. Nagle zaczal wy¢, dorosly mezczyzna zanosit si¢ bezradnym wyciem,
poniewaz go bolalo, a z pewnoscig rowniez dlatego, ze tak niedawno stracit jednego z synow,
drugi syn wyjechal, moze na zawsze, skad mogt to wiedzie¢, a teraz jeszcze dlatego, ze
wszystko wydawato si¢ takie beznadziejne. Bez trudu to zrozumialem. Ale chyba nie bylo mi
go zal nawet wtedy, poniewaz wlasne przezycia mato mnie nie rozsadzity, jego zona tylko
krecita gtowa, a za sobg styszalem cigzkie kroki Franza nadchodzacego $ciezka. Nawet Bruna

rzucata tbem i szarpata hotoblami. Pomyslatem, Zze od tej pory nic juz nie be¢dzie jak dawnie;.

Od wielu dni panowal duszny upal, a ten dzien byt szczegolnie uciazliwy. Cos, jak si¢
to mowi, wisialo w powietrzu nasyconym wilgocig, pot sptywal obficiej niz zwykle, a po
potudniu zaczeto sie chmurzy¢, chociaz temperatura wcale nie spadata. Przed wieczorem
niebo calkiem poczerniato. Do tej pory jednak przetransportowaliémy juz ojca Jona todzig na
drugi brzeg rzeki i dalej do lekarza w Innbygda jednym z dwoch samochodow we wsi,
oczywiscie, tym nalezagcym do Barkalda, ktory sam usiadl za kierownicg 1 wybral si¢ w te
dtuga droge. Matka Jona musiata zosta¢ w domu z Larsem, nie mogt by¢ sam przez tak dlugi
czas, a ja pomyslatem, ze pewnie czuje si¢ samotna, jest jej smutno i trudno, gdy czeka tylko
z synem i nie ma nikogo dorostego, z kim moglaby porozmawiaé. To, ze ci dwaj] w
samochodzie mieliby sobie co$§ szczegdlnego do powiedzenia, trudno mi bylo sobie
wyobrazi¢.

Kiedy pojawila si¢ pierwsza blyskawica, siedzieliSmy z ojcem we dwodch przy stole w
chacie i wygladaliSmy przez okno. Wtasnie zjedlismy, w ogdle si¢ do siebie nie odzywajac;

wlasciwie powinno by¢ jeszcze catkiem jasno, bo przeciez wcigz byt lipiec, ale zapadta



ciemno$¢ jak w pazdziernikowy wieczor 1 nagle blysnelo, bez wytezania wzroku
zobaczyliSmy drzewa, ktére jeszcze zostaly po wyrgbie, sterty drewna, wode w rzece 1 drugi
brzeg. Wkrotce potem nastgpit grzmot, od ktérego zatrzesta si¢ cata chata.

— Jasna cholera! — zaklalem.

Ojciec odwrdcit sie od okna i popatrzyt na mnie z dezaprobata.

— Co powiedziale$? — spytal.

— Jasna cholera — powtorzylem.

Pokrecit glowa 1 westchnat.

— No cdz, powiniene§ mysle¢ troche o konfirmacji — powiedziat. — Zastanow si¢ nad
tym.

Zaczeto padac, najpierw lekko, ale juz po kilku minutach tak walito w dach, ze nie
stycha¢ byto wtasnych mysli. Ojciec odchylit glowe i spojrzal w gore, jak gdyby przez sufit
moglt zobaczy¢ wodg, belki i tupek na dachu, i1 jakby miat nadzieje, ze ktoras z kropli trafi go
w czoto, w kazdym razie zamknat oczy. Chyba obydwu nam dobrze by zrobito oblanie twarzy
zimng wodg po tym dniu. On musiat pomysle¢ to samo, bo wstat od stotu i spytat:

— Masz ochote na prysznic?

— Nie mam nic przeciwko temu — odpartem. I nagle zaczglto si¢ nam spieszyc,
wyskoczyliSmy na $rodek 1 zaczeliSmy w pedzie Sciggaé z siebie ubrania, rozrzuca¢ je na
wszystkie strony, a ojciec nagi podbiegt do umywalni i zanurzyl mydto w wiadrze z woda.
Wygladat tak samo dziwnie jak ja, Zylasty i opalony od glowy do pepka, a kredowobiaty od
pepka w dot, nacierat mydltem wszystkie dostepne miejsca na catym ciele, ktore wkrotce
pokryto si¢ pienistymi wirami, potem rzucit mydlo mnie 1 ja tez namydlitem si¢ tak szybko,
jak tylko bytem w stanie.

— Scigamy sie, kto pierwszy na dworze! — zawotat ojciec, rzucajac si¢ do drzwi.

Podbiegtem jak amerykanski futbolista, zeby przeciag¢é mu droge i wytraci¢ z
rownowagi, on chcial mnie przytrzymac za ramig, ale okazalem si¢ zbyt §liski od mydta, zeby
zdotal mnie ztapac¢. Zaczat si¢ Smiac 1 zawotat:

— Ty cholerny wegorzu!

Jemu wolno bylo tak powiedzie¢, bo on konfirmacj¢ odbyt juz wiele lat temu.
RuszyliSmy rownoczes$nie 1 razem przeciskaliSmy sie przez drzwi, ciato przy ciele, kazdy
chciatl by¢ pierwszy, ale zatrzymali§my si¢ na schodku pod okapem i obserwowalismy, jak
dookota nas woda wali w ziemi¢. Bylo to imponujace, niemal przerazajace i przez chwilg
tylko staliSmy, wpatrzeni. W koncu ojciec demonstracyjnie glo$no zaczerpnat powietrza i

zawolal:



— Teraz albo nigdy!

Wyskoczyt na §rodek podworza 1 zaczat tanczy¢ nagusienki z rekami uniesionymi w
gore, a woda lala mu si¢ z ramion. Wybieglem za nim na ulewe, stangtem tam, gdzie on,
zaczatem skakaé, tanczy¢ i1 $piewal Norwegia w czerwieni, bieli i blgkicie, on wtedy tez
przylaczyl si¢ do piesni, w ciggu utamka sekundy woda sptukata z naszych ciat mydlo,
podobnie jak i cieplo, skora nam I$nita 1 blyszczata jak u dwoch fok 1 pewnie tez byliSmy tak
samo chtodni w dotyku.

— Zimno mi! — krzyknalem.

— Mnie tez! — zawotat ojciec. — Ale wytrzymamy jeszcze troche!

— Dobra! — odkrzyknatem, uderzylem si¢ ptaska dionig w brzuch, a potem zaczatem
bebni¢ o uda, by podnies¢ temperature skory, ktora stracita czucie, az w koncu przyszto mi do
glowy, Zeby stang¢ na rekach, bo to wychodzito mi calkiem nieZle, i zawotatem: ,,Dalej”, do
ojca, nachylitem si¢ i podniostem nogi w powietrze, a wtedy on musial zrobi¢ to samo. I
chodzilismy tak na rgkach po mokrej trawie, deszcz siekt nas w posladki zimnem tak
lodowatym, ze po krétkim czasie musialem z powrotem stang¢ na nogi, chyba nikt nigdy nie
mial tak czystych tylkow jak my, gdy wbiegliSmy z powrotem do chaty i zacze¢liSmy si¢
wyciera¢ dwoma wielkimi rgcznikami, masujac skore szorstkim ptotnem, zeby odzyskaé
cieplo 1 czucie; ojciec przekrzywit glowe, popatrzyl na mnie 1 powiedziat:

— Jestes juz dorosty.

— Nie calkiem — odparlem, wiedzialem bowiem, ze wokol mnie dzieja si¢ rzeczy,
ktorych nie rozumiem, ale ze do ich zrozumienia zostalo mi juz niewiele, ze jestem bardzo
blisko.

— Rzeczywiscie, moze jeszcze nie catkiem — przyznat.

Przeczesat palcami mokre wlosy i1 z recznikiem na biodrach podszedt do zeliwnego
piecyka, podart starg gazete, zwinat ja w kule, ktérg wsunat do komory, wokot papieru utozyt
trzy polana i podpalit. Potem zamknal drzwiczki piecyka, ale te od popielnika zostawit
otwarte, zeby byl cigg, stare, wysuszone na widr drewno zaczgto trzaska¢ od razu. Ojciec
stanat tuz przy piecyku z uniesionymi r¢kami i na wpdt pochylony nad czarng zeliwng ptyta
chtonat rozchodzace si¢ powoli cieplo brzuchem i piersig. Ja nie ruszalem si¢ z miejsca.
Patrzytem na jego plecy. Wiedzialem, Ze on chce co$ powiedzie¢. Byt moim ojcem, dobrze go
znalem.

— To, co si¢ dzisiaj wydarzylo — odezwat si¢, wcigz odwrocony tytem — byto zupeie
niepotrzebne. Musiato wreszcie zle si¢ skonczy¢. Juz dawno powinienem byt to powstrzymac,

to lezatlo w mojej mocy, a nie w jego, rozumiesz? JesteSmy dorostymi mezczyznami. To ja



ponosze wing za to, co si¢ stato.

Nic nie odpowiedzialem. Nie wiedziatem, czy przez dorostych me¢zczyzn rozumie
siebie 1 mnie, czy tez siebie i ojca Jona, przypuszczatem, Ze raczej to ostatnie.

— To byto niewybaczalne.

Miat racje, tyle pojmowatem, ale nie podobato mi si¢, ze bez najmniejszych protestow
bierze wing na siebie, uwazatem, Zze mozna na ten temat dyskutowac, a jesli on byl winny, to 1
ja takze, i1 chociaz odpowiedzialno$¢ za takie rzeczy nie nalezata do przyjemnych, to
pomijajac mnie, umniejszyl moja osobg. Poczulem nawracajaca gorycz, ale tym razem
tagodniejsza. Ojciec odwrocit si¢ od pieca, a z jego twarzy moglem wyczytaé, ze wie, o czym
mysle, lecz Ze nie ma Zadnego pomystu na komentarz, ktory by nam ulzyl. To bylo zbyt
skomplikowane, nie miatem sity dtuzej o tym mysle¢, nie tego wieczoru. Czutem, ze plecy mi
si¢ garbig, a oczy same si¢ zamykaja, zaczalem wigc rozciera¢ jedng dlon druga, zwinieta w
pigsc.

— Zmeczony jestes? — spytal ojciec.

— Tak — odpartem. I rzeczywiscie bylem zmeczony. Mialem zmgczone ciato, zmeczong
glowe i zmgczong skorg, 1 pragnatem juz tylko potozy¢ si¢ do tozka i spa¢, spa¢ tak dtugo, az
dalsze spanie staje si¢ niemozliwe.

Wyciagnat rgke 1 zmierzwil mi wlosy, a potem z potki nad piecem wzigl pudetko
zapatek 1 zapalit parafinowa lampe na stole, zdmuchnat zapatke, otworzyt drzwiczki piecyka i
wrzucit ja w ptomienie. W zottym §wietle lampy nasze bragzowo-biale ciata wygladaly by¢
moze jeszcze dziwniej. Ojciec usmiechnat si¢ i powiedzial:

— Idz si¢ potoz pierwszy. Ja zaraz przyjdg.

Ale nie przyszedt. Kiedy si¢ obudzitem w nocy, czujac, ze musze i8¢ do ubikacji,
nigdzie go nie znalaztem. Zaspany przeszedlem przez pokdj, tam go nie bylo, otworzylem
drzwi na podworze 1 wyjrzatem, deszcz przestat padac, ale na podworzu tez go nie bylo, a
kiedy wrdcitem, spostrzegltem, ze jego 16zko jest zascielone i po wojskowemu wygtadzone,

zupetnie tak samo, jak wygladato rano.



Uschnigty $wierk jest ogaleziony i pociety pila spalinowa na klocki odpowiedniej
dhugos$ci, mniej wigcej takie jak potowa pienka do rabania, przewioztem je po trzy na taczce i
rzucitem na stos na placyku przy drewutni; teraz lezg ulozone w dwuwymiarowg piramide
niemal dwumetrowej wysokosci przy $cianie pod okapem. Jutro zaczng je raba¢. Na razie
poszto dobrze, jestem z siebie zadowolony, ale dzisiaj kregostup juz wigcej nie wytrzyma. W
dodatku jest juz po piatej, stonice zaszto po tamtej stronie, gdzie musi by¢ zachdod, a wiasciwie
potudniowy zachdd, zmierzch nadcigga od skraju lasu, a jeszcze niedawno tam pracowalem,
nadeszla wiec odpowiednia pora, by przerwaé. Sciereczka wycieram pite prawie do czysta z
lepkich trocin, resztek benzyny i oleju i klade¢ ja w przewiewnym miejscu na stotku w
drewutni, zamykam drzwi i z pustym termosem pod pachg id¢ przez podworze. Potem siadam
na progu, $ciggam wilgotne buty i wysypuje trociny z obu cholewek, czyszcze tez dot
nogawek spodni. Otrzepuj¢ skarpetki, uderzam w nie mocno r¢kawicami roboczymi, a
ostatnie resztki wydtubuj¢ palcami. Powstaje z nich na ziemi catkiem spory kopczyk. Lyra
przyglada mi si¢ ze Swierkowa szyszka w pysku, ktéra przypomina niezapalone cygaro, takie
z rodzaju tych grubych, chce, bym jej rzucat szyszke, zeby mogta aportowac, ale jesli raz juz
zaczniemy te zabawe, ona nie bedzie chciata jej przerwad, a ja nie mam na to sity.

— Sorry — mowig. — Moze kiedy indziej. — Klepig¢ jg po zottym tbie, glaszczg po karku i
lekko ciggne za uszy, co ona bardzo lubi, wypuszcza wigc szyszke i siada na wycieraczce.

Stawiam buty tuz przed drzwiami, pigtami réwno przy $cianie, i w samych skarpetkach
przechodzg przez sien do kuchni. Plucze termos w goracej wodzie z kranu i1 odstawiam na
blat, zeby wysecht do podzZniejszego wykorzystania. Dopiero dwa tygodnie temu
zainstalowalem bojler na goragcag wode. Wczesniej nigdy czego$ takiego tu nie byto, jedynie
zlew na $cianie, a nad nim kran z zimng woda. Zadzwonitem do hydraulika, ktéry dobrze znat
ten dom, a on powiedziat, ze musze dokopac si¢ dwa metry do rury z woda na zewnatrz tej
Sciany, tak zeby mégt zmieni¢ kat rury i jej kierunek wejscia do kuchni pod fundamentem. I

musiatem zrobi¢ to cholernie szybko, zanim ziemia zamarznie. Hydraulik sam nie chciat



kopa¢, powiedzial, ze nie jest od pracy fizycznej. Ja nie miatem nic przeciwko temu, ale
robota byta cigzka, zwir 1 kamienie do samego dotlu. Niektére okazaty si¢ bardzo duze.
Wyszto na to, ze mieszkam na grzbiecie moreny.

Teraz mam zlewozmywak jak wszyscy. Przegladam si¢ w lustrze, ktore nad nim wisi.
Twarz nie ro6zni si¢ od tej, ktorej bym si¢ spodziewat przy ukonczonych szesédziesigciu
siedmiu latach. Chyba dotrzymuj¢ sobie rytmu. Czy mi si¢ to podoba, to zupehie inna
kwestia. Ale to bez znaczenia. Niewielu osobom si¢ pokazuj¢, a lustro mam tylko to jedno.
Szczerze méwiac, nie mam nic przeciwko tej twarzy. Akceptuje ja, rozpoznaj¢ siebie. Wiecej
zadaé nie mogg.

Radio jest wlaczone, mdéwig o nadchodzacym jubileuszu tysigclecia. Strasza
trudnos$ciami, jakie z catg pewnoscig nastapig przy przechodzeniu z bezpiecznych 97, 98 1 99
na 00 we wszystkich systemach komputerowych, nikt nie wie, co si¢ moze sta¢, lecz trzeba
si¢ zabezpieczy¢ przed ewentualnymi katastrofalnymi skutkami, a przemyst norweski jest
zdumiewajgco ospaly w przedsigbraniu odpowiednich krokow. Nie mam o tym zielonego
pojecia 1 w ogbéle mnie to nie interesuje. Pewny jestem jedynie, ze masa firm
konsultingowych, ktére o tym, co si¢ stanie, wiedzg réwnie mato, chce po prostu zarobi¢. I z
pewnoscig zarobig, albo juz zarobity.

Wyjmuje najmniejszy garnek, myje kilka ziemniakoéw, wkladam je do garnka,
nalewam wody 1 stawiam na kuchence. Czuje¢, ze jestem glodny, praca przy pitowaniu
swierka pobudzila apetyt. Juz od kilku dni nie miatem prawdziwej ochoty na jedzenie.
Ziemniaki kupilem w sklepie, w przysztym roku bede miat wlasne, ze starego warzywnika za
szopa. Catkiem zarost 1 trzeba go przekopad, ale z tym sobie poradzg¢. Wystarczy poswieci¢ na
to tyle czasu, ile trzeba.

Wazne jest, aby nie rezygnowa¢ z obiadu, kiedy jest si¢ samemu. Latwo o to, bo
gotowanie dla jednej osoby jest takie nudne. Powinny by¢ ziemniaki, sos i warzywa,
serwetka, czysta szklanka i1 zapalona $wieczka na stole, zadnego siadania na krzesle w
roboczym ubraniu. W czasie gdy ziemniaki si¢ gotuja, id¢ wigc do sypialni i zmieniam
spodnie, wktadam czysta biala koszulg, wracam do kuchni, na stole ktad¢ obrus, dopiero
potem wrzucam na patelni¢ masto i smazg rybe, ktorg sam ztowitem w jeziorze.

Na dworze zaczeta si¢ niebieska godzina. Wszystko si¢ przybliza, szopa, skraj lasu,
jezioro za drzewami, jak gdyby zabarwione powietrze wigzato §wiat i nic nie istniato juz w
nim samodzielnie. Przyjemnie tak o tym mysle¢, ale nie jestem za bardzo przekonany, czy to
prawda. Lepiej niczym si¢ nie wigza¢, ale w tym momencie niebieski $wiat przynosi

pocieche, 1 chociaz nie wiem, czy jej pragne i czy jej potrzebuje, to mimo wszystko ja



przyjmuje¢. Siadam przy stole z mitym uczuciem i zaczynam jesc.

I nagle rozlega si¢ pukanie do drzwi. Samo pukanie nie jest takie dziwne, poniewaz nie
mam dzwonka, ale moich drzwi nie dotykat nikt, odkad tu zamieszkatem, a tych kilka razy,
gdy kto§ mnie odwiedzal, wczes$niej slyszalem samochod i1 stawalem na schodach, by go
powita¢. Teraz nie slyszalem samochodu, nie zauwazytem tez $wiatel. Wstaj¢ odrobine
zirytowany od positku, ktory wlasnie zaczatem, wychodz¢ do sieni i otwieram. Na schodach
stoi Lars, za nim na podworzu siedzi Poker, postuszny i spokojny. Swiatlo na zewnatrz
wydaje si¢ niemal sztuczne, prawie jak na filmach, ktére widzialem, niebieskie,
zaaranzowane, zrodto $wiatla nie jest widoczne, ale kazda rzecz wida¢ bardzo wyraznie, a
jednoczesnie jakby przez ten sam filtr albo jakby wszystko byto zrobione z tej samej materii.
Nawet pies jest niebieski, nie porusza si¢, wyglada niczym ulepiony z glinki.

— Dobry wieczor — mowig, chociaz wlasciwie wcigz jest popotudnie, ale przy takim
$wietle nie mozna powiedzie¢ nic innego. Lars sprawia wrazenie zaktopotanego, gdy tak stoi,
albo moze rzecz jest w czym innym, w czyms w jego twarzy, podobnie jest z psem; taczy ich
jakas sztywno$¢ w ciele, zaden nie patrzy wprost na mnie, czekajg 1 z czyms si¢ wstrzymuja,
w koncu Lars odpowiada:

— Dobry wieczor.

I milknie, nie moéwi nic wigcej, nie thumaczy, po co przyszedl, a ja nie wiem, co
powiedzie¢, zeby pomde mu si¢ odezwac.

— Wiasnie siadlem do obiadu — zaczynam. — Ale nic nie szkodzi, prosze. — Otwieram
drzwi na o$ciez, wykonujac zapraszajacy gest reka, pewien, ze on odméwi, ze sprawa, z ktorg
przyszedl, zostanie zatatwiona w progu, jesli tylko uda mu si¢ uformowac te stowa, z ktorymi
tak si¢ meczy. Ale on podejmuje decyzje 1 robi ostatni krok w stron¢ drzwi, odwraca si¢ do
Pokera i mowi:

— Ty zostan tutaj! — wskazuje na schody, a Poker wchodzi po stopniach i siada, ja
odsuwam si¢ o krok 1 wpuszczam Larsa do sieni. Pierwszy ide do kuchni 1 staje przy stole, na
ktorym $wieczki migocza w przeciaggu, gdy Lars wchodzi za mng i zamyka drzwi.

— Jesli jeste$ glodny, to jedzenia wystarczy dla dwoch — méwie; poniekad to prawda,
stale gotuj¢ za duzo, przeceniam wiasny apetyt i druga porcje zawsze dostaje Lyra, wie o tym
1 bardzo si¢ cieszy, kiedy siadam do positku. Lezy wtedy przy piecu, uwaznie $ledzagc mnie
wzrokiem, 1 czeka. Teraz podniosta si¢ ze swojego miejsca, merda ogonem i obwachuje
spodnie Larsa. Przydatoby im si¢ pranie, oboje jesteSmy co do tego zgodni.

— Siadaj — méwie i nie czekajac na odpowiedz, przynosz¢ talerz z naroznej szafki,

ktade sztucce, serwetke, stawiam szklanke. Nalewam piwa do jego szklanki i do swoje;.



Jeszcze odrobina $niegu za szyba, a wygladaloby to jak Wigilia. Lars rzeczywiscie siada i
widze, ze zazenowany zerka na moja czystg biatg koszule. Mnie nie przeszkadza jego ubranie,
ale rozumiem, ze bez wzgledu na to, co zamierzal mi powiedzie¢, ja mu tego nie utatwitem.
Siadam 1 prosze, zeby sie czgstowal, naklada sobie kawatek ryby, dwa ziemniaki i trochg
sosu, a ja boje si¢ spojrze¢ na Lyre, bo mniej wigcej tyle wlasnie by dostata. Zaczynamy jes¢.

— Bardzo smaczna — méwi Lars. — Sam jg zlowites?

— Oczywiscie — odpowiadam. — Na dole, przy ujsciu rzeki.

— Tam czasami bywa duzo ryb. Szczegolnie okoni. Ale trafiajg si¢ 1 szczupaki, tuz przy
trzcinach, a niekiedy pstrag, jak si¢ ma szczgscie.

Kiwam gtowa, jem catkiem spokojnie 1 czekam, az on przystapi do rzeczy. Nie zeby
mi zalezalo, Lars moze tu przychodzi¢ i je$¢ ze mng obiad niekoniecznie dlatego, ze ma jakas$
sprawe. Ale w koncu wypija duzy tyk piwa, ociera usta serwetka, ktadzie rece na kolanach,
chrzaka i wyrzuca z siebie:

— Wiem, kim jestes.

Przestaj¢ zu¢. Widze swojg twarz taka, jaka przed chwilg ogladalem w lustrze, on wie,
kto to jest? Tylko ja to wiem. A moze przypomniat sobie gazety sprzed trzech lat, duze
zdjecie, na ktorym stoj¢ na Srodku drogi w lodowatym deszczu, wida¢ krew i wode
sptywajaca mi z wtosOw 1 czola na koszule 1 krawat, 1 ten gladki jak lustro speszony wyraz
oczu patrzagcych w obiektyw, a tuz za mng ledwie widoczne niebieskie audi z tytem
uniesionym w gore, a przodem opuszczonym w glgb urwiska. Ciemna, mokra skalna $ciana,
karetka z otwartymi tylnymi drzwiami i nosze z moja zong wsuwane do $rodka, radiowéz
policyjny z wlaczonym niebieskim $wiattem, niebieski pled na moich ramionach 1 cigzarowka
wielka jak czotg w poprzek zottej srodkowej linii, i deszcz, deszcz na zimnym l$nigcym
asfalcie, w ktérym wszystko odbija si¢ podwojnie, tak jak ja widzialem podwdjnie w
nastepnych tygodniach. Wszystkie gazety zamie$city to zdjgcie. Idealnie skomponowane
przez pracujacego jako wolny strzelec fotografa, ktory siedziat w jednym z samochodow w
korku, jaki utworzyt si¢ w ciggu poét godziny po wypadku. Jechat akurat na jakie§ nudne
zlecenie, a zamiast tego dostal nagrode za zdjecie zrobione w deszczu. Niskie szare niebo,
roztrzaskana bariera, biate owce na wzgorzu w tle. Wszystko to w jednej odstonie migawki.
Spdjrz tutaj! — zawotat.

Ale Larsowi nie o to chodzi. By¢ moze widzial jedno z tych zdje¢, niewykluczone, ale
on nie to ma na mysli. Rozpoznal mnie, tak jak ja rozpoznatem jego. Min¢lo juz ponad
piecdziesiat lat, bylismy wtedy zaledwie dzie¢mi, on miat dziesi¢¢ lat, a ja wcigz pigtnascie i

wcigz batem si¢ wszystkiego, co dzialo si¢ wokot mnie, wszystkiego, czego nie rozumiatem,



cho¢ wiedziatem, Ze jestem blisko, ze gdybym wyciagnat reke na tyle, na ile bym potrafit, by¢
moze dotartbym az do konca i poczut, co to jest. W kazdym razie takie mialem wrazenie,
pamigtam, ze z ubraniem w reku wybieglem z sypialni w t¢ letnig noc w 1948, ogarniety
nagla panika, poniewaz uswiadomilem sobie, ze to, co moéwi mdj ojciec, i to, jak jest w
rzeczywisto$ci, niekoniecznie musi sobie odpowiadaé, Swiat przez to si¢ rozptynat i trudno go
bylo uchwyci¢. Otworzyta si¢ jakas ciemnos¢, przez ktdrg nie mogltem spojrze¢ na drugi
brzeg, a gdzie§ wsrod nocy, mniej wigcej kilometr w dot rzeki, by¢ moze Lars lezat sam w
swoim t6zku i prébowat uchwyci¢ swoj $wiat, ale strzat, ktorego wciaz nie umiat pojaé, i1 nie
wiedzial, skad padl, wcigz wypehial kazdy metr szeScienny powietrza w tym domku,
sprawiajac, ze kiedy ludzie do niego méwili, wszystko jedno co, on nie styszat juz nic innego
niz tamten huk. [ miata to by¢ jedyna rzecz, jaka styszat jeszcze przez dtugi, dtugi czas.

Teraz Lars siedzi naprzeciwko mnie przy stole, ponad pigecdziesiat lat pdzniej, 1 wie,
kim jestem, a ja nie mam na to odpowiedzi. To przeciez nie jest oskarzenie, chociaz z
jakiego$ powodu moze si¢ nim troche wydawac, nie jest to tez pytanie, wigc wlasciwie nie
musz¢ odpowiadac. Ale jesli nic nie powiem, to bedzie bardzo cicho i trudno.

— No tak — mowig, patrzac wprost na niego. — Ja tez wiem, kim ty jestes.

Lars kiwa glowa.

— Tak wlasnie mys$latem. — Kiwa glowa jeszcze raz, sigga po sztuéce i1 wraca do
jedzenia, widzg, ze jest usatysfakcjonowany. Wiasnie to chciat powiedzie¢. Nic wigcej, nic
poza tym. Tylko to, i jeszcze chcial potwierdzenia, ktore ustyszat.

Do konca positku czuje si¢ nieco zaktopotany, uwiktany w sytuacje, ktéra nie ja sam
stworzylem. Jemy, nie zamieniajac zbyt wielu stow, tylko wychylamy si¢ 1 wygladamy przez
okno na podworze, na ktérym szybko i cicho zapada ciemno$¢, kiwamy do siebie glowami,
zgodni, Zze obecna pora roku jest wlasnie tym, czym jest; alez si¢ szybko $ciemnia, no tak, i
tak dalej, jak gdyby to byla jakas$ nowina. Ale Lars sprawia wrazenie zadowolonego, zjada do
konca wszystko, co ma na talerzu, 1 mowi prawie wesoto:

— Dzigkuj¢ za goscing. Mito zje$¢ porzadny obiad.

Jest juz gotowy do wyjscia, a kiedy naprawde wychodzi, idzie lekkim krokiem droga
bez latarki, mnie natomiast jest ci¢zej, a Poker wlecze si¢ za nim w stron¢ mostu i niewielkiej
chaty, wolno pochlaniany przez wieczor.

Stoj¢ przez jakis$ czas na progu i stucham krokow na zwirze, dopdki 1 one nie zanikna,
a potem jeszcze chwile, az wreszcie z ciemnos$ci dochodzi lekkie trzasniecie, kiedy Lars
zamyka drzwi, i widze, jak w oknie chaty nad rzeka zapala si¢ $wiatto. Odwracam si¢ i

rozgladam na wszystkie strony, ale Swiatto u Larsa jest jedyne, jakie moge dostrzec. Zrywa



si¢ wiatr, lecz ja wcigz nie ruszam si¢ z miejsca i wpatruje si¢ w ciemnos$¢, wiatr si¢ wzmaga,
z lasu dobiega szum, zimno tak sta¢ w samej koszuli, nagle robi mi si¢ tak lodowato, ze
zaczynam szczekaé zgbami, 1 w koncu musze si¢ poddaé, wchodzg do srodka i zamykam
drzwi.

Sprzatam ze stotu w kuchni, dwa talerze na obrusie po raz pierwszy w tym roku. Czuje
si¢ jak po inwazji, tak wlasnie jest, 1 to nie byle kogo.

Tak wlasnie jest. Bior¢ miseczke Lyry do spizarki, sypi¢ do niej suchg karme¢ i1 z
powrotem stawiam przy kuchence na drewno. Lyra patrzy na mnie, nie tego si¢ spodziewala,
obwachuje jedzenie i bardzo powolutku zaczyna jes¢, kazdy kes przetyka z demonstracyjnym
trudem, odwraca leb 1 znoéw dlugo na mnie patrzy tymi oczami, wzdycha 1 dalej je tak, jakby
oprozniata puchar z trucizng. Rozpieszczone psisko.

Zostawiam Lyre przy misce, wchodze do sypialni, zdejmuje biata koszule, odwieszam
ja, wciggam przez glowe kraciasta codzienng koszule i sweter, w sieni zdejmuj¢ z kotka i
wktadam ciepta marynarska kurtke. Odnajduje latarke, gwizdze na Lyre, wychodzg na prog w
kapciach i tam wkladam buty. Wieje juz teraz niezle. Idziemy w dot droga. Lyra pierwsza, ja
kilka metréw za nig. Ledwie dostrzegam jej jasng sier$¢, ale dopoki ja widzg, wskazuje mi
kierunek, wigc nie zapalam latarki, pozwalam oczom chtong¢ mrok, przestaje nimi mrugac,
zeby uchwyci¢ $wiatlo, ktore dawno juz znikngto.

Gdy dochodzimy do mostu, zatrzymuj¢ si¢ na moment tam, gdzie zaczyna si¢
balustrada, i zerkam na chat¢ Larsa. W oknach si¢ $wieci, w zo6ltej ramie widz¢ jego barki, tyt
glowy bez jednego siwego wlosa i wlaczony telewizor w drugim koncu pokoju. Lars oglada
wiadomosci. Nie pamigtam, kiedy ja je ostatnio ogladatem. Nie przywioztem tu telewizora i
czasami tego zatuje, kiedy wieczory si¢ dluza, ale uznatem, ze gdy cztowiek jest sam, szybko
moze si¢ uczepi¢ rozbieganych obrazéw i fotela, w ktorym bedzie siedziat dtugo w noc, a
wtedy czas bedzie plynal, a porusza¢ si¢ beda inni. Ja tak nie chcg. Wystarczy mi wiasne
towarzystwo.

Skrecamy z drogi 1 idziemy wzdtuz rzeczki $ciezka, ktdra zazwyczaj chodzg, ale nie
stysze¢ ptynacej wody, bo wiatr szumi 1 szelesci w drzewach i krzakach dookota, zapalam wigc
latarke, zeby Zle nie stapnac i nie wejs¢ prosto do rzeki, poniewaz nie stysze, ktoredy plynie.

Nad jeziorem id¢ skrajem trzcin az do miejsca, w ktorym stoi tawka, sam jg zbilem 1
przyciagnatem tutaj, zeby mie¢ na czym siedzie¢, gdy obserwuje zycie u ujscia rzeki, patrze,
czy ryby zeruja, przygladam si¢ kaczkom i labgdziom, ktore gniazduja tu, w zatoce przy
ujsciu rzeki. Oczywiscie nie o tej porze roku, ale rano wciaz si¢ tu pojawiaja z piskletami z

wiosennego legu, tabedzigtka sa juz tak duze jak rodzice, lecz jeszcze szare, dziwnie to



wyglada, jakby dwa rozne gatunki ptynety w jednej linii, identyczne w kazdym ruchu, 1 im si¢
wydaje, ze sg identyczne, a tymczasem wszyscy widza, ze tak nie jest. Bywa tez, ze siedze tu
jedynie po to, by w czasie, gdy Lyra jak zwykle wedtug ustalonego schematu zatatwia swoje
sprawy, pozwoli¢ myslom ptynac.

Odnajduje tawke i1 siadam, ale teraz nie ma tu na czym si¢ skupi¢ ani na co patrzec,
gasz¢ wiec latarke, siedze po ciemku, stucham wiatru przemykajacego przez trzciny z
kruchym szelestem. Czujg, jak bardzo jestem zmeczony po tym dniu, pracowatem dtuzej niz
zazwyczaj, zamykam wigc oczy ze §wiadomoscia, ze nie wolno mi tu zasnaé, troche tylko
posiedz¢. Mimo wszystko jednak zasypiam i budz¢ si¢ przemarznigty, wiatr dookota huczy
ogluszajaco, 1 pierwsza mysl, jaka przychodzi mi do glowy, jest taka, ze wolatbym, aby Lars
nie powiedziat tego, co powiedzial, to mnie wigze z przesztoscig, ktora, jak mi si¢ wydawato,
zostawitem juz za soba, 1 odsuwa tych pigcdziesigt lat na bok z lekko$cig sprawiajaca
wrazenie Wr¢cz nieprzyzwoitej.

Sztywno dzwigam si¢ z tawki, gwizdz¢ na Lyre, cho¢ to nielatwe z odretwiatymi
wargami, ale ona juz siedzi przy mnie i lekko popiskuje, wciskajac pysk w moje kolana.
Zapalam latarke. Wieje piekielnie, zataczam krag latarka, w jej Swietle widz¢ dzika platanine,
trzciny klada si¢ ptasko na jeziorze, na wodzie pojawily si¢ biate grzywy, a z nagich koron
drzew, ktore, sieckac powietrze, pochylajg si¢ na potudnie, dobiega wycie. Kucam przy Lyrze 1
glaszcze ja po Ibie.

— Good dog — méwig po angielsku, by¢ moze brzmi to glupio, jak z filmu, ktory kiedy$
widziatem, moze z Lassie z zamierzchltej przesziosci, nie zdziwitloby mnie to, albo moze,
kiedy zasngtem, przysnito mi si¢ co$, o czym juz zapomnialem, i zostala we mnie tylko ta
kwestia. W kazdym razie nie byt to Dickens, nie przypominam sobie zadnego good dog z jego
ksiazek, a zabrzmialo niemadrze tak czy owak. Prostuj¢ si¢ i podciggam suwak kurtki pod
samg brodg.

— Chodz — méwie do Lyry. — Wracamy do domu.

A ona az podskakuje z ulgg 1 biegnie $ciezka z zadartym ogonem, ja id¢ za nig, juz nie

tak zwawo, z gtowa wtulong w kotnierz kurtki, $ciskajac latarke w dtoni.



Calkiem wyraznie pamig¢tam tamtg noc w letniej zagrodzie, kiedy moj ojciec nie lezat
tam, gdzie wedlug swoich zapowiedzi mial leze¢. Wyszedtem z sypialni do pokoju i predko
si¢ ubratem przy piecu, wcigz letnim od poprzedniego wieczoru. Wshuchiwatem si¢ w
otaczajaca mnie noc, ale nie byto zadnych dzwiekéw, ktoére moglbym ustysze¢, oprocz
mojego zbyt szybkiego oddechu, dziwnie zachrypnigtego i zdyszanego w pomieszczeniu,
ktére wydawalo si¢ nieprzewidywalne i duze, chociaz doktadnie wiedzialem, ile krokow jest
miedzy kazdg ze §cian. Zmusitem si¢ do tego, by oddycha¢ spokojniej, wciggatem powietrze
gleboko 1 wypuszczatem je powolutku, myslac, ze az do dzisiejszej nocy dobrze mi bylo w
zyciu, nigdy nie pozostawalem tak naprawd¢ sam i chociaz mdj ojciec czasami znikal na
dhugo, akceptowalem to z zaufaniem, ktére znikneto jak zdmuchnigte w ciggu jednej lipcowe;j
doby.

Upalny dziefn odszedt juz daleko, kiedy otworzylem drzwi i w kaloszach stanatem na
podworzu. W te letnig noc bylo tam pusto i wrgcz chlodno, ale juz nie ciemno, w chmurach
pedzacych po niebie nade mng pojawily si¢ szczeliny, z ktérych sptywato blade migotliwe
$wiatto, wigc bez trudu odnalaztem $ciezke nad rzeke. Po gwattownej ulewie woda ptyneta
teraz szybciej, podniosta sie, zalewajac kamienie przy brzegu, kotysala si¢ i btyszczata jak
matowe srebro, widziatem to z daleka, a jedynym dzwigkiem, jaki styszatem, byt jej szum.

L6dz znikneta ze swojego miejsca. Wszedtem kilka krokéw do wody i stangtem,
nastuchujgc wioset, rzeka oblewata mi nogi, ale nic na niej nie widziatem, ani patrzac w gore,
ani w dot. Sterty bali wcigz staty, w wilgotnym powietrzu bit od nich mocny zapach, byta tez
zgieta sosna z przybitym do kory krzyzem, a takze taki po drugiej stronie ciagnace si¢ od
brzegu rzeki do drogi, poruszaty si¢ jedynie chmury na niebie, i to migotliwe §wiatlo. Statem
samotnie w nocy, a woda obmywata mi cholewki, 1 wtedy przepetito mnie dziwne uczucie,
niemal jak $wiatlo albo dzwiek przeszywajacy ciato, jak migkki ksigzyc lub dzwonienie
dzwonkow, wszystko inne wokoét byto takie wielkie i takie ciche, ale ja nie czulem si¢

zagubiony, czulem si¢ wybrany. Statem teraz calkiem spokojny, to ja stanowitem centrum.



Bez watpienia sprawita to rzeka, mogltem zanurzy¢ si¢ w wodzie az po brodg, tkwic
nieruchomo 1 czu¢, jak nurt naciera i potraca ciato, ale wcigz by¢ tym, kim bytem, wcigz by¢
centrum. Odwrocitem si¢ 1 popatrzytem na chate. W oknach bylo ciemno. Nie chciatem tam
wraca¢, do dwodch opuszczonych, pustych pomieszczen, wilgotnych kotder, do pieca, w
ktorym zar juz wygast, i w chacie z calg pewnoscig zrobito si¢ chtodniej niz tu, na zewnatrz,
nie miatem tam nic do roboty. Wyszedtem wigc na brzeg i zaczalem is¢.

Najpierw szedtem miedzy §wiezymi pniakami do waskiej wysypanej zwirem drozki
biegnacej za naszg parcela, a potem ruszytem nig miedzy drzewami, kierujac si¢ na poludnie,
zamiast na potnoc, jak zwykle chodziliSmy do mostu i sklepu, bez trudu ja odnajdywatem, bo
chmury si¢ rozpierzchty 1 noc znow stata si¢ jasna, jakby wokot rozsypano biata make, filtr,
ktory widziatem wyraznie, i moze nawet mogtbym go dotkna¢, gdybym chciatl, a jednak nie
potrafitem. Ale probowatem. Idgc migdzy ciemnymi pniami, jakby wzdtuz kolumnady po obu
stronach, rozsunglem palce i powoli unioslem rece, a potem je opuscitem w tym
przypudrowanym $wietle, nic jednak nie poczutem, wszystko bylo takie jak zwykle, jak w
kazda inng noc. Lecz zycie, niczym milczacy olbrzym skryty w wielkich cieniach pod
wzgorzem, przesungto swoj cigzar z jednego punktu do innego, z jednej nogi na druga, i
czutem si¢ inng osoba, niz bytem, kiedy zaczeta si¢ ta doba, 1 nie wiedzialem nawet, czy jest
mi z tego powodu przykro.

Nie wiedzialem tego, a bylem za mlody, by oglada¢ si¢ wstecz, wigc szedlem dalej
droga. Styszalem rzeke w dole za lasem, wkrétce dobiegly mnie odglosy z letniej zagrody
potozonej najblizej naszej chaty od potudnia. To krowy staly w swoich przegrodach za
scianami z drewnianych bali 1 przezuwaty albo lezac na stomie, obracaty si¢ z boku na bok,
nagle cichty, a potem znéw si¢ odzywaly, przyttumiony dzwigk ich dzwonkéw docierat az do
mnie na droge, zastanawiatem sie, jak daleko zawedrowala juz noc, czy niedtugo bedzie rano
1 czy zanim pdjde dalej, mogtbym wejs¢ do tej obory, zakras¢ si¢ tam i posiedzie¢ przez
chwilg, zeby sprawdzi¢, czy w $rodku naprawde jest tak ciepto. I tak wlasnie zrobilem.
Wystarczylo zej$¢ $ciezkg wydeptang przez krowy, ming¢ chate, w ktorej panowata zupehna
cisza 1 z tego, co widzialem, nikt nie stal w oknach i nie wygladat, a potem otworzy¢ drzwi i
wslizgna¢ si¢ do pograzonej w pétmroku obory. Wewnatrz unosit si¢ intensywny, a
jednoczesnie przyjemny zapach i bylo tak cieplo, jak przypuszczalem. Z przejScia miedzy
odptywami na krowiak przyniostem sobie stotek do dojenia i usiadlem na nim pod $ciang przy
drzwiach, ktore zatrzasnaglem, zamknalem oczy i stuchatem spokojnego oddechu krow i tak
samo spokojnego przezuwania, podzwaniania dzwonkow, trzaskow w drewnie i szumu ponad

dachem, niebedacego wcale wiatrem, tylko sumg wszystkiego tego, czym chciata napetnic¢



mnie noc. A potem zasngtem.

Obudzitem sig¢, bo kto$ gladzit mnie po policzku. Wydawato mi sig, ze to moja matka.
Wydawato mi si¢, Ze jestem malym chltopcem. Mam matke, pomys$lalem, a o tym
zapomniatem. Przypominatem sobie, jak ona wyglada, szczegdt po szczegole, az prawie
posktadalem ja do konca i stala si¢ ta, ktorg zawsze widziatem, ale twarz, na ktorg patrzytem,
nie nalezala do niej; przez moment zeglowatem migdzy dwoma $wiatami, jednym
pétobudzonym okiem zagladajac do kazdego z nich, bo to dojka z tej zagrody stata nade mna,
co oznaczato, ze jest pigta rano. Widywatem ja i rozmawialem z nig wiele razy. Lubilem ja.
Jej gtos miat dzwigk srebrnego fletu, kiedy szta droga, nawotujac krowy, tak powiedzial mo;j
ojciec, ustawit dionie na wysokosci ust nieco z boku i zademonstrowat to, migajac palcami i
wydymajac wargi. Nie wiedzialem, jaki dzwigk wydaje srebrny flet, raczej nigdy go nie
styszatem, ale ona si¢ u§miechnela, popatrzyta na mnie i powiedziala:

— Dzien dobry, chtopcze.

Zabrzmiato to bardzo mito.

— Zasnatem — wyjasnitem. — Tu bylo tak przyjemnie ciepto. — Wyprostowatem plecy i
potartem twarz dtonmi. — Potrzebny ci stolek.

Pokrecita glowa.

— Nie, nie, siedz sobie. Mam jeszcze jeden, wszystko w porzadku.

Poszta srodkowym przejsciem z btyszczacymi wiadrami w obu r¢kach, znalazta ten
drugi stolek, usiadta na nim przy pierwszej krowie i wprawnymi ruchami zaczeta my¢ rozowe
wymi¢. Juz zdazyla wynie$¢ nawodz 1 wysypaé cate przej$cie trocinami, zeby wygladato
czysto 1 tadnie, a wszystkie krowy juz staty, po cztery taciate po obu stronach, petlne
oczekiwan 1 mleka. Dojka przyciagneta drugie wiadro do siebie i réwnie mickko chwycila za
strzyki, trysneto biato i dzwiecznie o metal, wydawato si¢ to proste, ale probowatem juz kilka
razy 1 nigdy nie udalo mi si¢ wycisng¢ ani kropli.

Siedziatem oparty plecami o $cian¢ i patrzylem na dojke w Swietle lampy, ktorg
powiesita na haku przy przegrodzie, na chustke zawigzang na wlosach, na z6ita poswiate na
twarzy, wzrok skierowany gdzies w glab i1 pétusmiech, gote ramiona i gote kolana wystajace
spod spodnicy w matowym blasku po obu stronach wiadra, 1 nic nie mogltem poradzi¢ na to,
ze w spodniach nagle si¢ napigto, gwaltownie 1 mocno, az dech mi zaparto, a z tego, co
pamigtam, nawet nie zdagzylem pomysle¢ o niej w ten sposodb. Przytrzymywatem si¢ mocno
stotka obiema r¢kami, czujac, Ze jestem niewierny wobec tej, ktora tak naprawde bylem

zajety, 1 miatem $wiadomos¢, ze jesli porusze si¢ cho¢by o centymetr, to ta odrobina tarcia



wystarczy, by wszystko zle si¢ skonczylo, bo ona to zobaczy i moze nawet ustyszy ten cichy
jek, ktory juz mialem w piersi 1 ktory chciat si¢ ze mnie wydoby¢, wtedy zrozumiataby, jaki
jestem bezbronny, a tego bym nie zniost. Musialem zacza¢ mysle¢ o zupehlie innych
rzeczach, by ta presja napigtej skory zniknela, myslatem wigc najpierw o koniach, ktore
widzialem biegnace droga przez wie$§, wiele koni réznej masci walacych kopytami w
wyschnigty zwir, kurz podrywat si¢, zawisal w rozgrzanym powietrzu niczym zotte zastony
miedzy domami i ko$ciotem, ale to mi niewiele pomogto, bo byto co§ w tym goracu bijacym
od koni w galopie, w tuku ich szyi i rytmicznym oddechu, co$, co konie maja w sobie, i cho¢
to trudno wyjasni¢, ma si¢ $wiadomos$¢, ze to istnieje, wigc zamiast tego pomyslatem o
Bunnefjorden. O fiordzie, nad ktorym mieszkaliSmy, 1 o pierwszej kapieli w szarozielonym
morzu, pierwszego maja, bez wzgledu na pogode tego dnia. Jak zimno jest wtedy w wodzie,
powietrze z jekiem uchodzi z ciata, kiedy skacze si¢ ze skaty przy Katten i rozcina gtadka
tafle. Tylko jedna osoba mogta wskakiwac na raz, bo to drugie musialo sta¢ na brzegu z ling
jako ratownik, gdyby ten, kto wskoczyt do wody, dostat skurczu. Miatem zaledwie siedem lat,
kiedy postanowiliSmy, ze bedziemy to robi¢ co roku, moja siostra i ja, wcale nie dlatego, ze to
byto az tak przyjemne, tylko dlatego, ze musieliSmy podja¢ jakie§ postanowienie wymagajace
od nas czego$ wigcej niz zwykle, takie, ktore sprawitoby dostateczny bol, a akurat wtedy to
wydawato si¢ dostatecznie bolesne. Trzy tygodnie wczesniej do Oslo weszli niemieccy
zohierze, niekonczaca si¢ kolumna maszerowata gtéwng ulicg Karla Johana, zimno byto tego
dnia i cicho wzdhiz ulicy, tylko stukot wojskowych butéw, unisono, przypominajacy
smagni¢cia batem, uderzat w kolumny auli uniwersytetu, odbijat si¢ od $cian 1 wyplywat
echem na brukowany plac Uniwersytecki. A potem nagly huk mysliwca, messerschmitta,
lecacego nisko nad miastem od strony fiordu, od otwartego morza i od Niemiec; wszyscy
obserwowali to w milczeniu, mdj ojciec nic nie mowil 1 ja nic nie moéwilem, nie odzywatl si¢
nikt w catym szeregu. Podniostem wzrok w gore na ojca, a on spojrzat w dot na mnie, wolno
krecac glowa, a wtedy 1 ja pokrecitem gtowa. Wzigh mnie za reke 1 wyprowadzit z thumu na
chodniku, min¢liSmy budynek parlamentu, Stortingu, i skierowaliémy si¢ w stron¢ Dworca
Wschodniego, zeby sprawdzié, czy jezdzi autobus wzdluz Mosseveien 1 czy pociagi na
potudnie kursuja zgodnie z rozkladem jazdy, czy tez moze wszystko si¢ tego dnia zatrzymato,
z wyjatkiem oddziatéw niemieckich, ktore tak nagle staly si¢ obecne wszedzie. Nie
pamigtatem, w jaki sposob dotarliSmy do centrum miasta, czy przyjechali$my pociagiem, czy
autobusem, czy moze kto§ nas zabral samochodem, ale tak czy owak do domu wrocilismy,
mozliwe, ze piechota.

Wkroétce potem moj ojciec zniknal po raz pierwszy, a moja siostra i1 ja, z sercem w



gardle i ling w gotowosci, zaczgliSmy si¢ kapa¢ w zimnym fiordzie.

Myslenie o tamtej wio$nie 1940 roku, o moim ojcu takim, jakim byt w tamte zimne
dni, 1 o zimnej wodzie w Bunnefjorden, od Katten po Ingierstrand, bo tak nazywaly si¢ plaze,
na ktoére chodziliSémy, ostudzito mnie i juz po chwili mogtem bez przygod oderwaé si¢ od
stotka w oborze. Dojka przesuneta si¢ do nastgpnej przegrody, nucac pod nosem, siedziata na
drugim stotku z czotem wcisnigtym w krowi brzuch i, o ile dobrze widzialem, nie myslata o
niczym innym niz krowa, odstawitem wigc swdj stotek porzadnie pod $cian¢ i chciatlem
wymkna¢ si¢ po cichu na $ciezke prowadzaca do drogi. Nagle jednak ustyszatem za plecami
jej glos:

— Masz ochote na tyk?

Zaczerwienitem sig¢, nie wiedzac dlaczego, ale odwrdcitem si¢ 1 powiedziatem:

— Oczywi$cie. Pewnie. — Chociaz od dawna juz staratlem si¢ unika¢ §wiezego mleka.
Obrzydzeniem napeinial mnie sam jego widok w szklance czy kubku 1 §wiadomos¢ jego
ciepta 1 gestosci, ale przeciez spatem w jej oborze i snulem o niej mysli, o ktorych ona nie
wiedziala, a ktore z calg pewnoS$cig by sie jej nie spodobaty, wiec uznalem, Ze nie moge
odmowié. Podszedtem, wziagtem od niej peten po brzegi czerpak i wypitem calg zawartos¢
jednym haustem. Mocno wytartem usta i1 poczekatem, az wszystko na pewno sptynie w dot.

— Dazigkuje, ale teraz naprawd¢ musz¢ juz i§€. Ojciec czeka na mnie w chacie ze
$niadaniem.

— Qjej! Tak weze$nie rano? — Spogladata na mnie z catkowitym spokojem, jak gdyby
wiedziala, kim jestem 1 co zamierzam, czego sam nie bylem pewien, kiwnagtem wigc bardzo
energicznie glowa, odwrocitem si¢ na pigcie 1 miedzy przegrodami ruszytem do drzwi obory,
dotarlem juz prawie do drogi, kiedy musialem zwymiotowa¢ na ziemi¢ tuz pod noga.
Zerwatem kilka gars$ci lisci i zakrylem bialg plame, zeby dojka nie zobaczyta jej od razu, gdy

tylko skonczy doi¢ 1 bedzie szta §ciezkg z krowami, bo jeszcze zrobi jej si¢ przykro.

Zawedrowatem droga tak daleko, az zwezila sig, zmieniajac w Sciezke, ktora skrecata
w strong rzeki przez mokrag od rosy wysoka trawe na rowninie i konczyta przy pomoscie,
niemal catkiem ukrytym w trzcinach w zakolu rzeki od wschodniej strony. Wszedlem na
pomost 1 usiadlem na samym koncu, spuszczajac nogi i dotykajac butami powierzchni wody;
byto juz calkiem jasno, stonce wychodzilo zza wzgorza, a przez trzciny mialem widok na
drugi brzeg, na zagrode, w ktorej mieszkal albo moze juz nie mieszkal Jon, nie wiedziatem.

Oni tez mieli pomost 1 przy tym pomoscie cumowaly trzy todzie: ta, z ktorej zwykle korzystat



Jon, 1 ta, ktora przyptywata jego matka, gdy wycinali$my las. Pierwsza byta pomalowana na
niebiesko, druga na czerwono, a trzecia, zielona, zwykle tkwita przy naszej chacie, jesli jakis$
idiota nie przycumowat jej na niewtasciwym brzegu, a tym idiotg bytem ja. Teraz znajdowata
si¢ tutaj. Na pomoscie stala tawka, na tawce siedziala matka Jona, a obok niej moj ojciec.
Siedzieli blisko siebie. On byt ogolony, a ona ubrana w t¢ niebieskg sukienkg w zotte kwiaty,
ktora wktadata, gdy jechata do Innbygda. Na ramionach miata jego marynarke, lezata na nich
takze jego reka, w taki sam sposob jak niespelna dobe wcze$niej moja, ale on zrobil cos,
czego ja nie zrobitem. Pocatowal ja, a ja widziatem, Ze ona ptacze, ale nie ptakata dlatego, ze
ja pocatowal, bo on pocatowalby ja i tak, a ona i tak by ptakata.

Mozliwe, ze wtedy brakowalo mi pewnego rodzaju wyobrazni, mozliwe, ze wcigz mi
jej brakuje, lecz to, co ujrzatem na lawce na drugim brzegu rzeki, spadto na mnie tak
nieoczekiwanie, ze siedzialem, gapiac si¢ z otwartymi ustami, nie byto mi ani zimno, ani
cieplo, ani nawet letnio, tylko glow¢ wypehita mi bliska wybuchu pustka i gdyby kto$ mnie
wtedy zobaczyl, pewnie uznalby, ze ucieklem z przytutku dla niedorozwinigtych dzieci.

Moze 1 moglem pomysle¢, ze si¢ myle, ze wlasciwie nie widzg, co si¢ tam dzieje, bo
od drugiego brzegu dzielita mnie zbyt duza odleglo$¢, i tak naprawde zobaczylem mezczyzne
pocieszajacego kobiete, ktora wlasnie stracita dziecko, a jej maz trafit do szpitala kilkadziesiat
kilometrow stad, wiec czuta si¢ samotna i bezradna. Pora na to byta chyba jednak dziwna, a ja
nie patrzytlem na przeciwleglty brzeg Missisipi, Dunaju czy Renu, ani nawet naszej swojskiej
Glommy, tylko tej niezbyt wielkiej rzeki ptynacej przez granice ze Szwecji, zakre$lajacej
potkole przez wioske w dolinie i zawracajacej z powrotem do Szwecji kilkadziesiat
kilometréw dalej na potudnie, mozna wigc byto wiasciwie dyskutowaé, czy woda w niej jest
bardziej norweska czy szwedzka 1 czy smakuje po szwedzku, jesli to mozliwe, kiedy wezmie
si¢ Iyk do ust. W dodatku rzeka w tym miejscu, gdzie znajdowat si¢ pomost, nie byta
najszersza, a oni siedzieli naprzeciwko mnie.

Raczej wige si¢ nie pomylitem. Calowali si¢ tak, jakby to byla ostatnia rzecz, jaka
robili w zyciu, nie mogtem na to patrze¢, ale i tak patrzytem, prébowatem mysle¢ o mojej
matce, jak z pewnoS$cia powinien mysle¢ syn, kiedy natknie si¢ na taka sytuacje, ale nie bytem
w stanie si¢ na niej skupi¢. Uciekata mi, rozwiewala si¢ w powietrzu, nie miata z tym
zupetnie nic wspdlnego, znoéw poczutem pustke, siedziatem 1 gapilem si¢, dopoki nie moglem
juz dhuzej tego znies¢. Ostoniety trzcinami podniostem si¢ wolno 1 jak najciszej przeszediem
przez drewniany pomost i kawaleczek Sciezkag w gore, a kiedy si¢ obejrzatem, oni tez juz
wstali z fawki 1 szli w stron¢ domu, trzymajac si¢ za rece.

Wigcej si¢ nie ogladatem, tylko ruszylem przez wysoka trawe na rowninie za zakret do



miejsca, gdzie $ciezka zmieniata si¢ w droge, mingtem oborg, w ktérej spatlem. To si¢
wydawato juz tak dawno temu. Swiatlo bylo teraz inne i powietrze bylo inne, a stonce
wytonito si¢ zza wzgorza. Zrobilo si¢ przyjemnie i ciepto. W gardle co$§ mnie drapato i
swedziato, sprawiajac dziwny bdl, i chciato si¢ wydosta¢, lecz przelykajac dostatecznie
mocno $ling, potrafitem to powstrzymac. Styszalem krowy chodzace po zboczu od strony
Sosnowej Gory, ktora wcale nie byta zadng gora, tylko rozciggnietym wzniesieniem porostym
lasem, dzwonienie dzwonkéw dochodzito z roznych stron, z pewnoscig bydto z innych letnich
zagrod szlo tam, gdzie trawa najbardziej soczysta. Kiedy dotartem do wycigtego lasu i
miejsca, gdzie $ciezka skrecala do naszej chaty, stanalem, nastuchujac. Poniewaz drzew juz
nie bylo, miatem swobodny widok na rzeke i wiedziatem, ze ustyszalbym nadptywajaca todz.
Ale z tamtej strony nie dochodzil zaden dzwigk. Chata w tym $wietle wygladata przyjazniej i
moglbym przeciez wej$¢ do izby, wyjac chleb z pojemnika i zrobi¢ sobie kanapke, bo juz
zglodniatem, lecz zamiast tego poszedtem dalej droga w stron¢ mostu i sklepu. Zabrato mi to
dwadziescia minut. Tuz przy moscie, na pagorku, zaledwie kilka metréw od rzeki, stal dom
Franza, z drogi widzialem, ze drzwi sg otwarte, a stonce o$wietla sien. Stycha¢ byto muzyke z
radia. Nie zastanawiajac si¢, przeszedtem zwirowang $ciezkg do schodéw, pokonatem trzy
stopnie i zawotalem przez otwarte drzwi:

— Halo! Mozna tu dosta¢ $niadanie?

A ze $rodka dobiegta odpowiedz:

— Halo, halo! Jasne, cholera, ze mozna.



Przez cata noc mocno wieje. Budzg si¢ kilka razy i stysze, jak wiatr zawodzi wzdluz
$cian, jak szarpie za dach domu, az stare drewno jeczy, ze wszystkich stron nacieraja dzwigki:
glosny szum, niemal grozne odglosy lasu, metaliczny chrzgst 1 wielki huk z jakiego$ miejsca,
chyba koto szopy, troche mnie to martwi, kiedy lez¢ w ciemno$ci z otwartymi oczami i patrzg
w sufit, ale pod koldra jest ciepto i nie mam zamiaru wstawaé. Zastanawiam si¢, czy
dachowki trzymaja si¢ tych miejsc, ktorych powinny, czy tez wkrétce sfrung i zawiruja na
podwodrzu, moze trafig w mdj samochdd i1 powgniatajg karoseri¢. Zaktadam, ze tak si¢ nie
stanie, 1 zndw zasypiam.

Kiedy budz¢ si¢ nastgpnym razem, wieje, o ile to mozliwe, jeszcze mocniej, ale teraz
to przypomina ssanie, w ktorym wiatr rozdzierany jest na pot przez kalenice, nie stychaé
podzwaniania, nie stycha¢ uderzen, tylko jakby ryk na dnie statku w poblizu maszynowni, bo
wszystko kotysze si¢ w ciemno$ci 1 porusza do przodu, dom ma maszty, latarnie, jest
spieniony kilwater i wszystko, co trzeba; to mi si¢ podoba, lubi¢ podrézowaé statkiem, moze

jednak nie obudzitem si¢ do konca.

Jest pot do 6smej, kiedy otwieram oczy po raz ostatni. P6zno jak na mnie, za pdzno.
Za oknem wida¢ szary $wit i dziwng cisze po drugiej stronie szyby. Lez¢ nieruchomo i
nastuchuje¢. Nie stycha¢ trzaskow ze $wiata na zewnatrz, tylko tapy i pazury Lyry drepczacej
przez kuchni¢ do miski z wodg. Niedawno wszechswiat wypehit si¢ dzwickami do granicy
mozliwos$ci, a teraz jest pusty. Zostatl tylko cierpliwy pies. Lyra chiepcze tak glosno, ze
wyraznie to slyszg, potem cichutko i dyskretnie popiskuje, co jest dla mnie znakiem, ze
chciataby wyj$¢ i zrobi¢ to, czego nie moze zrobi¢ w §rodku. Jesli to dla mnie nie za duzy
ktopot.

Czuje, ze moj kregostup ma si¢ nie najlepiej, przewracam si¢ wigc na brzuch i1 zsuwam
przez krawedz t6zka kolanami na podloge, dopiero stamtad podnoszg¢ sie¢ do pozycji stojace;j.

Jako$ mi idzie, ale bardzo zesztywniatem po wczorajszym dniu. Boso wychodz¢ do kuchni,



mijam psa i kieruje sie do sieni.

— Chodz, Lyra — méwie, a ona czlapie za mng. Otwieram wejsciowe drzwi i
wypuszczam ja w potmrok. Potem wracam, ubieram si¢, podnosze pokrywe¢ skrzyni na
drewno, w ktdrej na szczeScie jest dos¢ polan, i rozpalam w piecu tak pedantycznie, jak
umiem. Nigdy mi si¢ nie udaje za pierwszym razem, co potrafit mdj ojciec, ale jesli cztowiek
si¢ nie spieszy, to w koncu ogien zaczyna plong¢. Mojej siostrze nigdy to nie wychodzito.
Miata do dyspozycji suche drewno, gazety i piec z dobrym ciggiem, ale z wyjatkiem papieru
nic nie chciato si¢ jej zapali¢. Pytata mnie: Jak to mozliwe, ze powstaje pozar? Mozesz mi to
wytlumaczy¢? Tesknie za siostrg. Ona tez zmarta trzy lata temu. Na raka. Nic nie mogli
zrobi¢, za pdzno zglosila si¢ na leczenie. Z czasem zaprzyjaznily si¢ z moja zong. Wieczorami
czgsto rozmawialy przez telefon, komentujac to, co dzieje si¢ na S$wiecie. Czasami
komentowaty mnie 1 zaSmiewaty si¢ do rozpuku z chtopca w ztotych spodniach, jak mnie
nazywaly. Mowity: zawsze bytes chtopcem w ztotych spodniach, nie zaprzeczaj, i $mialy sig.
To chyba siostra pierwszy raz przyréwnala mnie do szcze$ciarza ze szwedzkiej ksigzki dla
dzieci, ktory ilekro¢ siggnal do kieszeni, wyjmowatl z niej banknot. Mnie to okreslenie nie
przeszkadzalo, w ich $miechu nigdy nie bylo ztosliwo$ci, miaty po prostu poczucie humoru 1
chcialy ze mnie pozartowac. Ja sam zawsze cechowatem si¢ powazniejszym usposobieniem,
ale z tym tez mozna przesadzi¢. Zreszta si¢ nie mylily, miatem szczgscie. Mowitem to juz
wczesniej.

W ciggu miesigca obie umarty, a po ich odej$ciu wtasciwie przestata mnie interesowac
rozmowa z innymi ludzmi. Nie bardzo wiem, o czym miatbym z kim$ rozmawia¢. To jeden z
powodow, dla ktorych tu mieszkam. Inny powod to las. Stanowit cze$¢ mojego zycia przed
wieloma laty jak nic innego p6zniej, a potem zniknal na dtugi, dtugi czas, i kiedy nagle wokot
mnie zrobito si¢ zupelie cicho, zrozumiatem, jak bardzo za nim tesknilem. Wkrotce nie
mys$lalem juz o niczym innym i by unikng¢ réwniez wlasnej natychmiastowej $mierci,
musiatem przenies$¢ si¢ do lasu. Takie miatem poczucie, po prostu. Ono wcigz we mnie tkwi.

Wiaczam radio. Sam $rodek porannych wiadomosci na P2. Rosyjskie granaty sypig si¢
na Grozny. Znéw si¢ zaczelo. Ale oni nigdy w pelni nie wygraja, to si¢ samo przez si¢
rozumie. Zrozumiat to juz Tolstoj w HadzZim-Muracie, a to opowiadanie zostalo napisane sto
lat temu. Wtasciwie niepojete, ze wielkie panstwa nie sg w stanie nauczy¢ si¢ tej lekcji, pojac,
ze to one same w koncu si¢ rozpadng. Ale jasne, ze mozna zniszczy¢ calg Czeczenie. Dzisiaj
to troch¢ bardziej mozliwe niz sto lat temu.

W piecu przyjemnie trzaska. Otwieram pojemnik z chlebem i kroj¢ sobie kilka

kromek, nastawiam wode¢ na kawe 1 stysze krotkie ostre szczeknigcie Lyry na progu. To jej



sposob dzwonienia do drzwi, fatwy do odroznienia od wszystkich innych odgloséw, jakie
wydaje. Wpuszczam ja z powrotem. Wchodzi 1 kladzie si¢ przy piecu, ktory powoli si¢
rozgrzewa. Nakrywam stot do $niadania dla siebie 1 szykuje w miseczce jedzenie dla Lyry, ale
ona musi poczekaé. To ja jestem szefem. Jem pierwszy.

Dzien juz wstaje, tam, za lasem. Wychylam si¢ i wygladam przez okno, zaskakuje
mnie widok roztaczajacy si¢ w Swietle dnia. Moje drzewo podworzowe, wielka stara brzoza,
przewrécita si¢ na wietrze 1 lezy niewyobrazalnie wielka mi¢dzy szopa a samochodem,
najwyzsze galezie siggaja niemal do kuchennego okna, kilka wzniosto si¢ nad bagaznik na
dachu samochodu, a jeszcze inne zerwaty rynne z szopy i wygiely ja w wielka liter¢ V, wiec
wisi teraz, zastaniajac drzwi do drewutni. Dobrze, Ze napetnitlem drewnem skrzyni¢ w kuchni.

To wyjasnia huk, ktory ustyszatlem w nocy. Wstaje mechanicznie, zeby wyjs¢, ale to
na razie nie ma sensu. Ta brzoza donikad nie ucieknie. Wracam wiec do positku, wygladam
przez okno i prébuj¢ opracowa¢ plan usunigcia tej olbrzymki, ktéra na miejsce spoczynku
wybrala sobie moje podworze. Przede wszystkim musz¢ oswobodzi¢ samochdd, to oczywiste,
a potem go przestawi¢. Najpierw trzeba obcig¢ gale¢zie, rowniez te przed drewutnig, zeby
zobaczy¢, czy da si¢ tam wejs¢. Musze mie¢ drewno i1 musz¢ jezdzi¢ samochodem. To
najwazniejsze. Trzeba koniecznie zndw naostrzy¢ pite, przeciez tak dlugo uzywatem jej
wczoraj, moze begde potrzebowatl tez wigcej benzyny i1 oleju, powinienem to sprawdzi¢, bo
nagle nie pamigtam, jesli tak, musz¢ po to pojechaé, a samochdd prawdopodobnie jest
unieruchomiony. Czuj¢, Ze zaczyna mnie ogarnia¢ panika, nie rozumiem dlaczego. Przeciez
to zaden kryzys. Jestem tu dobrowolnie. Mam do$¢ jedzenia w loddéwce 1 wode w kranie,
moge 18¢ tak daleko, jak zechce, jestem sprawny 1 mam mndstwo czasu. Ale czy na pewno?
Wydaje mi sig, ze tak nie jest. Wydaje mi sig, ze absolutnie tak nie jest. Nagle zaczyna mi si¢
spieszy¢. W kazdej chwili moge umrze¢, w tym wlasnie tkwi problem, ale wiem to juz od co
najmniej trzech lat; do tej pory wcale mnie to nie obchodzilo i dalej tak jest. Patrze na brzoze.
Drzewo zajmuje niemal cate podwodrze 1 jest takie wielkie, ze zastania wszystko. Szybko
wstaje od stotu, id¢ do sypialni 1 ktade si¢ na t6zku w ubraniu, catkowicie wbrew regutom,
ktére staram si¢ stosowac, wpatruj¢ si¢ w sufit, w gtowie mi wiruje jakby koto ruletki, kulka
przeskakuje z czerwonego na czarne i zndw na czerwone, w koncu nieruchomieje w
przegrodce, to oczywiscie przegrodka przeznaczona na lato 1948, a konkretniej na ten dzien,
w ktorym lato si¢ skonczyto. Statem pod dgbem przed sklepem, spogladatem w gore i
widziatem drzace, ruchome promienie $wiatla, ktore przeswietlaty szeleszczace liscie, gdy
pojawial si¢ wiatr, przez krotkie momenty $wiatlo mnie o$lepiato, kazato bole$nie mrugaé, a z

oczu ptynelty mi tzy, zamknatem je wigc 1 poczutem czerwone goraco na powiekach, a za



plecami styszalem rzeke, tak samo jak codziennie przez dwa miesiace, i zastanawialem sie,
jak to teraz bedzie, gdy nie bede jej wiecej styszat.

Pod d¢bem byto gorgco. Poczulem si¢ $pigcy. Tego dnia wstaliSmy wczesnie i
zjedliSmy $niadanie, prawie nic nie méwigc, a potem przeszliSmy z chaty zwirowa droga
przez most, mijajac nalezacy do Franza dom, do ktérego stonce wpadato przez otwarte drzwi,
ktadto si¢ jasng smuga na chodniku i ukosem oswietlato jedng $ciang, ale samego Franza
nigdzie nie byto wida¢, zrobito mi si¢ z tego powodu przykro.

Autobus czekat w stoncu i trzast si¢, bo silnik diesla juz pracowat. Mialem wracaé ze
wsi do domu dlugg droga do Oslo z przesiadkg na pociag w Elverum. Ojciec stal tuz za mng z
reka na mojej gtowie, lekko zwichrzyt mi wlosy, pochylit si¢ 1 powiedziat:

— Bedzie dobrze. Wiesz, gdzie masz wysias$¢ przy dworcu w Elverum, po ktorej stronie
staje pociag i kiedy odjezdza.

Ciagnat, wymieniajac kolejne szczegdly, a wszystko to mowit tak, jakby miato jakie$
znaczenie, jak gdybym ja przy swoich pi¢tnastu latach nie byt w stanie odby¢ tej podrozy sam
bez instrukcji. W rzeczywisto$ci czutem si¢ znacznie starszy, ale nie znalem zadnego
sposobu, by to okaza¢, a nawet gdybym go znal, ojciec raczej nie potrafilby tego
zaakceptowac.

— To bylo niezwykte lato — stwierdzit. — Mysle, Zze co do tego obaj si¢ zgodzimy.

Wcigz stat za mng z r¢ka w moich wilosach, ale juz ich nie mierzwit, tylko mocno
Sciskal, sprawiajac mi niemal bol. Chyba nie rozumiat, co robi, a ja nie powiedziatem nic,
zeby mnie puscil. Znow nachylit si¢ nade mng i dodat:

— Ale takie jest juz zycie. Uczysz si¢, kiedy dziejg si¢ rozne rzeczy. Szczegdlnie w
twoim wieku. Musisz to po prostu przyja¢ i pamigta¢, zeby pozniej o tym pomysle¢, nie
zapomnie¢ 1 nigdy nie popas¢ w rozgoryczenie. Masz prawo mysle¢, rozumiesz?

— Tak — odpartem gtosno.

— Rozumiesz? — powtorzyl, a ja znow powiedziatem ,tak” 1 kiwnagtem glowa, on
dopiero wtedy pojal, jak mocno trzyma mnie za wtosy, puscit je ze Smiechem, ktérego nie
potrafitem odczyta¢, bo przeciez nie widziatem jego twarzy. Styszatem, co méwit, ale nie
wiedziatem, czy to rozumiem. Jak mogtem rozumie¢? Nie pojmowatem tez, dlaczego on uzyt
akurat tych stow, ale od tamtej pory rozmyslatem o tym tysigc razy, wkrotce potem obrocit
mnie, $cisngl za ramig 1 jeszcze raz przeczesal mi wlosy, patrzagc na mnie zmruzonymi oczami
z tym swoim potusmiechem, ktory tak lubitem.

— Pojedziesz teraz tym autobusem, w Elverum przesiagdziesz si¢ na pociag, ktory

zawiezie ci¢ do Oslo, a ja tutaj skoncze 1 kiedy si¢ ze wszystkim uporam, to tez przyjade. W



porzadku?

— Tak — odpartem. — W porzadku.

Poczutem lodowate $ciskanie w dole brzucha, bo to nie bylo w porzadku. Styszatem te
stowa juz wczeéniej, a wielkie pytanie, ktore pdzniej stale sobie zadawatem, brzmiato: Czy
zdarzylo si¢ co$, nad czym on nie panowal, czy tez juz wtedy wiedzial, ze nigdy nie

przyjedzie. Ze widzimy si¢ po raz ostatni.

Oczywiscie, wsiadtem do autobusu, zajatem miejsce na siedzeniu, trzymajac plecak na
kolanach, odwrécitem si¢ i przez szybe wpatrywalem w sklep, w most na rzece i w ojca, ktory
stal tam, wysoki, czarnowlosy 1 chudy w migotliwych cieniach pod dgbem, 1 w niebo, ktére
nigdy nie bylo rozleglejsze ani bardziej bigkitne niz latem 1948 roku nad tg wiasnie wsig, a
potem autobus, zataczajac wielkie potkole, wyjechat na droge. Przycisnatem nos do szyby,
gapiac si¢ w chmure kurzu, ktéra powoli wznosita si¢ na zewnatrz i skrywala mego ojca w
plataninie szaros$ci 1 brgzoéw, 1 zrobilem wszystko, co nalezy zrobi¢ w takiej sytuacji, podczas
takiej sceny, zerwalem si¢ predko i1 Srodkowym przejSciem miedzy parami siedzen
przebiegltem na tylng kanapeg, wskoczylem na nig kolanami, przylozytem dionie do szyby i
patrzylem na drogg, az sklep, dab 1 mdj ojciec znikngli za zakr¢tem; zrobitem wszystko to, o
czym tak doktadnie mnie poinstruowano na filmie, ktory wszyscy widzieliSmy, a w ktorym
owo brzemienne w skutki pozegnanie jest punktem kulminacyjnym, po nim zycie gléwnych
bohateréw zmienia si¢ na zawsze, obierajac nowe nieoczekiwane kierunki, czasami niezbyt
przyjemne, a wszyscy widzowie w sali kinowej doskonale zdaja sobie sprawe z tego, co
nastapi. Jedni zatykajg usta, inni $ciskajg zebami chusteczki, podczas gdy izy ptyna im z oczu,
a jeszcze inni na prozno usitujg przetkna¢ kule w gardle, mruzac oczy do ekranu, ktory
rozlewa si¢ w mieszaninie koloroéw, niektorzy sa tak wsciekli, ze wrecz wstaja i opuszczaja
kino, poniewaz w zyciu uczestniczyli w podobnej scenie i nigdy sobie tego nie wybaczyli;
wlasnie jeden z tych podrywa si¢ z siedzenia 1 w ciemnos$ci wola: ,, Ty przeklety durniu!”, do
cztowieka pod debem, ktorego zastania teraz gtowa, robi to w imieniu wtasnym i moim, a ja
dzickuje za wsparcie. Chce jednak podkresli¢, ze ja tego dnia nie wiedziatem, co si¢ stanie.
Nikt mi tego nie powiedzial! Nie mialem zadnych przestanek pozwalajacych zrozumie¢, co
zawiera scena, w ktorej wlasnie uczestniczytem. Biegatem tylko po autobusie miedzy moim
siedzeniem a tylng szyba, ogarniety naglym, niewyjasnionym niepokojem, siadatem i znow
si¢ zrywalem, chodzitem po $rodkowym przejsciu, zajmowatem zupetnie inne miejsca i z nich
tez wstawalem, krecitem si¢ tak, dopdki bylem jedyna osobg w autobusie. Widziatem oczy

kierowcy $ledzagce mnie w lusterku, cho¢ jednocze$nie musial manewrowac po kretej



szutrowej drodze, wyraznie go to denerwowalo, ale nie mogt przesta¢ patrze¢ i nic nie mowit.
Po6zZniej na przystanku w potowie drogi do Innbygda, tam, gdzie rzeka skrecata 1 znikala w
lesie, plynagc w strone Szwecji, wsiadly jakie§ dwie rodziny, ciggnely ze sobg dzieci, psy i
plecaki, a jaka$ pani wiozta w klatce kurg, ktora nie przestawata gdaka¢, wtedy zmusitem sig,
zeby usigs¢ spokojnie na swoim miejscu i w koncu zasnagtem z glowa przyci$nieta do

wibrujacej szyby, z szumem silnika w uszach.

Otwieram oczy. Glowa cigzy mi na poduszce. Zasnagtem. Unosz¢ reke 1 patrze na
zegarek. Tylko pot godziny, ale to do mnie niepodobne, przeciez dopiero co wstalem, w
dodatku za p6zno. Czyzbym byt az tak zmeczony?

W oknie jest zupehie jasno. Siadam predko, jednoczes$nie przerzucajac nogi przez
krawedz t6zka, ale wtedy zaczyna mi si¢ kreci¢ w glowie tak gwattownie, ze lec¢ w przdd i
nie daje rady si¢ zatrzymac, za oczami mi iskrzy i osuwam si¢ na podtoge, ladujac na barku.
Stysz¢ wiasne sieknigcie, glosne 1 dziwnie obce, rozlegajace si¢ w momencie, gdy upadam.
Lezg tak. Boli. Niech to cholera. Oddycham ostroznie, nie napinajac si¢. To nie jest tatwe. Za
wczesnie, zebym umieral. Mam dopiero sze$¢dziesiat siedem lat, jestem sprawny. Trzy razy
dziennie chodz¢ z Lyra na spacer, odzywiam si¢ zdrowo, od dwudziestu lat nie palg. To
powinno wystarczy¢. W kazdym razie nie chce umiera¢ w ten sposob, lezac na podtodze.
Pewnie powinienem si¢ teraz poruszy¢, ale brakuje mi odwagi, bo moze mi si¢ nie uda i co
wtedy zrobi¢? Nie mam nawet telefonu. Odktadalem t¢ decyzje, nie chcialem by¢ dostepny.
Oczywiscie, inni przez to tez nie sa dostgpni dla mnie, to si¢ samo przez si¢ rozumie.
Szczegoblnie teraz.

Zamykam oczy 1 lez¢ zupeilnie nieruchomo. Podloga pod policzkiem jest zimna,
pachnie kurzem. Styszg, jak Lyra oddycha przy piecu w kuchni. Juz dawno powinnis$my byli
wyj$¢ na spacer, ale ona jest cierpliwa, nie marudzi. Czuj¢ lekkie mdlosci. Moze to jakis$
objaw, ktory powinien mi co$ powiedzie¢. Nie moéwi mi nic. Po prostu jest mi niedobrze. W
koncu zaczynam si¢ irytowaé, mocno zaciskam oczy, spojrzenie kieruj¢ wewnatrz siebie i
obracam si¢ tak, by kolana znalazty si¢ pode mna, reka opieram si¢ o futryne i ostroznie si¢
podnosze. Nogi mi si¢ trzesa, ale jako$ to idzie. Zaciskam oczy, dopdki zawrdt glowy nie
minie, a potem je otwieram i spogladam wprost na Lyre, ktora stoi tuz przede mng w kuchni,
patrzac mi z ukosa w oczy swoim madrym, uwaznym spojrzeniem.

— Good dog — moéwig bez cienia wstydu. — Idziemy na spacer.

I rzeczywiscie idziemy. Wychodz¢ do sieni na lekko drzacych nogach, wkladam

kurtke 1 zapinam jg bez wigkszych trudnosci, przekraczam prog z Lyra depczaca mi po



pigtach i wciggam buty. Intensywnie wstuchuje si¢ w siebie, sprawdzajac, czy co$ si¢ nie
popsuto w tej delikatnej maszynerii, jakg jest stare ciato, ale nietatwo uzyska¢ pewnos¢.
Oprocz mdtosci 1 obolatego barku wszystko wydaje si¢ normalne. Moze mam w glowie jakas$
lekko$¢, nieco wigksza niz zazwyczaj, ale pewnie nic w tym dziwnego, skoro podniostem sig,
chociaz juz mnie liczono.

Staram si¢ nie patrze¢ na brzoze, to trudne, poniewaz niewiele jest innych miejsc, na
ktorych datoby si¢ zatrzymacé wzrok, bez wzgledu na to, w ktdéra strong si¢ obroce, ale mruze
oczy 1 id¢ tuz przy $cianie domu, okrazajac najdluzsze gatezie, jedng musze odgiac, potem
kolejna, w koncu wydostaje si¢ na podjazd i odwrdocony plecami do podwoérza ruszam w dot
zbocza ku rzece 1 chacie Larsa, przede mng Lyra zo6tto tahczy na drodze. Skrgcam na $ciezke
przy moscie 1 id¢ z pragdem rzeki, az w koncu zatrzymuje si¢ przy brzegu, niemal u samego
ujscia. Listopad. Widze lawke, na ktorej siedzialem wczoraj wieczorem w wietrznej
ciemno$ci, dwa blade tabe¢dzie na szarej wodzie zatoki, nagie drzewa na tle wyblaktego
wczesnego stonca, matowozielony Swierkowy las po drugiej stronie jeziora w mlecznej mgle
od potudnia. Zupehie niezwykla cisza, jak w niedzielny poranek, kiedy bylem maty, albo w
Wielki Piatek. Pstryknigcie palcami brzmi jak wystrzat strzelby. Ale stysze, ze Lyra sapie za
mng, slonce w kolorze blond kluje w oczy i nagle nie jestem w stanie dtuzej panowaé nad
mdtos$ciami, staj¢ na Sciezce 1 wymiotuje w zwiedlg trawe. Zamykam oczy, kreci mi si¢ w
glowie, do diabta, co$ mi jest. Unosz¢ powieki. Lyra stoi i patrzy na mnie, a potem podchodzi
1 obwachuje to, co z siebie wyrzucitem.

— Zostaw! — mowig, ostro jak na siebie. — Odejdz stad! — A ona zawraca i biegnie dalej
sciezka, zatrzymuje si¢ 1 oglada na mnie, petna zapatu, z jezorem wywieszonym z pyska.

— Tak, tak — mrucze. — Tak, tak, pojdziemy dale;j.

Znoéw ruszam. Mdlosci nieco ustapity i jesli zachowam spokoj, to chyba zdotam obejs¢
jezioro. Ale czy na pewno? Zaczynam w to watpi¢. Wycieram usta chusteczka 1 osuszam pot
z czota, dochodze az do skraju trzcin 1 osuwam si¢ na fawke. Znoéw tu siedzg¢. Jakis tabedz
laduje na wodzie. Wkrotce jezioro skuje lod.

Zamykam oczy. Nagle przypominam sobie sen, ktory mi si¢ przy$nil w nocy. Dziwne,
nie pamigtatem go, gdy si¢ obudzilem, ale teraz jest catkiem wyrazny. Bytem ze swoja
pierwszg zong w sypialni, ale nie w naszej, mieliSmy znacznie mniej niz czterdziesci lat, tego
jestem pewien, czulem, ze moje ciato jest mtodsze. Przed chwilg si¢ kochalismy, staratem si¢
jak moglem, a to zazwyczaj wystarczalo az nadto, w kazdym razie tak sadzilem. Ona lezata w
tozku, a ja statem przy komodzie, w lustrze widziatem siebie calego z wyjatkiem glowy. W

tym $nie wygladatem dobrze, lepiej niz w rzeczywistosci. Ona odrzucita kotdre, pod nig byta



naga i tez prezentowata si¢ dobrze, wrecz wspaniale, wlasciwie nawet do$¢ obco i nie catkiem
jak ta osoba, z ktérg zytlem. Popatrzyta na mnie tym spojrzeniem, ktdrego zawsze si¢ batem, i
powiedziata:

— Jeste$ tylko jednym z wielu. — Usiadfa naga i1 oci¢zala w znajomy mi sposob, we
mnie wezbrato zniechecenie, a jednoczesnie lek. Zawotatem:

— Nie w moim zyciu! — I wybuchnalem placzem, bo wiedzialem, ze ten dzien kiedys
nadejdzie, zrozumiatem, ze ze wszystkiego na §wiecie najbardziej si¢ boj¢, ze spotka mnie to,
co czlowieka na obrazie Magritte’a, cztowieka, ktory przeglada si¢ w lustrze 1 zawsze widzi

tylko swoj wilasny kark.
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Siedzieli$my z Franzem w kuchni jego matego domku na pagérku nad rzeka. Zupetnie
bialy blask stonca padat przez okno na stot, kazdy z nas miat przed soba bialy spodek i biata
filizanke z brunatnoztota kawa nalang z wyczyszczonego do potysku czajnika stojagcego na
piecyku, w ktorym Franz palit zawsze, 1 latem, i1 zima, jak mowit, ale w lecie przy otwartych
oknach. Kuchnia byla pomalowana na ten niebieski kolor, tak powszechny tutaj, bo wiele
0sOb uwazalo, moze i slusznie, ze odpedza muchy, a wszystkie meble Franz zrobil sam.
Dobrze si¢ czulem w tym pomieszczeniu. Dolalem do filizanki troche mleka z dzbanka,
dzieki temu kawa stata si¢ bardziej matowa, blizsza §wiattu i nie tak mocna; zmruzytem oczy,
wpatrzony w wode¢ przeptywajaca tuz za oknem, kotysata si¢, 1$nifa i migotata jak tysigce
gwiazd, moze jak Droga Mleczna jesienig, gdy tryska spieniona, wijac si¢ przez noc
niekonczacym si¢ strumieniem, a ty lezysz nad fiordem w wielkiej ciemnosci, czujac nacisk
skaty pod plecami, wpatrujesz si¢ az do bdlu oczu i przygniata ci¢ ci¢zar przestrzeni
kosmicznej w calej jej rozciaglosci, uciska ci piers, az ledwie mozesz oddycha¢, lub
odwrotnie, unosisz si¢, znikasz jak ptatek ludzkiego ciata w bezkresnej prézni i nigdy nie
wracasz. Juz samo myslenie o tym jest jak znikanie.

Odwroécitem glowe 1 popatrzytem na czerwona gwiazde na przedramieniu Franza.
Zarzyta siec w stoficu i falowala niczym symbol na $rodku jakiej$ flagi za kazdym razem, gdy
Franz poruszal palcami lub zaciskat pies¢. Robit to czesto. Prawdopodobnie byl komunista.

Wielu robotnikéw lesnych byto komunistami, nie bez powodu, jak twierdzil moj ojciec.

A oto co mi opowiedziat Franz:

To byto w roku 1942. M9j ojciec przyszedt z lasu od pdinocy, szukajac jakiegos
miejsca blisko granicy, w ktorym mogltby si¢ przyczai¢, gdy bedzie przenosit do Szwecji
dokumenty, listy, a czasami filmy dla ruchu oporu, a pdézniej do niego wraca¢ po wykonaniu

zadania 1 zatarciu §ladow, miejsca, z ktorego mogtby korzysta¢ wielokrotnie. Nie spieszyto



mu si¢. Nie uciekat wtedy, a przynajmniej tak si¢ nie zachowywat. Wcale nie probowal si¢
ukrywaé, byl otwarty 1 zyczliwy wobec wszystkich, z ktorymi si¢ zetknal. Mowit, ze
potrzebne mu miejsce, gdzie mogiby pomysle¢, 1 z jakiego$ powodu nikt nie watpit w to
wyjasnienie. Pochodzil stamtad. Byle§ tam, pytano, gdy kto§ wracal do domu po nieczgste;j
wizycie w stolicy. Ludzie tam byli inni, kazdy o tym wiedzial. Nie ma si¢ wigc czemu dziwic.
On chciat mie¢ miejsce, w ktorym moglby mysleé. Inni mysleli tam, gdzie szli 1 stali. Nie ma
o czym dyskutowac.

Jedynie Franz miat pojecie, do czego tak naprawde mdj ojciec zamierzal wykorzystac
to miejsce. Ci dwaj wiedzieli o sobie juz wczesniej, ale spotkali si¢ dopiero tego dnia, gdy
moj ojciec stangl u niego w progu 1 wypowiedzial stowa umowione zawczasu:

— Pojdziesz ze mna? Idziemy kras¢ konie.

Odwrdcitem si¢ od okna i patrzac na Franza, spytalem:

— Co ty mowisz? Co on powiedzial?

— Powiedzial: idziemy kras¢ konie. Nie wiem, kto to wymyslit. Moze sam twoj ojciec.
W kazdym razie nie ja. Ale wiedzialem, co powie. Przystano mi wiadomos$¢ autobusem z
Innbygda.

— Aha.

— Od razu go polubitem. Naprawde — oswiadczyt Franz.

Kto go nie lubit? Mojego ojca lubili mezczyzni i lubity go kobiety. Nie znatem nikogo,
kto by go nie lubit. No, moze z wyjatkiem ojca Jona, ale tu chodzito o co$ innego, wierzytem,
ze wlasciwie nie maja nic przeciwko sobie nawzajem 1 w innych okolicznosciach z tatwoscig
by si¢ zaprzyjaznili. Dziwne natomiast bylo co innego. W zyciu miatem okazj¢ wielokrotnie
si¢ przekonad, ze ten, kto jest tak lubiany przez innych, czg¢sto miewa zatarte kontury, jest
mickki 1 schodzi z drogi, by nie prowokowac. Mojego ojca to nie dotyczyto; co prawda czesto
si¢ usmiechat 1 duzo $mial, ale dlatego ze to lezato w jego naturze, a nie po to, by zaspokajac
czyjas$ potrzebe harmonii w otoczeniu. W kazdym razie nie moja, a ja lubitem go bardzo,
chociaz czasami potrafit wprawi¢ mnie w zazenowanie, chyba gtownie dlatego, Ze nie znalem
go tak, jak chtopiec powinien zna¢ swojego ojca. W minionych latach czesto bywat
nieobecny, a kiedy Niemcy weszli do kraju, mijaty niekiedy cale miesigce, podczas ktérych
go nie widywalem, gdy za$ wreszcie wracat do domu 1 przez pewien czas chodzit ulicami jak
zwykty cztowiek, byt jaki§ inny w sposob, ktorego nie umiatem okresli¢. Zmieniat si¢ trochg
za kazdym razem, musiatem wigc bardzo si¢ koncentrowaé, zeby go pojac.

Mimo to nigdy nie mialem watpliwos$ci, ze wraz z siostra zajmuj¢ bardzo szczegolne



miejsce W jego sercu, moze nawet wigksze niz ona, poniewaz bylem chlopcem, a on
me¢zczyzng, 1 nigdy nawet nie za§witato mi w glowie, ze moglby nie mysle¢ o mnie czgsto i
dhugo, kiedy przebywat gdzie indziej. Jak wtedy, w 1942 roku, gdy ja zostalem w Oslo, w
domu nad fiordem, codziennie chodzitem do szkoty i marzylem o podrézach, w ktore
wyruszymy, gdy tylko Niemcy zostang pokonani i znikng na zawsze, a on w tym czasie
przyjechat do tej wsi, poszukujac miejsca, gdzie mogiby mysle¢, jak mowit, 1 ktore mogtby
wykorzystywac jako kryjowke i baze swoich wypadow do Szwecji z dokumentami, a czasami
filmami dla ruchu oporu.

To Franz osobiScie pokazal mojemu ojcu letniag zagrode, ktora nikt si¢ nie
zainteresowat podczas licytacji jeszcze przed wojng i1 ktora stata pusta juz czwarty rok.
Barkald ztozyl oferte na gospodarstwo 1 kupit je za $mieszng ceng, wlasciwie wiec formalnie
to on byt wilascicielem zagrody. Nie przynositla mu Zadnej korzysci, pozwolil wigc, by si¢
rozpadala. Obora juz si¢ zawalita, ale i tak nie byto zadnego bydta, ktére mozna by do niej
wprowadzi¢, a mojemu ojcu to miejsce spodobato si¢ od razu. Zwlaszcza ze wzgledu na
potozenie na wschodnim brzegu rzeki w odleglosci dwudziestu minut piechotg od
najblizszego mostu, a ponadto za letnimi zagrodami nie byto juz innych zabudowan, nawet
le$nego szalasu, daleko w glab po szwedzkiej stronie granicy. Ale nie tylko to zdecydowato.
Franz uwazat, ze moéj ojciec po prostu lubil tu by¢. Z przyjemnosciag wykonywal zajecia
niezbe¢dne, by budzi¢ nalezyte zaufanie, 1 zajmowal si¢ rzeczami, ktore po prostu nalezato
zrobié, kosit trawe, uprzatal szczatki obory 1 je palit, uktadal dachowki, czyscit zarosla wzdtuz
brzegu rzeki, naprawial dach i wymienial wiatrownice, wstawial nowe szyby w miejsce
starych, popekanych. Uszczelnit piec. Wyczyscit komin. Zbil dwa nowe krzesta. Robit
wszystko to, co przychodzito mu z tatwos$cig, a na co nie miat czasu albo dos¢ swobody w
Oslo, gdzie wynajmowali$my trzy pokoje z kuchnig na pigtrze w duzej dwupietrowej willi w
stylu szwajcarskim na Nielsenbakken koto stacji Ljan z widokiem na wewngtrzny Oslofjorden
1 Bunnefjorden.

Nie zamierzat przyjezdza¢ tam na dtugo, tylko na tyle, by ludzie przyzwyczaili si¢ do
jego widoku na drugim brzegu rzeki, gdzie wspinat si¢ na dach, krecit po podworzu albo
siedzial na ktorym$ z glazéw nad brzegiem i1 myslat, bo, jak méwil, do tego potrzebowat
wody w poblizu. To réwniez wydawalo si¢ troch¢ dziwne, lecz tak samo nie podlegato
dyskusji. Widywali go z pustym plecakiem przerzuconym przez rami¢ idacego przez take
Barkalda do sklepu mniej wigcej w porze, gdy przyjezdzal autobus z Innbygda i Elverum,
albo wracajacego z zakupami i innymi rzeczami. Ale za kazdym razem, gdy juz wyprawit si¢

do Szwecji 1 pod ostong nocy z powrotem przekroczyt granice, dostarczywszy to, co miat



dostarczy¢, temu, kto miat to otrzymac, stwierdzat, ze jest jeszcze cos, co musi uporzagdkowaé
lub naprawi¢ przed powrotem do Oslo. Tym samym zostawal troche dtuzej 1 przed wyjazdem
kolejny raz kosit trawg albo murowal komin na dachu, bo pg¢kl od szczytu i1 grozit
zawaleniem, a dachéwki mogty pospadac i zrani¢ kogo$ w glowe; w ten sposob w ciggu paru
lat zbudowat swoje drugie zycie, o ktorym my, jego rodzina w Oslo, nic nie wiedzieliSmy.
Nie zebym myslat w ten sposob, kiedy siedziatem z Franzem w jego kuchni, a on opowiadat
mi o moim ojcu, ktory juz ponad pie¢ lat wczesniej urzadzit si¢ w zrujnowanej letniej
zagrodzie Barkalda, zapewniajac sobie kryjowke jako ostatniemu ogniwu kurierskiej linii do
Szwecji w drugim roku wojny w Norwegii, i uruchomit to, co nazywano ,.komunikacja”.
Dopiero po latach zrozumiatem, ze tak musial to traktowaé. Tyle samo czasu spgdzal w
wiosce nad rzeka, co z nami w domu nad Bunnefjorden. Ale my nie wiedzieliSmy i mieliSmy
si¢ nie dowiedzie¢, ze chodzi wylacznie o jedno miejsce ani tego, gdzie ono si¢ znajduje.
Nigdy nie mieliSmy pojecia, gdzie jest ojciec. Znikal, a potem nagle znéw wracal do domu,
po tygodniu albo po miesigcu, nauczyliSmy si¢ wigc zy¢ bez niego, z dnia na dzien, z

tygodnia na tydzien. Ale ja przez caly czas o nim myslatem.

Wszystko, co opowiadal Franz, byto dla mnie nowe, lecz nie mialem najmniejszych
powodow, by watpi¢ w ktorekolwiek z jego stéw. Zadawatem sobie pytanie, dlaczego on
moOwi mi o tamtych czasach, skoro nie zrobit tego moj ojciec, ale nie wiedziatem, czy moge
g0 o to spytaé, czy otrzymam odpowiedz, z ktora bede umiat zy¢, bo on z pewnoscig sadzit,
ze juz o wszystkim wiem i bawi mnie sluchanie innej wersji. Zastanawialem si¢ rdwniez,
dlaczego ani moj kolega Jon, ani jego matka, ani ojciec, ani sklepikarz, z ktorym tak czesto
rozmawiatem, ani Barkald, ani ktokolwiek inny, do cholery, nie wspomniat mi, ze mdj ojciec
zaledwie cztery lata wczesniej tak czesto bywat w tej wiosce, wprawdzie na drugim brzegu
rzeki, gdzie znajdowaly si¢ letnie zagrody, lecz mimo wszystko mozna go byto uznaé za

statego mieszkanca. Ale o to nie spytatem.

W jednym z gospodarstw potozonych najblizej koSciota i sklepu stacjonowat na state
niemiecki patrol. Po prostu zaj¢li gtowny budynek mieszkalny, a catg rodzing przegonili do
chaty starych gospodarzy na dozywociu, w ktorej juz wczesniej bylo ciasno, 1 czesto, lecz nie
zawsze, na zwirze przy moscie stal wartownik. Mial pistolet maszynowy na rzemiennym
pasie przewieszony przez rami¢ i papierosa w ustach, gdy nikt z jego towarzyszy go nie
widzial. Czasami nawet przysiadal na kamieniu, pistolet ktadl przed soba, $ciggat hetm z

gltowy 1 dhugo, z przyjemnoscig drapat si¢ mocno w przyklepane wtosy, palac 1 wpatrujac si¢



w ziemi¢ mi¢dzy kolanami i wyczyszczonymi do potysku butami, dopoki papieros nie wypalit
si¢ az do palcow, a on wstawal wtedy z niechecig. Za plecami miat bystrze rzeki, ptyneta z
szumem, nigdy nie zmieniajgc tonu, przynajmniej on zadnej zmiany nie styszal; nudzili si¢
tutaj, nic si¢ tu nie dziato, wojna toczyla si¢ gdzie indziej. Ale to i tak bylo lepsze niz front
wschodni.

Kiedy moj ojciec decydowat si¢ i1$¢ tamtedy, przez most, obok domu Franza i dalej
waska szutrowa drogg wzdtuz wschodniego brzegu rzeki, najpierw przystawat i rozmawial z
wartownikiem, bo catkiem dobrze moéwil po niemiecku; wiele os6b znato wtedy niemiecki,
jeszcze dlugo w latach siedemdziesigtych obowigzkowo nauczano go w szkole, czy si¢ tego
chcialo, czy nie. Wartownicy si¢ zmieniali, lecz byli do siebie na tyle podobni, ze mato kto
dostrzegal roéznice, niewielu zresztg si¢ tym interesowato, ludzie starali si¢ raczej udawac, ze
oni nie istnieja, a niemiecki, ktdrego si¢ uczyli, poszedt nagle w zapomnienie. Ale moj ojciec
juz wkrotce doskonale wiedziat, skad ktory z nich pochodzi, czy majg zony w Niemczech, czy
wolag pitke nozng od lekkoatletyki, a moze raczej plywanie, czy tgsknig za matka. Byli
dziesi¢¢-pietnascie lat mtodsi od niego, czasami nawet wigcej, a on rozmawiat z nimi
troskliwym tonem, czego nie mogli si¢ spodziewa¢ po innych. Franz ze swojego okna
widzial, jak mdj ojciec staje przed m¢zczyzng w szarozielonym mundurze, prawie jeszcze
chlopcem, jak proponuja sobie nawzajem papierosy, jeden przypala drugiemu w zaleznosci od
tego, kto kogo czgstowal, 1 trzyma zapatke, ostaniajac ja dlonig, chociaz wcale nie wiato, jak
nachylaja si¢ do siebie, wyginajac plecy w poufaty tuk nad ptomieniem, a jesli to si¢ dziato
wieczorem, na ich twarzach pojawiata si¢ zotta poswiata, stali na zwirze w zastyglym
powietrzu, rozmawiali 1 palili, dopdki papierosy nie zmienity si¢ w niedopatki 1 nie zgasili ich
na ziemi obcasami, potem moj ojciec unosit reke 1 mowit: Gute Nacht, by ustysze¢ peine
wdziecznosci Gute Nacht w odpowiedzi. Przechodzit przez most, usémiechajac si¢ do siebie, i
dalej szedt droga w strong¢ zagrody, niosgc poszarzaly ze starosci plecak i jego zawartos¢.
Mial $wiadomos$¢, ze jesli nagle zrobi co$ nieoczekiwanego, na przyklad gwattownie si¢
odwrodci albo zacznie biec, to ten sympatyczny niemiecki chtopak z calg pewnoscig
btyskawicznie zerwie pistolet maszynowy z ramienia 1 krzyknie: Halt!, a jesli ojciec si¢ nie
zatrzyma, to pewnie dostanie seri¢ kul i by¢ moze zginie.

Kiedy indziej szedl glowng droga z nieco bardziej wypchanym plecakiem, skrecal
przez taki Barkalda wzdluz ogrodzenia i przepltywal lodzig przez rzek¢. Machal reka
napotkanym ludziom, czy to Niemcom, czy Norwegom, i nikt go nie zatrzymywat. Wiedzieli,
kim jest; byl czlowiekiem reperujacym starg zagrode na zlecenie Barkalda, wczesniej

wypytywali Barkalda, ktory to potwierdzil, juz trzy razy byli w zagrodzie, znalezli tam duzo



narzedzi 1 dwie ksigzki Hamsuna, Pana 1 Gfod, ktore mogli zaakceptowaé, ale nigdy nie
odkryli nic podejrzanego. Byl cztowiekiem, ktory regularnie wyjezdzal z wioski autobusem 1
przepadat na jaki$ czas, bo mial wigcej zlecen tego rodzaju, a jego zaswiadczenie mieszkanca

terenow przygranicznych i inne dokumenty nie budzity zadnych watpliwosci.

Przez dwa lata moj ojciec utrzymywat ,,komunikacje”, latem 1 zima, kiedy za$ jego nie
bylo akurat w zagrodzie, a sytuacja tego wymagala, ostatni dystans przez granic¢ pokonywat
kto§ z wioski, czasami Franz lub matka Jona, jesli mogla si¢ wyrwaé, ale wtedy to
przestawato by¢ bezpieczne, bo przeciez wszyscy si¢ tu znali i byli zorientowani w swoich
zwyczajach, a kazda odmiana zostawata od razu zauwazona i odnotowana w rejestrze
cudzych poczynan do pozniejszego wykorzystania. Ojciec jednak wracatl i ci, ktérzy mieli nie
wiedzie¢ o ,.komunikacji”’, wcigz pozostawali w nie§wiadomos$ci. Miedzy innymi ja, moja
matka i moja siostra. Czasami odbieral ,poczte” sam, wprost z autobusu albo za
posrednictwem sklepu, zarowno przed, jak 1 po zamknigciu, niekiedy matka Jona zawozita mu
przesytke, gdy przeptywala przez rzeke z jedzeniem, co robita czg¢sto na polecenie Barkalda,
bo pracownik musiat przeciez co$ jes¢, a przynajmniej tak miato to wygladaé, jakby sam nie
potrafil obchodzi¢ si¢ z kuchnig i musiat mie¢ do pomocy kobiete. To, moim zdaniem, mogto
troche dziwi¢, bo skoro umial radzi¢ sobie sam wlasciwie ze wszystkim, to dlaczego akurat w
tym potrzebowat pomocy. W rzeczywistosci potrafit gotowac¢ rownie dobrze jak moja matka,
jesli zachodzita taka konieczno$é, ja o tym wiedziatem, bo nie raz to obserwowalem i miatem
okazje kosztowaé jego dan, moze tylko byt akurat w tym bardziej leniwy, wiec kiedy
zostawalismy sami we dwoch, jadaliSmy to, co nazywaliSmy ,,prostymi potrawami”. Z reguly
jajka sadzone. Nie miatem nic przeciwko temu. Matka karmila nas ,,pelnowartosciowymi
positkami”, przynajmniej wtedy, gdy mieliSmy pienigdze. Nie zawsze tak byto.

Ale matka Jona przeptywala przez rzeke raz albo dwa razy w tygodniu, z jedzeniem
albo bez jedzenia, z ,,pocztg” albo bez ,,poczty”, jako kto§ w rodzaju kucharki mojego ojca,
aby on mogt od czasu do czasu zje$¢ petnowartosciowy positek, nie rozchorowac si¢ i nie
ostabna¢ od jednostajnego pozywienia, ku jakiemu zwykle sktaniajg si¢ mieszkajacy samotnie
mezczyzni, 1 w wyniku tego nie wykona¢ pracy, ktérag mu wyznaczono. Tak przynajmniej

twierdzil Barkald, kiedy przychodzit do sklepu.

Ojciec Jona nie bral w tym udziatu. Nie sprzeciwiat si¢, a przynajmniej nigdy przy
nikim, w kazdym razie przy Franzu, nic takiego nie powiedzial, ale nie chcial mie¢ nic

wspolnego z ,komunikacjg”. Za kazdym razem, gdy co$ miato si¢ dzia¢, patrzyl w inng



stron¢. Patrzyl w inng strone, kiedy jego Zzona szta nad rzek¢ z koszykiem i wsiadata do
pomalowanej na czerwono todzi, zeby poptyna¢ do mojego ojca. Patrzyt w inng stron¢ nawet
wtedy, gdy jakiego$ nieznajomego me¢zczyzne w miejskim kapeluszu na glowie, $ciskajacego
w rekach mocno obwigzang sznurkiem walizke, w zupetnej ciszy wprowadzono o zmierzchu
do jego wiasnej stodoty i1 posadzono samego przy kole od wozu, oniemiatego, ubranego od
parady, by czekal, az zapadnie ciemno$¢. A kiedy tego samego cztowieka nocg przeprawiono
todzig przez rzeke, wezesniej za$ bezszelestnie przeprowadzono przez podwoérze do pomostu,
bez jednego stowa i bez najmniejszego blysku $wiatla, rowniez tego nie komentowal, ani
wtedy, ani pozniej, chociaz ten cztowiek byl pierwszym z wielu, bo teraz juz nie tylko samag
,,poczte” przerzucano przez granice do Szwecji.

Byta pdzna jesien, lezat $nieg, ale 16d nie skutl jeszcze nigdzie jezior i po rzece tez
wcigz dawato si¢ plywac. Dobrze si¢ ztozylo, bo pewnego dnia wcze$nie rano, zanim kogut
spadt z grzedy, jak wyrazil si¢ Franz, jaki$ mezczyzna w garniturze wysadzony w ciemnosci
na gtéwnej drodze pomaszerowat ze swoim plecakiem przez $nieg drogg az na podworze Jona
1 jego rodziny. Mezczyzna byl w letnich butach z cienkimi podeszwami 1 marzt potwornie w
szerokich spodniach, a nogi trzgsty mu si¢ tak mocno, ze kiedy matka Jona wyszta na prog w
chus$cie na ramionach i z kocem pod pacha, nogawki falowaly mu od bioder az po lekkie
pantofle. To byt dziwny widok, opowiadata Franzowi po powrocie ze Szwecji w maju w
czterdziestym pigtym, przypominat numer cyrkowy. Data przybyszowi koc i1 wskazata
stodole, mial si¢ tam ukrywaé w sianie przez wszystkie godziny biatego dnia az do nadejscia
wieczoru, czyli przez mniej wigcej dwanascie godzin, bo ciemno si¢ robito okoto piatej, a
pigta rano byla, kiedy nadszedl droga. Ale ten czlowiek nie wytrzymal. Zwariowal w tej
stodole, opowiadata matka Jona, okoto drugiej zatamat si¢ i wpadt w szal. Zaczat
wykrzykiwa¢ najdziwniejsze rzeczy, ztapal metalowa rure i1 walil nig we wszystko dookota,
az drzazgi fruwaty od podtogi po dach, potamat kilka szprych w kole wozu do siana. Stycha¢
go byto na podworzu 1 pewnie dalej, nad rzeka, bo powietrze stato nieruchome i niosto jego
krzyki nad wode, a moze nawet na droge, ktorg Niemcy przejezdzali co najmniej dwa-trzy
razy dziennie, starajac si¢ zachowac jak najwieksza czujno$¢. W sasiedniej oborze
zaniepokoity si¢ tez zwierzeta, Bramina parskata, napierajac na boks, a krowy ryczaty w
swoich przegrodach, jakby wkrotce miata pojawi¢ si¢ wiosna 1 chcialy wyjs¢ na pastwisko,
trzeba wigc byto dziata¢, i to piekielnie szybko.

Megzczyzna musiat opusci¢ stodole. Nalezato go wysta¢ w gore rzeki natychmiast. Ale
na dworze byto jasno, widoczno$¢ zbyt dobra przez bezlistne drzewa i $nieg na ziemi, na

ktorego tle wszystko rysowato si¢ zbyt wyraznie, a pierwszy odcinek rzeki dawalo sig¢



zobaczy¢ z drogi. Tak czy owak, ten cztowiek musiat opusci¢ gospodarstwo. Jon jeszcze nie
wrocit ze szkoly, a bliznigta bawily si¢ w kuchni, matka Jona styszala, jak si¢ $mieja, turlajac
si¢ po podlodze i1 jak zawsze walczac na niby. Po cichu wilozyla cieple ubranie, czapke i
rekawice, zeszta po schodach i ruszyta przez podworze w strong stodoly, a w tym czasie jej
maz na otomanie obudzit si¢ i wstal; z cata pewno$cig puszczam teraz wodze fantazji, bo
przeciez nie moge nic o tym wiedzie¢, lecz jestem mimo wszystko przekonany, ze jakis obcy,
przypominajacy ducha stwor wszedt do izby, kazat mu si¢ poderwac¢ 1 wypchnatl go do sieni,
gdzie wisiala naga zaréwka, ktorej nigdy nie gaszono, zeby $wiecila w okienku, pomagajac
zblagkanym znalez¢ w nocy droge przez ciemnosé, a takze zdjecie jego ojca z dtuga broda w
ztoconej ramie nad rzgdem kotkdéw, 1 ze oszotomiony stangt w samych skarpetkach w
drzwiach otwieranych na zewnatrz, miaty si¢ tak otwierac, zeby $nieg przy zamieci nie sypat
si¢ do S$rodka, ale teraz ojciec Jona nie byl w ogdle w stanie patrze¢ w inng strong, tylko
wpatrywat si¢ w zon¢. Ona wyraznie czula jego obecno$é, lecz si¢ nie odwrocita, przekrecita
tylko skobel i1 otworzyla wielkie wrota stodoty, weszta do S$rodka i1 znikneta na calg
wiecznos¢. On wcigz nie ruszat si¢ z miejsca i jedynie patrzyl. W koncu wyszla, ciagnac za
soba obcego, ona w cieplych butach i ptaszczu, a on w letnich pantoflach i w garniturze, z
szarym plecakiem na plecach; wczesniej dostal sweter do wlozenia pod garnitur, wiec
marynarka zrobila sie ciasna i pofaldowana, przestala byé elegancka. Zadnej metalowej rury
czy innej broni juz nie miat, a matka Jona musiata go niemalze podtrzymywac, zachowywat
teraz pokore, byt niemal bezwtadny i1 bez Zycia, moze wycienczony po swoim wybuchu, ktory
go samego zaskoczyl. W potowie drogi przez podworze, mingwszy dom mieszkalny, matka
Jona odwroécita si¢ nagle 1 obejrzata za siebie. Na $niegu wyraznie byto wida¢ ich $lady,
najpierw $lady obcego na drodze do gospodarstwa, potem jej wlasne z domu, a na koniec
obojga ze stodoty do punktu, w ktorym teraz stali. Odciski miejskich letnich pantofli rzucaty
si¢ w oczy, roznily si¢ od wszystkich typowych w okolicy o tej porze roku; matka Jona
mysSlata o tym, patrzac w ziemi¢ 1 przygryzajac warge, ale mezczyzna nie chciat dluzej stac w
tym miejscu i zaczat ciggnac¢ ja za rekaw.

— Chodzmy. Musimy i§¢. — Sciszony, piskliwy glos brzmiat jak glos rozpieszczonego
dziecka. Matka Jona podniosta gtowe i spojrzata na me¢za, ktory weiaz tkwit w drzwiach. Byt
poteznym me¢zczyzng, caltym soba wypetiat otwor drzwiowy, nie przepuszczal nawet
odrobiny $wiatta.

— Musisz i8¢ jego $ladem — powiedziala. — Nie masz wyboru.

Cos$ w jego twarzy zastyglo, gdy wymowila te stowa, lecz ona tego nie zauwazyla, bo

mezczyzna w garniturze si¢ zniecierpliwil, puscit jej reke 1 byl juz prawie przy pomoscie,



pospieszyta wigc za nim, oboje okrazyli dom i przepadli mu z oczu.

On dalej stat w skarpetkach, wpatrzony w podworze. Wsrod ciszy styszat, jak wsiadaja
do todzi, jak wiosta trafiajg w dulki i ze sttumionym pluskiem po raz pierwszy dotykaja wody,
a potem rozlegt si¢ rytmiczny zgrzyt drewna o metal, kiedy jego Zona zaczeta wiostowac
silnymi rgkami, znanymi mu tak dobrze z niezliczonych nocnych usciskéw przez lata, ktore
mieli za sobg. Kolejny raz ptyneta w gore rzeki, by odwiedzi¢ me¢zczyzne z Oslo
przebywajacego w letniej zagrodzie. Za kazdym razem, gdy co$ si¢ dziato, musiata tam
ptynaé, za kazdym razem, gdy miato si¢ wydarzy¢ co§ waznego, musiata tam ptyna¢, a teraz
miata w todzi roztrzgsionego ghupka, pochodzacego prawdopodobnie z tego samego miasta, a
byl §rodek jasnego przejrzystego dnia wsrdd $niegu; rzucit ostatnie spojrzenie na podwoérze i
dokonal wyboru, ktorego miat pozniej zatowaé. Zamknat drzwi, wrécit do izby i tam usiadl.
Bliznigta wciaz bawily si¢ w kuchni, styszat je przez $ciang. Sadzily, ze wszystko jest jak

wczesniej.
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Dlugo siedze¢ na tawce i patrze na jezioro. Lyra biega w kotko. Nie wiem, co si¢ dzieje.
Co$ ze mnie opada. Mdlosci znikaja, mysli stajg si¢ przejrzyste. Czuj¢ si¢ niewazki. To tak,
jakby dostgpi¢ wybawienia. Od $mierci na morzu, od natretnych mysli, od ztych duchow. Byt
tu egzorcysta 1 odszedt, zabierajac ze sobg cate to obrzydlistwo. Oddycham swobodnie. Wciaz

jest jakas, przyszto$¢. Mysle o muzyce. Chyba kupie odtwarzacz CD.

Ide pod gore od mostu z Lyrg depczacg mi po pigtach i dostrzegam na moim podwoérzu
Larsa. W jednej rece trzyma pile spalinowa, druga zaciska na jednej z gatezi brzozy. Szarpie
za drzewo, lecz ono, z tego, co widze, nawet nie drgnie. Tylko galezie si¢ uginaja. Stonce jest
teraz bardziej zotte, ostrzej swieci w twarz. Lars ma na glowie czapke z daszkiem, ktory
nasungt gleboko na oczy, a gdy styszy, ze nadchodze¢, odwraca si¢ 1 musi niemal odchyli¢
glowe, zeby wyjrze¢ spod cienia i napotka¢ moj wzrok. Poker i Lyra ganiajg si¢ wokot domu,
na ile to mozliwe przy brzozie zawalajacej podwoérze, szamoczg si¢ ze soba w udawane]
walce, warcza, piszczg i turlajg si¢ po trawie za szopa, Swietnie si¢ bawiac.

Lars z usmiechem znoéw szarpie za gatezie.

— Bierzemy si¢ do niej? — pyta.

— Bardzo ch¢tnie — odpowiadam i1 u$miecham si¢ tak entuzjastycznie, jak potrafie. I
naprawde tak mysle. Napiecie ustgpuje. Mozliwe, ze lubi¢ Larsa. Nie miatem co do tego
pewnosci, lecz mozliwe, ze wszystko zmierza w tym kierunku. Wcale by mnie to nie
zdziwito.

— Ale w takim razie musisz chyba najpierw odcig¢ tamtg gataz — wskazuje tg, ktora
Sciggneta rynne z dachu, a teraz wciska si¢ w drzwi szopy. — Bo moja pita jest tam, w $srodku.

— Zaraz to zatatwimy — moéwi Lars 1 wycigga ssanie w swojej pile marki Husqvarna, a
nie Jonsered, co réwniez tagodzi napigcie w jaki$ $§mieszny sposob, jak gdyby$Smy robili cos$
troch¢ niedozwolonego, lecz ze §wiadomoscia, ze to naprawde zabawne. Lars gazuje kilka

razy, wciska ssanie z powrotem, mocno chwyta linke, a ciagnac za nig, jednoczes$nie opuszcza



pite, ktora wlacza si¢ z przyjemnym burczeniem i galaz raz-dwa jest odcigta i przepilowana
na cztery czgsci. Drzwi sg wolne. To widok, ktéry podnosi na duchu. Odsuwam chyboczaca
si¢ rynne¢ na bok i1 ide po swojg pite, ktora lezy na stotku, tam, gdzie jg zostawitem, wynosze
tez zOlty kanister z mieszankg benzyny do dwutaktow. Trochg jeszcze zostalo. Odkladam pile
w trawg, przykucam, odkrgecam pokrywke zbiornika na benzyn¢ i dolewam; benzyny bylo
akurat tyle, ze zbiornik jest teraz pelny, a kanister pusty. Nawet nic nie rozlewam, nie trz¢sg
mi si¢ rece; to przyjemne, kiedy kto$ stoi i patrzy.

— Mam par¢ kanistrow benzyny w szopie — mowi Lars — wigc mozemy pracowac,
dopdki nie skonczymy. Nie ma sensu przerywac i jecha¢ do sklepu, skoro jest robota do
zrobienia.

— W ogole nie ma sensu — przy$wiadczam, bo tez nie mam wcale ochoty jecha¢ teraz
do wsi. Nie potrzebuje niczego ze sklepu, a nie jest to dzien na eskapady towarzyskie.
Wlaczam jonsereda, na szczescie udaje mi si¢ od pierwszej proby, i zabieramy si¢ do brzozy,
Lars 1 ja, kazdy od swojej strony, dwaj troch¢ zesztywniali mezczyzni migdzy szes¢dziesiatka
a siedemdziesigtka, ze stuchawkami na uszach chronigcymi przed rykiem dwoéch pit
zaglebiajacych sie¢ w drzewo, nachylamy si¢ nad nimi, odsuwajac rece od ciata, by miec¢
pewnos¢, ze $Smiertelnie niebezpieczny tancuch stanowi przedluzenie naszej woli, a nie ze to
my jesteSmy przedtuzeniem pity, 1 najpierw odcinamy galtezie przy samym pniu, dzielimy je
na kawatki odpowiedniej dtugosci, odktadamy wszystko, czego nie bede mogt zuzy¢ na opat,
1 robimy z tego osobny stos, ktory mozna podpali¢ i zmieni¢ w ognisko rozjasniajace
listopadowy mrok.

Przyjemnie si¢ patrzy, jak Lars pracuje. Nie jest szybki, ale systematyczny, i porusza
si¢ bardziej elegancko przy pniu brzozy z ci¢zka pila w rekach niz na drodze z Pokerem. Jego
system wptywa na moj i dzieje si¢ to, co zwykle u mnie, najpierw ruch, a dopiero potem
zrozumienie, bo z czasem jasne si¢ staje, ze sposob, w jaki on si¢ pochyla i przesuwa, a
chwilami wykreca 1 opiera, logicznie pasuje do cienkiej linii rownowagi migdzy cigzarem
ciala a sitg tancucha pity chwytajacego za pien, a wszystko to ma zapewni¢ pile najlatwiejsza
droge do celu przy jak najmniejszym zagrozeniu dla ludzkiego ciata, tak wrazliwego, w jednej
chwili silnego i nie do pokonania, a w nastgpnej wystarczy jeden cios i nagle zostaja z niego
strzgpy, jak ze szmacianej lalki, wtedy wszystko skonczone, zniszczone na zawsze. Nie wiem,
czy Lars mysli w ten sposob, gdy z taka oczywisto$cig postuguje si¢ pita, na pewno nie, ale ja
mysle o tym wielokrotnie, nie moge si¢ od tego uwolnié, kiedy juz raz mnie najdzie, 1 wcale
nie pracuj¢ przez to szybciej. Nie jest to jednak az tak grozne, przywyklem do tej

swiadomosci, lecz mam pewnos¢, ze jego matka musiala snu¢ podobne mysli, kiedy z calych



sit wiostowata w gore rzeki pdzng jesienia w 1944, a Lars turlat si¢ po podtodze w kuchni,
situjac si¢ z Oddem, bratem blizniakiem, i nie wiedziat nic o tym, co dzieje si¢ wokoét niego 1
do czego to moze doprowadzi¢, nie wiedziat, ze trzy lata pozniej zastrzeli Odda, odbierajac
mu zycie za pomocg strzelby nalezacej do starszego brata Jona, i rozerwie jego ciato na
strzepy. Nikt nie mogl tego wiedzie¢, na zewnatrz wcigz byt dzien, stalowoszare §wiatlo na
pokrytych $niegiem polach, a na wodzie matka Larsa starala si¢, by jej wyprawa do letniej
zagrody wygladata na jedng z wielu.

Potrafie to sobie wyobrazi¢.

Niebieskie r¢kawice mocno zacis$nicte wokol wioset, nogi w butach zaparte o
poprzeczke, biata para buchajaca przy kazdym ciezkim oddechu, na dnie todzi miedzy jej
nogami obcy me¢zczyzna w letnich butach z ramionami zaci$nigtymi na szarym plecaku,
ktoérego nie chcial pusci¢, wcigz tak samo marzngcy w cienkich spodniach od garnituru.
Trzast si¢ zupetnie nieprawdopodobnie, uderzajac o drewno jak dwutakt nieznanego typu, ona
nigdy nie widziata czego$ podobnego 1 bata si¢, ze ustyszg ten jej nowy silnik az na brzegu.

Potrafi¢ to sobie wyobrazic.

Niemiecki motocykl z przyczepa poruszajacy si¢ z umiarkowana predkoscia po swiezo
odsniezonej szosie skreca na podworze tego wlasnie gospodarstwa bez zadnego powodu; nikt
nigdy nie zrozumial, czego wlasciwie chciat cztowiek, ktéry nim jechal. Moze po prostu
poczul si¢ samotny i1 pragnat z kim§ porozmawia¢ albo zachciato mu si¢ pali¢, a kiedy juz
mial wyja¢ papierosa, okazalo si¢, ze wezedniej zuzyt ostatnig zapatke, zajechal wigc tu, zeby
pozyczy¢ pudetko i mie¢ z kim postaé, gdy bedzie zaciagal si¢ dymem, patrzac na krajobraz i
rzeke, 1 nie chcial w tamtej chwili by¢ nikim innym niz jednym z dwoch mezczyzn z dwoch
roznych krajow zbratanych nad niewinnym papierosem, dalekich od wszelkiego zta 1 wojny,
albo tez byl inny tego powdd, na ktory nikt nie wpadl ani wtedy, ani pozniej. W kazdym razie
zatrzymal motocykl na podwoérzu, zsiadt i bez pospiechu ruszyt do drzwi domu. Nigdy jednak
do nich nie doszedt. Nagle stangl, wpatrzony w ziemig, a potem zaczat chodzi¢ tam 1 z
powrotem, krazy¢ w koto, przykucnat, w koncu mingt dom i zszedt nad rzeke az do pomostu.
Tam w jego mozgu wsrod wielkiej ciemnosci zaptongto $wiatetko. Moneta wpadta do
automatu we wilasciwe miejsce i zaskoczylo. Zrozumial teraz wszystko. I zaczeto mu si¢
spieszy¢. Biegiem wrdcit na podworze, wskoczyt na motocykl, wcisnagt pedal rozrusznika
szybko 1 mocno, ale motor nie chciat, do diabla, zapali¢, sprobowat jeszcze raz i jeszcze, 1 w
koncu po kolejnej probie motocykl nieoczekiwanie wystrzelil jak kula, a Zotnierz potozyl si¢
na kierownicy i pognat droga, skrecil na szosg, pusta przyczepa na ostrym zakrecie tak

zaszorowata o ziemi¢, ze az $nieg wzbit si¢ w gore. Wiasnie tym zakretem Jon wracal ze



szkoty z teczka pod pacha, ustyszal motocykl, ale zdazyt jedynie rzuci¢ si¢ do rowu, zeby nie
zosta¢ rozjechanym 1 by¢ moze okaleczonym na cate zycie. Przy upadku klapa teczki
odskoczyla i ksigzki Jona rozsypaly sie dookola. Zotnierz wcale sie jednak tym nie przejat,
tylko dodat gazu i1 zniknal, odjezdzajac w stron¢ skrzyzowania, przy ktérym znajdowat si¢
sklep 1 kos$ciot, tam, gdzie most prowadzit na drugi brzeg rzeki.

Potrafie to sobie wyobrazi¢.

Jon stoi w rowie 1 zbiera ksigzki ze $niegu, a jego matka wcigz jest na rzece z
mezczyzng w garniturze, wciskajacym sie ptasko w dno todzi. Chociaz nurt o tej porze roku
jest staby, ciezko wiostowaé pod prad z dwiema osobami na poktadzie, wigc nie posuwajg si¢
szybko. Wcigz zostat jeszcze spory kawatek do letniej zagrody, gdzie moj ojciec pochyla sig¢
nad warsztatem w szopie, zajety stolarka, nie majac pojecia o tym, ze ona do niego plynie.
Megzczyzna w lodzi trzesie si¢ 1 krzyczy na samego siebie, potem troch¢ ptacze 1 znow
krzyczy, a kobieta, ktora wiostluje, blaga go, zeby byl cicho, lecz on zaciska rgce na

rzemieniach plecaka, pozostajac we wlasnym $wiecie.

W swoim domu Franz stat w kuchni przy otwartym oknie, bo po powrocie z pracy w
lesie mocno napalit w piecu i w pokoju zrobilo si¢ tak goraco, ze musiat przewietrzy¢. Wcigz
bylo jasno, stal, palac papierosa 1 usitujac zrozumie¢, dlaczego si¢ nie ozenit. Zastanawial si¢
nad tym co roku o tej porze, gdy nadciggaty chtody, az do $wiat i jeszcze troche, ale po
Nowym Roku przestawat o tym mysle¢. To nie brak okazji byt przyczyna, ale kiedy tak stal
przy otwartym oknie i palit, to prawdziwej przyczyny nie mogl sobie uzmystowié, a akurat w
tej chwili to, ze mieszka sam, wydawato mu si¢ kompletnie beznadziejne. Nagle ustyszat
motocykl nadjezdzajacy z wielka predkoscia droga po drugiej stronie rzeki. Pigédziesiat
metréw od jego domu byl most, a na przeciwleglym brzegu, dwadzie$cia metrow dalej, stat
wartownik w dlugim szarozielonym plaszczu, z pistoletem maszynowym sterczacym mu
ponad ramieniem, zmarzni¢ty i1 znudzony. On tez ustyszal motocykl, odwrocit si¢ w kierunku,
z ktorego dochodzit dzwigk, coraz bardziej donosny, i zrobit kilka krokow w te strong.
Franzowi migneta przed oczami glowa motocyklisty w hetmie wylaniajaca si¢ zza krzakow 1
zaraz ukazat si¢ catly motocykl z kierowca mocno pochylonym nad kierownica, zeby
zmniejszy¢ opor powietrza; do skrzyzowania zostato zaledwie kilkaset metrow. Przez caly
dzien bylo mgliscie i pochmurno, ale teraz, tuz przed zapadnigciem ciemnosci, stonice nagle
ukazato si¢ na potudniowym zachodzie, rzucajac zlocista poswiate¢ na doling pod niskim,
ostrym katem, o$wietlajac rzeke 1 wszystko, co si¢ na niej znajdowato, oslepiajac Franza i

odrywajac go od mysli o mozliwej zeniaczce 1 dtugim szeregu jasno — 1 ciemnowtlosych



kandydatek, ktore w jego opinii ustawiaty si¢ do niego w kolejce, 1 nagle uswiadomit sobie,
co wlasciwie widzi na drodze. Wyrzucit papierosa przez okno, zawrdcit na pigcie 1 wbiegt do
sieni, wyciggajac zza paska noz, upadt na kolana i zawinat chodnik. Pod nim w podtodze byta
szczelina, w ktorag Franz wbil ostrze noza, trochg je wygial, a wtedy cztery potaczone ze sobg
deski odskoczyty, odtozyt je na bok i wsunat reke do otworu. Zawsze wiedzial, ze ten dzien
nadejdzie. Byl przygotowany. Chodzito o to, by si¢ nie waha¢, wigc nie zawahal si¢ nawet
przez moment. Z niewielkiej skrytki wyjal detonator, sprawdzit, czy przewody sg na swoim
miejscu 1 czy si¢ nie splataty, umiescil go stabilnie migdzy kolanami, raz nabrat gleboko
powietrza, mocno trzymajac uchwyt, a potem go wcisnal. Caty dom si¢ zatrzast, zadzwonity
szyby, a Franz wypuscit powietrze z ptuc, schowal detonator z powrotem do skrytki, utozyt
deski w czworokatnym otworze, wbil je na miejsce zaci$nigta piescig 1 rozwingt chodnik,
zeby wszystko wygladato tak samo, jak zaledwie moment wcze$niej. Wstal, podbiegt do okna
1 wyjrzal. Most byt w drzazgach, a kawaleczki drewna wcigz wirowaly w powietrzu jak na
zwolnionym filmie, opadajac w naglej ciszy po wybuchu, resztki desek uderzaly w kamienie
na brzegu w dziwny bezszelestny sposob, te, ktére wpadly do wody, odptywaty niesione
pradem, a Franz ogladat to wszystko jakby przez szybe, chociaz okno byto otwarte.

Na drugim kraficu zniszczonego mostu wartownik lezat twarzag w $niegu, spory
kawatek od miejsca, w ktorym Franz widzial go ostatnio. Motocykl nie dojechat na czas, a
teraz zwolnit, toczgc si¢ niemal z wahaniem do ciala na $niegu, 1 w koncu si¢ zatrzymat.
Motocyklista zsiadl, zdjat helm, wsunat go sobie pod pache, jak gdyby wybieral si¢ na
pogrzeb, przeszedt ostatnich kilka metrow dzielacych go od wartownika i stangt nad nim z
pochylong glowa. Podmuch wiatru rozwiat mu wilosy. Byt zaledwie chtopcem. Osunat si¢ na
kolana przed tym, ktory rownie dobrze mogt by¢ jego najlepszym przyjacielem, a wtedy
wartownik uniost si¢ na rgkach i kolanach, wcale nie martwy. Trwal w tej pozycji,
najwyrazniej wymiotujac, a potem, wspierajac si¢ na pistolecie maszynowym, stangt na nogi,
motocyklista tez si¢ podniost, nachylit i co§ do niego powiedzial, ale wartownik pokrecit
glowa, wskazujac na swoje uszy. Nic nie styszat. Obaj odwrdcili si¢, spogladajac na most,
ktoérego juz nie bylo, a pdzniej pobiegli do motocykla, wartownik usiadt w przyczepie, a
kierowca na swoim siedzeniu uruchomil motor i ruszyt. Ale nie w stron¢ gospodarstwa, gdzie
kwaterowali wraz z resztg patrolu, tylko z powrotem droga, ktorg wiasnie przyjechal, dodawat
tyle gazu, na ile mu starczato odwagi, motocykl jechat teraz wolniej, obcigzony pasazerem w
przyczepie, ale wreszcie si¢ rozpedzit 1 gdy kilka minut pdZniej mijat gospodarstwo Barkalda,
gnat naprawde szybko. Wkrotce potem zjechali z drogi, obaj ktadac sie cigzko na bok, jak na

zaglowce przy ostrym wietrze, zeby pokonaé skret bez wywrotki. Przyczepa na moment



oderwala si¢ od ziemi, wypadli na zasniezong tagke i wjechali prosto w ogrodzenie, w brame,
na ktorej otwieranie nie tracili czasu, tylko przejechali przez nig z hukiem, az kawalki desek
pofrunely na wszystkie strony, walgc ich w hetmy, ale oni si¢ nie zatrzymali, chociaz ledwie
si¢ zmie$cili migdzy stupkami bramy. Pomkneli przez take tuz przy ogrodzeniu z drutu
kolczastego, stupki migaty im przed oczami, motocykl podskakiwal na nieréwnos$ciach,
rzucany raz w jedng strong, raz w drugg na drodze do rzeki wzdhuz Sciezki, ktorg zwykle
chodzit mdj ojciec do sklepu po ,,poczte” i1 ktoredy réwniez ja chodzitem, tyle ze cztery lata
pdzniej, w towarzystwie mojego kolegi Jona, ktdry pewnego dnia po prostu zniknal z mojego
zycia, poniewaz jeden z jego braci zastrzelil drugiego, pozbywajac si¢ go ze swojego zycia,
zabit go ze strzelby, ktérg on, Jon, zapomniat zabezpieczy¢. Byla wtedy pehia lata, a on byt

opiekunem swoich braci i w jednej chwili wszystko si¢ zmienito i popsuto.

Po drugiej stronie rzeki matka Jona dobita wtasnie do brzegu obok tej todzi, z ktorej
korzystal mdj ojciec, 1 wyskoczyla na lad, by wciagna¢ ja kawalek na kamienie, bylo to
konieczne, zeby todzi nie porwat prad i nie znidst na przeciwng strone, gdzie nie powinna si¢
znalez¢; mezczyzna w garniturze podniost si¢ niecierpliwie 1 bez sensu probowatl wyskoczyc¢,
jeszcze zanim ona uporala si¢ z lodzig. Poszlo mu fatalnie, poleciat do przodu, kiedy
szarpneta za dziob, 1 uderzyl glowa o faweczke, poniewaz nie podpart si¢ rekami, ktérymi
caty czas $ciskal plecak, wigc matka Jona byta teraz bliska ptaczu.

— Do jasnej cholery, czy ty nie mozesz chociaz jednej rzeczy zrobi¢ jak trzeba! —
krzykneta, chociaz przez cate swoje zycie chyba ani razu nie zaklgta, a poza tym wiedziata, ze
powinna zachowywac si¢ cicho, nie zdotata jednak si¢ powstrzymac¢, potem mocno ztapata
mezczyzne za marynarke 1 wyciagneta z todzi jak pusty worek. Kiedy si¢ wyprostowala,
zobaczyla 1 ustyszala motocykl nadjezdzajacy przez ake¢ po przeciwnej stronie, moj ojciec
wybiegt z szopy, bo on tez go ustyszat i zrozumial, ze co$ jest nie tak. Dostrzegt ich na krancu
sciezki przy wodzie, matke Jona w czapce i1 rekawiczkach z nieznajomym mezczyzna na
czworakach koto todzi, i motocykl, ktéry zatrzymat si¢ tuz nad ostatnim zboczem pokrytym
zwirem 1 kamieniami.

— Stawaj na nogi! — krzykneta matka Jona do ucha wygarniturowanemu mezczyznie,
ciggnac go za marynarke, on starat si¢ jak mogt, a chtopak w niemieckim mundurze wotat:

— Halt!

Krzyczal, zbiegajac ze zbocza z wartownikiem depczacym mu po pictach; czy
mozliwe, ze zawolal rdOwniez po niemiecku btagalnie ,,Bardzo prosz¢™? Franz tak uwazal, byt

tego wrecz pewien, ten mlody zolnierz miat krzyczeé: Bitte, bitte. W kazdym razie Niemcy



zatrzymali si¢ na skraju wody i nie chcieli do niej wej$¢, byla za zimna i za gleboka, 1 nawet
gdyby rzucili si¢ wplaw, to staliby si¢ na chwilg bezradnymi celami, a zreszta i1 tak
wyladowaliby na drugim brzegu znacznie nizej, zniesieni pragdem, ktory o tej porze roku nie
byt bardzo silny, ale jednak byt. Sciagneli wigc brofi z ramion, za nimi na krawedzi zbocza
motocykl sapal jak zdyszane zwierze, a mdj ojciec wowczas krzyknat:

— Biegnijcie, do cholery! — Sam popedzit w dot ku rzece, miedzy drzewami, ktorych
nikt jeszcze nie poswiecit na wyrgb, wykorzystywal je, biegnac zygzakiem, kryjac si¢ za
grubymi pniami, i wlasnie wtedy Zolnierze na drugim brzegu zacz¢li strzela¢. Najpierw oddali
strzaty ostrzegawcze nad gtowami tych dwojga, ktérzy zbyt wolno oddalali si¢ od todzi,
styszac, jak kule wbijajg si¢ w pnie drzew z niszczaca sitg przy wtorze bardzo szczeg6lnego
dzwigku, ktory, jak powiedziata pdzniej matka Jona, zapamig¢tata juz na zawsze. Nic nigdy tak
jej nie wystraszylo jak ten wlasnie dzwick, miata wrazenie, ze $wierki stgkaja, ale potem
zohierze zaczgli strzela¢ juz na powaznie 1 m¢zczyzng w garniturze trafili od razu. Ciemna
marynarka stanowita wyrazny cel na tle biatego brzegu, me¢zczyzna wypuscit plecak, upadt w
$nieg 1 powiedziat gtdéwnie do siebie tak cicho, ze matka Jona ledwie ustyszata stowa:

— O, wiedziatem, ze tak bedzie.

A potem zaczat si¢ z powrotem zsuwac ze zbocza w strone todzi, mingt garbata sosng
przewieszong nad rzeka i zatrzymat si¢ dopiero, gdy jeden jego letni but dotknagt wody. Trafili
go jeszcze raz, ale wtedy nic juz nie mowil.

Moj ojciec zatrzymat si¢ naprzeciwko, ostonigty §wierkiem.

— Bierz jego plecak i biegnij tutaj! — zawolat.

Matka Jona chwycita plecak rgka w niebieskiej rekawicy i zgigta wpot pobiegta
zygzakiem pod gore, a ci dwaj zolnierze przestali juz strzela¢ z taka intensywnoscig, by¢
moze dlatego, ze nigdy wcze$niej nikogo nie zabili, a moze dlatego, ze to biegta kobieta. W
kazdym razie te strzaly, ktore teraz padaty, mialy gldwnie ja wystraszy¢, i matce Jona udato
si¢ catej 1 zdrowej dotrze¢ do Sciezki, a potem dalej juz z moim ojcem az do chaty. Wbiegli
do srodka, zabrali najwazniejsze rzeczy i dokumenty ukrywane przez ojca w schowku. Przez
okno widzieli, jak przez take z wielka predkoscig nadjezdzaja dwa samochody, wyskakuja z
nich Zonierze i biegna nad rzek¢. M¢j ojciec wepchnat wszystkie niezbedne rzeczy do
plecaka cztowieka w garniturze, a potem owingl go bialtym przescieradtem. Wyszli przez
okno na tytach chaty w bialej zimowej bieliznie mojego ojca naciaggnigtej na inne ubrania i

uciekli, niemal trzymajac si¢ za rgce, do Szwecji.

Stonce przesungto si¢ dalej, w niebieskiej kuchni nie bylo juz tak jasno, a kawa w



mojej filizance wystygla.
— Dlaczego mi o tym opowiadasz, skoro moj ojciec nie chce o tym mowic? — spytatem.
— Poniewaz prosit, zebym to zrobit — odpart Franz. — Kiedy nadarzy si¢ okazja. A teraz

si¢ nadarzyta.
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Gdy pitujemy z Larsem brzozg, powoli robi si¢ coraz chlodniej, stonce si¢ chowa i
zrywa si¢ wiatr. Szara pokrywa chmur nasuwa si¢ na niebo jak koldra, pasmo biekitu
popychane za wzgdérze na wschodzie w koncu calkiem znika. Robimy sobie przerwe,
prostujemy zesztywniale plecy, probujac udawac, ze nic nas nie boli. Nie catkiem si¢ to udaje,
musz¢ przyciska¢ reke do krzyza, by utrzymac si¢ w pozycji jako tako wyprostowanej, na
moment wiec odwracamy wzrok, kazdy patrzy w swoja strong na las, w koncu Lars skreca
papierosa, opiera si¢ o drzwi szopy 1 spokojnie zapala. Dobrze pamigtam, jak przyjemnie byto
zaciggna¢ si¢ dymem po skonczonym etapie pracy fizycznej, razem z tym czy tymi, z ktérymi
si¢ ja dzielito, brakuje mi tego po raz pierwszy od wielu lat. Patrze na stos klocow drewna w
miejscu, gdzie jeszcze niedawno lezata wielka brzoza. Spojrzenie Larsa tez tam wedruje.

— Niezle — mowi ze spokojem i usmiecha si¢. — JesteSmy w polowie.

Lyra i1 Poker tez sag zmeczone. Lezg obok siebie na progu i dysza. Pily sa wylaczone.
Wszystko ucichto. I wtedy zaczyna padac¢ $nieg. Jest pierwsza po potudniu. Patrz¢ w niebo.

— Cholera — przeklinam glosno.

Lars spoglada za moim wzrokiem.

— Nie utrzyma si¢, za wezesnie. Ziemia nie jest jeszcze dostatecznie zmrozona — mowi.

— Na pewno masz racj¢ — odpowiadam. — Ale $nieg i tak mnie martwi. Nie bardzo
wiem dlaczego.

— Boisz sig, ze ci¢ zasypie?

— Tak. — Czujg, ze si¢ czerwienie. — Tego tez.

— Powiniene$ sobie zatatwi¢, zeby kto$ ci od$niezal. Ja tak zrobitem. Aslien, wiesniak,
ktory mieszka kawatek dalej przy drodze, zawsze si¢ stawia, bez wzgledu na pore. Odsnieza
mi juz od wielu lat. Nie zabiera mu to zbyt duzo czasu, kiedy juz si¢ wybierze. Wystarczy
przejecha¢ ptugiem nasza droga w jedng i1 drugg strong. Zajmuje mu to najwyzej kwadrans.

— No tak. — Chrzakam i ciggne¢: — Wtasnie do niego dzwonitem wczoraj z budki przy

spotdzielni. Zgodzit si¢. Chce siedemdziesiat pie¢ koron za kazdym razem. Ty tez tyle



ptacisz?

— Tak — odpowiada Lars. — Tyle samo. No to jeste§ zabezpieczony. Jako$ to bedzie.
Ale to, tam na gorze — mowi niemal zlowrogo, odchylajac glowe 1 patrzac w niebo — niech
lepiej spadnie. — Potem u$miecha si¢ tobuzersko. — I co, bierzemy si¢ do roboty? — pyta.

Czuje, ze jego postawa jest zarazliwa, naprawde mam ochotg wroci¢ do pracy. Lecz
zaskakuje mnie 1 martwi, ze nagle stalem si¢ uzalezniony od innego cztowieka, by moc zebraé
sity do takiej prostej i koniecznej czynnos$ci. Przeciez czasu mam dos$¢. Co$ si¢ we mnie
zmienia, ja si¢ zmieniam, z kogo$, kogo §wietnie znatem i komu §lepo ufatem, zwanego przez
kochajace go osoby chlopcem w ztotych spodniach, ktory za kazdym razem, gdy wsuwat reke
do kieszeni, wyciagat z niej odpowiednig liczbe btyszczacych monet, w kogos, kogo znam o
wiele gorzej 1 kto nie wie, jakie $mieci nosi w kieszeniach, 1 zastanawiam si¢, od jak dawna
trwa ta zmiana. Moze od trzech lat.

— Jasne — mowig. — Bierzemy sig.

Potem zapraszam go do siebie, musze, po takiej robocie, $nieg pada juz gesty, ale
wlasciwie nic z niego nie zostaje. Przynajmniej na razie. UtozyliSmy kilka poteznych stosow
drewna pod $ciang szopy obok klocéw uschnigtego swierka, podworze jest juz wyczyszczone,
z wyjatkiem wielkiego korzenia, ktory postanowiliSmy odciggna¢ na tancuchu samochodem
dopiero jutro. Lancuch jest w garazu Larsa. Na dzi$ i tak wystarczy, jesteSmy zmeczeni,
dosy¢ glodni i mamy wielka ochote na kawe. Zastanawiam si¢, czy madrze z mojej strony
byto tak cigzko pracowac¢ po takim trudnym poczatku dnia, ale mam mile uczucie w ciele,
naprawde, jestem zmeczony w przyjemny sposob, z wyjatkiem plecow, ale to akurat nic
niezwyklego, no 1 nie moglem przeciez pozwoli¢, zeby Lars uprzatal moje podworze sam.

Odmierzam kawe do filtra, napelniam zbiornik zimng woda 1 wlaczam ekspres, potem
kroje chleb i umieszczam go w koszyczku, przynosz¢ masto i co$ do chleba z lodéwki,
uktadam na talerzykach, do matego zo6ttego dzbanuszka nalewam mleka do kawy 1 stawiam to
wszystko na stole razem z filizankami, szklankami 1 nozami dla dwdch osob.

Lars siedzi na skrzyni z drewnem przy piecu. W samych skarpetkach wyglada mtodo,
tak wilasciwie wygladaja wszyscy, gdy tak siedza, nie si¢gajac stopami do podtogi. W
przeciwienstwie do mnie ma suche wilosy, bo przez caty czas nie zdejmowat z glowy czapki z
daszkiem; nie odezwatl si¢, odkad tu wszedt, tylko wbit wzrok w podtoge z taka ming, jakby
si¢ nad czyms$ zastanawial, a ja chyba tez nic nie powiedziatem, cieszac si¢ z tego, ze nie
musze, nieprzyzwyczajony do pogawedek.

— Mam napali¢ w piecu? — pyta w koncu.



— Dobrze. Napal — mowig, bo rzeczywiscie wewnatrz zrobito si¢ chtodno, a
jednoczesnie troche si¢ oburzam, ze on chce si¢ gospodarzy¢ w moim domu i wyraza na glos
jakas$ opini¢ o tym, jak u mnie jest, ja bym tego nigdy nie zrobit, no, ale on najpierw pyta,
wigc to chyba jest w porzadku. Lars zeskakuje ze skrzyni z drewnem, otwiera pokrywe i
wyciaga z niej trzy pelne drzazg polana i pare¢ stron gazety ,,Dagbladet” z zesztego tygodnia,
ktora trzymam w skrzyni specjalnie w tym celu, 1 szybko rozpala w piecu, o wiele szybciej,
niz mnie si¢ to udaje, ale on robi to przez cate swoje zycie; ekspres na blacie perkocze i
syczy, stary, dobry przyjaciel, zaraz przelewam zawarto$¢ dzbanka do termosu. Trzymajac go
w reku, przez chwile stoje 1 mysle o niej, tej, z ktora pijatem rano kawe przez wiele, wiele lat,
ale jej obraz mi ucieka, nie potrafi¢ jej sobie wyobrazi¢, wygladam wiec przez okno na
uprzatnigte podworze, gdzie tylko trociny lezg w niewielkich zoéttych kupkach wokot
olbrzymiego korzenia, i na wielkie ptatki $niegu, ktére sfruwaja bezgtosnie, ktada si¢ na kilka
sekund, a potem w tajemniczy sposob znikaja. Jesli tak bedzie przez cata noc az do rana, na
pewno si¢ utrzymaja.

Czy ja jadtem dzisiaj $niadanie? Nie pamigtam, ranek wydaje si¢ taki odlegty. Od
tamtej pory tyle si¢ zdarzyto. W kazdym razie jestem teraz bardzo gltodny. Odwracam si¢ od
okna do Larsa i reka wskazujac na stot, moéwie:

— Zapraszam, podano do stotu.

— Bardzo dzigkuj¢ — odpowiada i zamyka pokrywe skrzyni, siadamy trochg¢
zazenowani i rzucamy si¢ na jedzenie.

Przez pierwsze minuty nic nie méwimy. Posilek jest zaskakujaco smaczny, az musze
zajrze¢ do pojemnika z chlebem, zeby sprawdzi¢, czy kupilem jakie$ inne pieczywo niz to,
ktore zwykle biore w sklepie, ale to ten sam rodzaj. Wracam do jedzenia i, musze¢ przyznac,
napawam si¢ nim. Staram si¢ jes¢ powoli, zeby ten stan trwal jak najdluzej. Lars wcigz ma
wzrok wbity w talerz, mnie wszystko jedno, nie mam potrzeby konwersowac, lecz on nagle
unosi glowe 1 mowi:

— Wilasciwie mialem odziedziczy¢ gospodarstwo.

— Jakie gospodarstwo? — pytam, chociaz mowa moze by¢ tylko o jednym. Ale myslami
bytem akurat nie tam i zastanawiam sig¢, czy wlasnie tak si¢ dzieje z cztowiekiem, ktory dtugo
zyje sam, czy w Srodku strumienia mysli zaczyna po prostu mowic na gtos, a réznica miedzy
mowieniem a niemowieniem powoli si¢ zaciera, czy ta niekonczgca si¢ wewnetrzna rozmowa,
ktéra prowadzimy ze soba, przenika si¢ z ta, ktora prowadzimy z nielicznymi ludzmi, z jakimi
wcigz si¢ kontaktujemy, i w koncu linia oddzielajaca jedna od drugiej staje si¢ niewyrazna i

cztowiek nie czuje, kiedy ja przekracza. Czy tak wyglada moja przysztosc?



— Nasze gospodarstwo. No, w wiosce.

W Norwegii jest z pewnoscig sto tysiecy wiosek, teraz tez jestesmy w jednej z nich, ale
to oczywiste, wiem, o co mu chodzi.

— Pewnie byte$ ciekaw, dlaczego mieszkam tutaj, a nie w tej wsi, z ktorej pochodze?

Po prawdzie nie zastanawiatem si¢ nad tym, w kazdym razie nie w taki sposob, jak on
miatl na mysli, ale moze powinienem. Rozwazatem natomiast, jak to mozliwe, ze po tylu
latach trafilem w to samo miejsce co on. Ze co$ takiego w ogole moze sie zdarzy¢.

— No, troche tak — odpowiadam.

— Mialem przeja¢ gospodarstwo, bo przeciez jako jedyny zostalem w domu. Jon
poszedt na morze, Odd nie zyl, a ja tam pracowatem przez cate swoje zycie, codziennie,
nawet bez wakacji, jakie ludzie teraz maja. A moj ojciec nigdy nie wrocit, rozchorowat sie.
Nikt nie mogt pojaé, co mu wiasciwie dolegato. Miat ztamang noge i co$ mu peklo w barku,
zawiezli go do szpitala w Innbygda, to si¢ stalo w czterdziestym ésmym. Pamigtasz tamten
rok? Ja bytem wtedy jeszcze chtopcem. Ale on juz nigdy si¢ tam nie pokazal. Lata mijaly, a
potem wrécit Jon z morza. Nie poznatem go. Dla mnie Zaden z nich jakby juz nie istniat. Nie
myslalem o nich. Az nagle pewnego dnia zjawil si¢ Jon, przyszedl droga od autobusu, stanat
w drzwiach i oznajmil, ze jest gotow przeja¢ gospodarstwo. Mial dwadzieScia cztery lata.
Stwierdzit, Ze to jego prawo. Moja matka nic na to nie powiedziata, nie stangta miedzy nami 1
nie przemoéwita w mojej obronie, ale pami¢tam jej spojrzenie wtedy, a raczej to, jak w ogole
na mnie nie patrzyla. Gospodarstwo byto jedyna rzecza, na jakiej si¢ znalem 1 o jakiej
cokolwiek wiedziatem. Jonowi przejadlo si¢ morze, méwil, ze widziat juz wszystko.
Mozliwe, ze tak byto. W ciggu tych lat przystat kilka kartek, z Port Saidu 1 podobnych miejsc,
z Adenu, Karaczi, Madrasu. Wiesz, z takich miejsc, o ktérych czlowiek nawet nie ma pojecia,
gdzie leza, dopdki nie sprawdzi w atlasie szkolnym. Jeden z jego statkow nazywat si¢ ,,M/s
Tijuka”, dobrze pamigtam te koperty, z przodu byt stempel z nazwa, a podobnej nazwy nigdy
w zyciu nie widziatem. Moim zdaniem Jon nie wygladal na zdrowego, byl chudy 1
przygarbiony, pomyslatem, ze nie da rady prowadzi¢ gospodarstwa. Wygladat jak narkoman,
jeden z tych, ktorych widuje si¢ teraz w Oslo. Nerwowy i drazliwy. Ale ja nic nie moglem
zrobi¢. Miat do tego prawo.

Lars milknie. To byla dtuga przemowa jak na niego. Zndéw zabiera si¢ do jedzenia,
wprawdzie bez takiego entuzjazmu jak ja, ale 1 jemu wyraznie smakuje. Nalewam mu kawy
do filizanki, proponuj¢ mleko, a on bierze ode mnie zo6tty dzbanuszek i dodaje odrobing do
kawy, wcigz milczy, dojadajac, a kiedy talerzyk jest juz pusty, pyta, czy moze zapali¢ tu, w

domu, a ja odpowiadam:



— Oczywiscie.

Skreca wigc sobie papierosa z czerwone] mieszanki tytoniu, zapala, zacigga si¢, a
potem zaczyna wpatrywac si¢ w zar, wiec pytam, jakby od niechcenia:

— 1 co wtedy zrobites?

Lars unosi wzrok znad papierosa, ktorego jednocze$nie wsadza do ust, i gleboko
wcigga dym, a kiedy go powoli wydmuchuje, wykrzywia sig, jak gdyby chcial si¢ ukry¢ za
zartobliwg maska, nastepuje to tak nieoczekiwanie, ze nieruchomieje, jakbym zostat
przylapany na goragcym uczynku, siedz¢ z rozdziawionymi ustami, bo takiego nigdy go nie
widziatem. To naprawdg¢ zaskakujaco komiczny widok, Lars przypomina cyrkowego klauna,
ktory ma skloni¢ wszystkich do ptaczu sekund¢ po tym, jak $miali si¢ do rozpuku, albo
Chaplina w ekstremalnej scenie czy jaka$ inng z dawnych gwiazd filmu niemego, na przyktad
tego aktora, ktory stale zezowal; ma naprawde twarz jak z gumy, lecz ja nie znajduj¢ w niej
nic, co by mnie rozsmieszylo. Lars zaciska usta w kreske i mocno mruzy oczy, a potem
wykreca calg twarz o czterdzieSci pie¢ stopni w prawo, ponizej ucha, tak to przynajmniej
wyglada, 1 te rysy, z ktorymi ledwie zdazytem si¢ zapoznaé, znikajg w zmarszczkach, Lars
utrzymuje t¢ min¢ przez dobra chwilg, potem wreszcie otwiera oczy i pozwala kazdemu
fragmentowi osobno wrdci¢ na swoje miejsce, a dym wcigz saczy mu si¢ spomigdzy warg.
Doprawdy nie wiem, jakiego to przedstawienia bylem $wiadkiem. Lars robi ciezki wdech 1
ciezki wydech, oczy mu btyszcza, kiedy patrzy wprost na mnie i mowi:

— Wyjechatem. W dniu, w ktorym skonczylem dwadziescia lat. Od tamtej pory nie
bytem w domu. Nawet przez pi¢¢ minut.

W mojej kuchni zapada cisza. Lars milczy 1 ja milcze, a potem wzdycham:

— Jasny gwint!

— Nie widziatem matki, odkad skonczylem dwadziescia lat.

— Czy ona jeszcze zyje? — pytam.

— Nie wiem — odpowiada Lars. — Nie sprawdzatem.

Wygladam przez okno. Nie jestem przekonany, czy to jest co$, o czym chcg wiedziec.
Czuje, jak zstepuje na mnie wielkie zmgczenie, spowija mnie i ciagnie w dot. Przeciez pytam
jedynie dlatego, ze czuje¢ si¢ zmuszony, poniewaz dla Larsa najwyrazniej wazne jest
opowiedzenie mi o tym wszystkim i z wielu wzgledow mnie réwniez to interesuje, to
oczywiste, ale nie jestem pewien, czy rzeczywiscie chcg o tym wiedzie€. To zabiera zbyt duzo
miejsca. Trudno mi si¢ skupi¢, bo spotkanie z Larsem wytracito mnie z rOwnowagi, sprawito,
ze moj plan zwigzany z tym miejscem staje si¢ niewyrazny, wrecz niewazny w momencie,

gdy przestaje si¢ koncentrowac, trzeba to przyznac. Nastr6j mi si¢ zmienia, w ciggu paru



godzin raz si¢ podnosi, raz opada jak winda od strychu do piwnicy, a moje dni nie sg takie,
jak je sobie wyobrazalem. Najmniejsza przeszkoda, a ja ja rozbudowuje do katastrofalnych
wymiaréw. Nie zeby ta brzoza byla mata, wcale nie o to mi chodzi, i nie o to, ze co$ nie
poszto, bo przeciez poszto dobrze, z pomoca Larsa, ale tak naprawdg¢ chciatem by¢ sam. Sam
rozwigzywac problemy, jeden po drugim, dzieki logicznemu mysleniu i dobrym narzedziom,
tak jak by¢ moze robil mdj ojciec wtedy w letniej zagrodzie, brat si¢ do kazdej rzeczy po
kolei, oceniat ja i wyjmowat narz¢dzia w przemyslanej kolejnosci, zaczynat od jednego konca
1 pracujac, przyblizal si¢ do drugiego, zastanawiajac si¢, wykorzystujac rece i znajdujac
przyjemnos¢ w tym, co robi, tak i ja pragne lubi¢ to, co robig, stawi¢ czoto codziennym
wyzwaniom, ktére potrafia by¢ do$¢ dziwaczne, lecz maja wyrazne ograniczenie, jaki$
poczatek 1 jaki$§ koniec, ktory jestem w stanie przewidzie¢, 1 by¢ wieczorem zmeczony, ale nie
wykonczony, budzi¢ si¢ wypoczety rano, zaparzy¢ sobie kawe, napali¢ w piecu 1 patrze¢ na
$wiatlo ptynace czerwienig znad lasu koto jeziora, ubra¢ si¢ i i$¢ $ciezkami z Lyra, a potem
zabra¢ si¢ do tych zadan, ktore postanowitem uzna¢ za tres¢ dnia. Wlasnie tego pragne 1
wiem, ze moge, ze nosz¢ wW sobie te zdolnos¢ do bycia sam i nie mam si¢ czego ba¢. Wiele
widziatem 1 wielu rzeczy w zyciu doswiadczytem, cho¢ nie bed¢ omawial tu szczegdtow, bo
mialem tez szczgScie, ja, chtopiec w ztotych spodniach, ale dobrze by bylto trochg teraz
odpocza€.

No, ale jest Lars, ktorego prawdopodobnie nie moge nie lubi¢, jest Lars, ktory wstaje
od stotu i przesuwa czapke na glowie raz do przodu, raz do tytu, dopdki nie znajdzie dla niej
odpowiedniego miejsca, chociaz na dworze zapadl juz przeciez zmrok, a w kazdym razie nie
ma stonca, w koncu dzigkuje mi za poczgstunek w niezgrabny formalny sposob, jak gdyby
wlasnie wstat od $wigtecznego obiadu jako go$¢, ktory najbardziej pragnie znalez¢ si¢ sto
kilometrow stad. Chyba lepiej si¢ czuje na dworze z siekierg w rgkach albo pita niz tutaj, w
moim domu; w porzadku, rozumiem go. Czutbym si¢ tak samo, gdybym to ja byl gosciem u
niego.

Wychodze do sieni, otwieram Larsowi drzwi i odprowadzam go na schody, na ktérych
czeka Poker. Teraz ja mowig¢ ,,dobranoc” 1 ,,dzigkuj¢ za pomoc”, on odpowiada, ze §wietnie
sobie poradzili§my z ta brzoza, a korzen odciggniemy jutro na tancuchu, wtedy jego pies
weciska si¢ miedzy nas, siada, wpatrzony w swojego pana, 1 zaczyna warczec, ale Lars obraca
si¢ tylko plecami, nawet na chwile nie spuszczajac wzroku, mija go, schodzi po dwoch
schodkach 1 idzie przez podwoérze w dot zbocza do swojej chaty. Poker stoi z wywieszonym
ozorem, nie wiedzac, co robié, i patrzy na mnie, a ja tylko opieram si¢ o drzwi, czekam, ale

nie moge mu wyda¢ zadnego polecenia, ktore by go zwolnito, nagle on spuszcza teb 1 cztapie



za Larsem w postawie pelnej niechgci, niemal wlokac si¢ noga za nogg; na jego miejscu
szybko poprawilbym swoje zachowanie.

Podworze pokrywa cieniutka warstewka $niegu. Nie zauwazylem, kiedy przestal si¢
topi¢, ale temperatura spadla, a $nieg wciaz pada, nie widzg, zeby przestawal. Wchodze do
srodka, zamykam drzwi i przekrecam wytacznik $wiatta na zewnatrz. Lars zapomniat swoich
roboczych rgkawic, lezg tam, gdzie je polozyl, na stojaku do butow, biore je wiec, otwieram
drzwi 1 juz mam za nim krzykna¢, ale to przeciez bez sensu, moge mu je oddac jutro, przeciez
nie bedzie si¢ teraz zabierat do Zadnej roboty, do ktdrej potrzebne sg rgkawice.

Lars. Mowi, ze nie myslal o bracie w tym czasie, gdy Jon plywal po morzu, ale
pamigta miasta 1 porty, do ktorych zawijat, stemple na kopertach, ktére wysytat do domu, 1
nazwy statkow, na ktore si¢ zaciggat i z ktorych schodzil, i zagladat do szkolnego atlasu, zeby
palcem wodzi¢ po trasie, ktorg te statki ptywaty. Jon, juz wtedy chudy i1 przygarbiony, stoi na
dziobie ,,M/s Tijuka”, z r¢kami mocno zaci$nigtymi na relingu, z gniewnym spojrzeniem
zmruzonych oczu wbitym w wybrzeze, do ktérego si¢ zblizaja. Ptyng z Marsylii, a palec
Larsa $ledzi tras¢ statku, gdy ten oplywa Sycylie 1 czubek wloskiego buta, potem po
przekatnej mija greckie wyspy; na poludniowy wschdd od Krety pojawia si¢ co§ nowego w
powietrzu, ktore ma zupetie inng konsystencje niz zaledwie dobe wczesniej, ale Jon na razie
jeszcze nie rozumie, ze ta nowos¢ to Afryka. I wtedy Lars towarzyszy mu w drodze do Port
Saidu w najdalszym zakatku Morza Srodziemnego, gdzie beda sie roztadowywaé i tadowa,
zanim wolno poptyng przez Kanal Sueski, po ktérego obu stronach ciagnie si¢ pustynia, i
gdzie $§wiatlo jest dziwnie zolte od miliardow ziarenek piasku, 1$nigcych w stoncu, a potem
przetng Morze Czerwone wzdluz, najpierw zawijajac w palagcym upale do Dzibuti, 1 dalej do
Adenu po drugiej stronie waskiej ciesniny rozdzielajacej dwa $wiaty, przez caty czas ptynac
sladem mtodego poety Rimbauda, ktory podrézowat tedy blisko siedemdziesiat lat wczesdniej,
azeby sta¢ si¢ kim$ innym, niz byl, i zostawi¢ wszystko za sobg niczym zeglarz pustyni w
drodze ku zapomnieniu 1 $mierci, ja o tym wiem, bo czytatem o tym ksigzke. Ale Lars nie
wie, gdy siedzi nad atlasem przy kuchennym stole w domu nad rzeka, i Jon tez tego nie wie,
ale w Port Saidzie widzi swoje pierwsze afrykanskie palmy pod niesamowicie bigkitnym i
niskim niebem. Widzi ptaskie dachy miasta, bazary i targowiska ciagnace si¢ wzdhuz
wszystkich ulic az do nabrzezy 1 wzdtuz kei, przy ktorej cumuje ,,M/s Tijuka”. W tym miescie
nie ma nic oprdcz bazaréw i1 nawolujacych we wszystkich jezykach glosow, ktore chea ci co$
sprzedad, ktore chca, zebys$ zszedl po trapie, wlasnie ty, ktory stoisz tam wysoko, z rekami
mocno zaci$nigtymi na relingu i oczami jak waskie kreski, ty masz zej$¢ i kupi¢ co$, bez

czego po prostu nie mozesz si¢ oby¢, jesli masz do$¢ rozumu, by wiedzie¢, co dla ciebie



dobre, to odmieni twoje zycie nie do poznania i uczyni je szcze¢sliwym, special price for you
today, to oglusza 1 oszalamia, to cymbaly i1 kotly, a zapach doprowadza Jona niemal do
omdlenia, mieszanka przejrzalych warzyw i1 nieokreslonego migsa, o ktérego istnieniu na
$wiecie nie mial pojecia. Sg tam przyprawy, ziota i swad z ogniska, ktore dostrzega na samym
krancu kei; nie wie, co tam pala, lecz wydziela to jaki$ ostry aromat, i Jon postanawia nie
schodzi¢ ze statku. Wykonuje swoja robote przy zatadunku, rzuca si¢ na nig z calg sitg swojej
mtodosci, ale nie schodzi po trapie. Ani kiedy ma wolne, ani kiedy ma wachtg, a gdy nagle
zapada ciemno$¢, stoi na pokladzie, obserwujac zycie, ktére toczy sie dalej, tylko w
spowolnionym tempie w blasku elektrycznego $wiatla i ognia, a wszystko wydaje si¢ bardziej
kuszace niz w ostrym S$wietle dnia, ale migotliwe cienie 1 ciasne zautki budzg réwniez
przerazenie. Jon ma pi¢tnascie lat i nie schodzi ze statku ani w Port Saidzie, ani w Adenie, ani

w Dzibuti.

Budzg sie w nocy, siadam na 16zku i wygladam przez okno w ciemno$é. Snieg wcigz
pada, wieje wiatr, wirujace $niezynki uderzajg o szybe. Tam, gdzie droga schodzi nad rzeke,
rozciaga si¢ jedynie biaty dywan bez jakichkolwiek konturéw. Wyslizguje si¢ z t6zka, id¢ do
kuchni i zapalam lampke nad kuchenka. Lyra unosi leb ze swojego miejsca przy zeliwnym
piecyku, ale w jej wewnetrznym zegarku nic si¢ nie popsulo, wie, ze teraz nie wychodzimy,
jest dopiero druga w nocy. Ide do lazienki, czyli wlasciwie do komorki przy sieni, gdzie
trzymam miedniceg, wielki dzban z woda 1 wiadro, na wypadek pogody, w ktora nie mam
ochoty wyj$¢ za dom, zatatwiam swoja potrzebe, a potem wktadam sweter i skarpety i siadam
przy stole w kuchni z malenkim kieliszkiem wodki 1 ostatnimi stronami A4 Tale of Two Cities.
Zycie Sydneya Cartona dobiega konca, dookota wszedzie leje si¢ krew, przez czerwona mgte
widzi rytmicznie pracujaca gilotyne, glowy wpadaja do kosza, ktory si¢ zapetnia i1 zostaje
zastgpiony nowym, gdy wigcej juz si¢ w nim nie miesci, a kobiety, ktore siedzg na krzestach
tuz przed gilotyng 1 robig na drutach, licza: dziewigtnascie, dwadziescia, dwadziescia jeden,
dwadziescia dwa, on catuje te, ktora stoi przed nim w kolejce, i zegna si¢ stowami: Spotkamy
sie¢ w lepszym $wiecie, tam nie ma czasu ani troski. Wkrotce zostaje juz tylko on, moéwi wtedy
sobie i $wiatu: This is a far, far better thing than I have ever done'. Trudno mu sig
sprzeciwia¢ w takiej sytuacji. Biedny Sydney Carton. Doprawdy podnoszaca na duchu
lektura, musz¢ przyzna¢. Usmiecham si¢ do siebie, id¢ z ksigzkg do pokoju i stawiam jg na

pélce na jej miejscu miedzy innymi powieSciami Dickensa, a wrociwszy do kuchni,

! Jest to najlepszy czyn, jaki kiedykolwiek spetnitem. Karol Dickens, Powiesé o dwéch miastach, t. 111, przet.
Hajota, Warszawa 1901, s. 160.



oprézniam kieliszek jednym haustem, gasze $§wiatto nad kuchenka, wracam do sypialni i
ktade si¢ do tozka. Zasypiam, zanim moja glowa zdazy dotkna¢ poduszki.

O piatej rano budzi mnie warkot traktora, szuranie i podzwanianie ptuga zblizajacego
si¢ do mojego domu. W oknie widzg $wiatla 1 od razu wiem, co to jest, odwracam si¢ wigc
tylko na drugi bok i zndw zasypiam tak szybko, ze przez gtowe nie zdazyta mi przemkna¢ ani

jedna negatywna mysl.
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Po poranku u Franza dolina wygladata inaczej. Zmienit si¢ las i taki, a rzeka byta by¢
moze ta sama, lecz jednocze$nie inna, i tak tez stalo si¢ z moim ojcem, kiedy myslalem o
historii, ktorg opowiedziat mi Franz, lecz w réwnym stopniu wptyw na t¢ zmian¢ mialo to, co
zobaczylem na pomoscie nad rzeka przy domu Jona. Nie wiedziatem, czy ojciec stal mi si¢
teraz dalszy czy blizszy, czy tatwiej mogltem go zrozumieé, czy trudniej, lecz z calg
pewnoscig byt inny, a nie mogltem z nim o tym rozmawiaé, bo to nie on otworzyl te drzwi,
wiec nie miatem prawa tam wejs$¢, no 1 nie wiedziatlem tez, czy chce.

Zauwazyltem, ze si¢ niecierpliwi. Nie byt w zaden sposob opryskliwy czy poirytowany,
zachowywal si¢ tak samo jak przez caly czas, odkad przyjechaliémy tu autobusem, i jesli w
glebi ducha naprawde czulem jaka$ wielka roznice, gdy o nim myslatem, to zobaczy¢ zadnej
roznicy nie moglem. Ale on w koncu nie mial ochoty juz dluzej czeka¢. Chciat sptawic
drewno. I bez wzgledu na to, co robilismy w ciaggu dnia, czy byliSmy w sklepie, czy
ptyneliSmy w gore rzeki do niewielkiego bystrza przy moscie, zeby towi¢ ryby w powrotnej
drodze, czy zajmowalismy si¢ stolarka na podwoérzu, czy chodziliSmy po wyrgbie w
rekawicach, uprzatajac balagan i $ciggajac galezie na ognisko, ktore rozpali si¢ pdzniej, gdy
pozwoli na to pogoda, bo nie chcial, ZebySmy pozostawili po sobie taki paskudny widok, to i
tak chodzil do tych dwodch stosow nad brzegiem rzeki co najmniej dwa razy kazdego
wieczoru, zeby je poprawié, postuka¢ w drewno, obliczy¢ kat 1 odlegtos¢ do wody, sprawdzic,
czy bale stocza si¢ w dobrg strong, a potem skontrolowaé¢ wszystko jeszcze raz. Moim
zdaniem, to bylto tak naprawde niepotrzebne, bo kazdy widzial, i on na pewno tez, ze te bale
wpadna prosto do rzeki, nie zaczepia si¢ po drodze o zadng przeszkode. Nie potrafit jednak
trzymac si¢ od nich z daleka. Czasami tylko stat dlugo, wdychajac zapach drewna, wrecz
wciskat nos w pozbawione kory pekniecia, w ktorych wcigz potyskiwata zywica, 1 glgboko sig
inhalowal; nie wiedziatem, czy robi to, poniewaz czerpie z tego przyjemnos¢, tak jak ja, czy
tez jego nos umie wyczyta¢ ze $rodka informacje, do ktorych my, inni $miertelnicy, nie

mieli$my dostgpu. Czy te informacje byty dobre czy zte, tego tez nie wiem, ale w kazdym



razie jego niecierpliwo$¢ wcale przez to nie malata.

Potem przez dwa dni mocno padato, a kolejnego wieczoru ojciec wybrat si¢ do Franza,
zeby z nim porozmawiaé, 1 zabawit tam dlugo. Kiedy wrdcil, lezatem na gornym 16zku i
czytalem w $wietle parafinowej lampki, bo wieczory zrobily si¢ juz ciemniejsze. On wszedt
do izdebki, opart si¢ 0 moje 16zko 1 o$§wiadczyt:

— Jutro zaryzykujemy. Spuscimy drewno.

Nie potrzebowatem dodatkowych wyjasnien, by w jego glosie wyczytaé, ze Franz byt
innego zdania na ten temat. Wtozylem zaktadke do ksiazki, wychylitem si¢ przez brzeg t6zka,
zwiesitem reke, wypuscilem ksiazke na krzesto i odpartem:

— Swietnie. Ciesze sie.

I to byta prawda, rzeczywiscie si¢ cieszytem. Cieszylem si¢ na fizycznos¢ tej pracy, na
nacisk w ramionach, na op6r bali i na poczucie, ze w kofcu ustgpuja.

— To dobrze — powiedzial méj ojciec. — Franz przyjdzie nam pomoéc. Spij teraz, zbieraj
sity na jutro. To nie bedzie dziecinna zabawa, ma si¢ rozumie¢, bo bedziemy tylko we trzech,
a drewna jest duzo. Musze teraz zej$¢ na dot i troche pomysle¢, a za jaka$ godzing wroce.

— W porzadku — odpartem.

Zamierzal zej$¢ nad rzeke, posiedzie¢ na kamieniu i pogapi¢ si¢, bytem do tego
przyzwyczajony, wiec nie watpitem w prawdziwos¢ jego stow, bo czesto siadywatl na tym
glazie.

— Mam zgasi¢ lampe? — spytat.

— Tak, dzigkuje.

Nachylit si¢ wigc, wsungt dlon za wierzcholek lampy, dmuchnal w szklang rurke 1
ptomien zgast, zmieniajac si¢ w czerwonag smuzke wzdluz knota, lecz ona réwniez zaraz
znikneta 1 zrobilo si¢ ciemno, ale nie catkiem. Widziatem przez okno szary skraj lasu i szare
niebo nad nim, ojciec powiedzial: ,,Dobranoc, Trond, do zobaczenia jutro”, i ja tez
powiedziatem: ,,Dobranoc, do zobaczenia jutro”, on wyszedtl, a ja obrocitem si¢ do $ciany.
Zanim zasngtem, przylozytem czoto do szorstkiego drewna i wdychatem zapach lasu, ktory

wcigz w nim tkwit.

Tej nocy raz wstatem. Ostroznie zsunglem si¢ z gornego tozka, nie rozgladajac sie,
ruszytem prosto do drzwi i przeszedtem si¢ za chate. Stanglem tam bosy w samych slipach,
wsrdd drzew na wzgorzach hulat wiatr, a olowiane chmury napeczniaty deszczem, wydawato
mi si¢, ze wkroétce pekna, ale gdy zamknatem oczy i uniostem twarz, wystawiajac ja do nieba,

nic z niego nie spadto. Tylko powietrze chlodzilo skore, unosil si¢ aromat Zywicy 1 drewna,



zapach ziemi, a w krzakach jaki$ ptak, ktdorego nazwy nie znalem, skakal po gatazkach,
szurajac 1 szeleszczac, 1 skryty w gestych lisSciach w odlegtosci metra lub dwoch od mojej
stopy wydawat z siebie cieniutkie niekonczace si¢ piski. Wsérodd nocy ten dzwigk brzmiat
dziwnie, samotnie, ale nie wiedziatem, czy to ptak jest samotny, czy ja.

Kiedy wrécitem do chaty, ojciec lezat w t6zku i spat, tak jak zapowiedziat. Statem w
ciemnosci 1 patrzytem na jego gtowe na poduszce: ciemne wtosy, krotka broda, przymknigte
oczy 1 twarz zastygta we $nie w zupelie innym miejscu niz tu ze mng, w chacie. Teraz
zadnym sposobem nie moglem do niego dotrze¢. Oddychat spokojnie, zadowolony, jak gdyby
nie mial zadnych trosk, i moze rzeczywiscie ich nie mial, ja tez nie powinienem si¢ martwic,
ale nositem w sobie niepokdj 1 nie wiedziatem, co w ogole mysle¢, wigc jesli jemu bylo lekko
oddycha¢, to wcale nie znaczy, ze mnie takze. Otworzylem usta jak szerokie i trzy, cztery
razy gleboko wciggnalem powietrze, zanim w piersi co$§ si¢ otworzylo; z pewnos$cig
wygladatem dziwnie, kiedy tak stalem w pograzonym w potmroku pokoju, ciezko dyszac, ale
w koncu wspiglem si¢ na gorne 16zko 1 potozytem pod kotdra. Nie zasngtem od razu, tylko
wpatrywatem si¢ w sufit, studiujagc wzor, ktory ledwie mogltem dostrzec, 1 wydawato mi sig,
ze wszystkie seki poruszaja si¢ tam 1 z powrotem jak malenkie zwierzatka na niewidzialnych
ndzkach, cialo poczatkowo miatem sztywne, ale rozluzniato si¢ w miar¢ uptywu minut, a
moze godzin. Trudno to bylo stwierdzi¢, bo nie mialem poczucia mijajacego czasu ani
przestrzeni, w ktorej sie znajdowatem, wszystko jedynie obracato si¢ jak szprychy ogromnego
kota, na ktorym bytem rozpigty, z karkiem przytwierdzonym do piasty, a stopami do obreczy.
Zakrecito mi si¢ od tego w glowie, wiec szeroko otworzylem oczy, zeby powstrzymac

mdlosci.

Kiedy si¢ obudzilem nastgpnym razem, parapet zalewalo $wiatlo, bylo juz
przedpotudnie, a ja spalem za dlugo, czulem si¢ zmeczony, wrecz zniechecony i w ogole nie
miatem ochoty wstawac.

Drzwi do pokoju byty otwarte, tak samo jak te na dwor, a gdy uniostem si¢ na tokciu,
moglem zobaczy¢, ze stonce wpada przez nie ukosem na wyszorowang do biatosci podtoge.
W chacie pachniato $niadaniem, ustyszatem, ze na podwoérzu ojciec rozmawia z Franzem.
Stowa, ktore do siebie wypowiadali, miaty przyttumiony, spokojny, wrecz leniwy ton, wigc
jesli wczoraj o co$ si¢ posprzeczali, to juz poszto to w niepami¢¢, moze wyrobili sobie
wspolny poglad na ten transport drewna i jego znaczenie dla mojego ojca, dlatego postanowili
zaryzykowaé, dochodzac do wniosku, ze wlasnie w ryzykowaniu sg dobrzy, natomiast ja tak

naprawde nie rozumiatem, dlaczego drewno nie moze zaczeka¢ jeszcze miesigc lub dwa, albo



nawet do wiosny. Tak czy owak, oni dwaj stali teraz w stoficu na podworzu i, jak styszatem,
bez pospiechu uktadali plan wspdlnej roboty na ten dzien, tak jak tyle razy wczesniej, cho¢ ja
o tym nie wiedziatem.

Opadtem z powrotem na poduszke, usitujac poja¢, dlaczego jestem taki ociezaly i
skwaszony, ale nic nie przychodzito mi do glowy, zadne zdania, zadne obrazy, miatem tylko
fiolet pod powiekami, wrazenie suchos$ci 1 drapania w gardle, a potem pomyslatem o stertach
drewna, ktore w kazdej chwili miato poptyna¢ rzeka, i poczutem, ze chce w tym wzig¢ udziat.
Chciatem zobaczy¢, jak bale wpadaja do wody lawing jeden po drugim i jak pusto si¢ robi na
brzegu. Od zapachu jedzenia z kacika kuchennego $cisngtlo mnie nagle w zotadku i1
krzyknatem przez drzwi:

— Jedliscie juz $niadanie?

Oni dwaj zaczeli si¢ $miac, i to Franz odpowiedziat:

— Nie, tylko si¢ tu obijamy i czekamy na ciebie!

— Biedacy! — odkrzyknatem. — Wobec tego juz ide¢, jesli mozna dosta¢ cos do
zjedzenia.

Postanowitem, Zze bez wzgledu na wszystko bede w $§wietnym humorze 1 lekki jak
pidrko. Mocno wziglem si¢ w gar$¢ 1 wyskoczylem z to6zka jak zwykle, przytrzymujac si¢
rekami zaci$nigtymi na brzegu, miato to by¢ zgrabne przerzucenie siedzenia 1 ndg az z samej
gory 1 ladowanie telemarkiem. Ale tym razem uda i tydki nie wytrzymaly obcigzenia, prawym
kolanem walnalem w podlogowa deske i przewrocitem si¢ na bok. Kolano tak bolato, ze
bytem bliski krzyku, tamci dwaj przed chata najwyrazniej ustyszeli huk, bo ojciec zawotat:

— Wszystko u ciebie w porzadku?

Na szczgs$cie zostal jednak na zewnatrz z Franzem. Zacisnatem oczy 1 krzyknatem:

— Tak, wszystko jak trzeba! — chociaz wcale tak nie bylo. Zdotalem podciagna¢ si¢ na
krzesto przy t6zku, usiadtem na nim i1 obiema r¢kami zaczatem obmacywaé kolano. Gdy je
Sciskalem, wydawato si¢, ze w $rodku nic si¢ nie uszkodzito, ale bol wprawit mnie w
rezygnacje 1 troche oszotomit, z trudem wciggnatem spodnie, bo prawg noge musialem
trzyma¢ sztywno, mato brakowalo, a bym si¢ poddal i wrocit do tozka, gdyby to byto
mozliwe. W koncu jednak udato mi si¢ ubra¢; pokustykatem do pokoju i zdazylem usias¢ z
noga wyprostowang pod stolem, zanim ojciec z Franzem skonczyli rozmowe 1 weszli do

chaty.

Po péznym $niadaniu m¢zczyzni od razu zabrali si¢ do zmywania, bo moj ojciec lubit

mie¢ tad, kiedy wracal zmeczony, a nie przychodzi¢ w brud i1 nieporzadek; nie bardzo



rozumiatem dlaczego, ale pozwolili mi siedzie¢, chociaz teraz, gdy nie byto z nami mojej
siostry, ktora zostata w Oslo, zmywanie zwykle nalezalo do moich obowigzkow. W kazdym
razie nie miatem nic przeciwko temu, ze akurat w tej chwili mnie to omija.

Stali odwroceni plecami do stolu, rozmawiali, zartowali, podzwaniajac filizankami i
szklankami, a Franz zaczat Spiewac piosenke, ktorej nauczyt si¢ od swojego ojca, o rosomaku
zwisajacym z czubka drzewa. Okazalo si¢, ze moj ojciec tez jg zna, nauczyt si¢ jej od swojego
ojca, ryczeli wigc chorem, wywijajac Scierkami do naczyn i szczotkag do zmywania, a ja
wyobrazilem sobie tego rosomaka bezradnie wiszacego na czubku $wierka i skorzystatem z
okazji — polozylem na stole gtowe, opierajac ja na dloniach, bo nagle zrobito mi si¢ tak
cigzko, prawie nie do wytrzymania, by¢ moze nawet na chwile przysnalem. Ale kiedy moj
ojciec powiedzial:

— No, koniec z tymi wyglupami, trzeba bra¢ si¢ do roboty, prawda, Trond? — wtedy
ustyszatem go dobrze i odpowiedziatem, $linigc sig:

— Tak, tak, trzeba.

Podniostem gltoweg, otartem usta 1 nagle poczulem si¢ nie najgorze;.

Przez podworze do szopy szedtem jako ostatni, starajac si¢ jak najmniej utykaé, a w
szopie wziglem bosak i zwdj liny na ramie, ojciec tez zabrat bosak, dwie siekiery i noéz, a
Franz fom 1 §wiezo naostrzong pite; mieliSmy w tej szopie wszystkie te rzeczy i jeszcze inne,
kilka pit i mlotkow, dwie kosy, imadta, dwa heble, dluta w réznych rozmiarach i rozmaite
obcegi wisialy na gwozdziach rzadkiem na $cianie, byt tez katownik i sporo innych narzedzi,
nie wiedzialem nawet, do czego niektore stuza, bo ojciec urzadzit w szopie niezle
wyposazony warsztat, kochat te narzedzia, czysScit je 1 polerowal, nacieral rozmaitymi
smarami, zeby przyjemnie pachnialy i dlugo si¢ trzymaty, a kazda rzecz miata swoje
specjalne miejsce, w ktérym wisiala albo stala, zawsze gotowa do wykorzystania.

Ojciec zamknat drzwi do szopy na kotek i we trzech, z narzedziami pod pacha,
ruszyliSmy gesiego $ciezkg w strone rzeki 1 dwoch stosow drewna, moj ojciec prowadzit, a na
koncu szedtem ja. Stonce $wiecito, migotalo w rzece wezbranej po ostatnim oberwaniu
chmury; to mégt by¢ idealny obraz tego lata i wszystkiego, co razem zrobilismy, gdybym
wciaz paskudnie nie utykal na jedng noge, poniewaz gdzies we mnie, w poblizu tego miejsca,
gdzie tkwi dusza, pojawily si¢ zmeczenie 1 sennos¢, ktore sprawily, ze moje tydki 1 uda nagle
przestaly wytrzymywac tyle, ile powinny.

Kiedy dotarliSmy na brzeg, odtozyliSmy narze¢dzia na kamienie, a moj ojciec i Franz
obeszli pierwszg sterte i stangli obok siebie odwrdceni plecami do 1$nigcej, gniewnej rzeki i z

przekrzywionymi glowami, z r¢kami wspartymi o biodra przygladali si¢ drewnu, ci¢zko



opierajgcemu si¢ o dwie pionowe mocne podpory, podtrzymywane wcisnigtymi ukos$nie w
ziemi¢ klodami. Po wyciagnieciu tych uko$nych ktdd podpory z zalozenia mialy opas¢ do
przodu, a cala sterta rung¢ i stoczy¢ si¢ po nich jak po szynach prosto do wody, pod
warunkiem ze odleglo$¢ 1 nachylenie obliczono prawidlowo. I wszystko, zdaniem Franza i
mojego ojca, bylo prawidtowe. Teraz na kolanach rozkopywali zwir i odrzucali kamienie
spod koncow ukosnych bali, zeby tatwiej bylo je wyciagna¢. Kiedy juz to zrobili, kazdy wziat
ling 1 umocowat jg wokot swojej ktody, a potem, trzymajac konce liny w rekach, wycofali si¢
na boki, zeby nie sta¢ na drodze toczacego si¢ drewna. Istniato wiele sposobéw na wykonanie
tego zadania, a ten wariant byt patentem Franza. Nigdy, jak méwil, nie udato mu si¢ zepchna¢
do wody calej sterty drewna naraz i nie wierzyl, by udato mu si¢ to tym razem, bo do tego
potrzeba wyjatkowego nachylenia terenu, przez co nacisk bali jest wiekszy i1 cato§¢ wymaga
piekielnie mocnych kotkdw, podpoér, no i catkiem sporej dawki szczgscia, a w dodatku to
bardzo ryzykowna operacja. Ale to jasne, ze osoba lagodnego usposobienia musi od czasu do
czasu podejmowac wielkie ryzyko, stwierdzit Franz.

Napi¢li teraz obie liny, mocno zapierajac si¢ nogami o ziemi¢, chérem zaczeli

')’

odliczaé: ,,Pig¢, cztery, trzy, dwa, jeden, juz!”, 1 jednoczesnie pociagneli z catej sity, az liny
strzelily, a im obydwu zyly wystapily na czola i pociemniaty twarze. Nic si¢ nie wydarzyto.
Podpory nawet nie drgnely. Franz jeszcze raz zaczat liczy¢ od tylu, krzyknat: ,,Juz!”, 1 znéw
zaczeli ciggnad, stgkajac w takt, ale nie poruszylo si¢ nic z wyjatkiem rysow twarzy tych
dwoch mezezyzn, ktorzy zagryzli zgby 1 zacisngli oczy, az zmienity si¢ w waskie kreski. Nic

jednak nie pomagato, bez wzgledu na to, jak si¢ wykrzywiali i jak mocno ciagneli, podpory

staly.

— Jasny gwint! — zawotat mdj ojciec.

— Niech to cholera — dodat Franz.

— Musimy je zraba¢ siekiera.

— To ryzykowne — stwierdzit Franz. — Cate to cholerne drewno moze nam si¢ zwali¢ na
teb.

— Wiem — o$wiadczyl moj ojciec.

A potem kazdy wybral ze stosu narzedzi siekierg, wrécili do sterty i rzucili si¢ na
podpierajace bale rgkami 1 ciatami, z ktorych wprost bifa irytacja tym, ze plan nie wypalil za
pierwszg proba, bo byli pod tym wzgledem rozpieszczeni, Franz jeszcze raz krzyknat:

— Niech to cholera! — A potem dodat: — Musimy ragba¢ w jednym rytmie.

— No to rabmy — odpart mdj ojciec i zmienili rytm, zgrali si¢ ze soba, odglos uderzen

siekier rozlegat si¢ teraz jak jeden pojedynczy ostry strzal. Widziatem, Zze im si¢ to podoba, bo



nagle Franz u$miechnat si¢ i rozesmiat, ojciec tez si¢ uSmiechnal, a ja zapragnatem byc¢ taki
jak oni, zapragnatem mie¢ takiego przyjaciela jak Franz, z ktorym mogltbym razem wywijac
siekiera, planowac, wykorzystywac wtasng sit¢, Smiac si¢ i rgba¢ w takt nad rzeka jak ta, stale
takg sama, a mimo wszystko nowa, tak jak teraz, ale moj jedyny ewentualny przyjaciel
zniknat i nikt juz o nim nie mowit. Owszem, miatem ojca, ale to nie to samo. On si¢ zmienit
w mezcezyzne, ktory wiedzie tajemnicze zycie oprocz tego, o ktérym ja wiedziatem, a poza
nim ma moze jeszcze jedno, 1 nie bytem juz pewien, czy mu ufam.

Ojciec przyspieszyt, a Franz poszedt w jego $lady, teraz moj ojciec takze si¢ $mial i
wywijat siekiera, przyktadajac do niej jeszcze wigksza site, i nagle uslyszatem trzask
wydobywajacy si¢ spod ostrza. Krzyknat:

— Uciekaj, do cholery!

Odwrbcit si¢ 1 odskoczyl w bok. Franz z glosnym $miechem zrobil to samo. Obie
podtrzymujace ktody pekty jedna po drugiej, ztozyly si¢, podpory upadly idealnie w przod
wedhug planu, a wtedy sterta runeta z odglosem setki ciezkich dzwonéw, ponad woda przez
las naprawde¢ poniost si¢ $piew i1 przynajmniej polowa bali stoczyta si¢ w dot i niemal
wskoczyta do wody. W rzece dostownie si¢ zagotowalo, to byla imponujaca kottowanina
drewna i wody, a ja si¢ cieszylem, ze moge przy tym byc¢ i to ogladac.

Ale duzo drewna zostalo jeszcze na brzegu, a w droge wyruszy¢ mialo wszystko,
rzuciliSmy si¢ wiec do roboty z bosakami, szarpaliSmy, popychalismy i ciggne¢liSmy, czasami
potrzebny byl nam tom, Zeby rozsuna¢ bale, gdy si¢ zakleszczyly, a czasami sznur, zeby
wyciggna¢ je z plataniny, poddawaly si¢ jeden po drugim. We dwodch przetaczaliSmy je
bosakami do rzeki, wpadaly do niej z pluskiem 1 nagle ruszaty powoli, dostojnie z pradem
przez doling do Szwecji.

Weczeénie poczutem si¢ zmeczony. To uczucie, na ktére czekalem, a ktére miato mnie
poderwaé, oszotomi¢, da¢ co$ wiecej z tej pracy, kierowa¢ mng od jednego zamachu do
drugiego, nie pojawito si¢ ani w mig$niach nog, ani rak, ani tez gdzie indziej, chociaz miatem
takg nadzieje. Zamiast tego czulem si¢ pusty i cigzki, musialem koncentrowac si¢ na kazdej
rzeczy, by nikt nie zauwazyl, w jakim jestem stanie. Kolano mnie bolato, dlatego z ulga
powitalem wreszcie wotanie ojca, ze pora na przerwe. Przewazajaca cze$¢ sterty zostala juz
wyekspediowana do rzeki, pozostala tylko drobnica, no, ale byt tez jeszcze jeden stos, ktory
nalezato sptawi¢. Podczolgatem si¢ pod sosn¢ z drewnianym krzyzem, ktory Franz przybit w
jakas zimowa noc w 1944, poniewaz pewien cztowiek z Oslo w za szerokich i za cienkich
spodniach zginagt tu od niemieckich kul, utozytem si¢ wsrdéd wrzosow pod krzyzem z gtowa

wtulong w jeden z wielkich korzeni i od razu zasnatem.



Kiedy si¢ obudzitem, klgczata nade mng matka Jona ze stoncem za glowa i z jedna
rekg na moich wtosach, ubrana byla w bawetniang sukienk¢ w niebieskie kwiaty, a w twarzy
miala wielka powage, gdy pytata, czy jestem glodny. Przez mgnienie oka bylem mezczyzng w
szerokich spodniach, ktéry mimo wszystko nie umarl, tylko doszedt do siebie i patrzyt na
wcigz stojacg nad nim kobiete, ale zaraz rozwial si¢ 1 znikngt. Zamrugatem, czujac, ze si¢
czerwieni¢, 1 od razu wiedzialem, ze to dlatego, ze ona wtasnie mi si¢ $nita, nie pami¢tatem
doktadnie jak, ale w tym $nie bylo jakie$ intensywne obce ciepto, do ktérego nie mogltem si¢
przyzna¢ teraz, kiedy na mnie patrzyla. Kiwnatem glowa, probujac si¢ usmiechnaé, i
zaczalem si¢ podnosi¢ na jednej rece.

— Juz id¢ — powiedziatem.

— To dobrze. Chodz szybko, jest jedzenie — odparla i u$miechneta si¢ tak
nieoczekiwanie, ze musiatem odwréci¢ glowe, spojrze¢ na wode kolyszaca si¢ za jej plecami
az po drugi brzeg, na ktérym nagle pojawity si¢ dwa konie Barkalda, wysoko za ptotem
ogradzajacym 1ake, 1 gapily si¢ na nas z nastawionymi uszami, walgc kopytami, jak dwie
zjawy przepowiadajace przyszie kryzysy.

Matka Jona podniosta si¢ z kolan jednym ptynnym ruchem i odeszta do trzaskajacego
ogniska, ktore Franz lub mo;j ojciec rozpalil na pustym miejscu po pierwszym sagu. Pachniato
pieczonym boczkiem, kawa, pachnialo tez dymem 1 drewnem, wrzosem, kamieniami
rozgrzanymi w stoncu, i byt tam tez inny szczegodlny zapach, ktdrego nie czutem nigdzie
indziej, tylko nad ta rzeka, nie wiedziatem, czym jest, lecz by¢ moze taczyt w sobie wszystko,
co si¢ tutaj znajdowato, stanowit wspdlny mianownik, sume, 1 gdybym stad wyjechat i nigdy
tu nie wrocil, to juz nigdy nie poczutbym tego zapachu.

W pewnym oddaleniu od ogniska na kamieniu kolo wody siedzial Lars. W reku
trzymat gar§¢ grubych patykow, potamat je na kawatki rownej dlugosci i na pagérku na kepie
trawy obok kamienia utozyt z nich stos, a przed stosem wetknalt w ziemi¢ dwie zaostrzone
gatazki jako podpory. Wszystkie patyki opart na nich. Wygladalo to bardzo tadnie, jak
prawdziwy sag bali w miniaturze. Podszedtem do niego i przykucnalem, noga po tej krotkiej
drzemce juz mi tak nie dokuczata, doszedlem wigc do wniosku, Ze jednak nie zostang
inwalida.

— Ta sterta naprawde swietnie wyglada — powiedzialem.

— To tylko patyki — odparl Lars cichym, powaznym glosem, nie odwracajac glowy.

— No pewnie, ale i tak jest tadna. Prawdziwa miniatura.

— Nie wiem, co to jest minatura — powiedziat Lars cicho.



Zastanowilem si¢, wlasciwie sam tego nie wiedziatem, ale wyjasnitem:

— To co$ takiego, co jest bardzo male, ale identyczne z tym, co jest duze, tyle tylko, ze
jest mate, rozumiesz?

— Phi... To tylko patyki.

— W porzadku. Tylko patyki. Nie chcesz nic je$¢?

Pokrecit glowa.

— Nie — odpart tak cicho, ze ledwie go ustyszalem. — Nie chce nic jes¢.

— No to dobrze. Moze by¢ i tak. Nie ma, do cholery, przymusu. — Podniostem si¢
ostroznie, przenoszac ci¢zar ciala na lewa noge. — Ja w kazdym razie jestem glodny —
stwierdzitlem, odwrdcitem si¢ od niego, odszedlem pare krokow i1 wtedy uslyszalem jego
stowa:

— Ja zastrzelilem swojego brata.

Zawrocilem i cofnalem si¢ te dwa kroki. W ustach czutem suchos$¢. Prawie szepnatem:

— Wiem. Ale to nie byta twoja wina. Nie wiedziates, ze strzelba jest naladowana.

— Nie — powiedziat. — Nie wiedziatem.

— To byt wypadek.

— Tak. To byl wypadek.

— Jeste$ pewien, ze nie chcesz nic jesc?

— Nie, posiedze tuta;.

— No dobrze — zakonczylem. — Mozesz przyjs¢ za chwile, kiedy poczujesz, ze
zglodniales.

Patrzylem na jego wlosy 1 na niewielki widoczny fragmencik twarzy, miat przeciez, do
diabta, dopiero dziesi¢¢ lat, ale nic si¢ w niej nie poruszyto, Lars nie zamierzat powiedzie¢ nic
wigce;j.

Podszedtem do ogniska, przy ktorym moj ojciec nieruchomy, odwrocony plecami do
rzeki, siedziat obok matki Jona na jednym z bali, ktore wcigz tam lezaty. Nie byl tak blisko
niej jak wtedy rano na pomoscie, ale i tak blisko, a jego plecy wydawaly si¢ takie spokojne,
wrecz pewne siebie, ze nagle ogromnie mnie to zirytowato. Franz znalazt sobie miejsce
naprzeciwko nich, na pniaku, trzymat blaszany talerz w rece, widzialem jego zaro$nigta twarz
przez ognisko 1 przezroczysty dym, wszyscy zaczeli juz tamac chleb.

— Chodz, Trond, siadaj tutaj — powiedziat Franz z pewnym napigciem w glosie i
poklepat pieniek obok swojego pienka. — Musisz co$ zjes¢, jeszcze duzo roboty przed nami.
Trzeba jes¢, jesli mamy wytrzymac.

Ale ja nie usiadlem na tym pniaku. Zrobitem co$, co wydawatlo mi si¢ wtedy



nieprzyzwoite i ciggle mi si¢ takie wydaje, bo predko podszedtem do mojego ojca 1 matki
Jona, od tylu przerzucitem jedng noge ponad kloda, na ktorej siedzieli, 1 bez zbgdnych
wyjasnien wcisnglem si¢ miedzy nich. Wtasciwie nie byto tam dla mnie miejsca, wiec otartem
si¢ mocno o ich ciata, szczeg6lnie o jej, migkkie pod moimi niezgrabnymi i niezyczliwymi
ruchami. Od razu pozatowatem, ze tak zrobilem, ale juz si¢ stato, ona si¢ odsunela, a ojciec
siedziat sztywny jak deska.

— Tu si¢ dobrze siedzi — oswiadczylem.

— Tak sadzisz? — spytat ojciec.

— Oczywi$cie — odpartem. — W takim dobrym towarzystwie.

Popatrzylem prosto w twarz Franza 1 zatrzymalem na niej wzrok, ale on zaczat bladzi¢
gdzies spojrzeniem 1 w koncu wbil je w swoj talerz, a usta wykrzywit w dziwnym grymasie,
ledwie jadl. Wziatem dla siebie talerzyk i widelec, a potem wychylitem si¢ 1 zaczatem sobie
naktada¢ z patelni, ptaskiej, stabilnie ustawionej na kamieniu na skraju ogniska.

— Niezle to wyglada — rozeSmiatem si¢ 1 ustyszatem, ze w moim glosie pojawil si¢

przenikliwy ton, o wiele wyzszy, niz zamierzatem.
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Wydobywam si¢ ze snu w strong $wiatta i widz¢ je nad sobg. To tak jakbym znalazt si¢
pod woda; jasniejaca niebiesko powierzchnia w gorze, tak blisko, a zarazem poza zasiegiem,
bo w fioletowych warstwach tu, w dole, nic nie dzieje si¢ szybko, bytem tu juz wczesniej, ale
teraz nie wiem, czy zdaz¢ wyplyna¢ w pore. Wyciggam rece na tyle, na ile starcza mi sit, w
glowie mi si¢ kreci z wycienczenia i nagle czuj¢ zimne powietrze na spodach dtoni, poruszam
nogami, nabieram predkosci, uderzam w gorng warstwe twarza i wreszcie moge otworzy¢
usta 1 zaczerpng¢ powietrza. Potem otwieram oczy i widze, ze wcale nie jest jasno, tylko tak
samo ciemno jak w glebi. Rozczarowanie ma smak popiotu w ustach, nie tutaj chcialem
dotrze¢. Bior¢ gleboki oddech, zaciskam wargi, bo chcg zanurkowaé z powrotem, i dopiero
wtedy pojmuje, ze lez¢ w swoim t6zku pod kotdra w pokoiku przy kuchni, jest wcze$nie rano,
wcigz catkiem ciemno i nie musze juz wstrzymywac¢ oddechu. Wypuszczam go wiec 1 z ulga
$miej¢ si¢ w poduszke, §miech przechodzi w placz, zanim zdazylem zrozumie¢ dlaczego. To
co$ nowego, nie pamig¢tam, kiedy ostatnio plakalem, trwa to jaki$ czas, i mysle sobie: czy jesli
pewnego ranka nie wydobede si¢ na t¢ powierzchnie, bedzie to oznaczato, ze umieram?

Ale wecale nie dlatego placze. Mogtbym przeciez wyjs¢ 1 potozy¢ si¢ w $niegu, aby
zmrozit mnie chtdéd, bytbym wtedy najblizej mozliwos$ci poznania tego uczucia. Moglbym si¢
z fatwoscig przygotowac. Ale przeciez nie $mierci si¢ boj¢. Odwracam si¢ w stron¢ nocnego
stolika 1 patrze na $wiecacag tarczg zegara. Jest szdsta. To moja pora. Muszg si¢ ruszyc.
Odsuwam kotdre na bok i1 siadam. Tym razem z krggostupem wszystko jest w porzadku,
siedze na brzegu 16zka, stopami dotykajac chodnika z galgankéw, ktéry ulozylem na
podtodze, zeby nogi nie doznawaty zbyt wielkiego wstrzasu w tej zimnej porze roku. Kiedy$
bede musial potozy¢ nowa podtoge 1 dobrze ja zaizolowaé. Moze na wiosng, jesli wystarczy
mi pienigdzy. Oczywiscie, ze wystarczy. Kiedy przestang si¢ tym martwic¢? Zapalam lampe
przy t6zku. Macam dlonig w poszukiwaniu spodni, znajduj¢ je, bior¢ do reki i w tym
momencie si¢ zatrzymuj¢. Nie wiem. Najwyrazniej nie jestem gotowy. Sa rzeczy, ktore

muszg¢ zrobi¢. Musze wymienic¢ kilka desek w zewnetrznym schodku, zanim kto$ ztamie sobie



na nim nog¢, to wlasnie zaplanowatem na dzisiaj. Kupitem impregnowane materiaty i
trzycalowe gwozdzie, powinny wytrzymac, wydaje mi si¢, ze czterocalowe to przesada, no 1
jest jeszcze robota z porgbaniem klockéw suchego $wierka na polana odpowiedniej grubosci,
wcigz tego nie zrobitem, a nie powinienem zwlekaé zbyt dlugo, to oczywiste, przeciez zima
moze niedlugo zagosci¢ w pelni, tak si¢ to przynajmniej zapowiada. A pozniej przyjdzie Lars
1 bedziemy samochodem odcigga¢ na tancuchu ten wielki korzen. Wiasciwie moze to by¢
zabawne, je$li nam sie uda. Wygladam przez okno. Snieg przestat padaé. Widze kontury
zwaldéw odrzuconego $niegu, dzisiaj praca na dworze moze nie by¢ taka lekka.

Wypuszczam spodnie z rgki i z powrotem ktade sie na poduszke. W tym $nie co$ byto,
to niedobry sen. Wiem, ze jesli zechcg, moge si¢ dowiedzie¢, o co w nim chodzito, jestem
niezty w rekonstruowaniu, a przynajmniej bylem, ale nie wiem, czy tego chce. To erotyczny
sen, czesto je miewam, przyznaje, nie sg zastrzezone dla nastolatkow. Byla w tym $nie matka
Jona, taka, jak wygladata latem 1948 roku, a ja taki, jak jestem teraz,
szesc¢dziesigciosiedmioletni, ponad pigédziesiagt lat pdzniej; moze byt tam tez gdzie§ moj
ojciec, w tle, w cieniach, takie mam wrazenie, w zotadku mnie $ciska, gdy tylko wspomne ten
sen. Mysle, ze nie powinienem go rusza¢, niech opada i spokojnie legnie na dnie wsrdd
wszystkich innych, ktore mialem 1 ktorych nie chee tknaé. Ta czgs$¢ zycia, kiedy moglem do
czego$ wykorzystywac te sny, juz mineta. Niczego wigcej nie bed¢ zmieniat, zostang tutaj.
Jesli sie da. Taki mam plan.

Wstaje wiec. Pietnasdcie po szostej. Lyra podnosi si¢ ze swojego legowiska przy piecu,
podchodzi do kuchennych drzwi i czeka. Odwraca glowg i patrzy na mnie, w jej spojrzeniu
jest ufnos¢, a ja nie wiem, czy na nig zasluguje. Ale moze wcale nie chodzi o zastugiwanie
czy niezastugiwanie, moze to zaufanie po prostu istnieje, niezaleznie od tego, kim jestes$ i co
zrobites, 1 nie zostanie dotozone ani na jedna, ani na drugg szalke wagi. Dobrze by byto.
Good dog, Lyra, mysle, good dog. Otwieram drzwi, wypuszczam ja do sieni i na schodki,
zapalam od S$rodka $wiatto na zewnatrz, ide¢ za nig, staj¢ 1 patrze. Lyra skacze prosto w
oswietlone zo6tto wielkie zaspy $niegu, zalegajace wszedzie z wyjatkiem tych miejsc, ktore
Aslien tak ladnie od$niezyl; objechat podwoérze wielkim kregiem, omijajac moj samochod o
kilka centymetrow, a olbrzymi korzen najwyrazniej popychat plugiem w przéd i w tyl,
prawdopodobnie dlatego, ze przez caty czas mu zawadzatl, ostatecznie zostawil go z boku,
gdzie teraz lezy, gotowy do pdzniejszego transportu. Aslien od$niezyt nawet pas wzdhuz
jednej $ciany domu, tamtedy chodze wysikac¢ sie pod lasem, kiedy nie chce zanadto obcigzad
matej wygodki. Moze to sugestia, zebym przestawit tam samochdd, by w przysztosci nie

przeszkadzal traktorowi, a moze i on tez ma taka wygodke?



Zostawiam Lyre na podworzu, zeby sama obwachata ten nowy bialy §wiat, zamykam
drzwi 1 ide rozpali¢ w piecu. Nie mam z tym dzi$ zadnego problemu, wkrétce ogien trzaska
juz wesoto za zeliwng ptyta, nie zapalam od razu goérnego $wiatta, zeby czerwonozoite
plomienie z pieca rzucaly wyrazng migotliwa poswiate¢ na podloge i Sciany. Ten widok
zapiera mi dech i uspokaja, tak jak z pewnos$cia uspokajat ludzi od tysiecy lat: niech wilki
sobie wyja, bo tu, przy ognisku, jest bezpiecznie.

Nakrywam do $niadania, wcigz nie zapalajgc Swiatta. Potem wpuszczam Lyre do
srodka, zeby polezata troch¢ przy piecu, zanim wyjdziemy na spacer razem. Siadam przy
stole i wygladam przez okno. Podworzowa lampe zgasitem, by $wiecita tylko wlasna
powierzchnia rzeczy, ale jest jeszcze za wezesnie na Swiatto dnia, nad drzewami koto jeziora
wida¢ jedynie cien rozowej pajeczyny, niewyrazne kreski, jak gdyby narysowane kredka o
zbyt twardym graficie. A jednak za sprawg $niegu wszystko jest wyrazniejsze, niz bylo, wida¢
lini¢ podziatu migdzy niebem a ziemia, a to jest czym$ nowym tej jesieni. Jem $niadanie
powoli, nie myslac juz wiecej o $nie, a kiedy koncze, sprzatam ze stotu, wychodze do sieni,
wktadam dlugie buty 1 starg ciepta marynarskg kurtke, czapke z nausznikami, rgkawiczki 1 ten
wetniany szalik, ktoéry nosze¢ na szyi od co najmniej dwudziestu lat, pewna kobieta zrobita mi
go na drutach wtedy, gdy bylem samotnym rozwiedzionym me¢zczyzng, nie moge¢ sobie
pozostawaty w bezruchu. Ale poza tym byta spokojna i dyskretna, w ciszy dochodzito jedynie
podzwanianie drutdw, wreszcie dla mnie to wszystko stato si¢ troch¢ zbyt ciche i nasz
zwigzek po cichu i niepostrzezenie rozplynal si¢ w nicos¢.

Lyra, juz gotowa, merda ogonem przy drzwiach, zdejmuje wigc z potki latarke,
rozkrecam jeden jej koniec i wymieniam zuzyte baterie na nowe, ktore trzymam w pogotowiu
na tej samej poice, wychodzimy. Ja ruszam pierwszy, a ona dopiero, kiedy jej pozwolg, to
przeciez ja jestem szefem. Czeka jednak z rado$cia, bo zna nasz system, i uSmiecha sie, jak
tylko pies potrafi si¢ usmiecha¢, a kiedy cicho mowie ,,Chodz”, podrywa sig, skaczac z
miejsca co najmniej na metr, przez cate schody. Wskakuje mi niemal wprost na rece, z
wyprostowanymi tapami. Zachowala w sobie szczeniaka.

Zapalam latarke i zaczynamy schodzi¢ w dot zbocza szlakiem od$niezonym przez
Asliena, ktory pozostawit ostre wysokie brzegi, opadajace tagodnym tukiem do mostu przez
rzeczke 1 do chaty Larsa na przeciwleglym brzegu, z pewnoscig réwniez do szosy migdzy
$wierkami; zatrzymujemy si¢, oswietlam latarka $ciezke, ktorg zwykle chodzimy nad jezioro.
Lezy na niej duzo $niegu, nie wiem, czy mam silt¢ przedziera¢ si¢ tamtedy. Ale w takim razie

pozostaje mi tylko jeden inny kierunek, to znaczy prosto. Tam nigdy nie chodziliSmy razem,



to ostatni odcinek przed szosa, wigc ze wzgledu na samochody musiatbym bra¢ Lyre na
smycz, a nie jest to szczegéOlnie przyjemne ani dla niej, ani dla mnie. Réwnie dobrze
mogibym wtedy mieszka¢ w miescie, drepta¢ w goére i w dot tych samych smutnych ulic,
ktoérymi chodzitem przez trzy lata, powtarzajac w myslach, ze to wkrotce musi si¢ skonczyé,
co$ musi si¢ wydarzy¢, inaczej ja bede skonczony. Dochodzg wigc do wniosku: dlaczego nie
miatbym si¢ zmeczy¢, co takiego mi pozostato w zyciu, na co musiatbym oszcze¢dzaé sity?
Przedzieram si¢ przez zwaly odgarnigtego $niegu i przez pierwsze zaspy, ide z zapalong
latarka; w niektorych miejscach $nieg catkiem zwiato ze $ciezki, wtedy wygodnie si¢ nig
idzie, ale gdzie indziej nawialo go wysoko, naprawde madrze zrobilem, wktadajac diugie
buty, zadzieram nogi do goéry, wyrzucam jedng w przdd, najpierw prawa, pozwalam, by si¢
zapadla, potem lewg i tez pozwalam jej si¢ zapas¢, a potem zndw powtarzam te same ruchy i
w ten sposob pokonuje¢ najtrudniejsze odcinki. Nade mng si¢ przejasnia, na niebie widaé
gwiazdy, nieco blade teraz, gdy noc ma si¢ ku koncowi, ale $niegu dzisiaj nie przybedzie.
Kiedy dzien wstanie na dobre, za§wieci stonce, chociaz nie tak obezwtadniajaco mocne, nie
tak wibrujaco gorace jak tamtego dnia, ktory nagle mi si¢ przypomina, pewien dzien pod
koniec lipca w 1945, kiedy razem z siostrg stalem na pigtrze przy oknie z widokiem na
kraniec Oslofjorden, Nesoddlandet i Bunnefjorden. Byto lato, o$lepiajace stonice nad woda i
todzie ogarnigte histeria w wyzwolonej Norwegii, mknace na petnych zaglach zygzakiem od
plazy do plazy, z zapatem robigce zwrot przez sztag i nigdy niezmeczone, a ludzie na
poktadach $piewali, nie wstydzili si¢ i bylo im tak wesoto. Ale ja juz wtedy czulem si¢
zmeczony wszystkim, wycienczony czekaniem, widziatem tych ludzi juz tyle razy, w parku
Studenckim w mieScie 1 w schronisku Ostmarksetra, na kapielisku Ingierstrand 1 przy
Fagerstrand, gdy wybieralismy si¢ tam pozyczong t0dka, 1 w wielu innych miejscach, gdzie
wiwatowano, wrzeszczano 1 nie chciano zrozumieé, ze zabawa juz si¢ skonczyta. Dlatego my
nie patrzyliSmy na fiord, z tamtej strony nie mogto nadej$¢ nic, na co chciatoby mi si¢ czekac.
Tego dnia moja siostra i ja wpatrywaliSmy si¢ w droge, ktorag wolnym krokiem nadszedt moj
ojciec, wspinajac si¢ po stromym zboczu Nielsenbakken ze stacji Ljan; wracat ze Szwecji po
wojnie, bardzo spdzniony, bardzo ostrozny, w znoszonym szarym garniturze z szarym
workiem na plecach, z ktérego wystawato co$, co wygladato jak wedka, nie powtdczyt noga,
nie kulal, nie byt ranny, przynajmniej na tyle, na ile widzieliSmy, lecz mimo wszystko szedt
wolno, jak gdyby w wielkiej ciszy, w prézni, ale dlaczego nie czekaliSmy na stacji
odpowiednio wczesnie przed przyjazdem pociggu albo nie wyszliSmy mu na droge na
spotkanie, tylko staliSmy w oknie, tego dzisiaj nie pamigtam. Moze si¢ wstydzilismy. Wiem,

ze w kazdym razie ja si¢ wstydzitem, jak zawsze. Moja matka czekata w drzwiach na



parterze, przygryzajac wargg i $ciskajagc w rekach przemoczong chusteczke, a jej stopy nie
byly w stanie usta¢ w spokoju. Przebierata nogami, jakby musiata i§¢ do toalety, az w koncu
nie zdotata dluzej wytrzymac, oderwata si¢ od framugi, pobiegta drogg i na oczach czujnych
swiadkow w wielu ogrodach wtulita si¢ w cialo mojego ojca. To wlasnie chciata zrobi¢,
musiala to zrobi¢, wtedy wciaz jeszcze byla mloda i poruszata si¢ lekko, ale ja zapamigtatem
ja taka, jaka byla pdzniej: rozgoryczona, naznaczong, oci¢zalg.

Moj ojciec musial spodziewac si¢ takiego przyjecia, nic innego nie potrafi¢ sobie
wyobrazi¢. Nie widzieliSmy go od o$miu miesigcy, a pierwsza wiadomo$¢ od niego
dostalismy dopiero dwa dni wczesniej, wigc wiedzieliSmy, ze wraca. Moja siostra z hatasem
zbiegla na dot, kopiujac kazdy ruch matki, ku memu wielkiemu zawstydzeniu. Ja zszedlem
powoli, nie datem si¢ tatwo porwaé, nie bylem taki. Zatrzymatem si¢ przy skrzynce
pocztowej, oparlem o nig i1 patrzylem, jak one dwie wczepiaja si¢ w ojca. Ponad ich
ramionami widziatem jego spojrzenie, w pierwszej chwili zdezorientowane i1 bezradne, ktore
potem zaczeto szuka¢ mojego wzroku, a ja jego. Ostroznie skinglem gtowa. Odpowiedziat mi
tym samym i postal mi lekki usmiech przeznaczony tylko dla mnie, tajemniczy, zrozumiatem,
ze od tej chwili jest nas dwoch, ze zawarliSmy pakt. I chociaz jego nie bylo tak diugo,
wydawat mi si¢ tego dnia blizszy niz przed wybuchem wojny. Miatem wtedy dwanascie lat i
to jedno spojrzenie przeniosto punkt ciezkosci mojego zycia w inne miejsce, z niej na niego, i
wyznaczyto nowy kurs.

Ale moze za bardzo si¢ pospieszyltem.

Zasapany docieram do przysypanej $niegiem tawki nad woda, czy raczej nad Jeziorem
Labg¢dzim, bo tak w duchu nazywam po dziecinnemu to miejsce; Jezioro Labedzie w swietle
latarki jest czarne, 16d jeszcze go nie skul, az takiego mrozu nie bylo, o tej porze nie widac tez
tabedzi. Pewnie przez noc siedza w gestych trzcinach na suchym ladzie z tymi swoimi
biatymi tukami dtugich szyj przypominajacych porosniete piorkami kokardy 1 z glowami pod
skrzydtem, potrafi¢ to sobie wyobrazi¢; dopoki nie wstanie dzien, nie wyptyna zerowac na
otwartych wodach ptycizny wzdtuz brzegu. Nie zastanawiatem si¢, co zrobia, kiedy jezioro
zamarznie, dlaczego nie odleca na potudnie na wody wolne od lodu, czy zostang tu az do
wiosny? Czy tabedzie zimujg w Norwegii? Musz¢ si¢ tego dowiedzie€.

Zamaszystymi ruchami zgarniam $nieg z tawki, otrzepuje ja rekawicg do czysta,
starannie obciggam kurtke na posladki i siadam. Lyra baraszkuje w $niegu i prycha
szczgsliwa, a w jednym miejscu rzuca si¢ na grzbiet i tarza z tapami w powietrzu, ociera si¢ z

wielka radoscig, by wchiona¢ w siers¢ zapach tego, co byto tu wezesniej. Moze lisa. W takim



razie trzeba bedzie ja po powrocie do domu wykapaé, to juz nie pierwszy raz, wiem, jak to
pachnie w kuchni. Ale na razie jest jeszcze ciemno i1 moge¢ siedzie¢ tutaj, nad Jeziorem

Labg¢dzim, i mys$le¢ o czym chcee.
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Ide pod gore z powrotem do domu. Dzien nadchodzi juz w petni, w czerwieni 1 zokci,
temperatura rosnie, czuj¢ to na twarzy i nie wykluczam, ze wickszo$¢ $niegu stopnieje, moze
nawet w ciggu dzisiejszego dnia. Bez wzgledu na to, co mys$latem wczesniej, w tej chwili
ogarnia mnie rozczarowanie.

Na podwodrzu obok mojego samochodu stoi inne auto, z dotu widzg je dobrze, to biate
mitsubishi spacewagon, mniej wigcej takie, nad jakim ja si¢ zastanawialem, bo wygladato na
odporne, a przez to pasowato do domu, ktory kupitem i do ktéorego miatem si¢ przeprowadzic,
a kiedy juz raz podjatem decyzje, wtasnie tak postrzegatem calg te sytuacje: jako wymagajaca
odpornosci, 1 to mi si¢ podobato, sam czulem si¢ troch¢ odporny, po trzech latach w korytarzu
ze szkla, w ktorym przy kazdym najmniejszym ruchu wszystko pekato na drobniutkie
kawateczki, a pierwsza koszulg, ktéra spodobata mi si¢ po przeprowadzce, byta gruba
flanelowa koszula w czarno-czerwong krate z rodzaju tych, jakich nie nositem od lat
pigcdziesiatych.

Przed bialym mitsubishi stoi jakas osoba, chyba kobieta, w ciemnym ptaszczu, z gota
glowa, wlosy ma jasne i krgcone, z przyczyn naturalnych lub bardziej technicznych, nie
zgasita silnika, bo widze ciche, biate spaliny unoszace si¢ na tle ciemniejszych drzew wokoét
podworza. Stoi spokojnie i czeka, z jedna rgka na czole lub we wlosach, i spoglada na drogg,
ktora nadchodze; jest w tej postaci co$, co widzialem juz wcze$niej, a Lyra nagle jg dostrzega
1 pedzi do niej. Nie slyszalem nadjezdzajacego samochodu, nie zauwazylem tez §ladéw na
$niegu, kiedy wyszedlem na droge ze $ciezki, ale tez i nie spodziewatem si¢ nikogo o tej
porze. Godzina nie moze by¢ dalej niz 6sma. Patrze na zegarek, pokazuje p6t do dziewiate;.
Aha.

To moja corka tam stoi. Starsza z dwoch. Ma na imi¢ Ellen. Zapalita papierosa i1
trzyma go tak jak zawsze, w wyprostowanych palcach z dala od siebie, jak gdyby wlasnie
miala go przekaza¢ komus$ innemu albo udawata, ze nie nalezy do niej. Sam ten gest pozwolit

mi jg rozpoznaé. Szybko obliczam, ze musi mie¢ juz trzydzie$ci dziewie¢ lat. Wcigz jest



pickng kobieta. Raczej nie po mnie odziedziczyta urode, jej matka byla pigkna. Nie widziatem
Ellen co najmniej od p6t roku i nie rozmawiatem z nig od przeprowadzki, a wlasciwie duzo
dtuzej. Szczerze mowigc, niezbyt wiele o niej myslalem, tak samo zresztg jak o jej siostrze.
Tyle bylo innych spraw. Dochodz¢ na samg gorg, Lyra stoi przed Ellen, merda ogonem i w
nagrod¢ zostaje poglaskana po tbie, one si¢ nie znajg, ale moja cérka lubi psy, od razu jej
ufajg. Tak byto juz w jej dziecinstwie. O ile dobrze sobie przypominam, kiedy odwiedzilem ja
ostatnio, tez miala psa. Brazowego. Tyle zapamicgtatem. Od tej wizyty minal juz zreszta jakis
czas. Zatrzymuje¢ si¢, uSmiecham, jak potrafi¢, a Ellen podnosi gtowe 1 patrzy na mnie.

—To ty? — pytam.

— Owszem, ja. Chyba zrobitam ci niespodzianke.

— Nie zaprzecze. Wczesnie si¢ zjawitas.

Na jej twarzy pojawia si¢ potusmiech, ktory powoli znika, Ellen zacigga si¢ dymem,
wydmuchuje go powoli i odsuwa papierosa od siebie w niemal calkiem wyprostowanej rece.
Przestata si¢ usmiecha¢. Troche mnie to niepokoi.

— Woeczesnie? By¢ moze. 1 tak zle spatam, wiec moglam wyjechaé wczesnie.
Wyruszytam o siddmej, kiedy wszyscy ci, co mieli wyj$¢ z domu, juz wyszli. Zrobitam sobie
dzisiaj wolne, postanowitam to juz dawno temu. Okazalo si¢, ze jechalam tu troch¢ ponad
godzing. Szykowatam si¢ na dtuzsza jazde. Wiasciwie dziwne, ze to nie dalej. Dopiero
przyjechatam, jaki$ kwadrans temu.

— Nie styszalem samochodu — wyjasniam. — Bylem w lesie nad jeziorem. Duzo tam
$niegu. — Odwracam si¢ i pokazuje¢, ale zanim zdazytem si¢ odwrocié, ona gasi papierosa na
moim podworzu, robi dwa, trzy kroki, obejmuje mnie za szyje 1 $ciska. Przyjemnie pachnie i
ma tyle samo wzrostu co poprzednio. Nic w tym dziwnego, miedzy trzydziestym a
czterdziestym rokiem zycia niewiele si¢ ro$nie, ale byt taki czas, kiedy duzo podrézowatem i
wigkszg czgs¢ roku spedzatem poza domem, jezdzitem po wszystkich mozliwych miejscach
w Norwegii 1 migdzy moimi powrotami do domu obie dziewczynki rosty, albo tak mi si¢
przynajmniej wydawato, 1 zawsze tak cicho siedziaty obok siebie na kanapie; wiem, ze
wpatrywaty si¢ w drzwi, ktorymi miatem wej$¢, pamigtam, ze czasami czutem si¢ przez to
zmieszany i1 nieswoj, kiedy w koncu wchodzilem i widziatem, jak siedzg zawstydzone i pelne
oczekiwania. Teraz tez czuj¢ si¢ nieswojo, bo Ellen mocno mnie obejmuje i mowi:

— Czes¢, tato. Dobrze cie widzied.

— Cze$¢, coreczko. Ja tez si¢ ciesze — odpowiadam, a ona mnie nie puszcza, tylko dalej
tak stoi i bardzo cicho moéwi mi w szyje:

— Musialam obdzwoni¢ wszystkie gminy w promieniu stu kilometrow 1 jeszcze dale;j,



zeby sie dowiedzieé, gdzie mieszkasz. To trwato tygodniami. Nie masz nawet telefonu.

— No tak, rzeczywiscie nie mam.

— No tak, rzeczywiscie nie masz. Niech ci¢ diabli!

Kilka razy zaci$nieta pigscig uderza mnie w gorng czgs¢ plecow, weale nie lekko.

— Hej, hej, pamigtaj, ze jestem starym cztowiekiem.

Wydaje mi si¢, ze ona ptacze, ale pewien nie jestem. W kazdym razie $ciska mnie za
szyj¢ tak mocno, ze trudno mi oddycha¢, nie odsuwam jej od siebie, tylko na razie
wstrzymuj¢ oddech i obejmuje ja, moze troche za ostroznie, czekam, az sama mnie pusci,
dopiero wtedy odrywam rece, robie krok do tylu i wypuszczam powietrze.

— Teraz juz chyba mozesz zgasi¢ ten silnik — proponuje, lekko zdyszany, skinieniem
glowy wskazujgc na powarkujgce mitsubishi. Pierwsze promienie stonca odbijaja si¢ od
wypolerowanego biatego lakieru i os$lepiaja mnie. W oczach mnie piecze. Opuszczam
powieki.

— No tak — odpowiada Ellen. — Rzeczywiscie moge. Przeciez jeste$ tutaj. Nie poznatam
nawet twojego samochodu, myslatam, ze zabtagdzitam.

Stysze, ze Ellen obchodzi swoje auto po $niegu, przesuwam si¢ par¢ krokéw i
otwieram oczy w momencie, gdy ona uchyla drzwiczki, przekreca kluczyk i1 gasi $wiatla.
Robi si¢ catkiem cicho. Teraz widzg, ze troche jednak ptakata.

— Chodz ze mng do $rodka, napijesz si¢ kawy. Muszg¢ zresztg usig$¢, nogi mnie bolg po
tej wyprawie po $niegu. Mowitem juz, Ze jestem starym czlowiekiem. Jadtas $niadanie?

— Nie — odpowiada. — Szkoda mi bylo czasu.

— No, to poszukamy czego$ do jedzenia. Chodz!

Lyra postusznie reaguje na ostatnie stowo, wchodzi po dwoch schodkach 1 staje przed
drzwiami.

— Jaka ona fadna — mowi moja corka. — Dlugo ja masz? Nie jest juz szczeniakiem.

— Od ponad pot roku. Pojechatem do tego gospodarstwa pod Oslo, w ktorym szukajg
domow dla psow. Nie pamigtam, jak to si¢ nazywa. Wzigtem ja od razu, nie mialem zadnych
watpliwosci, po prostu do mnie podeszta, usiadla i zaczg¢ta merda¢ ogonem. Prawie mi si¢
oddata — dodaje, kuszac si¢ na krotki Smiech. — Ale tam nie wiedzieli, ile moze mie¢ lat, ani
jakiej jest rasy.

— To jest Towarzystwo Poszukiwania Domow dla Zwierzat. Bytam tam kiedys. A ras
ma chyba wiele. W Anglii to si¢ nazywa British Standard, takie eleganckie okre$lenie
mieszanca wszystkiego, co mozna spotka¢ na ulicach. Ale jest naprawde¢ tadna. Jak ma na

imig?



Ellen przez parg lat chodzita do szkoty w Anglii i duzo jej to dato. Ale byta juz wtedy
dorosta. Wczesniej przez wiele lat wigkszoS¢ rzeczy nic jej nie dawata.

— Lyra. Nie ja je wymyslitem. Taki miata napis na obrozy. W kazdym razie ciesze sig,
ze ja wybralem. Nie zalowalem nawet przez sekunde. Dobrze nam razem i dzigki niej o wiele
tatwiej mieszka¢ samemu.

W moich ostatnich stowach pobrzmiewa troche¢ skargi; to nielojalno$¢ wobec mojego
tutejszego zycia; nie musz¢ go broni¢ ani nikomu si¢ thumaczy¢, nawet tej mojej corce, ktora,
trzeba przyzna¢, bardzo lubig, a ktora przyjechala tutaj tak wczes$nie rano ciemnymi drogami
przez wiele gmin w swoim mitsubishi spacewagon gdzie$ z obrzezy Oslo, wlasciwie az z
Maridalen, zeby zobaczy¢, gdzie mieszkam, bo prawdopodobnie jej tego nie powiedzialem 1
w ogoble nawet nie pomyslalem o tym, ze powinienem. Teraz rozumiem, ze to si¢ mogto
wyda¢ dziwne; jej znow Izy kreca si¢ w oczach, co troche mnie irytuje.

Otwieram drzwi, Lyra wcigz siedzi na schodach i nie rusza si¢ z miejsca, dopoki Ellen
1 ja nie wejdziemy do sieni, wtedy 1 jej lekkim, wyéwiczonym gestem dtoni pozwalam wej$¢
do srodka. Biorg ptaszcz od corki, wieszam go na wolnym kotku i prowadze ja do kuchni. W
domu wcigz jest do$¢ cieplo. Otwieram drzwiczki pieca i1 zagladam do $rodka, w komorze
zostato sporo zaru.

— Da si¢ to jeszcze uratowaé — stwierdzam; podnosz¢ pokrywe skrzyni z drewnem,
sypi¢ troche drzazg 1 kawalkow papieru na zar 1 ustawiam na tym trzy polana $redniej
wielkosci. Otwieram popielnik, Zeby byt ciag, 1 ogien od razu zaczyna trzaskac.

— Bardzo tu tadnie — méwi Ellen.

Zamykam drzwiczki pieca i1 rozgladam si¢ wokoto. Nie wiem, czy ma racj¢. Mialem
taki zamyst, ze tu kiedy$ bedzie tadnie, z czasem, kiedy zrealizuj¢ juz wigkszos¢ planow
ulepszen, ale na razie jest czysto i porzadnie. Moze wiasnie o to jej chodzi, moze po samotnie
mieszkajagcym starszym mezczyznie spodziewata si¢ czegos innego, a to, co zobaczyta, mito
ja zaskoczyto. W takim razie zle mnie pamigta z czaséw, ktore spedziliSmy wspdlnie. Nie
lubi¢ bataganu, nigdy nie lubitem. Wlasciwie jestem pedantem, kazda rzecz ma mie¢ swoje
miejsce 1 w kazdej chwili by¢ gotowa do uzytku. Kurz i brud mnie denerwuja. Gdy juz raz
zaniedba si¢ sprzatanie, latwo catkiem zbtadzi¢, szczegolnie tu, w tym starym domu. Jednym
z moich wielu lgkow jest to, ze zmieni¢ si¢ w mezczyzng w wystrzepionej marynarce 1 z
rozpietym rozporkiem przy kasie spotdzielni, w koszuli zaplamionej jajkami i czyms$ jeszcze,
poniewaz w lustrze w sieni juz nic nie wida¢. W rozbitka zakotwiczonego wylacznie we
wiasnych myslach, w ktorych czas utracit swoj porzadek.

Prosze, zeby usiadta przy stole, w czajniku mam juz $wiezg wodg na kawe, stawiam go



na kuchence i1 plyta od razu zaczyna sycze¢. Musialem zapomnie¢ ja wylaczy¢, kiedy
korzystatem z niej rano, to wtasciwie dos¢ powazna sprawa, ale Ellen chyba nie zwrdcita
uwagi na ten odglos, udaje wiec, ze nic si¢ nie stalo, kroje kilka kromek chleba 1 uktadam je w
koszyczku. Czuje¢ nagly ztos¢ i lekkie mdiosci, widze, ze reka mi si¢ trzesie, trzymam wigc
ciato pod takim katem, by to przed nig ukry¢, za kazdym razem, gdy ja mijam, przynoszac
cukier, mleko, niebieskie serwetki 1 wszystkie inne rzeczy potrzebne, zeby przygotowac
prawdziwy positek. Sam wlasciwie par¢ godzin temu zjadlem juz tyle, ile potrzebuje, i
jeszcze nie zglodnialem, ale mimo wszystko wystawiam dos$¢ jedzenia dla nas obojga, bo
mogtaby poczu¢ si¢ zaklopotana, gdyby jadta sama. Badz co badz dawno si¢ nie widzieliSmy.
Czuje jednak, ze wolalbym nie je$¢, ale nic wigcej nie moge juz wystawi¢ 1 musz¢ w koncu
usiasc.

Ellen przez chwile wyglada za okno na jezioro. Patrz¢ w te samg strong i mowig:

— Nazywam je Jeziorem Labe¢dzim.

— To znaczy, ze sg na nim fabedzie?

— Oczywiscie. Dwie albo trzy rodziny, z tego co si¢ zorientowatem.

Ellen odwraca si¢ do mnie.

— Opowiadaj! Jak si¢ wlasciwie miewasz? — pyta, jak gdyby istnialy dwie wersje
mojego zycia, teraz oczu nie ma juz wilgotnych, tylko gtos kanciasty jak osoba prowadzaca
przestuchanie. To rola, ktorg odgrywa, wiem o tym, w glebi jest taka jak zawsze, a
przynajmniej mam nadziejg¢, ze Zycie nie zrobito z niej babska, jesli wolno mi si¢ tak wyrazic.
Ale oddycham gleboko i biore si¢ w gars¢, wsuwam dionie pod uda na krzes$le i opowiadam,
jak mijajag mi dni, jak dobrze mi idzie stolarka, ragbanie drewna i dlugie spacery z Lyra,
mowig, ze mam sgsiada, na ktorego moge liczy¢ w bardziej krytycznych sytuacjach, na imi¢
ma Lars, mowie, zreczny czlowiek, ma pitg spalinowa. Wiele nas taczy, dodajg, i usmiecham
si¢, w zamiarze tajemniczo, ale widze, ze ona tego nie dostrzega, wigc nie kontynuuj¢ watku,
tylko opowiadam, ze troche si¢ batem catego tego $niegu, ktory spadnie teraz, gdy na dobre
nadejdzie zima, ale znalazlem rozwigzanie, ktére sama moze zobaczy¢ 1 na pewno juz
zauwazyla, gdy podjezdzata pod dom, poniewaz uméwitem si¢ z miejscowym o nazwisku
Aslien. On jezdzi traktorem z plugiem i moze mi od$niezaé, kiedy trzeba, oczywiscie
odptatnie. Radze¢ wigc sobie, mowi¢ z u§miechem, udaje mi si¢. No i stucham radia, przez
cate przedpotudnie stucham radia, kiedy siedze¢ w domu, a wieczorami czytam, rozne rzeczy,
ale przede wszystkim Dickensa.

Ellen u$miecha si¢ czysto, nie ma wilgotnych oczu ani zadnych ostrych kantow.

— Zawsze czytate$ Dickensa, kiedy byle§ w domu — méwi. — Dobrze to pamigtam.



Siedziate§ w swoim fotelu z ksigzka, kompletnie nieobecny, a ja podchodzitam, ciagngtam cig
za rekaw 1 pytatam, co czytasz, a ty w pierwszej chwili jakby§ mnie nie poznawat, a potem
mowites ,,Dickensa”, z takimi powaznymi oczami, ze myslalam, ze czytanie Dickensa to nie
to samo co czytanie innych ksigzek, ze to co$ bardzo niezwyklego, co by¢ moze nie wszyscy
robig, tak mi to brzmialo. Nie rozumiatam nawet, ze Dickens to nazwisko autora ksigzki, z
ktorg siedziates. Myslatam, ze to szczegolny rodzaj ksigzek, ktory tylko my mamy. Pamigtam,
ze czasami czytate$ na glos.

— Naprawde?

— Tak. Dawida Copperfielda, jak si¢ okazato podzniej, kiedy juz jako dorosta
postanowitam sama to przeczyta¢. W tamtym czasie Dawid Copperfield chyba nigdy ci si¢
nie nudzit.

— Akurat tego dawno juz nie czytatem.

— Ale pewnie go masz?

— Oczywiscie, ze mam.

— Wobec tego uwazam, ze powinienes$ go przeczytac jeszcze raz. — Ellen trzyma brode¢
na r¢ce opartej fokciem o stot i cytuje: —,,Czy sam zostang bohaterem niniejszej powiesci, czy
tez miejsce to zajmie kto$ inny, nastepne rozstrzygng stronice”?. — Zndw sie usmiecha i mowi:
— Zawsze uwazatam ten poczatek za troche straszny, poniewaz pokazywal, ze niekoniecznie
musimy by¢ glownymi bohaterami witasnego zycia. Nie moglam zrozumie¢, jak co$ tak
okropnego jest mozliwe, jak mozna zy¢ trochg jak duch, jedynie patrze¢ na osobe, ktora zajeta
moje miejsce, by¢ moze gleboko jej nienawidzi¢ i1 zazdrosci¢ jej wszystkiego, lecz nie by¢ w
stanie nic z tym zrobi¢, poniewaz w jakim$§ momencie wypadlam ze swojego zycia jak z
fotela lotniczego, tak sobie to wyobrazatam, wyleciatam w powietrze, w ktérym zacz¢tam sie
unosi¢, i nie zdotalam wrdéci¢, a na siedzeniu przypigty pasami siedzial juz kto$ inny, chociaz
to byto moje miejsce i trzymatam bilet w reku.

Nielatwo mi co$ na ten temat powiedzie¢. Nie wiedzialem, Ze ona myslala w ten
sposob. Nigdy mi o tym nie moéwita. To moglo wynika¢ z prostych przyczyn, na przyktad z
mojej nieobecnosci w domu, gdy odczuwata potrzebe rozmowy, lecz ona nie ma pojecia, jak
czesto myslatem o tym samym; czytatem pierwsze linijki Dawida Copperfielda i czutem sig
zmuszony do pochlaniania kolejnych stron niemal sztywny ze strachu, poniewaz musiatem si¢
przekonac, czy na koncu wszystko trafia na wiasciwe miejsce, i tak bylo, lecz zawsze musiato

ming¢ duzo czasu, zanim poczulem si¢ bezpieczny. W ksigzce. W rzeczywistosci byto

? Karol Dickens, Dawid Copperfield, przet. Wila Zyndram-Ko$ciatkowska, ,,Czytelnik”, Warszawa 1987, s. 5.



inaczej. W rzeczywisto$ci nie miatem odwagi zada¢ Larsowi oczywistego pytania:

Czy zajates to miejsce, ktore wlasciwie nalezalo do mnie? Czy dostates lata mojego
zycia, ktore ja mialem przezy¢?

Co do tego, ze moj ojciec nie wyjechatl do krajow takich jak Afryka Potudniowa czy
Brazylia ani do takich miast jak Vancouver czy Montevideo, by tam rozpoczaé nowe zycie,
nigdy nie miatem watpliwosci. On, w przeciwienstwie do wielu innych, nie uciekt od czynoéw
popelionych w afekcie lub od zycia, ktore za sprawg kapry$nego losu leglo w ruinach, nie
czmychnat na teb na szyje pod ostong letniej nocy, mruzac wystraszone oczy jak Jon. Mgj
ojciec nie byt typem marynarza. Zostat nad rzeka, tego jestem pewien. Tego pragnat. A to, ze
Lars nie moéwi o nim, kiedy jest u mnie, to, ze nie wspomnial 0 moim ojcu ani jednym
zdaniem teraz, kiedy juz si¢ znamy, musi wynika¢ z tego, ze on chce mnie chroni¢ albo tak
jak ja nie jest w stanie zebra¢ wszystkich mysli zwigzanych z tymi osobami, wlacznie ze soba
i ze mng, w ten jeden punkt, poniewaz nie znajduje jezyka, w ktérym mogltby je wyrazié.
Dobrze to rozumiem. Ze mng byto podobnie przez wigksza czes¢ zycia.

Ale nie o tym chce teraz mysle¢. Podnosze si¢ szybko od stotu, potracajac go tak, ze
si¢ gwalttownie chwieje, filizanki podskakuja, kawa rozlewa si¢ na obrus, miesza si¢ z nig
mleko z przewrdconego zottego dzbanuszka i wszystko to sptywa w kierunku kolan Ellen, a
to dlatego, ze podtoga w kuchni jest krzywa. Roznica pozioméw miedzy §cianami wynosi
faktycznie az pi¢¢ centymetrow. Zmierzytem to juz dawno temu. Z tym takze powinienem co$
zrobi¢, ale potozenie nowej podtogi to duze przedsigwzigcie. Musi poczekac.

Ellen predko odsuwa krzesto i wstaje, zanim strumyk dociera do brzegu stotu, unosi
brzeg obrusa, a powddz tamuje dwiema serwetkami.

— Przepraszam. Troche¢ zbyt gwaltownie wstalem — mowie, styszac ku swojemu
zdziwieniu, ze stowa wypadaja mi z ust krotkimi seriami, jakbym biegl i si¢ zdyszal.

— Nic nie szkodzi. Musimy tylko szybko zdja¢ ten obrus i optuka¢ go w zlewie. Nic si¢
nie stato, wystarczy tylko troche proszku do prania 1 sprawa bedzie zatatwiona.

Ellen przejmuje kontrole nad sytuacja w sposdb, w jaki nikt nigdy tutaj tego nie robit,
a ja nie protestuj¢; btyskawicznym ruchem przenosi wszystko ze stotu na kuchenny blat,
$cigga obrus i sptukuje zalane miejsce, potem delikatnie go wyzyma i rozwiesza, zeby secht
na krzesle przy rozgrzanym piecu.

— P6zniej mozesz go wrzuci¢ do pralki — mowi.

Otwieram skrzyni¢ z drewnem i doktadam do pieca parg polan.

— Nie mam pralki. — Brzmi to tak Zato$nie, gdy moéwi¢ w ten sposob, ze muszg si¢

rozesmiac, ale ten krotki Smiech tez mi nie wychodzi i Ellen to zauwaza, widz¢ to dobrze. W



ogoble trudno jest znalez¢ ton, ktérym chciatbym mowi¢ w tej sytuacji.

Ellen wyciera stol $ciereczka, ktorg kilkakrotnie starannie plucze pod biezaca woda,
poniewaz wsigklo w nig mleko, wigc trzeba ja sptuka¢ doktadnie, zeby nie zasmiardta, ale
nagle sztywnieje, odwrocona do mnie plecami.

— Wolatbys$, zebym nie przyjechata? — pyta, jak gdyby dopiero teraz uswiadomita
sobie, ze istnieje taka mozliwos¢.

Ale to dobre pytanie. Uptywa chwila, zanim odpowiem. Siadam na skrzyni z drewnem
1 probuj¢ zebra¢ mysli, a ona wtedy mowi:

— Moze po prostu chcesz, zeby cie zostawi¢ w spokoju? Przeciez dlatego tu jestes,
prawda? Dlatego przeprowadzites si¢ w to miejsce, bo chcesz mie¢ spokdj, a tymczasem ja
przyjezdzam o $wicie na twoje podworze 1 ci przeszkadzam, ale gdyby to zalezato od ciebie,
w ogole bys$ do tego nie dopuscit?

Moéwi to wszystko, stojac do mnie tytem. Scierke wrzucila do zlewu, obiema rekami
przytrzymuje si¢ krawedzi blatu 1 nie odwraca sig.

— Zmienitem swoje zycie — odpowiadam. — To jest wazne. Sprzedalem to, co zostalo z
firmy, 1 przenioslem si¢ tutaj, poniewaz musialem, inaczej bytoby ze mng Zle. Nie mogltem
juz dalej tak zy¢.

— Rozumiem — méwi Ellen. — Naprawde. Ale dlaczego nam o tym nie powiedziates?

— Nie wiem. Uwierz mi.

— Wolatby$, Zebym nie przyjezdzata? — ponawia pytanie, tym razem bardziej
natarczywie.

— Nie wiem — odpowiadam 1 to rdwniez jest prawda; nie wiem, co mam mysle¢ o jej
przyjezdzie, to nie byto czescig planu, ale zaskakuje mnie mysl: teraz ona odjedzie i juz nigdy
si¢ tu nie zjawi. Napetnia mnie to nagle takim przerazeniem, ze mowi¢ predko: — Nie, to
nieprawda. Nie jedz.

— Nie miatam zamiaru jecha¢ — odpowiada i1 dopiero teraz odwraca si¢ od zlewu. —
Przynajmniej na razie. Ale mam ochote co$ ci zaproponowac.

- Co?

— Zalatw sobie telefon.

— Zastanowig si¢ nad tym — mowi¢. — Naprawdg.

Ellen zostaje przez kilka godzin, a kiedy wsiada do samochodu, juz zndéw zaczyna
robi¢ si¢ ciemno. Byta sama na spacerze z Lyra, poniewaz tak chciata, a ja w tym czasie

polozylem si¢ na pot godziny. Moj dom jest teraz inny, podworze jest inne. Ellen wiacza



silnik przy otwartych drzwiczkach.

— Teraz juz wiem, gdzie mieszkasz.

— To dobrze. Ciesz¢ si¢ z tego — méwie, a ona krotko mi macha, zatrzaskuje drzwiczki
1 samochod zaczyna si¢ toczy¢ w dot zbocza. Staje na progu, gasze swiatto na podworzu i
przez sien ide¢ do kuchni. Lyra depcze mi po pigtach, ale nawet kiedy ona jest za mna, w
srodku czuje¢ lekka pustke. Wygladam na podworze, ale nie widzg nic, oprocz wilasnego

odbicia w ciemnej szybie.
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Kiedy drewno juz poplyngto rzeka, czgsto do nas zachodzit Franz. Mowil ze
$miechem, ze zrobit sobie wakacje. Siadat na kamiennej ptycie przed drzwiami z papierosem i
filizanka kawy, w krotkich spodniach, z bialymi nogami wygladatl dziwacznie. Niebo bylo
wylacznie blekitne, mozna by powiedzie¢, ze w rekordowym czasie z jasnoniebieskiego
zmienilo si¢ w nieublaganie niebieskie, i jak dla mnie, mogloby troch¢ popadac.

Dla mojego ojca chyba réwniez. Wciaz byt niespokojny. Potrafil zej$¢ nad rzeke z
ksigzka, potozy¢ si¢ 1 czytac, albo w przycumowanej todzi z poduszka pod karkiem, opartym
o tylng taweczke, albo na kamieniach na zboczu pod sosng z krzyzem, i wydawalo sie, ze w
ogoble nie myslat o tym, co si¢ wydarzyto doktadnie w tym miejscu w pewien zimowy dzien w
1944, albo moze wilasnie o tym mys$lat i zmuszat si¢ do przybrania obojetnej miny, zeby
zademonstrowac, jak moze wyglada¢ mezczyzna spokojny i zrownowazony, ktory po prostu
rozkoszuje si¢ dniem. Ale nikogo nie oszukal. Wtasciwie myslat o drewnie, widziatem to po
sposobie, w jaki unosit gtowe, i po spojrzeniu, ktére stat w dot rzeki, irytowalo mnie, ze to dla
niego az takie wazne. Przeciez zawarliSmy pakt. Ja tam bytem i zaczynato si¢ spieszy¢ z

wykorzystaniem resztki tego lata, zanim minie i zniknie na zawsze.

Dzien po naszym przyjezdzie ojciec zaproponowat trzydniowa wyprawe konno, spytat,
czy nie uwazam tego za dobry pomysl, a kiedy chciatem wiedzie¢, jakie konie ma na mysli,
odpart, ze konie Barkalda, odniostem si¢ do tego entuzjastycznie i powiedziatem, ze pomyst
uwazam za bardzo dobry. Troche uprzedzilem jego realizacje¢, ale trudno nazwac przejazdzka
to, cosmy przezyli z Jonem na pastwisku i co wlasciwie niezbyt dobrze si¢ skonczyto, w
kazdym razie dla mnie, dla Jona zreszta tez, jesli si¢ wezmie pod uwage wczesniejsze
wydarzenia i pozniejsze, ale tak czy owak, od tamtego dnia nie styszatem nic wigcej o tej
propozycji. Porzadnie wiec mnie zaskoczylo, gdy pewnego ranka otworzytem oczy i przez
okno ustyszatem parskanie i tupanie z taki za chata, na ktérej tak Zle si¢ spisatem, nie majac

odwagi skosi¢ pokrzyw krotka kosa, bo batem sie bolu, a tymczasem mdj ojciec bez



zastanowienia wyrwat je golymi r¢kami i powiedzial: Sam decydujesz, kiedy ma bole¢.

Wychylitem si¢ teraz z t6zka, az zawislem w oknie wsparty rekami o parapet, z twarza
przycisnicta do szyby, 1 zobaczylem, ze na trawie pasg si¢ dwa konie. Jeden byt gniady, a
drugi kary, od razu si¢ zorientowatem, ze to te same, ktore ujezdzatem z Jonem, a czy byl to
dobry znak, czy raczej zly, na to pytanie nie umialbym odpowiedzie¢, gdyby komus$ przyszto
do gtowy mnie spytac.

Zeskoczylem z 16zka jak zwykle 1 wylagdowalem na podtodze idealnie, bez zadnych
urazOw nogi czy innych czgdci ciata. Kolano juz si¢ wyleczyto, wystarczylo pare¢ dni.
Wychylitem si¢ przez okno najdalej jak moglem. Zobaczylem, ze ojciec wychodzi z szopy z
siodtem w rgkach, wiesza je na kozle do pilowania w taki sposéb, ze strzemiona zwisaty po
obu stronach, wigec zawotatem:

— Poszedle$ ukras¢ te konie?

Zatrzymat si¢ i zdretwial na moment, a potem odwrdcit si¢ i zobaczyl mnie
zwisajacego z okna, a gdy zrozumial, ze zartowatem, uSmiechnat si¢ 1 krzyknat:

— Chodz tu natychmiast!

— Jasne, szefie!

Sciggngtem ubranie z krzesta i wybieglem do izby, ubierajac si¢ najszybciej, jak
potrafitem, bez zatrzymywania, najpierw skakatem na jednej nodze, a potem na drugiej,
jednoczes$nie wciggajac spodnie, przystanglem jedynie na moment, zeby wlozy¢ tenisowki, i
na $lepo wypadtem na prog z koszula na gtowie. Kiedy oswobodzitem twarz, zobaczytem, ze
ojciec stoi przy drzwiach szopy i1 gapi si¢ na mnie, $§miat si¢ serdecznie z tego, co widzial, a w
rekach trzymat jeszcze jedno siodto.

— Tego ty bedziesz uzywal — powiedzial. — Jesli wciaz jeszcze jeste§ zainteresowany,
bo z tego, co pamigtam, bytes.

— Oczywiscie, ze jestem zainteresowany — odpartem. — Juz jedziemy? Dokad?

— Bez wzgledu na to, dokad jedziemy, najpierw $niadanie — oswiadczyl. — A potem
trzeba przygotowa¢ konie. To zajmie troche¢ czasu, bo nalezy to zrobi¢ porzadnie, nie
wystarczy po prostu wyruszy¢. DostaliSmy je na trzy doby, co do minuty. Znasz Barkalda, on
nie zartuje, kiedy chodzi o jego wlasnos¢. Nie rozumiem wrecz, dlaczego si¢ zgodzit.

Ale dla mnie to nie stanowito tajemnicy. Barkald lubil mojego ojca, zawsze tak byto, a
z tego, co opowiadat Franz, wynikato, ze faczy ich znacznie wigksze zaufanie, niz pierwotnie
sadzitem. By¢ moze ojciec nawet nie zaptacil za zagrode, w ktorej mieszkaliSmy, moze
Barkald po wojnie mu ja podarowat, poniewaz byli takimi dobrymi przyjaciéimi i tyle razem

przezyli. Wobec tego wszystko wygladato inaczej, niz mi si¢ wydawato wtedy, gdy



przyjechali$my tu pierwszy raz, kiedy las i rzeka byly dla mnie obce, placyk przed sklepem
nowy 1 most nowy, 1 nigdy wczesniej nie widziatem bali drewna, zottych 1 potyskujacych,
ptynacych w dot rzeki, a do Barkalda nie miatem zaufania, poniewaz w przeciwienstwie do
nas posiadatl nieruchomos$ci i pienigdze, i sadzilem, ze moj ojciec czuje podobnie. Ale
najwyrazniej tak nie bylo, a teraz powiedziatl tak kokieteryjnie, albo chciat przestonié
prawdziwe zwigzki miedzy rzeczami.

W takim razie bylo to troche nieprzyjemne, ale nie mogltem na to zwaza¢, poniewaz
lato miato si¢ ku koncowi, przynajmniej dla nas, a 6w ci¢zar, ktory w dniu sptawiania drewna
wciskat mnie w ziemig 1 prawie zniszczytl mi kolano, w tajemniczy sposob ulecial z mojego
ciala 1 znikngt. Bylem teraz rownie podekscytowany jak moj ojciec 1 miatlem ochote przed

wyjazdem do Oslo jak najwigcej wydusi¢ z dni, ktore nam zostaty, i z calej okolicy nad rzeka.

I to wlasnie zamierzaliSmy zrobi¢, wycisng¢ ostatnie resztki upatu ze $ciezek w lesie i
z nastonecznionych skat przy Sosnowej Gorze, patrze¢, jak promienie odbite od oslepiajaco
biatych brzozowych pni przecinajg powietrze mi¢dzy drzewami niczym strzaly wypuszczone
z lukéw Indian Kiowa, nurkowaé w ciemnozielonych wachlarzach paproci na skraju waskiej
szutrowej drogi, przypominajacych liscie palm na obrazku Niedzieli Palmowej w Biblii
uzywane] w szkotce niedzielnej. JechaliSmy stepa droga z zagrody, mingliSmy starg
drewniang oborg, w ktdrej nie tak dawno spedzilem noc i gdzie ogarngto mnie nagle goraco w
ciele, teraz wyczuwalem udami ciepto konia, a na twarzy cieplo wiatru z poludnia.
Zmierzali$my mu na spotkanie naszg wschodnig strong rzeki, byliSmy po $niadaniu, mieliSmy
spakowane juki, zrolowane ciepte koce na nocleg i spigte z nimi plaszcze od deszczu, a
wyczesanym koniom 1$nity grzywy. Nad wzgdérzami na zachodzie wal chmur sungt wzdtuz
szczytow, ale ojciec, krecac gtowa, stwierdzil, ze nie bedzie padac, i po prostu dosiadt konia.

Na podworzu przed obora ddjka myta w strumieniu sodg wiadra i inne naczynia,
stonce odbijato si¢ w metalu 1 w lodowatej przejrzystej wodzie wlewajacej si¢ do wiader 1
wyptywajacej z nich na powr6t, pomachaliémy jej, ona pozdrowita nas uniesieniem reki, a
wtedy I$nigca smuga wody lukiem przecieta powietrze, zanim spadta na ziemi¢. Konie
parskaty i rzucaly tbami, a ona glo$no si¢ roze§miata na nasz widok, ale w jej $miechu nie
bylo ztosliwosci 1 ja wcale si¢ nie zaczerwienitem.

Miata mity glos, ktéry podobno mogt brzmie¢ jak srebrny flet. Ojciec odwrdcit si¢ 1
patrzyl, jak nadjezdZzam za nim. Wciaz staralem si¢ znalez¢ sposdb na wlasciwe utrzymanie
si¢ w siodle. Luzno w biodrach, méwit ojciec, niech biodra stang si¢ czg¢écig konia. Masz tam

takie tozyska kulkowe, méwil, wykorzystaj je, a ja poczutem, ze rzeczywiscie je mam, ze



moje cialo posktadane jest w odpowiedni sposob, by jazda konna, jesli tego zechcg, mogta
by¢ przyjemna.

— Ja tez znasz? — spytal teraz ojciec.

— O rany, no pewnie. Znamy si¢ dobrze — powiedziatem. — Odwiedzalem jg wiele razy.
— To wecale nie byla prawda, ale nie wiedziatem, kogo miat na mysli, mowiac ,,ja tez”, czy
chodzito mu o matke Jona? Lecz sposob, w jaki zadat pytanie, kazal mi si¢ zastanowic, czy
wcigz jest na mnie zty za tamten dzien przy stertach drewna. On tymczasem spytal:

— A kogo$ w twoim wieku?

— Przeciez nikogo takiego tu nie ma — odpartem, i to przynajmniej byta prawda. W
ciggu tych dwoch letnich pobytow nie spotkatem zadnej dziewczyny w moim wieku w
promieniu kilku kilometrow, i1 bardzo mi to odpowiadato. Nie potrzebowatem dziewczyny w
moim wieku, na co mi ona? Bylo dobrze tak, jak jest. Slyszatem, ze moj glos brzmi sztucznie
1 odpychajaco, ojciec popatrzyt mi prosto w oczy i uSmiechnat sie.

— Masz, do diabta, racje — stwierdzil i zaraz si¢ odwrdécil, ustyszalem, ze si¢ $mieje.

— Z czego si¢ $miejesz? — zawolatem, czujac, ze 1 ja si¢ wsciekam, ale on na mnie nie
spojrzal, tylko rzucit w powietrze:

— Smieje sie z siebie.

W kazdym razie wydaje mi si¢, ze tak powiedzial, 1 mozliwe, Zze byta to prawda.
Przeciez umial Smiac si¢ z siebie. Mnie to nie wychodzito zbyt dobrze, ale jemu zdarzalto si¢
czesto. Ale dlaczego akurat teraz, tego nie rozumiatem. Zaraz tez delikatnie musnal konia
pietami w boki, a ten zwiekszyt predkos¢ do lekkiego ktusu.

— Teraz juz jedziemy! — zawotal, a ja miatem dos$¢ zajgcia z pilnowaniem, by tozyska
kulkowe w biodrach pracowaty wilasciwie w siodle, kiedy mdj kon réwniez zmienit tempo i
ruszyl za nim, obora znikngta wsrdd drzew, a dojka zostala na podworzu z blyszczacymi
brazowymi kolanami zastonigtymi fartuchem 1 z silnymi opalonymi ramionami
wyciaggnigtymi w gore.

JechaliSmy drogg tak daleko, az si¢ zwezila w Sciezke, ale nie skreciliSmy przez
rowning w kierunku rzeki i matego pomostu w trzcinach, na ktoéry poszedtem pewnej nocy w
dziwnym $wietle i zobaczylem, jak mdj ojciec catuje matke Jona, tak jakby miata to by¢
ostatnia rzecz, jaka robi w zyciu. Zamiast tego poprowadziliSmy konie inng Sciezka, ktora
wkrotce skrecita na wschod 1 zmienita si¢ w tosi trakt, biegnacy zygzakiem miedzy starymi
wysokimi brzozami o wielkich szumigcych koronach, odchylitem glowe 1 patrzylem przez
liscie, dopdki nie zdretwial mi kark, a w oczach nie zakrecily sie 1zy. PrzejechaliSmy przez

gleboki strumien, w ktorym woda wygladata na lodowats, 1 rzeczywiscie byla zimna, kiedy



spod ndg konia pluskata az na moje uda i natychmiast wsigkatla w nogawki spodni, kilka
kropli spadio mi tez na twarz, gdy przejezdzaliSmy na drugg stron¢ ktusem, koniom wyraznie
podobat sie teren, ktory tu, w poblizu Sosnowej Gory, sie zmienit. Swierkowy las stat gesty i
nietknigty wyrgbem na stromych zboczach; wjechaliSmy $ciezka na szczyt wzgdrza i na
chwilg zatrzymali$my si¢ w najwyzszym punkcie, kazali$my koniom si¢ odwroci¢, zeby moc
spojrze¢ na doling: wsrdd skoszonych tgk wita si¢ rzeka, matowosrebrzysta na tle
wierzchotkow drzew, a chmury wisiaty nad wzgdérzem po drugiej stronie doliny. To byt
pickny widok, adniejszy niz na fiord w Oslo. Wiasciwie fiord mnie nie obchodzit, w tym
tkwita cata rzecz, a tu po raz ostatni na dhugi czas spogladatem na t¢ doling w taki sposob,
dobrze o tym wiedziatem, lecz wcale mnie to nie zasmucato, jak kto§ moglby przypuszczac,
tylko wprawiato w poirytowanie, w lekka ztos¢. Chciatem jecha¢ dalej. Uwazalem, ze moj
ojciec z twarza skierowang na zachdd stoi tu dtuzej niz to konieczne, odwrocitem wigc konia
zadem do doliny i powiedziatem:

— Nie mozemy tak tutaj sta¢ bezczynnie.

Ojciec spojrzal na mnie 1 lekko si¢ usmiechnat, potem i on zawrocit i ruszyt prosto na
wschdd, tam, gdzie, jak wiedziatem, byla Szwecja. Gdy tam dojedziemy, wszystko bedzie
wyglada¢ doktadnie tak, jak po tej stronie granicy, ale miatem pewnos¢, ze czu¢ bede inaczej,
bo nigdy wczesniej nie bytem w Szwecji. Jesli w ogole tam si¢ kierowalismy. Ojciec nic o
tym nie wspominat. Po prostu tak zatozylem.

I nie pomylitem si¢. ZjechaliSmy ze wzgorza drugg strong, waskim wawozem o marnej
widocznosci, konie stgpaly ostroznie, bo ziemi¢ pokrywat zwir i luzne kamienie, no i bylo
stromo. Odchylitem si¢ wiec w tyl w siodle na sztywnych nogach, ze stopami mocno
wcisnigtymi w strzemiona, zeby nie przelecie¢ koniowi przez teb i nie spas¢ w urwisko,
uderzenia podkow odbijaty si¢ od skat po obu stronach, dodatkowo niosac si¢ echem, trudno
wigc powiedzie¢, bySmy poruszali si¢ w ciszy. Ale to nie byto takie grozne, pomyslatem, bo
nikt nie podgzat za nami, zadna policja graniczna z psami tropigcymi, zaden chudy, zacigty
US Marshall na réwnie chudym koniu nie $§ledzit nas od $witu do zmroku, przez caly czas
utrzymujac taka samg odleglo$¢, ani si¢ nie zblizajac, ani nie oddalajac, tylko cierpliwie
wyczekujac na wiasciwy moment, gdy nasze nerwy beda juz zdarte na strzepy i na chwilg
stracimy czujnos¢. Wtedy mégt uderzy¢. Bez wahania. Bez litosci.

Obroécitem si¢ delikatnie w siodle 1 obejrzatem za siebie, zeby sprawdzi¢, czy
rzeczywiscie go nie ma na tej siwej chudej szkapie, wshuchiwatem si¢ z catych sit, ale odgtosy
naszych wlasnych koni w waskim wawozie byty zbyt gltosne, by ustysze¢ cokolwiek innego.

Na dole wyjechaliSmy na réwning. W cieniu wzgdrza, ze stoncem w plecy, konie



ruszyly odprezone lekkim ktusem, a mdj ojciec wskazat na pagorek, na ktérego szczycie rosta
samotna wykrzywiona sosna, wygladajaca niczym rzezba, i zawotat:

— Widzisz t¢ sosn¢ na gorze?

Akurat w tym miejscu niewiele bylo innych rzeczy, na ktéorych mozna by zawiesi¢
wzrok, wigc odkrzyknatem:

— Oczywiscie, ze widze!

— Tam si¢ zaczyna Szwecja! — Wcigz wskazywat sosne, jak gdyby trudno jg bylo
zauwazyc.

— Aha! Wobec tego $cigamy si¢ do niej! — Whbitem piety w boki konia, ktory
natychmiast zmienit tempo 1 rzucit si¢ do przodu, a ja od tego gwattownego szarpnigcia
puscitem cugle 1 wyleciatem z siodta niemal w linii prostej do tytu, stoczylem si¢ z konskiego
zadu i spadtem na ziemie¢. Za mng ojciec krzyczat:

— Fantastycznie! Jeszcze raz! Da capo! — A potem ruszyl, mingt mnie, glo$no si¢
$miejac, 1 pogalopowat za sptoszonym koniem. Po kilkuset metrach go dope¢dzil, wychylit sie,
w biegu pochwycil wodze, objechal rownine wielkim poétkolem 1 wrécit stepa, pokazujac
calemu $wiatu, ze to rdwniez potrafi. Ale caly $wiat nie byt tu obecny, tylko ja lezalem w
wysokiej trawie, ci$nigty na ziemie¢ jak pusty worek, 1 widziatem, jak on si¢ zbliza z dwoma
konmi, akurat wtedy nigdzie mnie za bardzo nie bolalo, lecz mimo wszystko nie wstawalem.
Ojciec zsiadl ze swojego konia, podszedt do mnie, przykucnat i powiedziat:

— Przepraszam, ze si¢ $miatem, ale to wygladato tak komicznie jak w jakim$ cyrku.
Wiem, ze dla ciebie to nie bylo zabawne. Glupio si¢ zachowatem. Co$ ci¢ boli?

— Wiasciwie to nie — odpartem.

— Tylko troche w duszy?

— Trochg tak.

— Niech to przejdzie, Trond — powiedzial. — Nie rozdrapuj tego. I tak do niczego ci si¢
nie przyda.

Podat mi reke, zeby pomoc mi wstac, a ja ja przyjatem, $cisngt mojg dion tak mocno,
ze prawie zabolato, ale nie podnidst mnie w gore. Zamiast tego nagle osunal si¢ na kolana,
objat mnie i przygarnat do piersi. Nie wiedzialem, do diabta, co mam powiedzie¢, naprawde
mnie zaskoczyl. ByliSmy przeciez dobrymi przyjacidlmi, przynajmniej wcze$niej, 1 z
pewnoscig znow bysmy sie zaprzyjaznili. On byt tym dorostym mezczyzng, ktorego wcigz
podziwiatem najbardziej ze wszystkich, a nasz pakt trwat nadal, co do tego nie miatlem
watpliwosci, ale na og6t si¢ nie $ciskalisémy. Czasami walczyliSmy na niby i1 wtedy si¢

obejmowali$my, turlajgc si¢ jak dwaj wariaci po trawie na tylach chaty, gdzie bylo dos¢



miejsca na takg dziecinadg, ale teraz si¢ nie biliSmy. Przeciwnie. Odkad pamigtatem, on nigdy
nie zrobit czego$ podobnego 1 wydawato mi si¢ to nie na miejscu. Ale pozwolitem mu na to,
chociaz nie wiedziatlem, co mam zrobi¢ z r¢kami, bo nie chciatem go odepchnaé, a nie
mogltem go objaé tak, jak on obejmowat mnie, i przez to rgce po prostu zwiesitem. Ale nie
musiatem dtugo si¢ nad tym zastanawia¢, bo on zaraz mnie puscit, wstal, znéw podat mi reke
1 tym razem pociggnat w gore do pozycji stojacej. UsSmiechat sig, ale nie wiedziatem, czy do
mnie, i nie miatem pojecia, co powiedzie¢. Podal mi tylko wodze mojego konia, delikatnie
otrzepat kurz z przodu mojej koszuli 1 zndéw byt taki jak zawsze.

— No, wjedzmy wreszcie do tej Szwecji — powiedzial — zanim caly ten kraj si¢
zapadnie 1 zostanie jedynie Zatoka Botnicka 1 Finlandia po drugiej stronie, a Finlandia teraz
nie za bardzo nam si¢ przyda.

Nie rozumiatem nic z tego, co mowit, ale zobaczylem, ze wsuwa stopg w strzemig i
dosiada konia, wigc zrobilem to samo. Nawet nie probowatem wyglada¢ elegancko, bo caty
bylem obolaty 1 sztywny, ale w koncu, jadac stepa, zblizyliSmy si¢ do garbatej sosny
przypominajacej rzezbe i przekroczyliSmy granice ze Szwecja. Okazato si¢, ze mialem racjg,

czulem, ze jest inaczej, chociaz wszystko wygladato tak samo.

Tej nocy spaliSmy pod wystepem skalnym, gdzie juz wczesniej kto§ przygotowat
miejsce na ognisko. Byly tam resztki dwoch postan ze S$wierkowych galezi, ale igly
zbrazowialy 1 opadly z nich juz dawno temu, usuneliSmy wiec stare i przyniesliSmy nowe
galezie, ucigte siekierka, z ktorej niedawno z takim zapatem korzystatem, 1 utozyliémy z nich
dwa miegkkie t6zka pod skala, pachnialy mocno 1 przyjemnie, gdy wtulito si¢ w nie twarz.
Roztozylismy nasze koce 1 rozpaliliSmy ognisko w kamiennym krggu, a potem usiedliSmy po
dwoch stronach ptomieni, zeby co$ zjes¢. Liny zwigzaliSmy w jedna dtuga 1 ogrodzili§my nig
cztery $wierki rosngce w dostatecznej odleglosci od siebie, tam pusciliSmy konie wolno.
Stycha¢ je byto przy ognisku, gdy poruszaly si¢ po migkkim leSnym podszyciu, a jeszcze
wyrazniej, gdy kopyta od czasu do czasu natrafialy na kamien; konie porozumiewaly si¢
migkkimi gardtlowymi dzwigkami, ale niezbyt dobrze bylo je wida¢, bo nastal juz sierpien i
ciemniejsze wieczory. Plomienie rzucaly poswiat¢ na skalny dach nad moja gltowa, barwily
sen 1 przydawaty glebi marzeniom sennym, a kiedy si¢ obudzilem w nocy, w pierwszej chwili
nie pamigtatem, ani gdzie jestem, ani dlaczego. Ale ogien i1 zar z ogniska, a takze wstajacy
dzien zapewnial do$¢ §wiatta, zeby wstaé, ostroznie zej$¢ do koni i powoli odzyska¢ pamiec¢;
korzenie i drobne kamyki kluty w podeszwy stdp, a ja cicho rozmawiatem z konmi ponad ling

o cichych sprawach, o ktérych zapominatem w tej samej chwili, gdy o nich powiedziatem, i



gladzitem dtonmi ich mocne szyje. Na palcach pozostat mi ich zapach, a w piersi poczulem
spokoj, zanim odszedtem za wielki glaz 1 zrobitem to, po co si¢ obudzitem. Wracajac, bylem
tak senny, ze kilka razy si¢ potknatem, pod wystgpem skalnym czym predzej naciggnatem na

siebie pled i od razu zasnatem.

Te dni byly ostatnie. Teraz, gdy siedzg tutaj, w kuchni starego domu, do ktorego si¢
przeprowadzitem, zeby przygotowac sobie miejsce nadajace si¢ do zycia przez ostatnie lata,
jakie jeszcze mi zostaly, a moja corka odjechata po niespodziewanej wizycie, zabierajac ze
soba swoj glos, papierosy i zolte $wiatlo reflektorow samochodowych omiatajace droge, i
patrzg wstecz, to widzg, ze kazde najdrobniejsze poruszenie w tamtejszym krajobrazie
zabarwiato si¢ tym, co nastgpito pozniej, i nie mozna tego od siebie oddzieli¢. Niektorzy
mowia, ze przeszlos¢ to obca kraina, ze wszystko tam robi si¢ inaczej, ja chyba tez tak czulem
przez wigkszo$¢ zycia, poniewaz musialem, ale teraz juz nie musze. Jesli tylko si¢ skupie,
moge wejs¢ do magazynu pamigci 1 odnalez¢ whasciwg potke z wlasciwym filmem, znikna¢ w
nim i caltym cialem czu¢ tamta podr6z z moim ojcem przez las, wysoko ponad rzeka wzdhuz
grzbietu wzgoérza i drugg strong w dot przez granice ze Szwecja, 1 w glab obcego
przynajmniej dla mnie kraju. Moge si¢ wygodnie oprze¢ i znalez¢ przy ognisku pod skalng
$ciang, tak jak tamtej nocy, kiedy si¢ ledwie obudzitem po raz drugi i zobaczytem, ze ojciec
lezy z otwartymi oczami, wpatrzony w skate nad sobg, calkowicie nieruchomy z rgkami pod
glowa, z czerwona poswiata ognia na czole i1 zaro$nigtym policzku, ale chociaz bardzo
chciatem, to nie zdazylem zobaczy¢, czy zamknat oczy przed nadej$ciem $witu. Tak czy
owak, wstal na dlugo przede mna, napoil konie, wyszczotkowal oba zgrzebtem i1 nie mogt si¢
doczekaé, kiedy pojedziemy dalej. Miat goragczkowe ruchy, ale w jego glosie nie
wychwytywatem zZadnej ostrosci. Spakowalismy si¢ wiec, osiodtaliSmy konie 1 wyruszyliSmy
w droge, jeszcze zanim sny catkiem wywietrzaty mi z glowy, zanim bylem zdolny do mysli

innych niz najprostsze.

Najpierw ustyszatem rzeke, a dopiero potem ja zobaczylem; objechaliSmy pagorek i
wtedy pojawita si¢ miedzy drzewami prawie biata, co$ zmienito si¢ tez w powietrzu i fatwiej
byto oddycha¢. Od razu zauwazylem, ze to nasza rzeka, tyle ze bardziej na potudnie 1 juz w
glebi Szwecji, 1 chociaz niemozliwe jest rozpoznanie wody po sposobie, w jaki plynie, ja ja
rozpoznatem.

Zjechali$my nad rzeke i ruszyliSmy stgpa wzdluz brzegu na tyle, na ile si¢ dalo,

kierujac si¢ na poludnie, ojciec rozgladal si¢ na wszystkie strony, najpierw zobaczyliSmy



tylko pojedynczy bal, ktory zatrzymat si¢ w trzcinach, ale dalej bylo ich wigcej, utknety na
plyciznie. Ojciec wyjat siekier¢ 1 z dwoch nieduzych sosenek wyciosal mocne kotki,
weszlismy do wody w butach, ja w swoich tenisowkach, a ojciec w ci¢zszych, sznurowanych,
uzyli$my tych kijow jak bosakéw 1 wypchneliSmy bale, zeby poptynety z pradem. Widzialem
jednak teraz, ze ojciec si¢ zaniepokoil, bo poziom wody niczym nie zachwycat, nie nadawat
si¢ do splawiania drewna, ojciec postanowitl wigc natychmiast jecha¢ dalej wzdhuz rzeki.
Dosiedlismy koni 1 ruszyliSmy, trzymajac w r¢kach dhugie kije, sterczace jak lance; pewnie
tak wygladali Ivanhoe i jego giermek w drodze na turniej lub decydujaca bitwe przeciwko
zdradzieckim Normanom w dawnej Anglii. Staralem si¢ utrzymaé¢ wyobrazni¢ na wodzy, ale
nie bylo to tatwe, gdy na koniu przedzieralem si¢ przez krzaki rosngce wzdtuz brzegu, gdzie
przeciez wrog mogt objawic si¢ w kazdej chwili. DotarliSmy do zakola rzeki, za ktérym byto
do$¢ szerokie bystrze, tam jeden bal zaklinowal si¢ posrodku miedzy dwoma duzymi
kamieniami, ktére nagie i suche sterczaly z opadajacej wody, a kolejne bale naptyngty,
pigtrzac si¢ na tym jednym. Zaklinowaly si¢ na amen. Nie to chcial zobaczy¢ moj ojciec.
Troche zmalal w siodle, a mnie zrobito si¢ przykro na ten widok, zaniepokoitem si¢, wiec
zeskoczytem z konia, pobieglem nad wodg, popatrzytem na zbite klody, popedzitem w jedna
stron¢ wzdtuz brzegu, wciaz wpatrujac si¢ w rzeke, potem zawrocilem i przeszedlem jeszcze
kawatek, dreptalem, nie mogltem usta¢ w miejscu, przygladalem si¢ spietrzonym balom ze
wszystkich stron. W koncu zawotatem do ojca:

— Jesli uda nam si¢ zarzuci¢ ling na ten bal — wskazatem ten, ktory stanowit klucz do
problemu — i odciggniemy go tylko odrobin¢ od kamienia, to poluzuje si¢ i reszta tez powinna
poptynac.

— Nietatwo bedzie si¢ tam dosta¢ — stwierdzitl ojciec, glos miat teraz ptaski,
pozbawiony zaru. — A poza tym nie damy rady ruszy¢ tego bala nawet o milimetr.

— My nie! — odkrzyknatem. — Ale konie.

— Okej — powiedzial, a ja poczutem, jak bardzo mi ulzylo. Pobiegtem do swojego
konia, odpigtem lin¢ od siodta, a ojciec wzigl swoja, znow zwigzaliSmy je razem, a na jednym
koncu zrobiliSmy duza petlg, ktora zarzucitem na siebie, przesunglem przez nig regce i
zacisnatem na piersi, wg¢zel umieszczajac na plecach.

— Pilnuj drugiego konca! — zawotatem, ale nie odwrécitlem si¢, zeby sprawdzié, jak
ojciec zareagowal na takie bezposrednie polecenie, potem pobieglem jeszcze kawatek wzdhuz
brzegu do momentu, gdy uznalem, Zze wystarczy, i rzucitem si¢ wprost do wody, zeby miec
ten szok jak najpredzej za soba. Najpierw czotgalem si¢ prawie po dnie, potem nagle pode

mng otwarla si¢ glebia 1 zaczalem plyna¢ na srodek rzeki. Prad nie byl tu zbyt silny, ale mimo



wszystko mnie ciggnat, w koncu doplynatem na $rodek i tam od razu wszystko poszto
szybciej. Pozwolitem wodzie si¢ unosi¢ az do chwili, gdy dotkngtem dlonmi pierwszego bala,
sprawdzitem, czy wytrzyma, i podciaggnatem si¢ w gore, podeszwy tenisowek nie §lizgaly sie
po pniu. Stangtem na balu, pohustatem si¢, kontrolujac, czy wszystko w porzadku, a potem,
podtrzymujac ling jedna r¢ka, zaczatem przeskakiwaé z bala na bal, w gorg i w dol, po
spigtrzonych klodach na drugg stron¢ 1 z powrotem, zrobitem kilka skokow zupeinie
zbednych, zeby poczu¢ rytm w nogach, sprawdzi¢, czy go mam tak jak wczes$niej, niektore
bale obracaty si¢, gdy na nie wchodzitem i zmieniaty pozycje, ale ja wtedy bytem juz dalej 1
nie tracitem rownowagi.

— Co ty wyprawiasz? — zawotat z brzegu ojciec.

— Fruwam!

— Kiedy si¢ tego nauczytes?

— Wtedy, kiedy ty nie patrzyle§ — odpowiedziatem ze §miechem i pobieglem na sam
przod do tego klopotliwego bala, tam zobaczylem, ze koniec, wokot ktorego miatem zarzucicé
petle, tkwi dos$¢ gleboko pod powierzchnig.

— Musze wejs¢ do wody! — krzyknatem i zanim ojciec zdazyt cokolwiek powiedziec,
znow wskoczylem do rzeki i opadtem na dol, az stangtem na dnie. Tam poczutem, jak nurt
uderza mnie w plecy 1 ciggnie za rece, otworzylem oczy i1 ujrzalem koniec bala tuz przed
soba, Sciggnatem petle przez glowe i1 zalozylem ja tam, gdzie miata by¢. Wszystko poszto
bardzo sprawnie, czulem, ze mogtbym tak sta¢ dtugo, prawie niewazki, i tylko wstrzymywac
oddech z rekami przylozonymi do tego bala. Puscitem go jednak i wynurzytem si¢ na
powierzchni¢. Ojciec naprezyt ling 1 teraz musialem jedynie wyciagna¢ si¢ po niej na brzeg.
Stangtem na ptyciznie, ociekajac woda, a ojciec stwierdzit:

— To byto, do cholery, niezte.

A potem us$miechnat sig, potaczyl ling z uprz¢za i prowizorycznym wyciagiem, ktory
przygotowat, kiedy ja bylem w rzece, chwycit wodze 1 idac przed koniem zawotal: ,,Ciagnij”,
a kon szarpngl z calej sity, ale nic si¢ nie stalo. Ojciec powtorzyt komende i wtedy
ustyszeliSmy jaki$ zgrzyt, co$ pgkto i cata sterta rungta w przod. Bal za balem walit si¢ do
wody 1 ptynat porwany pradem bystrza. M6j ojciec wygladat na prawie szczesliwego, a ze

sposobu, w jaki na mnie patrzyl, poznalem, ze ja tez tak wygladam.
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To bylo tak, jakby spadta kurtyna i zastonita wszystko, o czym kiedykolwiek
wiedziatem. To bylo jak zaczynanie zycia od nowa. Kolory byly inne, zapachy byly inne,
wrazenia, jakie rzeczy wywotywaty w glebi mnie, byly inne. Nie byta to jedynie roznica
migdzy gorgcem a zimnem, miedzy $wiatlem a ciemnoscia, fioletem i szaro$cia, tylko réznica
w sposobie, w jaki odczuwatem strach i w jaki odczuwalem rados¢.

I rzeczywiscie czasami czutem rado$é, nawet w pierwszych tygodniach po wyjezdzie z
letniej zagrody. Z rados$cig i1 peten nadziei wsiadatem na rower i zjezdzalem ze stromego
zbocza Nielsenbakken, mijatem stacje Ljan i dojezdzatem do Mosseveien, zeby pedatowac
siedem kilometrow do centrum Oslo, lecz jednoczesnie bytem niespokojny, potrafilem
wybuchng¢ $miechem w glos bez powodu, z trudem si¢ koncentrowalem. Wszystko, co
widzialem wzdhuz drogi 1 fiordu, bylo znajome, ale nic nie bylo takie samo. Ani cypel
Nesodden, ani Bunnefjorden przy plazy Ingierstrand, ani dom Roalda Amundsena, ani tez
wyspa Ulveya polaczona ze stalym ladem pigknym mostem przez waska cie$ning, ani
Malmeya tuz za nig, ani silos zbozowy na Vippetangen, ani szare mury twierdzy po drugiej
stronie basenu portowego, gdzie cumowatl statek do Ameryki. Ani pdznosierpniowe niebo nad
miastem.

Widze samego siebie, jak w niemal biatym $wietle stonca jade rowerem calg droge az
do Dworca Wschodniego, w szarych krotkich spodniach i rozpigtej koszuli, jak przemykam
przez Bekkelaget; lini¢ kolejowa mam w tym miejscu po lewej, fiord tez po lewej, a po
prawej tuz obok skaty i wzgoérze Ekeberg, krzyki mew, zapach lepkich od kreozotu
podktadow kolejowych i ostra won stonej wody w drgajacym powietrzu. Pod koniec sierpnia
bylto jeszcze goraco; chociaz lato wlasciwie juz si¢ skonczyto, przyszta niemal fala upatdéw i
moglem jechaé tak predko, ile tylko sit mi starczato, a parzace powietrze owiewalo mi gota
piers, po ktorej sptywat pot, albo po prostu suna¢ jak zaglowka w blasku stonca; czasami sam
styszalem, ze $piewam.

Rower dostatem od ojca rok wczesniej, kiedy w calym kraju zdobycie bodaj jednego



nowego roweru bylo niemozliwe. Ten rower nalezal do niego od wielu lat, ale przez dhugi
czas stat w piwnicy, poniewaz ojca prawie nigdy nie bytlo w domu, w koncu stwierdzit, ze juz
go nie potrzebuje, moéwit, ze nadeszty nowe czasy, z nowymi planami, a rower nie stanowit
czg$ci tych nowych planow. Na pewno tak tylko powiedzial, ale cieszylem sig, Zze go
dostatem, i dbalem o niego. Zapewnial mi swobod¢ i wolno$¢, z ktérej nie chcialem
zrezygnowac. Kilka razy go rozbieralem 1 z powrotem skrecalem, tak jak ojciec mi
pokazywal. Rower byl czyszczony, polerowany i smarowany na wszystkich zlaczach i
przekladniach, a tafcuch obracat si¢ wrecz bezszelestnie, od osi pedatow po o$ tylnego kota 1
gdy z powrotem chowat si¢ pod wyczyszczong do polysku ostong, i to od momentu, gdy
wsiadatem 1 zaczynalem toczy¢ si¢ w dot zbocza przy domu, do chwili, gdy réwnie
bezszelestnie skrecatem w okolice Dworca Wschodniego od strony morza, gdzie parkowatem
przy stojakach dla rowerdéw; jeszcze raz z ostrego blasku stonica wchodzilem przez wysokie
drzwi w mroczne, przesycone kurzem powietrze w hali dworcowej, zeby studiowa¢ rozktady
jazdy przyjezdzajacych pociggéw. Szedtem wzdtuz barier wraz z wieloma innymi 1 patrzylem
na tablice przed peronami, gdzie brudny, szklany, tukowato wygiety dach wznosit si¢ wysoko
ponad ludzmi i wagonami kolejowymi, ale chyba jako jedyny ciggnalem za rami¢ konduktora
w mundurze i szczegbtowo wypytywalem o kazdy pociag przyjezdzajacy do Oslo przez
Elverum. On dlugo na mnie patrzyt, znal mnie juz, zadawatem mu te pytania wczesniej, 1 to
nie raz, a w odpowiedzi wskazywat tylko na tablice, ktore juz widziatem. Nie byto dostgpu do
zadnej tajnej informacji, nie istniala Zadna zapomniana tablica.

Jak zwykle przyszedlem za wcze$nie. Stanglem przy kolumnie, zeby czeka¢ w tym
dziwnym poél§wietle wielkiej hali dworca, identycznym o kazdej porze doby, a jednoczesnie
nieodpowiednim dla zadnej z nich, ani dla dnia, ani dla wieczora, ani dla poranka, ani tez dla
nocy; stycha¢ byto echo ludzkich butéw i ludzkich gltosow, ale przede wszystkim wielkg
ciszg, wysoko pod dachem, gdzie w diugich rzedach siedzialy gotgbie, szare, biale, taciate, i
spogladaty na mnie. Miaty gniazda wsrdd zelaznych belek 1 mieszkaly tam cate zycie.

Ale on nie przyjechat.

Nie wiem, ile razy w ciagu tej jesieni roku 1948 wyprawialem si¢, zeby czekaé na
pociag z Elverum. Za kazdym razem bylem réwnie spigty i pelen nadziei, ba, wrecz
uradowany, kiedy wsiadatem na rower i zjezdzatem w dot Nielsenbakken, zeby tam stac i
czekac.

Ale on nie przyjechal.

Wreszcie spadt deszcz, na ktory wszyscy czekali, a ja dalej jezdzitem do Oslo, niemal

co drugi dzien, zeby sprawdzi¢, czy akurat tego dnia nie bedzie go w pociggu z Elverum.



Mialem zydwestke i sztormiak, wygladatem jak rybak z Lofotow w tym zolttym stroju i w
kaloszach, a woda spod kot roweru pryskata na obie strony, lata si¢ ze skaty pod wzgoérzem
Ekeberg na tory kolejowe po prawej stronie drogi, dopdki nie zniknely w tunelu i nie pojawity
si¢ po lewej stronie kawatek dalej, a wszystkie domy i budynki byly bardziej szare niz
kiedykolwiek i znikaty w deszczu, nie mialy oczu, nie miaty uszu ani gloso6w, nic mi juz nie
moéwily. W konicu przestatem jezdzi¢. Pewnego dnia nie pojechatem, nastepnego tez nie 1
jeszcze kolejnego. Tak jakby zapadta kurtyna. To byto jak zaczynanie zycia od nowa. Kolory
byly inne, zapachy byly inne, wrazenia, jakie rzeczy wywolywaly w glebi mnie, byty inne.
Nie byla to jedynie réznica miedzy goragcem a zimnem, miedzy $wiatlem a ciemnoscia,
fioletem 1 szaros$cia, tylko réznica w sposobie, w jaki odczuwalem strach 1 w jaki odczuwatem

rados$¢.

Jesienig przyszedt list. Stempel pocztowy miat z Elverum, a na kopercie widniato
nazwisko mojej matki 1 adres na Nielsenbakken, ale list w srodku skierowany byl do nas
trojga, z wymienieniem imion i1 nazwisk takze, chociaz wszyscy nosilismy takie samo.
Dziwnie to wygladato. List byl krotki. On dziekowal nam za czas spedzony razem,
wspominat go z przyjemnoscia, ale teraz nadszedt inny czas, 1 na to nic si¢ nie dato poradzic.
Nie zamierzatl wraca¢ do domu. W pewnym banku w Karlstad, w Szwecji, lezaty pieniadze za
drewno, ktore Scielismy latem 1 sptawiliSmy rzeka. Napisat juz do tego banku, a do listu
dotaczyt pelnomocnictwo, aby matka mogta pojecha¢ do Karlstad i po wylegitymowaniu si¢
podjaé pieniadze. Niech wam si¢ dobrze wiedzie. Koniec. Zadnych specjalnych pozdrowien
dla mnie. Nie wiem. Wtasciwie uwazalem, ze na nie zastuzytem.

— Drewno? — To bylo jedyne stowo, jakie wypowiedziata moja matka. Jej ciato juz
nabralo tej ocigzalo$ci, ktora miata jej towarzyszy¢ do konca zycia, nie tylko cigzkos$ci w
rekach, biodrach i ruchach, lecz rowniez w glosie i w catej mimice, nawet jej powieki zrobity
si¢ cigzkie, jak gdyby zasypiata i nie bardzo wiedziata, o co chodzi, a rzecz w tym, ze ani
stowem nie wspomniatem jej, co si¢ przydarzyto mnie i mojemu ojcu tego lata. Ani stowem.
Powiedzialem tylko, ze on wr6ci do domu, gdy bedzie to mozliwe, kiedy zostanie

uporzadkowane to, co nalezy uporzadkowac.

Matka pozyczyla pienigdze od brata, tego, ktory nie zostat zastrzelony przez gestapo
podczas ucieczki z posterunku policji w Serlandet w 1943. MowiliSmy do niego wujek
Amund. Wujek Arne to ten, ktorego zastrzelili. Byli blizniakami. We wszystkim trzymali si¢

razem, razem chodzili do szkoly, razem biegali na nartach, razem polowali, ale teraz wujek



Amund zostatl samotnym mysliwym. Mieszkal w mieszkaniu w dzielnicy Valerenga, ktore
wczesniej dzielit z Arnem, 1 nie byl Zonaty. Nie mogt mie¢ wtedy wigcej niz trzydziesci pare
lat, ale w mieszkaniu pachniato starym cztowiekiem, a przynajmniej mnie tak si¢ wydawato,
gdy chodzitem w odwiedziny na Smalensgata.

Za pozyczone pienigdze matka kupita bilet do Karlstad na pocigg sztokholmski.
Przestudiowatem t¢ trase: wyjazd wczesnie rano z Dworca Wschodniego w Oslo, na pdinoc
wzdhuz Glommy do Kongsvinger, potem gwattowny skret na poludnie przez granice do
Szwecji, do Charlottenberg, 1 dalej do Arvika nad Glafsfjorden, a potem w tym samym
kierunku w stron¢ Karlstad, stolicy okregu Varmland, nad wielkim jeziorem Wener, tak
wielkim, ze Karlstad wlasciwie stalo si¢ miastem portowym. Powrdt tego samego dnia po
potudniu. Matka chciata, zebym z nig pojechal, natomiast moja siostra miata zosta¢ w domu.
Jak zwykle, powiedziata, nie bez racji, ale to, do cholery, nie byta moja sprawa.

Tym razem na Dworzec Wschodni nie pojechalem rowerem wzdhuz Mosseveien, tylko
kolejka ze stacji Ljan trasg nad fiordem, a na fiordzie nie bylo juz lata, tylko niskie szare
niebo, ktére prawie dotykato szczytow fal, i gwaltowny wiatr ubijajacy wode miedzy
wyspami w biate koronki. Statem na peronie 1 patrzytem, jak damski kapelusz fruwa wysoko
nad torami, a olbrzymie sosny, ktorych rosto tak duzo tam, gdzie mieszkali$my, kotysaly si¢
na wietrze 1 giely paskudnie przy najgorszych podmuchach wiatru. Ale si¢ nie przewracaly.
W dziecinstwie, kiedy stalem w oknie na pigtrze, nerwowo spogladajac na zottoczerwone
pnie, szarpane wiatrem mi¢dzy domami na zboczach schodzacych do fiordu, bylem pewien,
ze zaraz padng z korzeniami sterczacymi z ziemi, ale one zginaly si¢ mocno, lecz si¢ nie
przewracaty.

Wiedziatem, na ktoére perony Dworca Wschodniego przyjezdzaja jakie pociagi,
wiedziatem tez, kiedy odjezdzaja, i od razu zaprowadzilem matk¢ na wiasciwy peron,
znalaztem wlasciwy wagon, witalem si¢ z wieloma ludzmi, z ktorymi wczesniej
rozmawiatem, z bagazowymi 1 konduktorami, z panig z kiosku i dwoma mezczyznami, ktorzy
tam stali tylko po to, by z jednej butelki wypi¢ jakie$ nieopisane paskudztwo, codziennie ich
stad przepedzano, a oni codziennie wracali z takg sama oczywistoscia.

W przedziale usiadtem przy oknie, tytlem do kierunku jazdy, bo matka nie mogta tak
podrozowac, poniewaz od razu robito jej si¢ niedobrze, tak powiedziata, wiele osob miato ten
problem, ale mnie to nie przeszkadzalo w najmniejszym stopniu. Pociag jechat wzdhuz
Glommy, a za oknem migaly shupy przy stacji Blaker i przy Arnes, szu, szu, szu, kota
uderzaly w zlaczenia szyn, du-dum, du-dum, du-dum, zasnaglem na siedzaco z migoczacym

$wiattem na powiekach, ale to nie bylo stonce, tylko szarobialy blask z nieba nad rzeka, i



$nito mi sig¢, ze jade do letniej zagrody, ze siedz¢ w autobusie.

Obudzilem si¢ 1 zmruzonymi oczyma popatrzytem na Glomme, poczulem, ze wcigz
mam to w sobie, ze przyjazni¢ si¢ z woda, z plynagcg woda, to byto jak wotanie wielkiej rzeki,
ktora toczyta wody w przeciwnym kierunku niz ten, w ktorym my jechaliSmy, bo my
zmierzali$my na poinoc, a rzeka plyngta na poludnie w stron¢ miast nad morzem, cigzka i
szeroka, jak zawsze wielkie rzeki.

Przeniostem spojrzenie z Glommy na matke siedzaca naprzeciwko mnie i na jej twarz,
na ktorej $wiatto pojawialo si¢ 1 znikalo wraz z masztami 1 stupami wzdhuz linii kolejowe;,
matymi mostkami i drzewami. Oczy miata zamkniete, ci¢zkie powieki opieraly sie o
zaokraglone policzki, jak gdyby jedynym naturalnym stanem tej twarzy byl wylacznie sen, a
ja pomyslalem: cholera, on po prostu zniknat 1 zostawil mnie samego z nig.

Kochatem swoja matke, nie zaprzeczeg, ale przyszto$¢, jaka moglem wyczytaé z
twarzy, ktora mialem przed soba, nie byta tym, co sobie wymarzytem. Juz samo patrzenie na
te twarz dtuzej niz przez trzy minuty sprawiato, ze $wiat naciskal na barki z obu stron. Od
razu skracal mi si¢ oddech. Nie zdotalem usiedzie¢ spokojnie. Podniostem si¢ ze swojego
miejsca, odsunglem drzwi 1 stanatem na korytarzu przy oknie, za szyba przemykaty pola,
zzgte, puste, brunatnozotte w stabym jesiennym s$wietle. Jaki§ mezczyzna obserwowat
krajobraz. Bylo co$ dziwnego w jego plecach. Palil papierosa 1 wydawato sig, ze jest gdzie$
daleko. Kiedy stangtem przy oknie, odwrécil si¢ niemal rozmarzony, zyczliwie skingl mi
glowa 1 si¢ uSmiechnal. W ogdle nie byt podobny do mojego ojca. Ruszytem korytarzem
wzdhuiz drzwi do przedziatow az na koniec wagonu, zawrdcitem przy wielkiej butli z woda na
tylnej Scianie i1 poszedtem z powrotem, patrzac w podiloge, mingtem me¢zczyzne palacego
papierosa, dotartem na drugi koniec 1 tam znalaztem pusty przedziat. Wszedtem do niego,
zamknatem drzwi, siadtem przy oknie twarza do kierunku jazdy i patrzytem na rzeke, ktéra
ptyneta teraz naprzeciw mnie i znikata za moimi plecami, mozliwe, ze troch¢ sobie
poplakatem z twarza przycisnieta do szyby. Potem zamknatem oczy i1 zasngtem jak kamien,
dopoki konduktor z hukiem nie szarpngl drzwiami i nie powiedzial, ze dojechalismy do

Karlstad.

Rami¢ przy ramieniu staliSmy na peronie. Pocigg na torach za naszymi plecami byt
teraz cichy, ale wkrotce znow miat ruszy¢ dalej do Sztokholmu. UstyszeliSmy syk powietrza
uchodzacego przez wentyl i wiatr szumigcy w kablach rozpietych miedzy stupami wzdhuz
stacji, a jaki§ me¢zczyzna na peronie krzyczal po szwedzku ,,Chodz, do cholery” do swojej

zony, ale ona nie chciata zostawi¢ bagazu. Moja matka sprawiata wrazenie zagubionej, twarz



miala zapuchnigta od snu. Nigdy wczesniej nie byta za granicg. Tylko ja bytem, ale w lesie.
Karlstad zupetie nie przypominato Oslo. Inaczej tu mowili, zorientowaliSmy si¢ od razu, i
nie chodzito tylko o stowa, przede wszystkim o ten dziwny akcent. Ze stacji miasto wydawato
si¢ bardziej przejrzyste niz Oslo 1 wcale nie wygladalo na zniszczone. Nie wiedzieliSmy
jednak, dokad mamy i§¢. ZabraliSmy ze soba tylko jedng torbe, bo nie planowali§my tu
nocowac ani robi¢ zadnych powazniejszych wycieczek. Wtasciwie zamierzaliSmy jedynie 1$¢
do banku — Warmlandsbanken, tak si¢ nazywat i znajdowat si¢ gdzie§ w centrum tego miasta
— no 1 pewnie jeszcze co$ zjes¢. UwazaliSmy, ze sta¢ nas na to, by po wizycie w banku 1
wyplaceniu pieniedzy od ojca wyjatkowo zjes¢ co$ w restauracji, ale wiedziatem, ze matka na
wszelki wypadek przygotowata kanapki 1 wlozyla je do torby.

Przeszlismy przez budynek dworca po wykladanej kafelkami podiodze, potem
wyszliSmy 1 skierowali$my si¢ na druga stron¢ drogi biegnacej wzdhuz toréw. Do centrum
dotarlismy Jarnvédgsgatan. Po drodze przygladaliémy si¢ domom po obu stronach ulicy w
poszukiwaniu szyldu tego banku, do ktorego w torbie mieliSmy list, ale szyldu nigdzie nie
bylo wida¢ i co chwila zadawaliSmy sobie nawzajem pytanie: ,,Widzisz go?”, i na zmiang¢
odpowiadali$my: ,,Nie”.

To ja niostem torb¢ pod pacha przez cala drogeg, dopoki nie zatrzymaliSmy sie,
zmuszeni do tego, poniewaz ulica konczyla si¢ tuz przy rzece Klar, ptynacej z potnocy, z
tamtejszych wielkich lasow, a tu rozdwajata si¢ wokoét cypla. Na tym cyplu teraz staliSmy,
rzeka ptyneta przez Karlstad po obu jego stronach, dzielac miasto na trzy cze¢sci, a w koncu
delta wpadata do wielkiego jeziora Wener.

— Alez tu pigknie — powiedziata matka, moze 1 nie bez racji, ale bylo tez zimno, od
rzeki ciggneto lodem. Przemarziem, $pigc w pociggu, a potem wychodzac prosto na jesienng
pogode 1 na wiatr, a teraz chciatem mie¢ juz za sobg wszystko to, po co przyjechaliSmy, Zzeby
raz na zawsze mozna bylo rozliczy¢ rachunki i dwiema kreskami zaznaczy¢ odpowiedz: Tyle
miates$. Tyle oddales. Tyle ci zostato.

ZawrocilisSmy 1 oddaliliSmy si¢ od rzeki inng ulica, réwnolegla do tej, ktorg
przyszlismy.

— Zimno ci? — spytala matka. — W torbie jest szalik, mozesz go wlozy¢. To nie jest
damski szalik, wigc nie bedziesz si¢ wstydzic.

— Nie, nie zimno — odpowiedzialem, styszac, ze w moim glosie brzmi ton
zniecierpliwienia i irytacji. PdZniej w zyciu bylem za to krytykowany, zwlaszcza przez
kobiety, a to dlatego, ze wykorzystywatem ten ton przeciwko nim, przyznaje. Chwile pdzniej

wyciagnatem wekniany szalik z torby. Nalezat do mojego ojca, ale ja po prostu owingtem nim



szyje 1 zawigzatem go pod broda, a dwa dhugie konce utozytem ptasko pod kurtka, tak ze
zastanialy mi prawie calg piers. Od razu poczutem si¢ lepiej 1 oswiadczytem zdecydowanie:

— Musimy kogos$ spyta¢. Nie mozemy tak krazy¢ po ulicach.

— E, na pewno trafimy — odparla matka.

— W koncu pewnie tak, ale to glupota traci¢ na to tyle czasu.

Wiedziatem, ze matka si¢ boi, ze jej nie zrozumieja, gdy o co$ spyta, ze to ja
zdenerwuje 1 przez to wyda si¢ sobie bezradna jak wiesniaczka w duzym miescie, raz kiedys
tak powiedziala, a chciala tego za wszelkg cen¢ uniknaé. Dla mojej matki wie$niacy stanowili
niedorozwini¢ta cze$¢ spoteczenstwa.

— Ja kogo$ spytam — zdecydowatem.

— Jak chcesz, to pytaj, a jak nie, to na pewno sami trafimy. To musi by¢ gdzies tutaj w
poblizu.

Bla, bla, bla, pomyslatem, podszediem do pierwszego lepszego przechodnia idacego
chodnikiem 1 spytalem, czy mogtby nam pomoc w znalezieniu Warmlandsbanken. Wygladat
normalnie, nie na zadnego pijaka, bo byt elegancko ubrany, a ptaszcz miat catkiem nowy.
Jestem pewien, ze méwitem wyraznie i jasno, wlasciwie dobralem stowa i prawidlowo je
zaakcentowalem, ale on tylko spojrzal na mnie, jakbym byt z Chin, nosil trojkatny kapelusz i
miat sko$ne oczy, albo moze tylko jedno oko tuz nad nosem, jak cyklopi, o ktorych czytatem.
Nagle poczutem gniew wzbierajacy w piersi niczym ptongca kolumna, gorgco naptywajace do
twarzy, w gardle zaczgto mnie drapaé. Spytatem:

— Gluchy pan jest?

— Co? — zabrzmiato to jak szczeknigcie psa.

— Gluchy pan jest? — powtorzytem. — Nie styszy pan, kiedy ludzie do pana mowig? Co$
nie tak z uszami? Moze nam pan powiedzie¢, gdzie jest Wiarmlandsbanken? Musimy go
znalez¢, nie rozumie pan?

Nie zrozumiat. W ogdle nie rozumiat, co mowitem. To byto idiotyczne, gapit si¢ tylko
na mnie, krecac glowa na boki, z nerwowym wyrazem w oczach, jak gdyby cztowiek, ktorego
mial przed soba, byt debilem zbieglym z domu wariatow, a teraz chodzilo jedynie o
przeciggnigcie rozmowy na tyle, by mogli po niego przyj$¢ straznicy i zaciggna¢ go tam z
powrotem, zanim zdazy wyrzadzi¢ komus krzywde.

— Chcesz w morde? — spytalem. Skoro nie rozumial, co méwig, to mogltem mowié
wszystko, co tylko przyjdzie mi do glowy, w dodatku bylem tego samego wzrostu co on i w
dobrej formie po lecie, bo gimnastykowalem migsnie przy rdéznych czynnosciach

wymagajacych szybkiego tempa. Rozciggatem je i wyginatem si¢ we wszystkie strony,



podnosilem olbrzymie cigzary, szarpalem i ciggnatem kamienie i drewno, wiostowatem po
rzece z pradem 1 pod prad, a jesienig niezliczong liczbg razy przejechalem na rowerze trasg
miedzy Nielsenbakken a Dworcem Wschodnim. Czulem sig¢ teraz silny 1 w niezwykly sposéb
niezwycig¢zony, a m¢zczyzna przede mng nie wygladal mi na atlete, mozliwe jednak, ze to
ostatnie zdanie zrozumial lepiej niz pierwsze, bo oczy zrobity mu si¢ okragle i nabrat
czujnosci. Powtérzylem propozycje:

— Jak chcesz w morde, to mozesz dosta¢ od razu, bo mam na to wielkg ochotg.
Wystarczy powiedziec.

— Nie — odpart.

—Co?

— Nie. Nie mam ochoty dosta¢ w morde, a jesli mnie uderzysz, wezwe policje — mowit
bardzo wyraznie, jak aktor. Strasznie mnie to zirytowalo.

— Zaraz si¢ przekonamy, czy tak bedzie — oswiadczylem, czujac, ze dton
automatycznie zaciska mi si¢ w pies¢. Wydawala si¢ dziwna, ciepta 1 napigta we wszystkich
stawach, nie wiedziatem, skad mi si¢ biorg wszystkie te zdania, ktore wypowiadalem. Nigdy
nikomu nie moéwitem takich rzeczy, nawet znajomym, a co dopiero ludziom, ktérych nie
znatem. Uswiadomilem sobie wtedy, ze od malenkiego kawateczka bruku, na ktéorym stoje,
rozchodzg si¢ w rozne strony linie, jak starannie wyrysowany diagram, na ktorego srodku
znajdowalem si¢ ja, a dzisiaj, ponad piecdziesigt lat podzniej, potrafie¢ zamknaé oczy i
wyraznie zobaczy¢ te linie, niczym jasniejace strzatki, i chociaz nie mogtem ich widzie¢ z
réwng wyrazistoscig w tamten jesienny dzien w Karlstad, to jednak wiedziatem, Ze sg, jestem
o tym przekonany. Te linie byly drogami, ktérymi mogltem p9gj$¢, a gdybym juz wybrat jedng
z nich, zakratowana brama opadlaby z hukiem, kto§ podnidstby zwodzony most i
uruchomitaby si¢ reakcja tancuchowa, ktérej nikt nie zdotatby powstrzymac, a zawrdcenie po
wlasnych $ladach byloby niemozliwe. Jedno jest pewne: gdybym uderzyl mezczyzne
stojacego przede mng, dokonatbym wyboru.

— Przeklety idiota — powiedziatlem 1 natychmiast zrozumiatem, ze mimo wszystko
postanowitem zostawi¢ go w spokoju. Moja prawa pigs¢ z bolem si¢ otworzyta, a po twarzy
przebiegt mi wyrazny skurcz rozczarowania. On pewnie najchetniej wezwalby policje z
powodow, ktorych nie rozumiatem, ale w tym samym momencie ustyszalem glos matki
dobiegajacy z pewnego oddalenia:

— Trond! Trond! Juz go widzg, jest tutaj! Wérmlandsbanken jest tutaj! — wolala nieco
glodniej, nizbym chcial.

Na szczg$cie nie zauwazyla, co si¢ dzialo z moim Zzyciem na moim koncu ulicy, a ja



wystapitem z tego kregu, jasniejace strzatki przestaly $wieci¢, diagram i linie zlaty si¢ ze
soba, sptynely wzdluz krawedzi chodnika cienkim szarym strumieniem 1 zniknety pod
najblizsza pokrywa kanalizacji. We wnetrzu prawej dioni mialem odcisnigte czerwone $lady
po paznokciach, ale wybor zostat dokonany. Gdybym uderzyt tego mezczyzng w Karlstad,
moje zycie statoby si¢ innym zyciem, a ja innym czlowiekiem. Ghupio byloby twierdzic,
chociaz niejeden tak sadzi, ze skonczytoby si¢ tak samo. Wcale by tak nie bylo. Mialem

szczescie. Mowitem to juz wcezesniej. Ale to prawda.

Do banku nie chciatem wchodzié, wigc zostalem na zewnatrz migdzy oknami, jednym
ramieniem oparty o szary mur, w szaliku ojca na szyi, z pazdziernikiem na twarzy, z
wyraznym poczuciem bliskosci rzeki Klar gdzie$ za plecami i wszystkiego tego, co ze sobg
niosta, i drzeniem w zoladku, jak po dlugim biegu, kiedy oddech dawno juz wraca, lecz
wysitek wciaz jeszcze tkwi w ciele. Jak lampa, ktorg kto$ zapomniat zgasic.

Matka weszla sama z pelnomocnictwem od ojca w reku, zbuntowana 1 nastawiona na
zatatwienie sprawy, lecz rowniez przyttoczona jezykowa niepewnoscia. Nie wychodzita przez
blisko po6t godziny. Cholera, na ulicy byto tak zimno, wiedziatem na pewno, Ze si¢ rozchorujg.
Kiedy matka wreszcie wyszla, ze zdumionym, prawie rozmarzonym wyrazem twarzy, miatem
takie uczucie, jakby chtdd od rzeki spowil moje ciato cienkg btong z nieznanej substancji 1
sprawil, ze nieco bardziej si¢ zdystansowatem, ze skora zrobita si¢ odrobin¢ grubsza niz
wczesniej. Podniostem glowe 1 spytatem:

— Zle ci poszto? Nie rozumieli, co mowisz, czy nie chcieli ci wyda¢ pieniedzy? A
moze zadnego konta nie byto?

— Nie, wszystko poszio dobrze — odparta. — Bylo konto i wyptacili mi z niego te
pienigdze. — Zasmiala si¢ nerwowo i ciggneta: — Ale to tylko sto piecdziesigt koron. Nie
wiem, ale czy tobie si¢ nie wydaje, ze to bardzo malo? Nie mam o tym pojecia, ale ile
wlasciwie mozna zarobi¢ na takim drewnie?

W wieku pietnastu lat nie bylem ekspertem, ale z pewnoscig powinno by¢ dziesie¢
razy tyle. Franz nigdy nie kryl, Ze sptawianie drewna nie odbywa si¢ w taki sposob, jak chciat
to zrealizowa¢ moj ojciec, ze uwazat ten projekt za desperacki i pomagat jedynie dlatego, ze
byli przyjacioimi i znal powody, dla ktérych moj ojciec jest tak zdesperowany. I chociaz we
dwoch z ojcem uwolnili§my jedng blokade przy bystrzu, zanim musieliSmy zawrocic 1 jechad
do domu, to nie wystarczylo. Rzeka nieubtaganie stawiata hamulce, po ulewach poziom wody
szybko osiggnat stan normalny dla lipca i drewno z pewnoscig zbito si¢, skigbito gdzies§ przy

brzegu, tworzac wielkie zapory, ktore poluzowa¢ mogl jedynie dynamit podtozony w



odpowiednim czasie, bale powbijaly si¢ w kamieniste brzegi albo zato$nie utknety na dnie, w
ptytkiej wodzie, nie dawaty si¢ ruszy¢ z miejsca 1 tylko jedna dziesigta dotarla do tartaku.
Miata warto$¢ zaledwie stu piecdziesieciu szwedzkich koron.

— Nie wiem — powiedzialem. — Nie wiem, ile mozna zarobi¢ na drewnie. Nie mam
pojecia.

StalisSmy na chodniku przed Warmlandsbanken 1 patrzyliSmy na siebie, ja z pewnos$cig
zniechecony 1 odpychajacy, jak czegsto si¢ wobec niej zachowywatem, a ona zmieszana i
bezradna, lecz tego dnia nie byla rozgoryczona. Przygryzta warge, uSmiechne¢ta si¢ nagle 1
powiedziata:

— No c6z, przynajmniej zrobiliSmy sobie razem wycieczke, a to nie zdarza si¢ co dzien,
prawda? — Potem si¢ rozesmiata. — A wiesz, co jest najzabawniejsze?

— A czy co$ w ogole jest zabawne?

— Musimy te pienigdze wyda¢ tutaj. Nie wolno nam ot, tak po prostu zabra¢ ich do
Norwegii. — Teraz $miata si¢ gltosno. — Sa jakie$ restrykcje dotyczace wywozu waluty, o
ktorych z pewnos$cig powinnam wiedzie¢. Obawiam si¢, ze niezbyt doktadnie to
przestudiowatam. Od tej pory bede musiata bardziej uwazac.

To jej si¢ nigdy nie udato. Miata zbyt marzycielski charakter, na ogdt zbyt gleboko
tongta we wlasnych myslach, ale tego dnia zrobila si¢ nagle bardzo przytomna. Znoéw si¢
glo$no zasmiala, ujeta mnie za rami¢ 1 powiedziala:

— Chodz. Pokaze ci co$, co widziatam po drodze.

PoszliSmy razem ulica w stron¢ dworca. Nie byto mi juz tak zimno. Nogi mi
zdretwialy od tak dlugiego stania bez ruchu 1 ciato mialem do$¢ sztywne, ale to mingto, kiedy
zaczelismy i$¢€.

Zatrzymali$my si¢ przed sklepem z odzieza.

— To tutaj — o$wiadczyta, popychajac mnie pierwszego przez drzwi. Z pomieszczenia
za ladg wyszedl me¢zczyzna, uklonit si¢ 1 byl caty do uslug. Matka z usmiechem powiedziata
wyraznie:

— Chcemy garnitur dla tego mtodego cztowieka.

Ale garnitur po szwedzku oczywiscie nie nazywat si¢ garnitur, tylko zupelnie inaczej,
jak — nie mieliSmy mozliwosci odgadngé¢, matka jednak poradzita sobie z tym catkiem po
prostu 1 bez najmniejszego zazenowania; w przyplywie elegancji jej obcasy zastukaty po
podtodze, gdy podchodzita do miejsca, w ktorym wisialy garnitury, wyjeta jeden z rzedu,
obrocita go na wieszaku, rozlozyta go sobie na lewej rece, skingta glowa na mnie i

powiedziata:



— Taki jak ten, dla niego. — Wcigz z uSmiechem odwiesita garnitur, a me¢zczyzna, tez
usmiechniety, kiwnat gtowa, zmierzyl mnie w pasie 1 od krocza w dot, spytal, jaki numer
koszuli noszg, nad czym ja si¢ nigdy nie zastanawialem, ale matka wiedziata. Potem podszedt
do wieszaka i wyciagnat granatowy garnitur, ktory, jego zdaniem, mogt pasowac, 1 pokazat
przymierzalni¢ na tylach lokalu, nawet na chwilg nie przestajac si¢ uSmiechaé. Wszedtem do
przymierzalni, powiesitlem garnitur 1 zaczatem si¢ rozbiera¢. W §rodku wisiato wysokie lustro
1 stal taboret. W sklepie bylo tak gorgco, ze zacze¢ta mnie swedzie¢ skora na brzuchu i
ramionach. Zaszumiato mi i zakrecilo si¢ w glowie, usiadlem wigc na taborecie, potozytem
dlonie na kolanach, a gtowe migdzy dlonmi. Mialem na sobie jedynie niebieska koszuleg i
slipy 1 méglbym z powodzeniem tam zasna¢, gdyby matka nie zawotata:

— Wszystko w porzadku, Trond?

— Tak, tak! — odkrzyknatem, wstalem i zaczatem wktada¢ garnitur, najpierw spodnie, a
potem marynarke na niebieska koszulg. Lezat jak ulaty. Dlugo przegladalem si¢ w lustrze.
Nachylitlem si¢, wlozytem buty, wyprostowatem si¢ 1 znow si¢ przejrzatem. Wygladatem jak
kto$ inny. Zapiglem dwa gorne guziki marynarki. Wierzchem dioni przetartem oczy, a
spodem policzki, palcami mocno przeciagnatem kilka razy przez wlosy, odgarnaglem na bok
grzywke, a na skroniach zatozylem wlosy mocno za uszy. Usta potartem czubkami palcow, w
wargach mi pulsowalo, a krew tetnita w skorze, kilka razy uderzylem si¢ w twarz. Potem
znoéw przejrzalem si¢ w lustrze. Zacisnglem usta, zmruzytem oczy. Obrocitem si¢ w jedng
strong, patrzagc w lustro przez ramig, a potem tak samo w druga strong. Wygladalem na
zupelie inng osobe¢ niz ta, ktorg bytem do tego dnia. W ogole nie wygladatem jak chiopak.
Jeszcze kilka razy przeczesalem wlosy, zanim wyszedlem z przymierzalni, 1 przysiegam, ze
na mo] widok matka si¢ zaczerwienita. Przygryzta warge 1 podeszia, znow bardzo
energicznie, do ekspedienta, ktory wrdcit na swoje miejsce za lada.

— Chcemy go kupi¢ — powiedziata.

— To bedzie kosztowalo rowno dziewigédziesigt osiem koron — odpart 1 teraz
usmiechnat si¢ szeroko. Stalem przed przymierzalnig. Widzialem plecy matki schylonej nad
torebka, styszatem dzwiek kasy i gtos mezczyzny:

— Bardzo pani dzigkuje.

— Moge¢ w nim zostac? — spytalem glosno, a oni odwrdcili si¢ oboje, popatrzyli na mnie
1 jednoczes$nie skineli glowami.

Swoje stare ubranie zapakowatem do papierowej torby, ktéra zwinatem i niostem pod
pacha. Kiedy wyszliSmy na chodnik i ruszyliSmy dalej w stron¢ dworca i by¢ moze

restauracji, gdzie mieliSmy co$ zje$¢, matka wsuneta mi reke pod drugg pache i1 tak szliSmy



pod r¢ke jak para, lekkim krokiem, pasujac do siebie wzrostem, a ona tego dnia stukata
obcasami, az echo odbijato si¢ od $cian domoé6w po obu stronach ulicy. Byto tak, jak gdyby
czg$¢ prawa cigzenia przestala obowigzywacé. To niemal jak taniec, pomyslatem, chociaz

nigdy w zyciu nie tanczytem.

Juz nigdy nie szli$my razem w taki sposéb. Po powrocie do Oslo matka zapadta si¢ z
powrotem pod swoim ci¢zarem i taka juz pozostala do konca zycia. Ale tamtego dnia w
Karlstad szliSmy razem ulica pod r¢k¢. Nowy garnitur byt taki lekki i swobodnie towarzyszyt
mi przy kazdym kroku. Wiatr od rzeki wcigz wpadal migdzy domami niczym 16d, moja dton
byta spuchnieta 1 obolata w miejscach, gdzie paznokcie przebily skorg, gdy tak mocno ja
zacisnglem, a mimo to w tym momencie wszystko wydawato si¢ takie przyjemne; garnitur byt
przyjemny, miastem przyjemnie si¢ szto po brukowanej ulicy, no i przeciez sami decydujemy,

kiedy ma bole¢.
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